PRONTO!

Anvandarmanual
For Pronto! 18 V3

Mjukvaruversion 3.3

Juli 2011



Manualens uppbyggnad

Denna manual &r i tre delar.

Del 1 ar riktad till nyborjare som har liten erfarenhet av datorer eller liknande tekniska
apparater. Novisen kommer steg for steg att tas igenom proceduren for att skriva,
redigera, spara och radera text samt for att ta reda pa datum, tid och batteriniva — allt
med enkla ord och exempel. Atkomst till inbyggd hjalp, till manualen och anvandning av
MP3-spelaren kommer ocksa att forklaras sa att nyborjaren fristdende kan lyssna pa
Pronto-manualen.

Del 2 ger rad kring tillaggsprogramvara vid anslutning av mobila enheter till en PC for
datadverforing.
Du far ocksa information om ytterligare program och drivrutiner.

Del 3 ar riktad till anvandare som redan ar bekanta med de grundlaggande Pronto-
funktionerna och som onskar lara sig mer om dess Ovriga funktioner. Detta ar den
verkliga manualen med en systematisk struktur med beskrivning av apparaten sjalv,
dess allménna anvandning samt mer specifika tillampningar och funktioner i enskilda
kapitel (Ordbehandlaren, Utforskaren, Adressboken, Kalendern, talsyntesen, MP3-
spelaren, Kalkylatorn, datautbyte med en PC, etc.).

Bilagorna innehaller allménna notiser och tips samt ett referensavsnitt med en lista Gver
de grundlaggande kortkommandona som kan anvandas for att styra kanda funktioner.

De givna beskrivningarna av program och funktioner ar baserade pa anvandning av
vilket som helst av Pronto-anteckningshjalpmedlen: Antingen Pronto 18 / Pronto 40 med
punkttangentbord eller Pronto QS / Pronto 40 med dess normala tangentbord
(alfanumeriskt tangentbord, dvs. QWERTY-tangentbord).

Sa denna manual innehaller de motsvarande kortkommandona och
tangentkombinationerna for att direkt utféra kommandon eller funktioner pa Pronto
(QWERTY-lage saval som punktlage).

Alla medlemmarna av anteckningshjalpmedelsfamiljen Pronto kan anvandas i punktlage
eller gwerty-lage for att utféra kommandon.
Fa punktlage:
- Pronto! 18 V3: Anvand inbyggt punkttangentbord.
- Pronto! 40: Anvand punkttangentbordsmodulen eller vaxla om QWERTY -
tangentbordet till punktlaget (FN+b).
- Pronto! QS: Vaxla om qwerty-tangentbordet till punktlaget (FN+B).
Fa qwerty-lage:
- Pronto! 18 V3: Anslut ett externt USB-tangentbord.
- Pronto! 40: Anvand QWERTY-tangentbordsmodulen.
- Pronto! QS: Anvand det inbyggda tangentbordet.



Du hittar grundlaggande kommandon och tangentkombinationer for bada lagena i
kapitel 3 “Allman anvandning”.

Du hittar viktiga notiser kring din sakerhet direkt efter innehallsforteckningen i denna
manual.

Den tryckta manualen ger en forsta introduktion kring hur enheten anvands. Den
innehaller Del 1 samt en lista 6ver de grundlaggande kortkommandona.
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Allman information, sakerhet och garanti

Innan du anvander din enhet for forsta gangen, var god kontrollera innehallet i kartongen. Om
nagonting ar skadat eller saknas, var god tveka inte att kontakta din leverantor.

Vad finns i kartongen?

Pronto

Natadapter

Skyddande vaska

USB-kabel

Seriekabel

Installations-CD

Manual

Endast Pronto! 40: Alternativt tangentbord

OOooOooOoo-o

Vanligen forvara kartongen och paketeringsmaterialet pa ett sakert stélle eftersom du kan
komma att behdva det nar du ska frakta enheten. Att skicka in Pronto! pa reparation utan
ordentlig paketering kommer att géra garantin ogiltig!

Vanligen las ordentligt igenom instruktionerna och sékerhetsvarningarna innan du anvander
enheten for forsta gangen.

Pronto! &r endast utformad for att anvandas i hem- och kontorsmiljéer. | medicinska byggnader
ska den endast anvandas i kontorsrum.

En PC ansluten till Pronto! maste uppfylla tillampliga EMC- och sékerhetskrav for det omrade

dar den anvands.

Overensstammelse med EMC- och sékerhetsstandarder

Du hittar tillkdnnagivandena av dverensstammelser i slutet av denna manual.

Medicinska elektroniska enheter maste uppfylla EMC-regleringsstandarderna och maste
anvandas och underhallas i enlighet med dessa.

Var god observera: Anvandning av sladdar, natadaptrar, reservdelar och tillbeh6r som inte

uttryckligen ar tillatna av tillverkaren kan fororsaka 6kad stralning eller 6kad kanslighet for
stralning och darmed skapa en sékerhetsrisk.

FOr din sadkerhet

Viktigt att observera: Att inte ta till sig féljande varningar kan goéra garantin ogiltig och
kan fororsaka allvarlig personskada.



[J Om PRONTO! verkar fungera onormalt eller vara skadad pa nagot satt, var god
kontakta din BAUM-aterforséljare sa snart som majligt.

[J Om du kanner lukten av rok eller en odér som kommer fran PRONTO!, sla
omedelbart av strotmmen.

[J Lat inte sand eller damm komma i kontakt med PRONTO! eftersom detta kan
leda till allvarlig skada och kan géra reparation omgjlig.

[ Anvand inte din PRONTO! pa platser dar starka radiovagor avges eller dar det
finns stralning.

1 Anvand inte en natadapter som inte ar gjord for anvandning tillsammans med
PRONTO. Anvand endast PRONTOs originalnatadapter!

[ Anvand eller férvara inte PRONTO! pa nagot av foljande stéallen eftersom detta
kan férorsaka skada.

[ Inuti bilar med fonstren stdngda i den heta solen. | direkt solljus eller nara
varmvattenberedare, varmeelement, etc.

[0 Platser utsatta for haftiga vibrationer s& som ovanpa en tvattmaskin.

[ Platser utsatta for stark magnetism sa som nara hogtalare.

[0 Torka bort damm och smuts fran PRONTO! med en mjuk trasa fuktad med ett
utspéatt neutralt rengdringsmedel, torka sedan torrt med en trasa.

(1 Dra alltid ur stromsladden ur PRONTO! vid rengoring.

[ Anvand inte PRONTO! vid askvader.

(1 Anvéand inte PRONTO! nara vatten, till exempel i ett badrum.

[ Sattinte i eller dra ur kontakten med vata hander.

(1 Forsok inte avlagsna batteriet.

[J Varm inte upp PRONTO! i en mikrovagsugn, pa en kokplatta eller liknande.

1 Anvand endast batteriet som f6ljde med din PRONTO. Ersattningsbatterier ar
endast tillgangliga fran BAUM eller lokala aterforsaljare. Batteriet kan endast
avlagsnas av auktoriserade servicetekniker!

[0 Plocka aldrig iséar, forsok reparera eller modifiera PRONTO! pa egen hand.

] 1 fall vatskor eller metallfragment skulle komma in i PRONTO!, sla omedelbart av

den och dra ur stromkabeln.

[ Lyssna inte pa hog volym under langa tidsperioder eftersom detta kan leda till
horselskador, speciellt vid anvandning av hérlurar.

[J Dra inte ur kontakten genom att halla i sladden nar du kopplar ur strommen fran
PRONTO.

(1 Forsakra dig om att PRONTO!, natadaptern och stromkontakten ar sékert
anslutna.

Om batteriets livslangd

Livslangden hos ditt batteri beror pa hur ofta och pa vilket sétt det laddas och laddas ur. Under
den normala aldringsprocessen minskar batteriernas kapacitet. Om batteriernas kapacitet blir for
lag efter en tid maste de bytas ut.

Forsok inte byta batteri sjalv, It BAUM eller en auktoriserad servicepartner gora detta. Forsok
inte 6ppna Pronto!

Batterilivslangden kan paverkas av omgivande temperatur och andra miljoparametrar.



Om du inte anvander Pronto! under en langre tidsperiod, var god ladda upp det regelbundet for
att forhindra att batteriet laddas ur for mycket. | annat fall, om det laddas ur helt och hallet &r det
bara nagra veckors tid kvar tills batteriet kommer att vara sa urladdat att enheten inte langre kan
slas pa eller sa kan batteriet till och med bli permanent skadat.

Garanti

Prontos garanti 6verensstammer med de juridiska regleringarna dar den saldes. Vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare fér mer information.

Pronto-enheter salda i Tyskland har en begransad 2 ars garanti. Batteriet har en 6-manaders
garanti.
Skador fororsakade av felaktig anvandning omfattas inte av garantin.

BAUM Retec AG garanterar att Pronto! ar fri fran skador vid tillverkningstillfallet. Garantin kan
inte dverforas till andra personer. Pronto! &r utformad for slutanvéndare for anvandning i
kontors- eller hemmiljo. BAUM Retec AG forbehaller sig ratten att reparera enheten eller ersatta
den med en liknande eller battre produkt. BAUM Retec AG eller dess representanter kommer
inte att ta ansvar for nagra direkta eller indirekta skador. Garantin kommer att bli ogiltig om
garantiplomberingen &ar skadad. BAUM kommer inte att ta ansvaret for annan anvandning an
vad som beskrivs i manualen.



Del | - Introduktion - Férsta stegen pa Pronto! 18

Gratulerar! Du har slutligen Pronto! i dina h&nder och ar utan tvivel ivrig att lara dig hur
den fungerar. Foljande text ar inte en komplicerad handbok och ar inriktad pa att
introducera huvudfunktionerna for dig genom praktiska exempel. Du kommer att kunna
prova allt pa din Pronto! vartefter du laser och pa sa satt fa dina forsta erfarenheter med
Pronto.

Del 3 av denna anvandarmanual innehaller handboken med en mer detaljerad
beskrivning av alla Prontos funktioner. Den kan ocksa kommas at pa sjalva Pronto som
en fil pa “Hjalp”-menyn dar kapitlen kan 6ppnas och lasas enskilt eller pa
installationsskivan.

Tillbaka till Pronto. Forst fran borjan.

Dina fingrar ska vila pa de 8 fyrkantiga knapparna pa den bakre 6versidan med
lillifingrarna pa de yttersta punkttangenterna B7 och B8 och tummarna pa de tva
tumtangenterna pa framkanten. Under din handflata finns punktdisplayen. Du kan alltsa
enkelt na styrpinnen i det runda halet i mitten av framsidan med nagon av tummarna.
Styrpinnen kan forflyttas uppat och nerat, at hdger och at vanster och kan tryckas i
mittenpositionen.

Till hoger och till vanster om tumtangenterna kommer du att hitta tva sma runda
knappar, de sa kallade systemknapparna. De har olika funktioner som kommer att
beskrivas nedan.

Sla pa enheten

For att starta Pronto! for forsta gangen eller efter en total urladdning av batteriet, tryck

de tva yttersta systemknapparna (S1+S4) samtidigt i omkring 3 sekunder.

OBS: Nar Pronto! ar paslagen och de yttersta systemknapparna S1 och S4 trycks och

halls inne i ungefar 10 sekunder kommer Pronto! att slas av helt och hallet igen. Du vill
inte gora detta savida inte Pronto har kraschat eller du inte vill anvanda den under mer
an tre veckor.

Du kommer att hora en fallande tvatonssignal.

(I fall du efter denna signal hor en annan med en hog och en lag ton kommer Pronto!
automatiskt att slas av helt och hallet pa grund av for lite batteri. Du maste ladda
batteriet forst. Anslut den lilla runda kontakten pa laddningskabeln i det lilla runda héalet
pa den vanstra delen av baksidan av Pronto! och den andra dnden av kabeln i ett
vagguttag. Tryck sedan pa de tva systemknapparna [S1+S4] igen).

Under paslagningsproceduren kommer korta signaler att avges och efter ungefar en
minut kommer du att héra meddelandet “Pronto meny, Ordbehandlaren”. Pa
punktdisplayen kan du lasa "MI o Ordbehandlaren”.



Skriva text

Tryck pa vanster tumtangent och ett nytt tomt dokument kommer att dppnas. Pa
punktdisplayen kommer endast markdren att vara synlig. Skriv en kort mening med
datapunktskrift. Anvand hoéger tumtangent for att infoga ett mellanslag.

(En installning for forkortad punktskrift pa engelska och nagra andra sprak ar tillganglig.
Se kapitel 5.11.)

Om du vill korrigera vad du just har skrivit, radera helt enkelt tecknen bakat med genom
att trycka pa B7 (tangenten under din vanstra hands lillfinger). For att radera nagot annat
tecken fran meningen som du matat in, tryck pa cursor routing-tangenten efter
respektive tecken pa punktdisplayen tillsammans med B7.

Det finns olika satt att positionera markoéren:

1. Flytta styrpinnen med tummen i respektive riktning till den énskade positionen.
2. Tryck pa den lilla cursor routing-tangenten ovanfor respektive tecken pa
punktdisplayen.

Pa punktdisplayen visas nu markorens position med de nedersta punkterna 7 och 8.

Ny text kommer alltid att infogas vid den aktuella markorpositionen, sa forsakra dig om
att markoren ar positionerad i slutet av texten innan du fortsatter att skriva. For att ga till
slutet av texten, tryck p& punkttangenterna B4, B5 och B6 tillsammans med vanster
tumtangent. Trdna genom att mata in en kort text.

Lasa text

Vill du lasa den férsta meningen igen? Hoppa till bérjan av texten genom att trycka
punkttangenterna B1, B2 och B3 tilsammans med vanster tumtangent. For att lasa upp
forsta meningen, tryck punkttangenterna B3 och B6 tillsammans med de tva
tumtangenterna. FOr att Iasa upp nasta mening, tryck B6 och de tva tumtangenterna. For
att lasa upp foregdende mening, tryck B3 och de tva tumtangenterna.

Vid upplasning visas ocksa de 18 forsta tecknen av texten pa punktdisplayen. Du kan se
den aterstaende delen av texten med hjalp av displaytangenterna - tre sma runda
knappar i en rad till hoger och vanster om punktdisplayen. Genom att trycka pa den
hogra mittersta displaytangenten (D5) kommer du att se nasta 18 tecken av texten och
genom att trycka pa den vanstra mittersta displaytangenten (D2) kommer du att ga
tillbaka 18 tecken. Detta kallas att rulla.

Tareda pa varden, aktivera vilolaget och vack Pronto!

Tiden har nu gétt och du vill veta vad klockan &r. Tryck kort pa den yttersta hogra
systemtangenten (S4) och du kommer att fa veta tiden. Tryck kort tva ganger pa denna



tangent och du kommer att fa veta datumet. Om du trycker pa systemtangenten for
lange kommer du i stallet for tiden att hora en svag signal och Pronto! kommer att
laggas i vilolage. Aven nar Pronto! "sover" kan du dock héra tiden och datumet genom
att trycka kort pa S4.

Hur vacker du Pronto! igen och atervander till ditt dokument? Tryck pa den yttersta
vanstra systemknappen (S1) i nagra sekunder. Om du inte trycker pa den lange nog
kommer Pronto! att fortsatta "sova" och du kommer att f& hdra temperaturen. Tryck kort
tva ganger pa S1 och du kommer att fa hora lufttrycket. Endast genom att trycka pa S1
tillrackligt lange kommer Pronto! att vakna och lata dig atervanda till din korta text i
Ordbehandlaren.

| fall Pronto! talar for hogt eller for l1agt kan du justera volymen i steg. Tryck samtidigt pa
den lilla systemtangenten langst till héger (S4) och en av punkttangenterna. For att stalla
in volymen till en medelniva, tryck pa punkttangenten B4 tillsammans med S4. Den
maximala volymen kan stéllas in genom att trycka S4 och B8. Talsyntesen kommer att
slas av och pa genom att trycka S4 tillsammans med B7. Volymen kan justeras med S4
och en punkttangent antingen nar talsyntesen ar paslagen eller avslagen.

Tryck S4 tillsammans med punkttangenterna B3 och B7 for att valja svaga varden och
S4 tillsammans med B6 och B8 for att vélja starkare varden.

Hjalp
Hur sparar du din text och dppnar ett nytt tomt dokument eller en annan fil, till exempel
manualen?

Prontos hjalpfiler kan har ge dig assistans i form av den automatiska snabbhjalpen och
den mera detaljerade langa sammanhangskansliga hjalpen. Snabbhjalpen
tilhandahaller information om det markerade objektet i en meny eller dialogruta som
kommer att ges automatiskt via talsyntesen i samband med den upplasta
objektsbeskrivningen. For mer detaljerad information om objektet och dess funktioner,
Oppna den langa hjalpen genom att trycka “B2B6 och vanster tumtangent”. Den langa
hjalpen kommer nu att lasas upp och den kan lasas pa punktdisplayen genom att rulla
med hjalp av displaytangenterna D5 och D2. Om hjalpen ska lasas upp igen, ga nerat
med styrpinnen till “OK”-knappen och tillbaka upp till hjalptexten. Tryck pa vanster
tumtangent for att stinga den langa hjalpen och du kommer att tas tillbaka till det
tidigare markerade objektet.

Spara
Lat oss borja med att spara dokument.

1. Oppna kommandomenyn genom att trycka p& systemtangenten S3 kort en gang
alternativt med punkttangenterna B3 och B5 tillsammans med vanster tumtangent. (Alla



kommandomenyer kan anropas med B3B5B9). (OBS: Kort tryckning pa S3 en gang till
kommer att stdinga menyn.)

2. Detta aktiverar “Arkiv’-menyn. Styrpinnen kan anvandas for att ga uppat och nerat till
andra alternativ, men vi kommer att stanna pa “Arkiv”.

3. Ga med styrpinnen at hoger for att 6ppna “Arkiv’-menyn som har fler val.

4. Ga med styrpinnen uppat eller nerat till alternativet “Spara som” och tryck pa vanster
tumtangent (om ett annat alternativ valjs av misstag, tryck det generella
avbrytkommandot B7 och B8 tillsammans med bada tumtangenterna och borja om
igen).

5. Skriv "Test" i textrutan “Filnamn”. Tryck slutligen pa vanster tumtangent for att spara
filen.

Oppna

Nu kan du 6ppna en annan textfil eller ett nytt dokument. Tryck kortkommandot
punkttangenterna B3B5 tillsammans med den vanstra tumtangenten igen eller tryck "S3
kort en gang". Detta aktiverar kommandomenyn igen — ga med styrpinnen at hoger for
att 6ppna den (om du har valt ett annat alternativ av misstag, g med styrpinnen at
vanster for att stanga det).

Ga nu med styrpinnen nerat till alternativet “Oppna” och tryck pa vanster tumtangent. Du
ar nu 6verst i en lista med filer och kan anvanda styrpinnen for att bladdra nerat. Har
kommer du att hitta den tidigare sparade filen saval som Pronto-manualen.

For att dppna en av dessa filer, ga till den med styrpinnen och tryck pa vanster
tumtangent.

Tomt dokument

Vi har nu lart oss hur vi sparar texter och dppnar tillgangliga texter; vi kan nu 6ppna ett
nytt tomt dokument.

Gor som foljer:

1. Anropa kommandomenyn med kortkommandot punkttangenterna B3 och B5
tilsammans med vanster tumtangent) eller genom att kort trycka S3 en gang.

2. Detta aktiverar “Arkiv’-menyn. Med styrpinnen kan du ga uppat eller nerat till andra
alternativ men vi kommer att stanna pa “Arkiv”.

3. Ga med styrpinnen at hoger for att dppna denna meny och komma at andra alternativ.
4. Ga med styrpinnen uppat eller nerat till “Nytt” och tryck pa vanster tumtangent (i fall
ett annat alternativ valjs av misstag, tryck kort en gang pa S3 igen eller anvand det
generella avbrytkommandot [punkttangenterna B7 och B8 tillsammans med bada
tumtangenterna] och bérja om igen).

5. Detta aktiverar “Filnamn”-féltet — det féreslagna namnet “Dokument” kan bekraftas
genom att trycka pa vanster tumtangent.

6. Det nya dokumentet kommer nu att 6ppnas och markdéren kommer att vara i bérjan av
punktraden.



Vart tidigare 6ppnade dokument &r dock fortfarande 6ppet och vi kan enkelt vaxla
mellan dem genom att trycka punkttangenterna B3B6 tillsammans med B8 och vanster
tumtangent B9.

Utforskaren

Lat oss nu radera vart forsta dokument. For att géra detta lamnar vi Ordbehandlaren och
lar kédnna Utforskaren.

1. Tryck pa systemtangenten S3 (omedelbart bredvid den hogra tumtangenten) i ungefar
3 sekunder.

2. Du kommer att hora “Pronto-meny > Ordbehandlaren” och “MI o Ordbehandlaren
0+B9B7B8” kommer att dyka upp pa punktdisplayen. Om S3 har tryckts for kort kommer
kommandomenyn att dppnas; om sa ar fallet, stang den med avslutakommandot
B9B7BS eller S3 kort en gang till och forsok igen.

3. Ga uppat eller nerat med styrpinnen till “Utforskaren” och tryck pa den vanstra
tumtangenten.

4. Detta 6ppnar en lista med mappar och filer, liknande Utforskaren i Windows.

5. Ga uppat eller nerat med styrpinnen till “Storage Card” och ga med styrpinnen at
hoger for att Gppna mappen. Pa detta satt hamnar du pa “Edit”-mappen som innehaller
dina textfiler. (I fall du hamnar pa en annan mapp, ga med styrpinnen uppat eller nerat
till “Edit”-mappen.)

6. Oppna “Edit’-mappen genom att g& med styrpinnen at héger och darmed in i listan
med textfiler.

7. Ga med styrpinnen uppat eller nerat till testfilen.

8. Anropa kommandomenyn med ett kort tryck pa S3 eller kommandot “B3 och B5
tilsammans med vanster tumtangent”.

9. Detta 6ppnar menyn pa forsta alternativet “Arkiv’ — ga med styrpinnen at hoger for att
ga in i undermenyn.

10. Denna 6ppnas pa “Ny mapp” — ga med styrpinnen uppat eller nerat till “Radera”.

11. Tryck pa vanster tumtangent for att bekrafta “Radera” och en sakerhetsfraga
kommer att dyka upp.

12. Ga med styrpinnen uppat eller nerat for att valja “Ja” och tryck pa den vanstra
tumtangenten.

13. Detta kommer att radera testfilen frdn minneskortet. Du kommer att tas tillbaka till
fillistan dar andra filer kan raderas eller 6ppnas.

Aven om filen har raderats fran minneskortet kan den fortfarande aterfinnas i Prontos
interna RAM-minne, dvs. den kan fortfarande visas pa punktdisplayen i Ordbehandlaren
och skulle kunna sparas under ett nytt namn.

Stanga dokument

For att radera en fil fran RAM-minnet maste den stangas i Ordbehandlaren. Vaxla till
Ordbehandlaren genom att trycka pa systemtangenten S1 lite langre eller genom att ga
till Pronto-menyn och valja “Ordbehandlaren”.



Gor sedan som foljer:

1. Tryck kort en gang pa S3 for att 6ppna kommandomenyn och du kommer att tas till
forsta alternativet “Arkiv”.

2. Ga med styrpinnen at héger och sedan nerat till “Stang” och tryck sedan pa vanster
tumtangent (B9).

3. Du kommer nu antingen att befinna dig i en annan 6ppen fil eller ett tomt dokument.

Oppna manualen

Manualen och dess enskilda kapitel kan snabbt 6ppnas fran Pronto-menyn via
undermenyn “Hjalp”. Filen kommer att visas i Ordbehandlaren, dvs. nar ett kapitel fran
handboken har valts kommer du att tas direkt till Ordbehandlaren.

For att valja och 6ppna ett kapitel fran manualen, gor som féljer:

1. Oppna Pronto-menyn genom att trycka och halla inne systemtangenten S3. Om
tangenten slapps upp for snabbt kommer endast kommandomenyn att dppnas som da
maste stangas genom att kort trycka S3 en gang till.

2. Du kommer att tas till ett alternativ pa Pronto-menyn. Ga med styrpinnen uppat eller
nerat for att komma at ytterligare alternativ.

3. Sa snart som du nar “Hjalp”, stanna pa det och tryck antingen pa vanster tumtangent
eller (B9) eller g med styrpinnen ett steg at hoger.

4. En undermeny kommer att dppnas med ytterligare alternativ.

5. Ga med styrpinnen uppat eller nerat till alternativet “Manual” och tryck antingen pa
vanster tumtangent (B9) eller g& med styrpinnen ett steg at hoger.

6. De enskilda kapitlen fran manualen kommer att visas i en lista. Ga med styrpinnen
uppat eller nerat till det 6nskade kapitlet och 6ppna det genom att trycka pa vanster
tumtangent (B9).

Vid det har laget har du redan lart dig en hel del. Du kan skriva och spara texter, 6ppna
manualen samt radera filer och du vet hur du tar reda pa tiden och annan anvandbar
information.

MP3-spelaren

Lat oss avslutningsvis lyssna pa lite musik och pa samma gang lara oss anvanda
Prontos MP3-spelare.

1. Oppna Pronto-menyn genom att trycka pa systemknappen S3 i ndgra sekunder -
detta ar den runda knappen bredvid den hdogra tumtangenten. Om du slapper upp
knappen for snabbt kommer kommandomenyn att 6ppnas; denna maste stangas
antingen genom att trycka BOB7B8 eller genom att kort trycka S3 igen.

2. Du &r pa ett alternativ i Pronto-menyn. Ga med styrpinnen uppat och nerat for att
komma at andra menyalternativ.

3. Nar du nar menyalternativet “MP3-spelaren”, tryck pa vanster tumtangent.



4. MP3-spelaren kommer antingen att meddela att spellistan saknas eller &r tom eller sa
kommer den att visa namnet pa MP3-filen som senast spelades. For att lyssna pa en ny
MP3-fil, tryck S3 kort en gang for att dppna kommandomenyn.

5. Stanna pa det forsta alternativet “Arkiv”’, ga med styrpinnen ett steg at hoger och
bekrafta alternativet “Oppna” genom att trycka pa vanster tumtangent.

6. En lista med filer och mappar kommer nu att 6ppnas, liknande dialogrutan for att
Oppna dokument i Ordbehandlaren.

7. Ga med styrpinnen antingen uppat eller nerat till “Storage card” och ga sedan med
styrpinnen at hoger for att komma at nivaerna i undermapparna. Ga med styrpinnen
uppat eller nerat till mappen “Music” och 6ppna den genom att ga med styrpinnen at
hoger en gang till.

8. Mappen “Music” innehaller en lista med alla MP3-filer. For att vélja en av dem,
bladdra helt enkelt igenom listan till den med styrpinnen och tryck pa vanster
tumtangent.

9. Listan kommer nu att stangas och musiken kommer att startas.

10. Filnamnet kommer att visas pa punktdisplayen. De forsta tre punktcellerna visar i
procent hur mycket av MP3-filen som redan har spelats. Kortkommandot “bindestreck
med B7B8B9” kommer ocksa att ge denna information via talsyntesen.

11. Musiken kan stoppas och starta om fran samma stélle genom att trycka pa den
vanstra tumtangenten en gang till.

12. Under uppspelning kan B2-tangenten tryckas for att spola tillbaka ungefar 10
sekunder och B5 for att spola framat 10 sekunder.

13. For att stoppa musiken, tryck pa den hogra tumtangenten.

14. Volymen hos MP3-spelaren kan justeras genom att trycka den absolut yttersta
systemknappen S4 tillsammans med en av punkttangenterna (enhetsvolym).

15. For att avsluta MP3-spelaren, tryck och hall inne en av systemknapparna: Med S1,
S2 eller S3 kommer MP3-spelaren att fortsatta spela i bakgrunden. S4 kommer att
stoppa spelaren.

Bakgrundsmusik kan spelas medan du arbetar i Ordbehandlaren.

Repetition: S1 6ppnar Ordbehandlaren, S2 6éppnar Kalendern, S3 Pronto-menyn och S4
vaxlar till vilolaget.

SI4 av Pronto!

Hur slar vi av Pronto!?
Genom att trycka den yttersta hogra systemknappen (S4) i nagra sekunder kommer
Pronto att vaxla till vilolaget.

Om du gldmmer att sla av Pronto! behover du inte oroa dig for ett tomt batteri. Den
automatiska avstangningsfunktionen ar installd sa att Pronto! kommer att sla av sig sjalv
om den inte har anvants eller inga MP3-filer har spelats pa 10 minuter.

Pronto! kan fortfarande meddela datum och tid, ange batteristatusen eller pAminna om
en kalenderbokning.



| fall Pronto! inte kan "vackas" genom att trycka pa S1, S2 eller S3 i nadgra sekunder och
inte kan meddela tiden vid kort tryckning pa S4 har Pronto! antingen stangts av helt och
hallet eller s& har den tvingats in i vilolaget eftersom batteriet skyndsamt behover
laddas. | detta tillstand kommer data som inte sparats endast att hallas kvar i nagra
timmar; Pronto! maste dock anslutas till natspanningen sa snabbt som mdjligt for att
ladda batteriet och undvika forlust av data. Nar den val ar ansluten till elnatet kan
Pronto! vackas ur det patvingade vilolaget pa vanligt satt genom att trycka S1, S2 eller
S3 i nagra sekunder.

Pronto! ar en Windows CE-enhet och som sadan stangs den vanligtvis inte ner helt och
hallet. Om enheten stangs ner helt och hallet antingen genom brist pa strom eller vid
genomforande av en systemomstart maste man rakna med dataforluster. En fullstandig
nedstangning indikeras av en tydlig fallande tvatonssignal och att punktdisplayen vaxlar
till texten “off”.



Del Il - Mjukvaruinstallation och ytterligare program

Du kan ansluta Pronto! till en PC for datadverforing eller synkronisering. Beroende pa
operativsystemet pa datorn maste du installera den ratta programvaran om den inte redan &r
forinstallerad.

For Windows 2000 / Windows XP: Microsoft ActiveSync 4.5

For Windows Vista / Windows 7: Microsoft Mobile Device Center

Du hittar bada programmen pa den officiella Microsoft-hemsidan:

http://www.microsoft.com/windowsmobile/en-us/help/synchronize/default. mspx

Du kommer har at nerladdningslankarna for ActiveSync 4.5 och Mobile Device Center pa ditt
sprak.

Bada programmen kan ocksa hittas pa installationsskivan men det garanteras inte att du far de
absolut senaste versionerna av dessa program darifran.

Observera: En del installningar hos brandvaggs- eller virussakerhetsprogram kan forhindra ett
datautbyte mellan dator och Pronto. Var darfér god och kontrollera alternativen, konfigureringen
och installningarna om du har installerat denna typ av program pa din dator och i fall du har
problem med att starta ActiveSync. | fall datorn &r del av ett natverk, kontrollera ocksa dess
konfigurering innan du installerar ActiveSync.

De olika tilldggsprogrammen och drivrutinerna aterfinns i mappen “Pronto > Tools”.

For ominstallation av PRONTO-operativsystemet och sjdlva PRONTO-programvaran efter
leverans kan de lampliga filerna hittas som ett komprimerat ZIP-arkiv i mappen “Prontosoft”.

Pronto! 18 och Pronto! 40 kan anslutas som en punktdisplay till en PC eller till en mobiltelefon.
Skarmléasaren Cobra har redan de nédvandiga drivrutinerna inlagda.

Punktdisplaydrivrutinen for JAWS kan hittas i mappen “JFW” eller laddas ner fran
www.baum.de under avdelningen Support & downloads.

Operativsystemen pa Apple Mac, iPhone, iPad etc. kommer att ha innehalla de nddvandiga
drivrutinerna i och med iOS 5.

Mobile Speak har de nédvandiga drivrutinerna integrerade.

For Talks kan du ladda ner den nédvandiga TBI-drivrutinen fran www.baum. de under
avdelningen Support & downloads.

Tillvalsfunktion for Pronto! 18 och Pronto! 40 — Remote Screen Reader.

Remote Screen Reader (RSR) i Pronto later dig gora en anslutning till ett fjarrsystem (PC) sa att
all punkt och allt tal som produceras pa fjarrsystemet av dess installerade skarmlasare kan
overforas till Prontos punktdisplay och talsyntes. Detta kan anvéandas var som helst i vérlden sa
att Pronto kan lankas till en PC ansluten till Internet och sedan kan du manipulera/anvanda den
som om du satt framfor din PC och anslot till den med hjélp av funktionen “Pronto som
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punktdisplay”. Var god observera att nar du anviander Pronto! 40 kan endast punkttangentbordet
anvandas.

Observera: Instruktionerna for RSR-funktionen ar endast tillgangliga pa tyska.

Filerna som kravs for att installera RSR-programmet som en uppdatering, fran Pronto version 2.4

pa Pronto 18, och filerna som kravs for att installera de nodvéandiga PC-komponenterna kan
laddas ner som en ZIP-fil fran:

http://download.baum-retec.info/pms/pronto/rsr/rsr remotesystem.zip



http://download.baum-retec.info/pms/pronto/rsr/rsr_remotesystem.zip

Del Ill - Manual

1. Inledning

Vi dr glada att du har valt ett Pronto-anteckningshjalpmedel med talsyntes och, pa vissa modeller,
med integrerad punktdisplay.

Oavsett om du arbetar med PRONTO 18, PRONTO 40 eller PRONTO QS kommer varje medlem
av denna familj anteckningshjalpmedel att vara din trogna féljeslagare i manga situationer i ditt
dagliga liv. Du vill spela in en rostanteckning, skriva eller lasa nagonting, lyssna pa din
favoritmusik eller e-bocker - PRONTO kommer alltid att vara dar med dig.

Tack vare den senaste teknologin erbjuder PRONTO dessa varierade funktioner och
valmojligheter i en enhet i fickstorlek dar vikten och storleken endast beror pa langden pa
punktdisplayen eller tangentbordsstorleken. Detta gor den till den minsta och lattaste enheten i
sitt slag.

Foljande beskrivning kommer att hjalpa dig att bli bekant med enheten och dess viktigaste
funktioner. Om du har nagra fragor eller problem sa finns PRONTO-supporten och
utvecklingsteamet till hands for att hjélpa till.

En e-postdiskussionsgrupp har lagts upp speciellt for detta &ndamal. Den &r utformad for fragor
och forslag kring PRONTO, kontakt med andra PRONTO-anvéndare och for expertrad fran vara
partners.

For att ga med pa denna lista, skicka ett mail till listserv@listserv.baum.de med innehallet
“SUBSCRIBE prontoint férnamn efternamn’ utan citattecken.

Observera: Spraket pa denna e-postlista ar engelska.

Hjalp &r ocksa tillganglig per telefon genom att ringa +49 (0)6223/49090.

Ha sa roligt med din nya PRONTO o6nskar

BAUM Retec AG

in der Au 22

D-69257 Wiesenbach

Tfn: +49 (0) 6223 4909-0
Fax: +49 (0) 6223 4909-399
E-post: info@baum.de
Webb: www.baum.de


mailto:listserv@listserv.baum.de
http://www.baum.de/

2. Beskrivning av Pronto! 18 V3

2.1 Allmant

Pronto! 18 V3 &r pa ett ungefar lika stor som en pocketbok. Alla anslutningsportar aterfinns pa
den smala baksidan av enheten. Funktionsknapparna ar alla belagna pa ovansidan och den smala
framsidan av enheten.

Pa undersidan finns fyra fotter och skruvarna.

2.2 Komponenter pa ovansidan

Oversikt dver tangenterna framifran och bak:

- 4 runda systemknappar, 2 fyrkantiga tumtangenter

- 18-cells punktdisplay med 18 positioneringstangenter, 6 runda displayknappar pa vardera
sidan (D1, D2 och D3 till vanster) och (D4, D5 och D6 till hoger) pa sidan om
punktdisplayen

- 8-punkts punkttangentbord

- Hogtalare (mono)

- Rund Inspelningsknapp (Fickminnet)

2.2.1 Tangentbordet

Langst bak pa ovansidan kommer du att hitta atta platta fyrkantiga punkttangenter som utgor
punkttangentbordet. Fran vanster till hoger sa kallas de B7, B3, B2, B1, B4, B5, B6, BS.

Langst fram kommer du att hitta de tva tumtangenterna som ar cirka 2 cm breda; den vanstra (B9)
ar kommandotangenten och den hogra (BO) ar mellanslagstangenten.

Mellan dessa tangenter och punkttangentbordet kommer du att hitta punktdisplayen med 18
celler.

Alla funktioner, kommandon och inmatning av text kan goras helt och hallet med dessa
punkttangenter.

2.2.2 Punktdisplayen

Pa ovansidan hittar du punktdisplayen med 18 celler.

Ovanfor varje punktcell finns det en positionerings- eller cursor routing-tangent (P). Pa vardera
sidan om punktdisplayen finns det tre sma runda displayknappar numrerade uppifran och ner som
D1, D2, D3 till vanster och D4, D5, D6 till hoger.



2.2.3 Ytterligare komponenter och knappar

Den integrerade hogtalaren (mono) ar rund och lite hogre an héljet. Den aterfinns bakom
tangenterna B1 och B4.

Langst fram finns det fyra sma platta runda systemknappar som medger inmatning av olika
varden och installningar eller start av Pronto-program. Knapparna S1 och S2 finns till vanster om
vanstra tumtangenten och S3 och S4 finns till héger om den hogra tumtangenten.

2.3 Komponenter pa sidorna av enheten

2.3.1 Framsidan

Mellan de tva tumtangenterna i mitten av framsidan kommer du att hitta styrpinnen. Den kan
roras uppat (S-upp) och nerat (S-ner), at vanster (S-vénster) och at hdger (S-héger) och tryckas i
mittenpositionen (S-mitten). Den medger navigering i menyer och program.

Under systemknappen S2 pa framsidan kommer du att hitta Inspelningsknappen (REC) for
rostinspelning. Bredvid, dold i holjet, finns den inbyggda mikrofonen.

2.3.2 Baksidan (anslutningar och granssnitt)

Alla anslutningar och granssnitt aterfinns pa baksidan (fran vénster till hdger nar Pronto! 18 V3
ar framfor anvandaren):

- Liten rund 6ppning med en rund kontakt: Natspanningsanslutning (laddare).

- Liten springa med fingerfordjupning: For isattning av SD- eller SDHC-minneskortet

- Liten springa: Serieport

- Fyrkantig 6ppning: USB-port (Master) = for USB-minne eller externt USB-tangentbord

- Liten rund 6ppning: Horlursuttag (stereo)

- Liten rund éppning: Mikrofonuttag (mono) = for anslutning av en extern mikrofon (electret-
kondensatormikrofon)

- Liten fyrkantig 6ppning: Mini-USB-port (Slav) = for anslutning till en PC

2.4 Kablar och tillbehor

USB-kabeln &r avsedd for anslutning till en dator och &r ca 1,5 meter lang. En énde har en
standard-USB-kontakt for inkoppling i en ledig USB-port pa datorn. Den andra anden har en
mini-USB-kontakt for anvandning tillsammans med Prontos mini-USB-port. Nar du sétter i den
vagt trapetsformade kontakten, forsakra dig om att den sétts i pa ratt satt: Om den inte passar i
uttaget vander du helt enkelt pa den.

Nar den utbyter data med din dator maste ocksa Microsoft ActiveSync- (under Windows 2000 /
Windows XP) eller Microsoft Mobile Device Center-programmet (under Windows Vista /
Windows 7) startas.

Ena anden av seriekabeln har en 9-pinnars (hona) seriekontakt for anslutning till en serieport pa
din dator. Den andra &nden har en liten fyrkantig kontakt for anslutning till Pronto: Nér du
ansluter till Prontos serieport, forsakra dig om att den tjocka sidan &r vand nerat. For att bryta



anslutningen, tryck pa de sma upphojda delarna pa vardera sidan av kontakten for att koppla fran
kontakten och dra sedan ut den.

USB-masterporten kan anvéndas for att ansluta ett externt USB-tangentbord. USB-
standardtangentbord for PC drar normalt lite energi och kan darfor utan nagra problem anvéndas
tillsammans med Pronto. Specialtangentbord kan dra avsevart mycket mera energi én
standardtangentbord och kan darfor inte anvandas tillsammans med Pronto. (Anslutning av ett
externt PS2-tangentbord stdds inte.)

2.4.1 Minneskort

SD-minneskort (Secure Digital-kort) kan anvandas som en mobil minnesenhet. Minneskortet som
foljer med &r redan isatt i ratt springa pa hogra sidan. SD-kort med olika storlekar kan anvéandas
(t.ex. 2 GB). Pa SD-kort ar det nedre hogra hornet borttaget sa att det blir enklare att avgora
vilken vag de ska séttas i. Pa vanstra sidan av kortet hittar du skrivskyddsmekanismen, dra
skjutknappen uppat for att lasa upp. SD-kortet maste sattas i springan med denna kant forst och
sedan tryckas langre in tills det klickar pa plats. For att ta ut det, anvand utmatningsmekanismen
genom att trycka kortet langre in — kortet kommer att slappas och kommer delvis att sticka ut fran
springan for att gora det mojligt att ta ut det.

Minneskort gor det mojligt att snabbt och enkelt verfora filer mellan Pronto och andra enheter
som ar SD-kortkompatibla. For att gora detta kan en anslutning etableras via ActiveSync
(Windows XP / 2000) eller Mobile Device Center (Windows Vista / Windows 7). Pronto kommer
att vara ansluten till din PC med SD-kortet isatt i Pronto). Eller sa kan en s.k. kortlasare
anvandas. Nar du satter i SD-kortet i kortlasaren maste sidan som normalt ar vand uppat i Pronto
nu vara vand nerat.

2.4.2 USB-lagringsmedia (USB-minne)

USB-granssnittet (master) kan anvandas for att ansluta externa USB-lagringsmedia sdsom ett
USB-minne. Om mappen Edit, som innehaller textfiler, eller Daisy, som innehaller Daisy-bdcker,
finns pd USB-minnet kan de 6ppnas med Prontos Ordbehandlaren eller Daisy-spelaren.
Formatera USB-minnet med FAT eller FAT32.

Observera: Pga. det stora utbudet av USB-minnen kan det hénda att inte alla USB-minnen
kommer att kdnnas igen av Pronto. | dessa fall, anvénd helt enkelt ett annat USB-minne (annan
storlek, annan tillverkare).

2.5 vaskan

Pronto! ar val skyddad i sin vaska och kan anvandas nar som helst. VVaskan kan féstas i ett balte
genom att anvanda de tva 6glorna eller baras 6ver axeln med hjalp av axelremmen.

Medan den 6vre sidan av véskan enkelt kan 6ppnas eller stdngas med fastanordningen av
kardborre ar Prontos sidor hart fixerade i vaskan sa den inte kan ramla ut.



Pa den smala framsidan finns det tva 6ppningar for diktafonens Inspelningsknapp (REC) och
styrpinnen.
Pa den smala baksidan &r alla anslutningar och granssnitt atkomliga genom en 6ppning i vaskan.

2.5.1 Hur du anvander vaskan

Oppna tryckknappen pa den nedre baksidan och dra ut fliken. Detta 6ppnar viskan och Pronto!
kan dras ut eller sattas i. Forsakra dig om att tryckknappen ar ordentligt stdngd efter att du har satt
tillbaka fliken igen.

2.6 Batteri och laddare (natspanningsanslutning)

2.6.1 Batteriladdning

Med dess inbyggda batteri (litiumjon) kan du arbeta med Pronto! i ungefar 10 - 15 timmar eller sa
kan den vara i vilolaget i flera dagar. Batteriet racker kortare tid beroende pa storleken pa ett isatt
minneskort eller i fall ett uSB-minne anvands eller i fall blatand eller WLAN é&r paslaget.

Nar batteriets aterstaende livslangd faller nedanfor en viss niva kommer Pronto att ge varningar
med oregelbundna intervall (nér den resterande laddningen ar 10 %, 5 % till 0 %). Dessa
meddelanden kan avslutas och du kan fortsétta arbeta. Nar det sista meddelandet ges kommer
Pronto att rada dig att ladda batteriet omedelbart och kort efterat kommer den att vaxla till
vilol&get resp. avstangt lage. Alla icke sparade data kommer fortfarande att vara sparade i det har
laget. | detta patvingade vilolage kan Pronto inte langre slas pa och den avger en ton med vissa
intervall.

Anslut stromkabeln for att fortsatta arbeta med Pronto och ladda upp batteriet.

Detta patvingade viloldge varar nagra timmar och efter det kommer Pronto att stanga av sig helt
och hallet och alla data som inte sparats kommer att ga forlorade.

Denna automatiska avstangning till resultat av att den resterande batteriladdningen ar for lag foljs
av en ljudsignal (h6g-hog-lag).

OBS: Pronto har ingen automatisk sparning av data sa i fall alla varningarna ignoreras kan Pronto
forlora icke sparade data i fall batteriladdningen ar for lag.

For att ladda enheten, var god anvand endast laddaren som levereras med Pronto.

Anslut den lilla kontakten pa laddningskabeln till den lilla porten pa baksidan av Pronto samt den
separata stromkabeln till laddaren och sedan till ett eluttag. Batteriet kommer att laddas upp helt
och hallet pa 2 - 4 timmar. Dra forst ut sladden ur eluttaget, dras sedan ut kabeln fran
natspanningsuttaget pa Pronto.

Tryck kort tva ganger pa systemknappen S3 for att fa batteristatusen upplést i procent. Nar
enheten dr ansluten till strom kommer meddelandet “Snabbladdning” att horas nér batteriet héller

pé att laddas och "Normal laddning” nér batteriet ar laddat.

OBS: Anvéndning av en opassande laddare kommer att skada batteriet.



Ett defekt batteri ska endast ersattas av en specialist. For att undvika att skada enheten, var god
kontakta din lokala aterforsaljare eller serviceavdelningen pA BAUM Retec AG.

2.6.2 Batteriunderhall

For att dra nytta av den maximala utlovade livslangden hos batteriet bor du korrigera
batteristatusvardena for 0 % och 100 % som beskrivs nedan:

1. SIa pa Pronto. Inaktivera den automatiska avstangningsfunktionen pa menyn
“Instdllningar > Energispar > Automatiskt vilolage”.

2. Pronto maste koras pa batteri sa i fall Pronto ar ansluten till en AC-adapter, var god dra ut
natspanningskabeln.

3. Nu kan du antingen arbeta som vanligt med Pronto eller bara lata den vara utan att
anvanda den. Ju mer du anvander Pronto-programmen desto mer energi anvands och
desto mindre tid behdvs for att ladda ur.

4. Du far inte vaxla Pronto till vilolaget (S4). Pronto maste forbli paslagen hela tiden tills
Pronto véxlar till det patvingade vilolaget av sig sjalv. Alla varningsmeddelanden om 0 %
maste ignoreras.

5. Sa snart som Pronto &r i det patvingade vilolaget kan du inte anvanda nagot program och
Pronto piper i fall du trycker pa en av systemknapparna (S1 — S4). Var god anslut
omedelbart AC-adaptern och lat batteriet laddas upp helt och hallet. Meddelandet “100 %
normal laddning” ges da ndr du trycker tva ganger pa S3-knappen.

Medan laddningen pagar kan du anvanda Pronto som vanligt men du far inte vaxla Pronto
till vilolaget (S4) eller sla av Pronto helt och hallet (S1+S54).

6. Koppla sedan fran Pronto och lat batteriet laddas ur tills det patvingade vilolaget trader in
igen som beskrivs i steg 3 och 4.

7. Anslut den sedan till AC-adaptern igen och ladda upp batteriet till “100 % normal
laddning” som beskrivs i steg 5.

Du bor upprepa denna procedur minst tva ganger for att forsakra dig om att batteriet far tva
fullstandiga ur- och uppladdningar. Det &r valdigt viktigt att en omgang ur- och uppladdning inte
tar mer &n 60 timmar. (Med ungefar 15 - 20 timmars urladdning och ungefar 2 - 4 timmars
uppladdning ar det latt att uppfylla detta krav.)

Efter att detta har gjorts kan du aktivera den automatiska avstangningsinstallningen igen pa
menyn “Instéllningar > Energispar > Automatiskt viloldge”.

Denna procedur for att ladda upp/ur synkroniserar de aktuella verkliga batterikapacitetsvardena
mot statusmeddelandenas 0 % - och 100 % -vérden. Du bor upprepa denna procedur ungefar var
tredje manad eller i fall du noterar att det patvingade vilolaget inte stimmer med
varningsmeddelandet for 0 %.

Var god observera:

Aven om batteriet 4r fulladdat och du slér AV enheten och inte anvander Pronto under en lang tid
kommer batteriet att laddas ur av sig sjalvt. Om ett urladdat batteri inte laddas upp omedelbart
kan det troligtvis inte laddas upp pa normalt sétt genom att ansluta laddaren. Sa aven om du inte
vill anvénda Pronto under en langre tid, forsakra dig om att batteriet laddas regelbundet.

Eller behall Pronto! ansluten till laddaren hela tiden.



2.7 Vard och underhall

Undvik fukt och vatten.

Anvénd endast en ren, torr trasa for att rengora holjet.

Anvand inte nagra rengoringsvatskor eller 16sningsmedel.

Skydda enheten fran extrem hetta, t.ex. fran solen, element, heta bilar etc.

Med extrem Kkyla och frost blir enheten obrukbar och maste langsamt tas tillbaka till
rumstemperatur. Under inga omsténdigheter far enheten virmas upp eller “tinas upp” i en
konventionell ugn, mikrovagsugn eller nagon annan uppvarmningsenhet!

Undvik alla mekaniska skador pa holjet eller tilloehor.

Anvénd endast laddaren som medféljer for att ladda batteriet.

Var god observera:

Aven nar vaskan ar stangd dr de kansliga komponenterna pé sidorna av enheten endast delvis
skyddade. Nar du staller ner vaskan, var god forsakra dig om att dessa komponenter inte blir
smutsiga eller vattenskadade.

Var god kontakta varan serviceavdelning om du stter pa nagra problem eller har nagra fragor:
BAUM Retec AG,

Service,

In der Au 22,

D-69257 Wiesenbach

Germany.

Tfn: +49 06223 4909-0

E-post: service@baum.de



3. Allman anvandning, funktioner och hjalpsystemet

Detta kapitel forklarar allmént hur funktionerna anvénds, hur menyer och dialogrutor anvénds, de olika sdtten att
navigera pa, de viktigaste kommandona, hjilpsystemet och funktionen “Var &r jag?”.

3.1 Punktlage och QWERTY-lage

Det finns tva olika satt att anvanda Pronto pa:

1. Punktlaget: Punktinmatning pa punkttangentbordet:

- Standard pa Pronto 18

- Pronto 40 med punkttangentbordsmodul

- Pronto QS eller Pronto 40 med standardtangentbord vaxlat till punktinmatning (Pronto-menyn / Instéllningar /
Tangentbord eller kortkommandot FN+B)

Punkttangenterna aterfinns pa foljande tangenter, fran vanster till hoger: B7 =a,B3=5s,B2=d,B1=f, B4=j,B5=
k, B6 =1, B8 = ¢, B9 = vanster mellanslag, BO = hdger mellanslag.

2. QWERTY-laget: Teckeninmatning med det normala standardtangentbordet:
- Standard pa Pronto QS.

- Pronto 40 med den normala tangentbordsmodulen

- Pronto 18 med ett externt standardtangentbord inkopplat

Detta kapitel kommer att ta upp tangentkombinationerna for bade punkttangentbord och standardtangentbord.

Uppgifter om punktdisplay eller positionerings- och displayknappar rér den inbyggda punktdisplayen (Pronto 18 /
Pronto 40) eller en extern tillaggspunktdisplay ansluten till Pronto QS (t.ex. SuperVario, VarioConnect).

En del anvandare foredrar att arbeta med tangentbordet och kortkommandon medan andra foredrar att navigera i
menyer med styrpinnen och piltangenterna. Dessa olika metoder kommer att beskrivas i de féljande kapitlen.

3.2 Arbeta med styrpinnen och piltangenterna

Styrpinnen och piltangenterna anvénds huvudsakligen for att flytta igenom menyer eller listor.
Mojliga forflyttningar med styrpinnen eller piltangenterna ar: “uppét” (S-upp, pil upp), “nerét” (S-ner, pil ner), “at
hoger” (S-hoger, pil hoger), “at vinster” (S-vénster, pil vinster) samt “mitten” (S-mitten, Enter-tangenten).

Anvand S-upp eller pil upp for att ga:

- En rad uppat i Ordbehandlaren

- Upp till det foregaende alternativet i en meny

- Till den foregéende filen eller mappen i en fillista

- Till den foregaende kontrollen i en dialogruta

- For att bladdra bakat till foregaende bokningar i Kalendern

- For att bladdra bakat till foregaende kontakter i Adressboken (kontaktdatabasen)
- Till féregéende fil i Fickminnet och MP3-spelaren och spela upp den

- For att vélja den foregaende navigeringsnivan i Daisy-spelaren

- Till den foregdende sparade radiostationen i Internetradion och spela upp den.

Anvand S-ner eller pil ner for att ga:
- En rad nerat i Ordbehandlaren

- Ner till nésta alternativ i en meny
- Till nésta mapp eller fil i en fillista
- Till nésta kontroll i en dialogruta



- For att bladdra framét till framtida bokningar i Kalendern

- For att bladdra framét i Adressboken (kontaktdatabasen)

- Till nasta fil i Fickminnet och MP3-spelaren och spela upp den

- For att valja nasta navigeringsniva i Daisy-spelaren

- Till nasta sparade radiostation i Internetradion och spela upp den.

Anvénd S-hdger eller pil hoger for att:

- G4 ett tecken at hoger i Ordbehandlaren (markér hoger)

- Oppna en undermeny i en meny (for att komma &t ytterligare alternativ pa olika nivaer)
- Oppna en mapp i en fillista (for att komma &t mappar och filer)

- G4 ett tecken (med markdren) at hoger i en textruta i en dialogruta
- Bladdra framét till nasta dag i Kalendern

- Gatill nasta falt i en post i Adresshoken (kontaktdatabasen)

- Ga till nasta alternativ i en lista

- Spola framét 10 sekunder i en ljudinspelning i MP3-spelaren

- Ga framét pa navigeringsnivan i Daisy-spelaren

- Ga till nasta funna radiostation i Internetradion och spela upp den.

Anvand S-vénster eller pil vénster for att:

- G4 ett tecken at vanster i Ordbehandlaren (markér vanster)

- Sténga en undermeny i en meny (tillbaka till nasta hogre menyniva)

- Sténga en 6ppen undermapp i en fillista (den hogsta nivan ar rotmappen)
- Ga ett tecken (med markdren) at vénster i en textruta i en dialogruta

- Bladdra bakat till den foregaende dagen i Kalendern

- Gartill det foregdende faltet i en post i Adressboken (kontaktdatabasen)

- Ga till det foregaende alternativet i en lista

- Spola tillbaka 10 sekunder i en ljudinspelning i MP3-spelaren

- Ga bakat pa navigeringsnivan i Daisy-spelaren

- Gartill den foregaende funna radiostationen i Internetradion och spela upp den.

Anvand S-mitten eller Enter-tangenten for att bekrafta en atgard, t.ex.:
- Ett generellt “OK”-kommando

- For att éppna en fil i en fillista i Ordbehandlaren

- For att utféra kommandon eller vélja menyalternativ.

3.3a Arbeta med punkttangenterna (punktlaget)

8-punkts punkttangentbordet och dess tva tumtangenter medger inmatning av en mangd olika bokstavskommandon
och punktmdnsterkommandon.

3.3b Arbeta med standardtangentbordet (QWERTY-laget)

Tangentbordet gor det mojligt att mata in text och kommandon, utféra funktioner och 6ppna menyer.

Nar du éppnar menyer, anropar funktioner eller utfér kommandon, &r fallet ofta att flera tangenter maste tryckas i en
viss ordning. Det r i allmanhet sd att de lampliga tangenterna for kommandot forst maste tryckas och sedan hallas
inne. Vissa specialkommandon kraver sedan att en extra tangent trycks innan alla tangenterna maste slappas upp.
Sadana tangenter ar: Alt, Ctrl, Skift, Windows-tangenten, FN-tangenten och Versallas.

3.3.1a Inmatning av text (punktlaget)

Mata in text med 8-punkts punktdisplay. Skriv texten i datapunktskrift for optimalt stod fran talsyntesen.
Mata in stora bokstéver genom att inkludera punkttangenten B7.



Markoren kommer att flyttas till positionen for inmatning av nasta tecken. Nar du lagger till eller redigerar texter kan
markoren forflyttas till den 6nskade positionen med hjalp av de lampliga kommandona (se kapitel 3.4.1).
Forflyttning at hoger eller vanster (styrpinnen eller piltangenterna) kommer att forflytta markoren ett tecken framat
respektive bakat i texten.

3.3.1b Mata in text (QWERTY-laget)

Mata in text med bokstavstangenterna pa tangentbordet.

Stora bokstaver kan matas in och en tangents sekundéra funktion utforas tillsammans med hdger eller véanster Skift-
tangent.

Markoren kommer att forflyttas till positionen for inmatning av nésta tecken. Nar du lagger till eller redigerar texter
kan markoren forflyttas till den 6nskade positionen med hjalp av de lampliga kommandona (se kapitel 3.4.1).
Forflyttning at hoger eller vanster (styrpinnen eller piltangenterna) kommer att forflytta markoren ett tecken framét
respektive bakat i texten.

3.3.2a Bokstavskommandon (punktlaget)

Dessa ar kortkommandon tillsammans med bade B8 och B9 eller bara B9. De utfor det kopplade kommandot snabbt
och sakert. Punktformen av bokstaven med punkttangenten B8 och den vénstra tumtangenten (B9) trycks, t.ex. for att
Oppna “Arkiv’-menyn i Ordbehandlaren, tryck “f” med B8 och den vénstra tumtangenten (f+B8B9).
Kortkommandona (dven kallade snabbkommandon) &r generellt 1ankade till kommando- eller funktionsnamnet, dvs.
de paminner om de tilldelade kortkommandona i Windows-program.

I menyer kan de enskilda alternativen véljas direkt genom att trycka bokstaven kopplad till dem (snabbtangenter),
t.ex. tryck pa “s” pa Pronto-menyn for att vélja och 6ppna alternativet “ME s Instéllningar”.

3.3.2b Bokstavskommandon (QWERTY-laget)

Dessa ar kortkommandon i kombination med féljande kontrolltangenter: Ctrl, Alt, Skift eller Windows-tangenten.
De utfor en funktion snabbt och sékert. Tryck och hall inne den lampliga kontrolltangenten och sedan den lampliga
bokstavstangenten och slapp sedan upp dem.

Tryck till exempel “Alt + a” I Ordbehandlaren for att 6ppna “Arkiv’-menyn.

Kortkommandona (ocksa kallade snabbkommandon) &r generellt lankade till kommando- eller funktionsnamnet, dvs.
de paminner om de kopplade kortkommandona i Windows-program.

I menyer kan de enskilda alternativen véljas direkt genom att trycka bokstéverna kopplade till dem (snabbtangenter),
t.ex. tryck “s” for att pa Pronto-menyn valja och 6ppna alternativet “Instéllningar”.

3.3.3a Punktmonster och deras tilldelade textavsnitt (punktlaget)

for att hoppa mellan bestdmda textavsnitt anvands symmetriska punktménsterkommandon tillsammans med de
grundlaggande forflyttningskommandona: Framat, bakat, aktuellt.
- Vanstra handens punkttangenter styr forflyttningar at vanster eller bakat;
- Hogra handens punkttangenter styr forflyttning &t hoger eller framat;
- Tangentkombinationer som involverar bada handerna styr kommandon som har att géra med det aktuella
textavsnittet.

Foljande sammanfattning anger punktménster for forflyttningar at vanster, hoger samt det aktuella textavsnittet:
Tecken: Vénster B1, hoger B4, aktuellt B1B4.

Ord: Vanster B2, hoger B5, aktuellt B2B5.

Mening: Vanster B3, hdger B6, aktuell B3B6.



Rad: Véanster B1B2, hdger B4B5, aktuell B1B2B4BS5.

Stycke: Vanster B1B3, héger B4B6, aktuellt B1B3B4B6.

Sida: Vanster B2B3, hdger B5B6, aktuell B2B3B5B6.

Bdrjan av texten B1B2B3, slutet av texten B4B5B6, hela texten B1B2B3B4B5B6.

Dessa punktmdnster kan anvéndas tillsammans med kommandotangenterna B9 och B7, B8 eller BO for att utfora
specialkommandon i Ordbehandlaren.

- Punktménster plus B9 och BO: L&s upp avsnittet.

- Punktmdnster plus B9 och B7: Radera avsnittet.

- Punktménster hoger/vanster plus B9: Placerar markdren pa det forsta tecknet i nasta/féregaende avsnitt (tyst).

- Punktmonster for det aktuella avsnittet plus B9: Markera avsnittet.

3.3.4a Funktioner pa enskilda punkttangenter (punktlaget)

Foljande ofta anvanda kommandon &r inte kopplade till bokstavs- eller punktmdnsterkommandon:

Vénster tumtangent, B9 = kommandotangent, bekréftar valet eller funktionen.

Hoger tumtangent, BO = mellanslag, i kombination med B9 blir den en utékad kommandotangent.

B7 = radera tecken bakat, standardinstallning (det &r mojligt att véaxla 6ver till teckeninmatningsfunktionen for punkt
7 under: Pronto-menyn/Installningar/Tangentbord).

B8 = ny rad (radbrytning), standardinstéllning (det & mojligt att véxla 6ver till teckeninmatningsfunktionen for
punkt 8 under: Pronto-menyn/Instaliningar/Tangentbord).

B9B7B8 = generellt avbrytningskommando, motsatsen till B9.

B9B7 = raderakommando for markerade textavsnitt eller filer.

3.3.4b Funktionerna hos enskilda tangenter (QWERTY-laget)

Enter-tangenten = kommandotangent — bekraftar ett val eller en funktion, ny rad i Ordbehandlaren.

Backsteg = raderar tecken bakat.

Esc = generellt avbrytningskommando, motsatsen till Enter-tangenten.

Del = raderakommando for det aktuella tecknet, objektet eller filen.

Alt = 6ppna kommandomenyer. En kommandotangent nér den anvénds i kombination med andra tangenter.
Ctrl = en kommandotangent nér den anvands i kombination med andra tangenter.

Skift = for stora bokstéver och for att komma at de sekundéra funktionerna i kombination med andra tangenter.

3.4 Lasa, markera och radera text

3.4.1a Laskommandon i punktlaget

Utdver punktmonstren ovan trycks bada tumtangenterna (B9 och B0). Markaren flyttar sig inte och stannar pa det
forsta tecknet i textavsnittet.

Lds upp tecken: Véanster BOBOB1, higer BOB0B4, aktuellt BOBOB1B4

Ld&s upp ord: Vénster BOBOB2, higer BOBOB5, aktuellt BOBOB2B5

L&s upp mening: Vénster B9BOB3, hdger BOBOB6, aktuell BOBOB3B6

Las upp rad: Vanster BOBOB1B2, hoger BOBOB4B5, aktuell BO9BOB1B2B4B5
Lds upp stycke: Véanster BOBOB1B3, htger BOBOB4B6, aktuellt BOBOB1B3B4B6
Lds upp sida: Véanster BOBOB2B3, htger B9BOB5B6, aktuell BOBOB2B3B5B6
Ldas upp dokument: B9BOB1B2B3B4B5B6.

For att forflytta och positionera markoren:
Ga till borjan av raden och lds upp raden: B9BOB1B2B3B7



Ga till slutet av raden och |as upp raden: BOBOB4B5B6B8
Ga till borjan av dokumentet (l4s inte upp): B9B0OB1B2B3
Ga till slutet av dokumentet (lés inte upp): BOBOB4B5B6

Bokstavera tecken: B9BOB1B4 tva ganger
Bokstavera ord: BOBOB2B5 tvéa ganger

Nar du forflyttar dig rad for rad igenom texten kommer markéren att forbli pa positionen den har i det segment
(fonster) som visas. Nar en tom rad nas kommer den att hoppa till borjan av raden. Nar en rad med text patraffas
nasta gang kommer markaren att hoppa till samma kolumn som den befann sig i forut.

Lopande lasning fran markdrpositionen dar markoren foljer texten dr ocksa tillganglig (se kapitel 5.2).
- Starta med B9, S-mitten eller r+B8B09.
- Stoppa med B9, S-mitten.

3.4.1b Laskommandon i QWERTY-laget

Anvand féljande kommando for att navigera i texten och l&sa upp det aktuella textavsnittet. Markoren forflyttar sig
inte och stannar pa det forsta tecknet i textavsnittet.

Ett tecken at vanster/hoger: Pil vanster/hoger

Ett ord &t véanster/hoger: Ctrl+pil vanster / Ctrl+pil hoger

En mening &t véanster/hoger: Ctrl+< / Ctrl+>

Aktuell mening: Skift+Ctrl+mellanslag

Féregaende/nasta rad: Pil upp / ner

Féregaende/nasta sida: PgUp (FN+pil upp) / PgDn (FN+pil ner)
Bokstavera tecken: Ctrl+punkt tva ganger

Bokstavera ord: Ctrl+kommatecken tva ganger

For att forflytta och positionera markoren:

Ga till borjan av raden och las upp raden: Home-tangenten (FN+pil vénster)
Ga till slutet av raden och Ias upp raden: End-tangenten (FN+pil hoger)

Ga till borjan av dokumentet (I&s inte upp): Ctrl+Home (FN+Ctrl+pil vanster)
Ga till slutet av dokumentet (l4s inte upp): Ctrl+End (FN+Ctrl+pil hoger)

Nar du forflyttar dig rad for rad igenom texten kommer markoren att forbli pd positionen den har i det segment
(fonster) som visas. Nar en tom rad nds kommer markdren att hoppa till bérjan av raden. Nar en rad med text
patraffas nasta gang kommer markdren att hoppa till samma kolumn den hade forut.

Lopande lasning fran markarpositionen dar markoren foljer texten ar ocksa tillganglig (se kapitel 5.2).
- Starta med S-mitten eller Skift+Ctrl+r.
- Stoppa med S-mitten eller Ctrl.

3.4.2a Markera textblock (punktlaget)

Utéver de ovan namnda punktmonsterkommandona for det aktuella textavsnittet maste endast den vénstra
tumtangenten (B9) tryckas.

Markera tecken: B9B1B4
Markera ord: B9B2B5
Markera mening: BOB3B6
Markera rad: BOB1B2B4B5
Markera stycke: B9B1B3B4B6



Markera sida;: B9B2B3B5B6
Markera dokument: BO9B1B2B3B4B5B6

Markering av block:
Markera det forsta tecknet i det 6nskade blocket (b6rjan av blocket) med B9B1B4 och det sista tecknet (slutet av
blocket) med BO9B1B4. Detta kommer att markera hela texten mellan dessa tvé punkter.

Kopiera markerad text till klippbordet: c+B8B9
Ta bort markering: B9B7B8
Radera markerat block: B9B7

3.4.2b Markera textblock (QWERTY-laget)

Utover de ovan namnda kommandona for navigering i text maste Skift-tangenten tryckas. Texten markeras fréan
markdrens position som foljer:

Tecken for tecken hdger/véanster: Skift+pil hdger / Skift+pil vanster

Ord for ord hoger/vanster: Skift+Ctrl+pil hdger / Skift+Ctrl+pil vanster
Rad for rad nasta/féregdende: Skift+pil ner / Skift+pil upp

Till slutet av raden: Skift+End (FN+Skift+pil hdger)

Till borjan av raden: Skift+Home (FN+Skift+pil vanster)

Till bérjan av dokumentet: Skift+Ctrl+Home (FN+Skift+Ctrl+pil vénster)
Till slutet av dokumentet: Skift+Ctrl+End (FN+Skift+Ctrl+pil hdger)
Hela texten: Ctrl+a

For att markera block:
Markera det forsta tecknet i det dnskade blocket (bdrjan av blocket) med Ctrl+mellanslag och det sista tecknet (slutet
av blocket) med Ctrl+mellanslag. Detta kommer att markera hela texten mellan dessa tva punkter.

Kopiera markerad text till klippbordet: Ctrl+c
Ta bort markering: Esc
Radera markerat block: Ctrl+Del

3.4.3a Radera textblock (punktlaget)

Markera det 6nskade blocket och radera med B9B7 eller tryck punktmonsterkommandot for det énskade blocket
direkt tillsammans med B7B9.

Radera tecken till vanster om markdren: B9B7B1 eller B7

Radera aktuellt tecken: BOB7B1B4 eller BOB7B4

Vid anvandning av de foljande kommandona méste markorpositionen vara i borjan av ordet.
Radera ord: Véanster B9B7B2, aktuellt BOB7B2B5

Radera mening: Vanster BOB7B3, aktuell BOB7B3B6

Radera rad: Véanster BOB7B1B2, aktuell BOB7B1B2B4B5

Radera stycke: Vanster BOB7B1B3, aktuellt BOB7B1B3B4B6

Radera sida: Vanster BOB7B2B3, aktuell BOB7B2B3B5B6

3.4.3b Radera textblock (QWERTY-laget)

Markera det 6nskade blocket och radera med Ctrl+Del.



3.5a Navigera i Kalendern och Adressboken (punktlaget)
Punktmdnsterkommandon kan anvéndas for att hoppa mellan alternativ och falt som foljer:

Kalendern:

Dag: Bakat B1, framét B4.

Vecka eller 7 dagar: Bakat B2, framat B5.
Bokning: Bakat B3, framat B6.

Manad: Bakat B1B2, framat B4B5.

6 manader: Bakat B1B3, framat B4B6.
Ar: Bakat B2B3, framéat B5B6.

Ga till “Idag”: BO.

Adressboken:

Forsta/sista kontakten: B1B2B3 / BAB5B6
Foregdende/nasta kontakt: B3 / B6

Ett falt at vanster/hoger: B1/ B4

Fem falt &t vanster/noger: B2 / B5
Forsta/sista kontaktféltet: B1B2 / B4B5

3.5b Navigera i Kalendern och Adressboken (QWERTY-laget)

Kommandon kan anvéndas for att hoppa mellan poster och félt som foljer:

Kalendern:

Dag: Bakat pil vanster, framat pil hoger.

Vecka eller 7 dagar: Bakat Skift+pil vanster, framat Skift+pil hoger.
Bokning: Bakat pil upp, framéat pil ner.

Manad: Bakat Skift+pil upp, framat Skift+pil ner.

6 manader: Bakat PgUp (FN+pil upp), framat PgDn (FN+pil ner).
Ar: Bakat Skift+PgUp, framat Skift+PgDn.

Ga till “Idag”: Mellanslag.

Adresshoken:

Forsta/sista kontakten: Ctrl+pil upp / Ctrl+pil ner

Foregaende/nasta kontakt: Pil upp / pil ner

Ett falt at vanster/hoger: Pil vanster / pil hoger

Fem falt &t vanster/noger: Skift+Ctrl+pil vanster / Skift+Ctrl+pil hoger
Forsta/sista kontaktfaltet: Home / End (FN+pil vanster / FN+pil hdger).

3.6 Arbeta med menyer

I allmanna termer sa ar menyer listor dar olika installningar, funktioner och kommandon kan véljas. De kan besta av
flera nivaer. Alternativen pa en menyniva ar placerade under varandra. En menys lagre niva kallas en undermeny —
dess alternativ har att géra med alternativen pa den hogre menynivan och hjalper till med att dela upp den i mindre
delar. Nar ett alternativ valjs och bekraftas fran en meny utfors dess kopplade funktion — en dialogruta kan 6ppnas,
ett kommando utforas eller ett program eller en instéllning aktiveras.



3.6.1 Navigera i en meny

I en meny ar det méjligt att navigera uppat eller nerdt som foljer:
- Med styrpinnen uppat eller nerat

- Med punkttangenterna B3 eller B6 (punktlaget)

- Med piltangenterna uppat eller nerat (QWERTY -laget)

- Med displayknapparna D1 och D3 (pa punktdisplayen).

En undermeny kan 6ppnas eller stangas (dndra menyniva):
- Med styrpinnen at hoger eller vanster

- Med punkttangenterna B4 eller B1 (punktlaget)

- Med piltangent héger eller vanster (QWERTY -laget).

Enter-tangenten, B9 eller S-mitten kan endast éppna en undermeny.

3.6.2 Valja ett menyalternativ

Nér ett alternativ har valts eller bekraftats kommer dess kopplade funktion att utféras och menyn kommer att sténgas.
For att bekréfta valet av menyalternativet, tryck:

- Styrpinnen S-mitten

- Kommandotangenten B9 (punktlaget)

- Enter-tangenten (QWERTY -l&get)

- Displayknappen D6 eller en positioneringstangent (pa punktdisplayen).

I en 6ppen meny kan de kopplade bokstéverna tryckas for att spara tid. Det relevanta menyalternativet kommer
omedelbart att aktiveras och det kommer inte att finnas nagot behov av att bladdra och bekrifta.

For att avsluta en meny eller undermeny (avbryta), tryck:
- B7B8 med den vanstra tumtangenten (punktldget)

- Esc (QWERTY-l4get)

- Displayknappen D4 (pa punktdisplayen)

3.6.3 Stanga och dppna menyer

Pronto-menyn &r en huvudmeny dar alla program kan 6ppnas och installningar justeras. Tryck och héll inne
systemknappen S3 for att 6ppna den.

Om du redan befinner dig i en undermeny pa Pronto-menyn och du trycker och haller inne S3 kommer du att tas till
nasta hégre niva i Pronto-menyn. Den dversta nivén i huvudmenyn ér “Ordbehandlaren”.

| QWERTY-laget kan Pronto-menyn ocksa dppnas genom att trycka pa Windows-tangenten.

En kommandomeny kan dppnas i vilket som helst program och i vissa dialogrutor. For att ppna den, tryck:
- Kort pa systemknappen S3 en géng

- Punkttangenterna B9B3B5 (punktléget)

- Alt-tangenten (QWERTY -l4get)

Denna meny innehaller programspecifika alternativ av vilka manga leder till undermenyer eller funktioner — bekréfta
det 6nskade alternativet for att dppna funktionen eller 6ppna en undermeny. Om ett kortkommando har kopplats till
alternativet kan funktionen utféras direkt genom att anvanda detta kortkommando utan att behdva 6ppna
kommandomenyn.

OBS:



Medan kommandomenyn eller en av dess undermenyer ar 6ppen kan inga andra program kommas at eller Pronto
laggas i vilolaget. Kommandomenyn maste forst stangas genom att trycka S3, Alt-tangenten eller BO9B3B5.

OBS - visning av menyer pé en punktdisplay:

Ett menyalternativ kommer att dyka upp pa punktdisplayen med bokstaverna ME foljt av den kopplade bokstaven,
sedan beskrivningen av alternativet eller en notering om dialogrutor eller undermenyer samt slutligen
kortkommandot.

Den kopplade bokstaven kan anvandas for att dppna alternativet direkt i en dppen meny utan ytterligare bekréaftelse.
Tre punkter betyder att alternativet leder till en dialogruta. En hogerparentes (eller ett stérre &n-tecken) betyder att
alternativet leder till en undermeny.

3.7 Arbeta med dialogrutor

I dess enklaste form innehéller dialogrutor en informationstext och en eller tva knappar: “Ja”, “Nej” eller “OK”,
“Avbryt” (t.ex. tillsammans med sdkerhetsfragan som f6ljer pa raderakommandot).

Storre dialogrutor hjélper dig att andra installningar, mata in data eller vélja funktioner; sadana dialogrutor innehaller
olika objekt som beskrivs nedan.

Pa en punktdisplay visas objekttypens forkortning, kortkommandots bokstav samt objektets beskrivning.

Ga framét i en dialogruta fran objekt till objekt med:
- S-ner

- B9B4B6 (punktlaget)

- Tabb-tangenten (QWERTY-l&get)

- D4D6 (pa punktdisplayen)

och bakat med:

- S-upp

- B9B1B3 (punktlaget).

- Skift+Tabb (QWERTY-laget).

- D1D3 (pa punktdisplayen).

Det &r majligt att hoppa direkt till dialogobjekt som har ett kortkommando kopplat till sig.
- Kortkommandotangenten tillsammans med den vénstra tumtangenten, t.ex. s+B9 (punktléget)
- Alt-tangenten tillsammans med kortkommandotangenten, t.ex. Alt+s (QWERTY -l4get).
Knappar kommer omedelbart att aktiveras och for kryssrutor kommer statusen att &ndras.

| vissa dialogrutor leder knappar till ytterligare dialogrutor eller s& kan du 6ppna en kommandomeny med ytterligare
funktioner.

For att avsluta en dialogruta utan att &ndra nagonting, vélj “Avbryt” eller:
- BO9B7B8 (punktlaget).

- Esc-tangenten (QWERTY-laget)

- D4 (pa punktdisplayen)

For att stinga en dialogruta och bekrifta dess alternativ eller funktioner, vélj “OK” eller:
- B9 (punktlaget)

- Enter-tangenten (QWERTY -l&get)

- D6 eller en positioneringstangent (pé& punktdisplayen).

3.7.1 Knappar

For att bekréfta ett kommando kopplat till en knapp, tryck:
- S-mitten



- Den vanstra tumtangenten = B9 (punktlaget)
- Enter-tangenten (QWERTY -l&get)
- D6 eller en positioneringstangent (pa punktdisplayen)

3.7.2 Textrutor

Textrutor anvands for att mata in text eller tecken. Aktuellt innehall eller standardinnehall kan skrivas over, raderas
eller forandras med hjalp av de vanliga kommandona som aterfinns i Ordbehandlaren.

Pa en punktdisplay markeras textrutor med “TR”.
Informationsfélt (IF) &r textrutor som inte kan redigeras eftersom de endast visar en typ av information.

3.7.3 Kryssrutor

Kryssrutor anvands for att aktivera eller inaktivera funktioner. Statusen hos en kryssruta kan forandras fran
“kryssad” till “inte kryssad”.

Du kan kryssa eller ta bort krysset fran en kryssruta som féljer:

- G4 at hoger/vanster

- Tryck pa hoger tumtangent = BO (punktlaget)

- Tryck pa mellanslag (QWERTY -laget)

- Trycka pa en positioneringstangent (pa punktdisplayen)

[T 1)

Pa en punktdisplay visas statusen “kryssad” med bokstaven “x” inom parenteser.

3.7.4 Listrutor

Listrutor erbjuder de olika alternativen och funktionerna som finns tillgangliga. Det markerade eller visade
alternativet ar det som for néarvarande ar valt.

For att vélja ett alternativ i en lista:

- Ga at vanster eller hoger till foregaende respektive nasta alternativ

- Hoppa till forsta alternativet i borjan av listan med B9B1B2B3B7 (punktldget) eller “Home” (QWERTY -laget).

- Hoppa till sista alternativet i listan med BOB4B5B6B8 (punktléget) eller “End” (QWERTY -laget).

- Hoppa till det dnskade alternativet genom att snabbt trycka den forsta eller de tre forsta bokstéverna eller tecknen i
alternativets namn.

Pa en punktdisplay markeras alla listor med “LI”. Listnamnet kommer efter det visade och ddrmed valda alternativet.

3.8 Arbeta med punktdisplayen

Tangenterna pa en punktdisplay tillhérande Pronto 18/40 eller en ansluten punktdisplay sdsom SuperVario eller
VarioConnect kan anvandas for att komma &t manga funktioner. | Prontos ménga program ska kommandona som
utfors med displayknapparna (som beskrivs i tangentsammanfattningen i Appendix 2) anvéndas.

Punktdisplayen visar all text, meddelanden och information med 8-punkts datapunktskrift.

Markdren kan identifieras med hjalp av understrykningen bestaende av punkterna 7 och 8. Ett annat utseende pé
markdren kan oberoende stéllas in under instillningarna “Instillningar/Punkt/Mark6r” pa Pronto-menyn.

Vid en given tidpunkt visar punktcellerna ett avsnitt av alla tecken. Detta avsnitt kan forflyttas framét eller bakat (sa
kallad "scrollning”) sé att all information kan lasas.

Anvand den hégra mittersta displayknappen (D5) for att scrolla at hoger, dvs. framat, och den véanstra mittersta
displayknappen (D2) for att scrolla &t vanster eller bakat.



Detta gor det mojligt att tyst ldsa igenom en text, ett menyalternativ eller ett meddelande i dess helhet.

Den Oversta vanstra displayknappen D1 flyttar en rad uppat och den nedre vénstra D3-knappen en rad nerat.

De dversta och mittersta vanstra displayknapparna D1D2 flyttar till bérjan av raden och de nedersta och mittersta
vanstra displayknapparna D2D3 flyttar till slutet av raden.

For att placera markdéren pa en specifik position i texten, tryck pa positioneringstangenten (cursor routing-tangenten)
ovanfor tecknet.

I menyer och dialogrutor kommer den nedre vénstra displayknappen D6 att vélja ett alternativ och den 6vre hdgra
D4-knappen kommer att avbryta eller avsluta den.

I menyer och dialogrutor kan positioneringstangenterna anvandas for att klicka pa och alltsa vélja ett objekt. |
textrutor kan ett specifikt tecken véljas, till exempel for att flytta markoren vid korrekturldsning av en text.
Tryckning pa B7 tillsammans med en positioneringstangent kommer att radera tecknet fore denna position.

Tryckning av de tva mittersta displayknapparna D2D5 tillsammans pa Pronto kommer att sl av och pa talsyntesen
igen.

3.9 Generella talinstallningar

De viktigaste installningarna sdsom volym, tonhdjd och val av textrost beskrivs kort nedan:

1. Oppna Pronto-menyn och vilj “Instillningar”, sedan “Ljud och tal”.

2. Vilj “Textrost” och en dialogruta kommer att 6ppnas. Vélj den dnskade rosten i listan genom att bladdra &t hoger
eller vénster.

3. 1 filten “Volym”, “Hastighet” och “Tonhojd” anges de aktuella vardena. Ett annat varde kan matas in direkt eller
sa kan ett varde mellan 0 och 100 viljas i steg genom att flytta at hoger eller vanster.

4. Bekrifta genom att vélja “OK”.

Volymen hos textrdsten beror pa véardet som matas in har i dialogrutan samt den valda enhetsvolymen. Den valda
enhetsvolymen paverkar bade talsyntesens volym och volymen hos filerna som spelas i MP3-spelaren och Daisy-
spelaren samt volymen hos ljudsignaler.

For att stalla in volymen for textrosten pa en bekvam niva nar enhetsvolymen har ett hogt vérde, stéll in textrostens
volym i dialogrutan till ett l&gre vérde (t.ex. 65).

3.10 Hjalpsystemet

3.10.1 Automatisk hjalp

Den automatiska hjélpen erbjuder kort upplést information i menyer och dialogrutor. Den &r sérskilt anvandbar for
nyborjare eftersom den forklarar det aktuella objektet och vad det gor.

Automatisk hjalp lases upp av systemrésten med en nagot annorlunda tonh6jd och ar aktiverad som standard.

Om du inte behdver den automatiska hjalpen eller om du vill &ndra tonh6jden, 6ppna Pronto-menyn med S3, vélj
“Instéllningar/Ljud och tal/Automatisk hjélp” och gér de nddvéndiga fordndringarna i dialogrutan.

3.10.2 Detaljerad sammanhangshjalp

Sammanhangshjélp erbjuder detaljerad hjélp for den aktuella situationen eller for det valda objektet i menyer,
dialogrutor eller enskilda program. Sammanhangshjalp tillhandahaller information kring typen av objekt och dess
utmarkande egenskaper. Om kortkommandon finns tillgdngliga kommer dessa att anges av sammanhangshjélpen
tillsammans med eventuella tips eller exempel.



Anropa sammanhangshjélpen for det aktuella alternativet, objektet eller programmet med:
- B9B2B6 (punktlaget)
- Funktionstangenten F1 eller FN+1 (QWERTY -laget)

Sammanhangshjalpen lases upp av systemrdsten och visas pa punktdisplayen. Scrolla med de mittersta
displayknapparna D5 och D2 for att ldsa sammanhangshjalpen pa punktdisplayen.

Anvénd kommandona for forflyttning tecken for tecken eller ord for ord (liknande dem i Ordbehandlaren) for att lasa
hjalptexten eller for att hoppa till slutet eller borjan av raden.

For att fa hjdlpen upplést igen, navigera ner till “OK”-knappen och sedan tillbaka upp.

For att stanga sammanhangshjalpen, tryck pa OK-knappen.
Du kommer att tas tillbaka till positionen dér du var innan du anropade sammanhangshjalpen.

OBS:

Du kan bestdmma huruvida sammanhangshjélpen ska lasa upp punktkortkommandona eller QWERTY -
kortkommandona for standardtangentbordet eller bade ock. Detta kan vara anvandbart i fall du anvander Pronto 18
tillsammans med ett externt standardtangentbord eller har véxlat Pronto QS till punktléget.

Oppna Pronto-menyn med S3, vilj “Visning av kortkommandon/Visning i menyer” och kryssa de limpliga
kryssrutorna i dialogrutan.

3.10.3 Manualen pa “Hjalp”-menyn

Den fullstandiga manualen har sparats som ett textdokument pa Pronto. Den kan nar som helst éppnas nér du arbetar
med Pronto. For att 6ppna det 6nskade kapitlet i manualen, gér som féljer:

1. Oppna Pronto-menyn genom ett langt tryck pa S3.

2. Navigera uppét eller nerat till alternativet Hj4lp och 6ppna undermenyn genom att g 4t hdger. Kortkommandot “h
tillsammans med B9B7B8” (punktliget) eller “Windows-tangenten+h” (QWERTY-ldget) kan ocksa anvandas for att
Oppna Hjélp-alternativet direkt.

3. Bekrifta alternativet “Pronto-manual”. En undermeny kommer att 6ppnas som har alternativ for varje kapitel.

4. Navigera uppét eller nerat till det kapitel som innehaller det &mne du dnskar och bekrafta alternativet (vanster
tumtangent eller Enter).

5. Ordbehandlaren kommer att 8ppnas och kommer att visa kapitlet som valts i handboken.

6. Tryck S-mitten for att fa texten upplast Iépande eller anvand laskommandona fran kapitel 3.4.1.

For att 6ppna ett annat kapitel i manualen, gér som beskrivs ovan.

En specialfunktion har byggts in i Pronto for att lasa upp manualen. Om den senaste atgarden som utfordes var att
oppna ett kapitel i manualen fran Pronto-menyn som beskrivs ovan och Pronto-menyn sedan éppnas genom lang
tryckning pa S3 kommer du att tas till menynivan som innehaller de andra kapitlen fran manualen. Navigering uppéat
eller nerat kommer att lata dig snabbt valja ett annat kapitel. Om du 6nskar komma at ett annat alternativ pa
huvudmenyn, gor en lang tryckning pa S3 igen tills du nar den dnskade hogre nivan.

OBS:
Varje 6ppnat kapitel frdn manualen forblir 6ppet i Ordbehandlaren tills det stangs. For att stianga ett kapitel, 6ppna
kommandomenyn genom att kort trycka pa S3, vilj “Arkiv”, sedan “Sting”.

3.11 Funktionen “Var ér jag?” och upprepning av upplésta
meddelanden

Med enkla kortkommandon erbjuder Prontos “Var #r jag?”’-funktion anvandaren majligheten att & reda pa
hans/hennes plats i vilket som helst program, meny eller dialogruta samt att fa det senaste meddelandet upplast igen.



Funktionen “Var dr jag?” kan kommas &t genom att trycka:
- “Minus tillsammans med B7, B8 och vénster tumtangent” (punktlaget)
- Windows-tangenten + minustecknet (QWERTY -laget).

Talsyntesen kommer att namnge programmet som du for narvarande befinner dig i eller menyn, dialogrutan eller
meddelandet fran programmet som for narvarande visas. | Ordbehandlaren kommer dokumentnamnet, positionen i
texten och aktuell rad i texten att anges.

Denna funktion kan ocksd kommas at fran Pronto-menyn (Pronto-menyn/Instéllningar/Ljud och tal/Var ar jag).

Det senaste meddelandet som l&stes upp av talsyntesen kan lasas upp igen med:

- “Fyrkant/nummertecken [#] tillsammans med B7, B8 och vénster tumtangent” (punktléget)

- Windows-tangenten + 3 (QWERTY -laget)

Denna funktion kan ocksa kommas at fran Pronto-menyn (Pronto-menyn/Instéllningar/Ljud och tal/Senaste
meddelandet).

De 10 senaste meddelandena som lasts upp av talsyntesen kan visas i en lista och spelas upp igen. For att 6ppna
denna lista, anvdnd kommandot:

- “Plus tillsammans med B7, B8 och vénster tumtangent” (punktlaget)

- Windows-tangenten + Plustecken (QWERTY-l4get)

Listan visar de senast uppléasta meddelandena. Ga at hoger for att komma &t tidigare meddelanden och sedan at
vanster for att ta dig tillbaka till borjan.

Dialogrutan med dessa alternativ kommer ocksa att visas pa en ansluten punktdisplay.

Vilj “OK” for att stinga dialogrutan.

OBS:
I Ordbehandlaren lagger ord- och teckeneko till sina egna meddelanden i denna lista. Bokstéver och tecken kommer
att visas enligt uttalsfilen.



4. Systemknapparna, Inspelningsknappen (REC),
tangentlaset, aterstallningskommandon, versionsinformation,
vaxla till punktlaget / QWERTY-laget

4.1 Systemknappar

Varje systemknapp har flera funktioner kopplade till sig. Genom att trycka snabbt pa dem (kort),
under en langre tid (lang) eller upprepade ganger kan de olika funktionerna aktiveras som féljer:

S1 lang = Ga till Ordbehandlaren

S1 kort = PRONTO-temperatur

S1 kort tva ganger = Lufttryck

S1 kort tre ganger = Hojd ovanfor havsytan (beraknad utifran lufttrycket)

S2 lang = Ga till Kalendern

S2 kort = Bokningar med paminnelser
S2 kort tva ganger = Oppna tidtagningen
S2 kort tre ganger = Oppna timern

S3 1ang = Oppna PRONTO-menyn

S3 kort = Oppna/stang kommandomenyn
S3 kort tva ganger = Batteristatus

S3 kort tre ganger = Kompass

S2+S3 = Tangentlas pa/av

S4 lang = Vaxla till vilolaget
S4 kort = Tiden
S4 kort tva ganger = Datumet

4.2 Inspelningsknappen (REC) (Fickminnet)

Tryck och hall inne REC = Pabdrja rostinspelning efter ett kort pip; nar den slapps hors tva pip
och inspelningen har sparats.

REC kort = Spela upp senaste inspelningen

REC kort, sedan styrpinnen eller pil upp/ner = Spela upp andra inspelningar

4.3 Tangentlaset och véaxling till punktlaget

Tryck S2 plus S3 for att sla pa/av tangentlaset. Talsyntesen ger motsvarande meddelande.
Nar tangentlaset ar aktivt ar det endast mojligt att véxla till vilolaget (S4). Andra tangenter eller
kommandon kommer att ignoreras.



For att sla pa Pronto igen medan tangentlaset fortfarande ar aktiverat, tryck forst S2 plus S3 for
att lasa upp och sedan lang S1, S2 eller S3.

Pa Pronto QS eller Pronto 40 med standardtangentbordet:

Du kan andra funktionaliteten hos tangentbordet fran QWERTY -laget till punktlaget. QWERTY -
ldget innebdr att man arbetar med det normala tangentbordet (alfanumeriskt). Punktlaget innebar
punktinmatning med endast nagra fa tangenter. | punktlaget reagerar Pronto som en
punktskriftsenhet och du kan arbeta med Prontos punktkommandon.

Tangentkommandot for att vixla mellan de bada ldgena ar “FN-tangenten plus b-tangenten” och
talsyntesen ger motsvarande meddelande.

Tangenterna for punktinmatning ar:

a=B7,s=B3,d=B2,f=B1

j=B4,k=B5,1=B6,6=B8

vanster mellanslag = B9, hdoger mellanslag = BO

(Foljande tangenter behaller sin funktionalitet i bada lagena: Enter, Tabb, Esc, Del, Ctrl, FN och
piltangenterna)

Pa Pronto 40:
Du kan véxla mellan punktlaget och QWERTY-laget genom att anvénda respektive
tangentbordsmodul.

4.4 Aterstallningskommandon

4.4.1 Programaterstallning
Nar problem uppstar kan programaterstallningsfunktionen vara verkligt anvéandbar:

P& Pronto 18, Pronto 40: D1+D4+B3+B6

Pa Pronto QS, Pronto 40: ,,FN + Skift-vénster + Ctrl-vanster + 7¢. Observera: Tryck och fortsatt
halla inne tangenterna tangent for tangent i den angivna ordningen.

(Tryck om nddvéndigt denna kombination flera ganger eller hall inne tangenterna lite langre.
Installningar, icke sparade bokningar och kontakter bibehalls men text som inte sparats kommer
att ga forlorad).

4.4.2 Operativsystemsaterstallning

Operativsystemsaterstallningen startar om operativsystemet och programvaran. Detta ar till hjalp
i fall den enkla programaterstallningsfunktionen inte har nagon effekt. Tryck féljande
kommando:

P& Pronto 18, Pronto 40: D1+D4+B1+B2+B4+B5.



P& Pronto QS, Pronto 40: ,,FN + Skift-vanster + 0”. Observera: Tryck och fortsétt hélla inne
tangenterna tangent for tangent i den angivna ordningen.

(Varning for dataférlust genom radering av anteckningsminnet, icke sparade bokningar, kontakter
och filer samt instéllningar).

4.4.3 Systematerstallning

En systematerstéllning stanger av eller startar om enheten helt och hallet. (Varning for dataférlust
genom radering av anteckningsminnet, icke sparade bokningar, kontakter och filer samt
installningar).

Anvand féljande knappar for att utfora systematerstallningen:

- P& Pronto 18: Stang av med S1+S4 som trycks i ungefar 10 sekunder, starta om med S1+S4
som trycks kort.

- P& Pronto QS, Pronto 40: Tryck pa pa-/avknappen pa hogra sidan.

4.5 Versionsinformation

Versionsinformationen visas i en dialogruta. Oppna huvudmenyn genom Iang tryckning pa S3
och vélj menyalternativet “Hjalp > Om Pronto”. Eller anvénd f6ljande tangentkommandon for att
Oppna dialogrutan direkt:

- P4 Pronto 18, Pronto 40: “v tillsammans med B7,B8 och bada tumtangenterna”
(B1B2B3B4B6B7B8B9B0)

- P4 Pronto QS, Pronto 40: “Skift + Ctrl + v”.

Du far reda pa versionsnumret for mjukvaran, operativsystemet (OS), BIOS och UID (User
Identification number). Ga uppat eller nerdt med styrpinnen eller piltangenterna, stang
dialogrutan genom att trycka pa “OK” eller “Avbryt”.

Under vissa forutsittningar visar dialogrutan knappen “Sok efter uppdateringar”.

4.5.1 Sok efter uppdateringar och installera pa Pronto

Denna nya funktion gor det ganska enkelt for anvandaren att installera ny programvara pa Pronto. Som
krav maste minneskortet innehalla mapparna INSTALL (programvara), OS5 (operativsystem) och/eller
BIOS och varje mapp maste innehalla en tilldelad readme-fil.

Da kommer dialogrutan “Om Pronto” att visa knappen “Sok efter uppdateringar”.

Nar du trycker pa denna knapp 6ppnas ytterligare en dialogruta. Texterna fran readme-filerna i de 3
mapparna visas i 3 flerradiga informationsfalt och ger information. Var god 1&s dessa instruktioner
noggrant innan du pabdrjar installationen.



Observera: | ett flerradigt informationsfalt kan du ga uppat eller nerat med styrpinnen eller piltangenterna
for att lasa texten rad for rad. Detta betyder & andra sidan att du maste anvanda Tabb-tangenten eller
B4B6B9 for att Iamna informationsfaltet och na nasta objekt i dialogrutan.

Det finns 3 separata knappar for att utfora installationen av programvaran, operativsystemet eller BIOS-
versionen. Efter att installationen har fullbordats ar inte langre installationsknappen och informationsféltet
tillgangliga i dialogrutan. Detta hjalper dig att kontrollera vilken uppdatering som redan har installerats.

Observera: Aven om knapparna Sok efter uppdateringar eller Installera nu inte visas i dialogrutan kan du
installera den tilldelade programvaran sa lange som de ratta mapparna INSTALL, OS5 och/eller BIOS
finns pé det isatta minneskortet. | detta fall, folj instruktionerna som ges i kapitel 17 och anvand
specialtangentkommandona.



5. Ordbehandlaren

Det finns fyra satt att starta Ordbehandlaren pa:

1. Tryck och héll inne S1.

2. Valj “Ordbehandlaren” pa Pronto-menyn.

3. Tryck “o tillsammans med B9B7BS8” eller “Windows-tangenten + 0”. Detta kan anvéndas for att komma at
Ordbehandlaren fran vilket program som helst eller for att g tillbaka till den.

4. Valj en .RTF- eller . TXT-fil i “Utforskaren” och 6ppna den genom att trycka p& den vénstra tumtangenten (B9)
eller Enter-tangenten. Detta kommer att &ppna Ordbehandlaren och visa det valda dokumentet i l&slaget (endast
lasning).

OBS:
En del av Ordbehandlarens instélliningar, kommandon och funktioner fungerar endast nér du anvander ett
punkttangentbord eller i punktlaget.

Pronto-manualen beskriver béde punktlaget och QWERTY -laget, dvs. arbete med ett standardtangentbord.

Se kapitel 3 for en kort sammanfattning av de viktigaste tangenterna for bade punktldget och QWERTY -laget.

5.1 Skriva text

Skriv din text med hjalp av tangentbordet.
Tangentlayouten forklaras i enhetsheskrivningen (se kapitel 2).

Med punkttangentbordet eller QWERTY -tangentbordet i punktléget kan alla 8 punkttangenterna anvéndas for att
mata in text, foretradesvis som datapunktskrift eller 8-punkts punktskrift. Datapunktskrift &r bést for optimal
anvandning av talsyntesen. For att lara dig eller sla upp punktkombinationer for datapunktskrift for europeisk
datapunktskrift, anvand Pronto-filen “Charactertable-ComputerBraille.rtf”.

Med standardtangentbordet (i QWERTY -laget) astadkoms stora bokstaver eller sekundara funktioner i kombination
med hodger eller vanster Skift-tangent.

Markaren forflyttas med tecknen vartefter de skrivs. For att lagga till eller redigera text maste markaren forflyttas till
rétt stalle med hjalp av de relevanta kommandona (se kapitel 5.2 eller 3.4.1).

Nar du navigerar at hoger eller vanster (med styrpinnen eller piltangenterna) kommer markoren att tecken for tecken
forflyttas framat eller bakat i texten.

5.1.1 Radera text

Forutom raderingskommandona i kapitel 3.4.3 &r Pronto som standard installd sa att tryckning pa
Backstegstangenten eller punkttangent B7 kommer att radera ett tecken till vanster om markéren.
Del-tangenten eller punkttangentkommandot B1B4B9B7 kommer att radera tecknet pa vilket markéren for
narvarande star.

Denna B7-standardinstéllning kan justeras, till exempel sa att sa att en enskild P7-punkt matas in med B7-tangenten:
Detta kommando ér tillgingligt p4 PRONTO-menyn. Oppna PRONTO-menyn, Vilj Installningar >Tangentbord och
&ndra den lampliga kryssrutan i dialogrutan.

5.1.2 Dubbelhopp

Dubbelhoppfunktionen fungerar endast tillsammans med punkttangentbordet eller i punktlaget.



Nar dubbelhoppfunktionen ar aktiverad, tryck mellanslag (B0) tillsammans med den sista bokstaven i ett ord sa att
ett mellanslag automatiskt dyker upp i slutet av ordet.

Dubbelhoppfunktionen aktiveras/inaktiveras pd Pronto-menyn; 6ppna Pronto-menyn, valj
“Instédllningar/Tangentbord” och &ndra den ldmpliga kryssrutan i dialogrutan.

5.1.3 Infoga formatering, datum och tid

Placera markdren pa positionen dér det 6nskade elementet ska laggas in.

Anropa kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Infoga”. Undermenyn
innehaller alla alternativ som kravs for att lagga till en ny rad, stycke eller sida samt for att infoga det aktuella
datumet eller tiden.

Féljande kortkommandon kan ocksa anvandas:

Ny rad (radmatning): B9B8B4B5, BS eller Enter
Nytt stycke: B9B8B4B6 eller Skift+Enter

Ny sida (sidmatning): BOB8B5B6 eller Skift+Ctrl+Enter
Légg till datum: B2B6B8B9 eller F5 (FN+5)

Légg till tid: B2B3B5B8BI eller F6 (FN+6)

Infoga Tabb: BO9B8B4 eller Tabb-tangenten.

Punktvisning av formateringstecken:

Ny rad: Punkterna P1, 3, 4, 7, 8.

Nytt stycke: Punkterna P1, 3, 4, 7, 8 tva ganger.
Ny sida: Punkterna P1, 2, 3, 7, 8.

Tabb: Punkterna P2, 4, 7, 8.

OBS: Du kan inte infoga denna formatering genom att trycka punkterna som representerar deras punktskriftstecken.

5.1.4 Stall in ord- och teckeneko

Talsyntesens upplasning vid skrivning och radering kan stéllas in separat p& Pronto-menyn. gor som féljer:
1. Oppna Pronto-menyn genom I&ng tryckning p& S3 eller med Windows-tangenten.

2. Vilj “Instéllningar”, sedan “Tangentbord”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas. Navigera ner till den relevanta listan.

4. Navigera at hoger eller vanster for att valja det 6nskade alternativet i listan.

5. Bekrifta med “OK?” for att spara instidllningen.

5.1.5 Specialkoppling av vissa punkttangenter i punktlaget

Né&r du arbetar i punktlaget, var god observera féljande egenheter:

- Punkttangenterna B7 och B8 har som standard funktionerna “Radera tecken bakat” (B7) och “Ny rad” (B8) nir de
trycks var for sig. For att fa dem att mata in punkt 7 och punkt 8, 6ppna Pronto-menyn, valj
“Instillningar/Tangentbord” och aktivera/inaktivera de lampliga kryssrutorna i dialogrutan.

N&r QWERTY-tangentbordet stélls om till punktléget via FN+B

- Andras kopplingen av tangenterna a, s, d, f, j, k, I, 0 till B7, B3, B2, B1, B4, B5, B6, B8 och kan anvandas for
inmatning av 8-punkts punktskrift.

- Andras higer mellanslag till mellanslag (B0), vanster mellanslag dndras till kommandotangenten (B9).



Det ar mojligt att ladda olika punkttabeller for punktinmatning och visning. Detta betyder att du till exempel kan
vaxla mellan dessa och standardpunkttabellen for att lasa eller skriva text pa ett frammande sprak med den korrekta
punktvisningen for det spraket. For att vélja och vaxla mellan de tillgangliga punkttabellerna, anvand alternativen pa
Pronto-menyn under “Instdllningar/Punkt” (se kapitel 13.2.3).

5.1.6 Ordbrytning, mjuka radbrytningar och déljning av formateringstecken
Féljande alternativ &r tillgdngliga pa Pronto 18, Pronto 40 eller nar en punktdisplay ar ansluten till Pronto QS.

For enklare lasning pa punktdisplayen kan punkttecknen for formateringstecknen (radbrytning, sidbrytning, etc.)
doljas. Ordbrytning kan ocksa stallas in sa att endast fullstandiga ord visas pa punktdisplayen.

1. Anropa kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Verktyg”, sedan “Punkt”.

3. Du kommer att tas till en dialogruta med kryssrutorna “Visa hela ord” och “Visa formateringstecken”. Aktivera
eller inaktivera de 6nskade instéllningarna och vilj “OK”.

| fall i ett dokument slutet av ett stycke &r detsamma som slutet pa en rad &r det inte sa bekvamt att navigera igenom
texten rad for rad. Av denna anledning kan du generera en virtuell radbrytning och definiera efter hur manga tecken
som denna mjuka radbrytning ska infogas. Den mjuka radbrytningen hjélper dig att navigera och lasa. Dokumentets
struktur paverkas inte. Nar du anvander alternativet mjuka radbrytningar i stora dokument kan det hianda att andra
kommandon reagerar med viss fordrdjning.

Oppna alternativet “Verktyg / Punkt” p4 kommandomenyn och kryssa i kryssrutan “Anvind mjuka radbrytningar”. I
fall kryssrutan ar kryssad kan du skriva in den énskade ldngden pa de virtuella raderna i den motsvarande textrutan.

Ddljning av punkterna 7 och 8 for all punktvisning &r mdjlig. For att aktivera denna instélining, 6ppna Pronto-menyn
med S3, vidlj “Punkt” och vilj det relevanta alternativet.

5.1.7 Position i dokumentet

Nar du laser eller redigerar stora dokument kan det vara anvandbart att veta var man ar i forhallande till dokumentet i
stort.

Tryck kort en gang pa S3 eller Alt-tangenten for att 5ppna kommandomenyn, vilj “Verktyg”, sedan “Position i text”.
Du kommer att fa ett meddelande om markérens position i procent med avseende pa textens langd och markérens
aktuella position métt fran borjan av dokumentet. Valj “OK” for att stinga meddelandet.

Detta meddelande kan ocksa kommas at med kortkommandot “p+B8B9” eller “Ctrl+p”.

5.1.8 Stallain markdrens utseende

Foljande alternativ &r tillgangliga nar man arbetar med Pronto 18, Pronto 40 eller nér en punktdisplay ar ansluten till
Pronto QS.

Markorens form pa punktdisplayen kan forandras. | dokument 6ppnade endast for lasning i laslaget ar
standardutseendet pa markéren en blinkande punkt B8. | skrivlaget, nar en text kan redigeras, visas markéren som
standard med punkterna B7 och B8. Installningarna ar giltiga i Ordbehandlaren och textrutor.

For att stalla in markdrens form och dess blinkningshastighet separat for skriv- och l&slaget, gor som foljer:

1. Oppna Pronto-menyn genom I&ng tryckning pa S3 eller genom att trycka p& Windows-tangenten.

2. Vilj “Instéllningar/Punkt/Markor”, sedan “Vid ldsning” eller “Vid redigering”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas. Textrutan “Markortyp” kommer att visa siffrorna for punkterna som utgér
punktformen pa markdren, t.ex. 7 8.

4. Mata in siffrorna for den énskade punktformen. Om du inte skriver in ndgon siffra kommer markoren att vara
dold.



5. For att fa markoren att blinka, valj den lampliga kryssrutan; nar den &r aktiverad kommer en textruta att 6ppnas
dér blinkningshastigheten kan matas in eller redigeras.

6. Markoren kan ocksa visas i en inverterad form — valj den lampliga kryssrutan.

7. Stang dialogrutan genom att vilja “OK”.

5.1.9 Rullning/hoppning vid radvisning och marginalinstallningar

Féljande alternativ &r tillg&ngliga nér du arbetar med Pronto 18, Pronto 40 eller nér en punktdisplay ar ansluten till
Pronto QS.

Det dr mojligt att vixla mellan funktionerna “rullning” och “hopp” under Visning i punkt; “Hopp” ar
standardinstallningen. Detta betyder att nar markoren nar den hogra eller vanstra marginalen kommer den att hoppa
till den forsta eller sista positionen pa det féljande radavsnittet.

Denna instéllning &r giltig i bade Ordbehandlaren och textrutor.

Nar du redigerar eller granskar texter kan det ibland vara anvandbart att se tecknen fore och efter markoéren; det ar
hér funktionen “rullning” kan hjélpa till. Nar markdren nar den hogra eller vénstra marginalen forblir den dir den &r
men nar den flyttas vidare drar den radavsnittet med sig at hoger eller véanster.

En hoger- och vinstermarginal kan definieras for bade “hopp” och “rullning” - beroende pa denna installning
kommer markdren da inte att forbli pa den sista punktcellen i den hogra marginalen eller pa den forsta punktcellen i
den vénstra marginalen.

For att vixla mellan “rullning” och “hopp” och for att stilla in marginalerna, gér som foljer:

1. Oppna Pronto-menyn genom I&ng tryckning pa S3 eller genom att trycka p& Windows-tangenten.

2. Vilj “Instéllningar/Punkt/Visning i punkt”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas. Mata in de 6nskade vardena for den hdgra och vanstra marginalen.

4. Valj “hopp” for att aktivera hoppfunktionen; om den inte dr kryssad kommer “rullningsfunktionen” att vara
aktiverad som standard.

5. Stdng dialogrutan med “OK”.

OBS:
Under 16pande lasning eller nar funktionen “Visa hela ord” har valts ignoreras marginalinstéllningarna och
“rullningsfunktionen” ar inte tillgénglig.

5.2 Lasa texter

For att navigera i texter och for att lasa tecken, ord och textblock kan foljande kortkommandon anvéndas (punktlaget
och QWERTY-l4get). Med laskommandon kommer markéren att placeras pa forsta tecknet i textblocket.

Undantag: | fall markéren ar placerad pa ett tecken inom en rad kommer dess relativa position att bibehéllas nar du
navigerar till foregaende eller efterféljande rad.

5.2.1 Lasnings- och navigeringskommandon

Nasta/foregaende tecken: BO9BOB4 / BOBOBL1 eller pil hoger / pil vanster

Aktuellt tecken: BOBOB1B4

Nasta/foregaende ord: BOBOBS / BOBOB2 eller Ctrl+pil hdger / Ctrl+pil vanster

Aktuellt ord: B9B0B2B5

Nasta/foregdende mening: BO9BOB6 / BOBOB3 eller Skift+Ctrl+plus / Skift+Ctrl+minus

Aktuell mening (ingen forandring av markdérens position): BOBOB3B6 eller Skift+Ctrl+mellanslag
Nésta/foregaende rad: BO9BOB4B5 / BOBOB1B2 eller pil ner / pil upp

Aktuell rad: BOBOB1B2B4B5

Borjan av raden och I&s upp aktuell rad: BOBOB1B2B3B7 eller Home (FN+pil vénster)

Slutet av raden och I&s upp aktuell rad: B9BOB4B5B6B8 eller End (FN+pil hdger)



Nasta/foregaende sida (forutsatt att det finns sidbrytningar i dokumentet): BOBOB5B6 / BOBOB2B3 eller PgDn
(FN+pil ner) / PgUp (FN+pil upp).
Aktuell sida (forutsatt att det finns sidbrytningar inlagda i dokumentet): B9BOB2B3B5B6

For att endast positionera markdren:

Borjan av dokumentet: BOBOB1B2B3 eller Ctrl+Home (FN+Ctrl+pil vanster)
Slutet av dokumentet: BOBOB4B5B6 eller Ctrl+End (FN+Ctrl+pil hger)

I punktlaget aven alla laskommandon for nasta eller foregaende men utan BO.

5.2.2 Lépande lasning

Talsyntesen laser upp den dnskade texten fran markorpositionen till slutet av filen med en hastighet som kan stéllas
in separat. Markdren féljer med i samma takt.

Tryckning pa styrpinnen (S-mitten) startar funktionen “Lésning frin markdren”.
Lasningen startar ocksa med den vénstra tumtangenten (B9) eller tangentkombinationen “Skift+Ctrl+r”.
Under uppldsning &r féljande kommandon tillgéngliga:

Ror styrpinnen uppat: Las langsammare

Ror styrpinnen nerét: Las snabbare (den normala hastigheten kommer inte att paverkas)

Ror styrpinnen at vanster: Hoppa tillbaka 2 ord

Ror styrpinnen &t hoger: Hoppa framat 2 ord

Styrpinnen i mitten, B9, D6, cursor routing-tangent eller Ctrl-tangent, AltGr eller ndgon bokstavstangent: Stoppar
upplédsningen med markoren stdendes pa det aktuella (eller efterfoljande) ordet.

B9B7B8, D4 eller Esc-tangenten: Stoppa utan markdérpositionering, dvs. markéren forblir pa startpositionen.

I fall en punkttangent trycks av misstag bérjar upplasningen om med det senaste ordet.

Tangentlas och lopande lasning:
Under I6pande lasning kan tangentlaset aktiveras eller inaktiveras med S2+S3 utan att avbryta upplasningen. Det
vanliga meddelandet att tangentlaset har aktiverats/inaktiverats kommer inte att lasas upp.

Féljande alternativ ar tillgéngliga pa Pronto 18, Pronto 40 eller nér en punktdisplay har anslutits till Pronto QS.
Punktdisplayen visar automatiskt det nuvarande avsnittet som lases upp, dock kommer endast fullstandiga ord att
visas (ingen ordbrytning). Formateringstecknen i punkt (rad, stycke, sida) kommer att vara dolda.

Foljning med punktdisplayen under upplasning kan slas av. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka pa S3
eller Alt-tangenten, vilj “Verktyg”, sedan “Punkt” och inaktivera den ldmpliga kryssrutan.

5.3 Bokstavering

I det enkla bokstaveringslaget kommer ordet att bokstaveras.

Navigera till det 6nskade ordet och tryck tva gdnger kommandot BO9BOB2BS5 eller tryck “Ctrl+kommatecken”.
Pronto kommer nu att vara i det enkla bokstaveringslaget, dvs. nar uppldsningen borjar pa nytt (B9B0B5 / BOBOB2
eller Ctrl+pil hdger eller pil vanster) kommer orden nu att bokstaveras. Alla andra la&skommandon kommer att
avbryta detta lage.

| det avancerade bokstaveringslaget kommer det tecken som markéren vilar pa att bokstaveras beroende pé
bokstaveringstabellen eller s& kommer punktmdnstret for punkttecknet att lasas upp. Ga till tecknet och tryck
B9B0OBI1B4 eller “Ctrl+punkt” flera ganger i foljd. Bokstaveringsinstéllningen kommer nu att vixla mellan
alternativen bokstav, bokstaveringstabell och punktmdnster.

Nér du laser tecken for tecken med styrpinnen eller pil hoger/vanster kommer tecknen att bokstaveras enligt det
valda alternativet. Alla andra lasskommandon kommer att avbryta detta lage.



5.4 Redigeringsfunktioner

Menyn “Redigera” eller dess kopplade kortkommandon kan anvéndas for att redigera texter. Textblock kan
markeras, raderas eller kopieras och hela dokument kan laggas till. Ord eller delar av ord kan sdkas fram och
ersattas.

5.4.1 Markering

Markeringskommandon anvénds for att vélja eller markera specifika textblock for ytterligare redigering. Markering
ar alltsa en forutsattning for manga redigeringsfunktioner.

| punktlaget:

For att markera textavsnitt sésom ord, meningar eller textblock, anvand foljande kommandon. Laskommandot for det
aktuella textavsnittet trycks tillsammans med endast den véanstra tumtangenten (B9).

Markera aktuellt tecken: B9B2B4

Markera aktuellt ord: B9B2B5

Markera aktuell mening: B9B3B6

Markera aktuell rad: B9B1B2B4B5

Markera aktuellt stycke: BOB1B3B4B6

Markera aktuell sida (forutsatt att det finns sidbrytningar inlagda i dokumentet): BOB1B2B3B4B5B6

| QWERTY-l&get:

For att markera textblock fran den aktuella positionen (tecken, ord, rader) kan féljande Windows-
markeringskommandon anvéndas:

Markera nésta tecken: Skift+pil htger

Markera foregaende tecken: Skift+pil vanster

Markera nésta ord eller till slutet av ordet: Skift+Ctrl+pil htger

Markera foregaende ord eller till borjan av ordet: Skift+Ctrl+pil vanster

Markera nasta rad: Skift+pil ner (OBS: I fall markoren ar belagen en bit in pa raden kommer resten av raden fran
denna position till motsvarande position pa nasta rad att markeras).

Markera foregaende rad: Skift+pil upp (OBS: I fall markéren &r belagen en bit in pa raden kommer resten av raden
frén denna position tillbaka till motsvarande position pa den féregaende raden att markeras)

Markera till slutet pa raden: Skift+End (FN+Skift+pil higer)

Markera till borjan av raden: Skift+Home (FN+Skift+pil vanster)

Markera till slutet av texten: Skift+Ctrl+End (FN+Skift+Ctrl+pil héger)

Markera till borjan av texten: Skift+Ctrl+Home (FN+Skift+Ctrl+pil véanster)

For att markera ett helt dokument, anropa kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten
och vilj “Redigera/Markera allt”.
Kortkommandot B9BOB1B2B3B4B5B6B8 eller “Ctrl+a” kommer ocksa att markera hela texten.

For att markera ett helt avsnitt (block) med text, placera markoren pa det forsta tecknet i blocket, anropa
kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang och vélj “Redigera/Markera blockstart/slut”. Placera sedan
markdren pa det sista tecknet i blocket och valj samma menyalternativ.

Kortkommandot B9B1B4 eller “Ctrl+mellanslag” kommer ocksa att markera borjan eller slutet av ett block.

Markerade block forblir markerade tills kommandot har utforts eller avbrytkommandot B9B7B8, D4 eller Esc-
tangenten har tryckts.
Forflyttning av markdren genom texten kommer inte att ta bort markeringen.

Nir du liser tecken for tecken eller ord for ord kommer talsyntesen att lisa upp ordet “markerad” — detta later dig
kontrollera huruvida den dnskade texten eller blocket verkligen har markerats eller inte.



For att fa hela den markerade texten upplast, 6ppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-
tangenten, vilj “Upplédsning/Lés markerad text” eller anvénd kortkommandot k+B8B9” eller “Ctrl+k”.

Markerade textblock kommer att pd punktdisplayen indikeras med punkt 8.

5.4.2 Klipp ut

Klipp ut flyttar ett markerat textblock till det s.k. klippbordet fran vilket det kan infogas pa en annan position. Det
urklippta blocket forblir i klippbordet tills ett annat block flyttas eller kopieras till klippbordet och skriver dver det.
Gor som foljer:

1. Markera det 6nskade textblocket.

2. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en géng eller Alt-tangenten, valj “Redigera” och sedan “Klipp
ut”.

3. Ett meddelande kommer att tillkdnnage att blocket har flyttats till klippbordet.

Alternativ:
Kortkommandot ,x+B8B9* eller “Ctrl+x” kommer att flytta ett markerat block till klippbordet.

5.4.3 Kopiera

Nar du kopierar forblir ett markerat textblock dér det & men kopieras till klippbordet. Det kan l&ggas till (kopieras)
till ett annat stalle. Det textblock som markerades fran borjan forblir markerat. Det kopierade textblocket forblir i
klippbordet tills ett annat block flyttas eller kopieras till klippbordet och skriver 6ver det.

Gor som foljer:

1. Markera det 6nskade textblocket

2. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten, vilj “Redigera” och sedan
“Kopiera”.

3. Ett meddelande kommer att tillk&nnage att blocket har kopierats till klippbordet.

Alternativ:
Kortkommandot ,,c+B8B9* eller “Ctrl+c” kommer att kopiera ett markerat textblock till klippbordet.

5.4.4 Klistrain

Klistra in infogar en text fran klippbordet p& markorens aktuella position i dokumentet. Inklistring féljer generellt pa
kopiering eller Klipp ut.

Gor som foljer:

1. Forsékra dig om att den dnskade texten finns i klippbordet (kopierad eller urklippt).

2. Flytta markéren till positionen dér texten ska l&aggas till — detta kan vara i ett annat éppet dokument eller en
textruta.

3. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten, vilj “Redigera” och sedan “Klistra
in”.

4. Ett meddelande kommer att tillkdnnage att blocket har klistrats in.

Alternativ:
Kortkommandot ,,v+B8B9* eller “Ctrl+v” kommer att kopiera blocket fran klippbordet till markorens aktuella
position.



5.4.5 Radera

Radera kommer att ta bort ett markerat textblock fran dess position nér en sikerhetsfraga har bekréftats med “Ja”.
Undantag: Tecken och ord raderas direkt.

Gor som foljer:

1. Markera det onskade textblocket.

2. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten, vilj “Redigera” och sedan
“Radera”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas med en sékerhetsfraga. Valj “Ja” for att radera blocket. Vilj “Nej” eller tryck
BI9B7B8, D4 eller Esc for att forhindra att blocket raderas.

Alternativ:
Kortkommandot ,,BO9B7 eller “Ctrl+Del” kommer att radera ett markerat block i fall sdkerhetsfragan bekréftas med
CGJaQ’.

OBS:

Detta kommando fungerar endast pa ett markerat block och &r oberoende av markérens aktuella position. |
QWERTY-laget kan tecken raderas pa andra stallen i texten med Backsteg eller Del-tangenten utan att forandra det
markerade blocket.

I punktléget kan tecken raderas med B7 och andra textavsnitt kan raderas genom att anvanda de relevanta
kommandona “punktmdnster tillsammans med B9B7” pa andra stéllen i texten utan att fordndra det markerade
blocket.

5.4.6 SOk och Sok igen

For att soka efter ett ord eller en stavelse (strang), gér som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Redigera” och sedan “Sok”.

3. “Sok”-dialogrutan kommer att 6ppnas. Skriv in termen som ska hittas i textrutan “Sok efter” och Vilj “OK”.
Eventuella tidigare soktermer kommer att skrivas dver.

4. Du kommer att tas tillbaka till texten och markéren kommer att vara placerad pa det forsta tecknet i termen som
hittats. Kortkommandot minus+B9B7BS eller “Windows-tangenten+minus” (Var 4r jag?) kommer att 14sa upp raden
sd att soktermen kan sattas in i sitt sammanhang.

5. | fall mer &n en forekomst av soktermen patraffas i texten och den forsta forekomsten inte ar den ratta, 6ppna
kommandomenyn med S3, vilj “Redigera”, sedan “Sok igen”. Eller anvind kortkommandot “B2B5B8B9 eller F3
(FN+3)" for att snabbt starta sékningen igen.

6. | fall termen inte hittas i texten eller den sista férekomsten har hittats eller du har kommit till slutet av dokumentet
kommer meddelandet “Hittades inte” att ldsas upp.

Det &r ocksa mojligt att soka efter vissa typer av formatering. Dessa kan inte skrivas in direkt i “Sok efter”-textrutan
utan kan Klistras in fran klippbordet.

Sok-dialogrutan innehaller andra objekt och alternativ. Efter att du har skrivit in soktermen kan dessa kommas at
genom att ga uppét eller nerat i dialogrutan med styrpinnen eller piltangenterna, D4D6 eller D1D3, Tabb-tangenten
eller Skift+Tabb.

Kryssrutan “Matcha gemener/VERSALER”:
Kryssa eller ta bort krysset med BO eller mellanslag eller genom att gé at hoger eller vanster. Om den &r vald
kommer endast termer som exakt matchar soktermen att hittas.

Kryssrutan “Matcha hela ord”:

Kryssa eller ta bort krysset med BO eller mellanslag eller genom att ga at hoger eller vanster. Om den &r kryssad
kommer termen som matats in endast att sdkas efter som ett helt ord och inte som en strang eller en del av ett langre
ord.



Kryssrutan “Sok baklédnges:
Kryssa eller ta bort krysset med BO eller mellanslag eller genom att ga at hoger eller vanster.
Om den ar kryssad kommer termen att sékas efter fran den aktuella positionen tillbaka till borjan av texten.

Kryssrutan “Ersitt”:

Kryssa eller ta bort krysset med BO eller mellanslag eller genom att ga at hoger eller véanster. Om den &r kryssad
kommer ytterligare en “Ersétt med”-textruta att dyka upp och Sok-dialogrutan kommer att véxla over till Ersétt-
dialogrutan (se kapitel 5.4.7).

Detta alternativ &r inte tillgéngligt i dokument som &r dppnade i laget endast for l&sning.

5.4.7 Ersatt

Ersatt skiljer sig inte alltfor mycket fran Sok-funktionen som beskrivs ovan och anvander samma dialogruta med
kryssrutan “Ersétt” redan kryssad. Med Ersétt byts soktermen ut mot texten i den andra textrutan.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Valj “Redigera”, sedan “Ersétt”.

3. Ersétt-dialogrutan kommer att dppnas. Skriv in sdktermen i “Sok efter”-textrutan och ga sedan till textrutan
“Ersatt med” och skriv in den dnskade termen. Vilj sedan “OK”. Alla tidigare s6ktermer kommer att skrivas 6ver (de
andra objekten i dialogrutan beskrivs i kapitel 5.4.6).

4. Du kommer att tas till en annan dialogruta som innehaller objekten som beskrivs nedan. | denna dialogruta kan du
vdlja specifika forekomster som ska ersattas, hoppa till nasta forekomst eller ersétta varje forekomst.

- Féltet “Hittade™:
Har kommer du till exempel att fa informationen 2/19 och s6ktermen. Detta betyder att séktermen forekommer 19
ganger i dokumentet och du &r redan pa den andra forekomsten.

- Knappen “Hoppa 6ver”:
Denna kommer att hoppa till nésta forekomst som du enkelt kan kontrollera i féltet “Hittade”.

- Knappen “Ersétt”:
Soktermen kommer att erséttas pa just det har stallet med termen du matade in.

- Knappen “Ersitt alla™:
Oberoende av den nuvarande férekomsten av séktermen kommer alla termer som matchar soktermen att ersattas.

5.5 Spara dokument
OBS: Ett ppet dokument kommer inte automatiskt att sparas vid en fullstandig avstangning (aterstéllning).

Textfiler sparas generellt i RTF-format och aterfinns i mappen “Edit”. Bade Prontos inbyggda minne “Flashdisk”
och isatta minneskort “Storage card” har en “Edit”-mapp som kan anvandas for att spara dina dokument.

Alla andra mappar kan ocksa anvandas for att spara eller 6ppna dokument men var forsiktig s att du inte blandar
ihop dina dokument med systemfiler.

Pronto noterar vilken mapp som senast valdes och féreslar den nar du sparar eller 6ppnar andra dokument.

Forutom standardformatet RTF kan dokument ocksa sparas i formatet endast text (ANSI eller Unicode).



5.5.1 Spara

Den forsta tomma filen i Ordbehandlaren ges automatiskt namnet “Dokument.rtf” nir enheten slas pa eller efter en
omstart och dr placerad pa det isatta minneskortet under “Edit”.
For att spara inmatad text i dokumentet, gér som féljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Du kommer att tas till forsta alternativet, “Arkiv”. Oppna dess undermeny genom att ga at hoger med styrpinnen
eller piltangenten.

3. Du kommer att tas till det forsta alternativet, “Ny”. G& uppat eller nerat till “Spara”.

4. Bekréfta detta val genom att trycka B9, Enter eller S-mitten. Ett meddelande kommer att dyka upp och du kommer
att tas tillbaka till dokumentet. Stora dokument kan ta tid att spara och korta ljudsignaler kommer att avges for att
markera férloppet.

Kortkommandot “s+B8B9” eller “Ctrl+s” kommer att spara en fil utan att 5ppna menyn.

Alla éppna filer som redan har ett namn och tilldelad sparningsplats kan sparas pé detta sétt. Filer i RTF-format
kommer ocksa att spara markorpositionen sa att det senaste stéllet som markdren var pa i texten kommer att visas nar
filen Gppnas nasta gang (bokmarke).

5.5.2 Spara som

For att spara ett 6ppet dokument under ett annat namn, i ett annat format eller pa en annan plats, anvand funktionen
“Spara som”.
En dialogruta kommer att 6ppnas dar alla ytterligare instéliningar kan géras och kommandon matas in.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Arkiv”.

2. G& uppat eller nerat for att vilja “Spara som”.

3. Spara-dialogrutan kommer att dppnas (den kan ockséd oppnas direkt med kortkommandot “a+B8B9” eller
“Ctrl+Skift+s”).

4. Du kommer forst att tas till en textruta for filnamnet. Pronto kommer att foresla namnet “Dokument” eller ett
annat tillgangligt namn. Inskrivning av ett nytt namn kommer att radera det gamla.

5. For att vélja platsen dar det ska sparas, ga nerat med styrpinnen. Du kommer att tas till ett informationsfalt som
visar sokvagen. Om sokvégen ar OK kan du hoppa 6ver knappen "Bladdra”. Om du daremot vill &ndra sékvégen,
valj knappen "Bladdra". Denna kommer att 6ppna en ny dialogruta dér du kan valja den 6nskade mappen. Objekten i
Bladdra-dialogrutan beskrivs vidare nedan.

6. Valj filtypen "RTF" i listan for att spara dokumentet i Rich Text-format. Du kan valja andra alternativ (Ansi /
Unicode) genom att ga at vanster / hoger.

7. Bekrafta med "OK". (Tryck B9B7B8, D4 eller Esc for att lamna dialogrutan oforandrad och filen kommer da inte
att sparas.)

OBS:
Meddelandet “Filen kunde inte sparas” betyder att filnamnet som valts innehaller icke tillatna tecken eller sa har du
valt en lagringsplats som inte &r tillaten.

5.5.2.1 Bladdra-dialogrutan

Med alternativen i Bladdra-dialogrutan kan du &ndra lagringsplatsen eller skapa en ny mapp och sedan spara filen i
denna mapp.
(Se Utforskaren kapitel 6.5.2.1 och 6.5.3.1)

For att valja en annan lagringsplats (sokvag) for funktionen Spara som, gor som foljer:



1. Tryck pa Bladdra-knappen i Spara som-dialogrutan.

2. En dialogruta éppnas.

3. Fil- och mapplistan visar mappen som senast anvandes som lagringsplats eller den forsta filen i denna mapp.

4. G& med styrpinnen eller piltangenterna uppat eller nerdt, at vanster eller hoger for att vélja och 6ppna den dnskade
Edit-mappen.

5. Mojliga lagringsplatser inkluderar alla mappar pa Flashdisk, Storage Card eller Stick (externt lagringsmedia) resp.
deras undermappar.

6. For att avsluta mapplistan och komma at de andra objekten och knapparna i dialogrutan, tryck D4D6 resp. Tabb
eller D1D3 resp. Skift+Tabb.

7. Informationsfaltet "sokvag" visar nu den nya lagringsplatsen, t.ex. "/Storage Card/Edit". For att &ndra
lagringsplatsen igen, ga tillbaka till fil- och mapplistan.

8. Bekrafta med "OK". Detta tar dig tillbaka till Spara som-dialogrutan. Informationsfaltet "Sékvag™ visar ocksa den
valda lagringsplatsen.

Knappen "Ny mapp" dr anvandbar om du vill spara filen i en ny undermapp. En tredje dialogruta kommer da att
Oppnas for att skapa denna nya mapp. (Se funktionen for att skapa en ny mapp i Utforskaren)

5.5.3 Tips vid sparning i formatet endast text

Med “Spara som” skriver Pronto dver det aktuella formatet hos den dppna filen och lagger till den korrekta
filandelsen (.rtf eller .txt).

For filer av typen endast text kan andra fildndelser laggas till filnamnet, t.ex. .dic eller .brl. Andelsen .rtf &r inte
tillaten i detta fall.

En fil som en géng sparades som endast text (Unicode-format) kan inte langre korrekt sparas som endast text (ANSI-
format). Det rekommenderas att alla nya dokument sparas som .rtf eftersom detta &r det bésta formatet for
Ordbehandlaren.

5.6 Nytt tomt dokument

For att 6ppna ett nytt tomt dokument, goér som foljer:

1. Anropa kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Valj “Arkiv” och sedan “Nytt”.

3. En dialogruta kommer att éppnas, skriv in filnamnet i textrutan och tryck Enter. Filen kommer nu att sparas i .rtf-
format pa den aktuella lagringsplatsen och du kommer att befinna dig i den nyligen éppnade filen.

4. Glom inte att spara den nya filen och den nya texten (anvénd kortkommandot “s+B8B9” eller “Ctrl+s™).

Alternativ:
Kortkommandot “n+B8B9” eller “Ctrl+n” kommer ocksé att 6ppna denna dialogruta.

Nar du skapar ett nytt dokument kan du ockséa bestamma filformatet och lagringsplatsen saval som filnamnet, om du

inte vill anvanda de forinstillda alternativen. Dialogrutan innehéller samma objekt som “Spara som” (se kapitel
5.5.2).

5.7 Oppna dokument

Pronto kan éppna och redigera filformaten .rtf och .txt.

For .txt-formatet kommer bade ANSI- och Unicode-filer att éppnas korrekt, dvs. alla diakritiska tecken kommer att
visas korrekt.

Dokument med formaten .doc eller .docx kan dppnas endast for lasning. Nér ett sédant dokument redigeras dndras
dess format till .rtf och den kommer att sparas som RTF-fil.



OBS: Ordbehandlaren har omkring 30 MB ledigt minnesutrymme for att éppna dokument. Men for att 6ppna ett
dokument korrekt behéver Ordbehandlaren 2 till 3 ganger mer ledigt minnesutrymme an storleken pa
textdokumentet. Sé textfiler med storleken 10 MB forvéntas inte Gppnas. Om du vill 6ppna flera dokument ska du
Oppna det storsta forst.

Stora dokument kan ta tid att &ppna och korta ljudsignaler avges for att markera forloppet.

5.7.1 Oppna (redigeringslage)

For att 6ppna en fil, gér som foljer:

1. Anropa kommandomenyn genom att Kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Arkiv” och sedan “Oppna”.

3. Du kommer att tas till en fillista i en dialogruta. Normalt kommer du att tas till den forsta filen i mappen “Edit” pa
minneskortet eller flashdisken. Ga nerat eller uppét till den énskade filen och tryck B9 eller Enter. I langa listor kan
du snabbt ga till slutet av listan med B9B4B5B6B8S eller End (FN+pil hoger) eller till bérjan med B9B1B2B3B7 eller
Home (FN+pil vanster) eller skriva in forsta bokstaverna i det 6nskade filnamnet for att komma at den direkt.

4. Filen kommer att 6ppnas och du kommer att tas till den. For RTF-filer kommer du att tas till den senast sparade
markdrpositionen (bokmérket) nér filen senast sparades.

Alternativ:
Kortkommandot 0+B8B9 eller Ctrl+o kommer ocksa att 6ppna denna dialogruta och ta dig till fillistan.

For att komma 4t de olika objekten i “Oppna”-dialogrutan, anvind D4D6 eller Tabb-tangenten resp. D1D3 eller
Skift+Tabb.

Filtet “Sokvig” visar den aktuella lagringspositionen: “Flashdisk™ for Prontos inbyggda minne eller “Storage card”
for det isatta minneskortet eller "Stick™ for ett externt USB-lagringsmedia.

Anvand styrpinnen eller piltangenterna for att ga nerat eller uppat till de enskilda filerna i fillistan. Forflyttning at
vanster kommer att stanga den aktuella filmappen och ta dig en niva hogre. Ga nerdt eller uppat for att forflytta dig
inom denna hierarki. Den 6versta nivan innehaller mapparna “Flashdisk” och “Storage card”. For att ppna en mapp
och komma at dess filer, ga at htger med styrpinnen eller hoger piltangent.

(P& punktdisplayen foregds mappar av ett plustecken for att identifiera dem.)

5.7.2 Oppna filer med skrivskydd (laslage)

Det finns en del filer (t.ex. bocker) som vi endast 6nskar lasa och alltsd skydda fran textinmatning av misstag medan
vi liser dem. Alternativet “Oppna som skrivskyddat” i Oppna-dialogrutan kan anvandas for detta andamal.

For att ppna en fil i skrivskyddat lage (laslage), gor som beskrivs i kapitel 5.7.1. Oppna daremot inte filen direkt
genom att trycka pa B9 eller Enter utan anvand D4D6 eller Tabb-tangenten for att komma &t knappen “Oppna som
skrivskyddat” och bekrifta valet av den.

OBS:
Nar ett dokument 6ppnas fran Utforskaren kommer det att visas som skrivskyddat i laslaget.

Niér du arbetar kan kortkommandot “z+B8B9” eller “Ctrl+z” anvindas for att enkelt vdxla mellan redigeringsldget
och skrivskyddat lage; detta dr ocksa mdjligt fran kommandomenyn under “Arkiv/Skrivskydda text” eller “Arkiv/Ta
bort skrivskydd av text”.

Skrivskyddade dokument kan pé punktdisplayen enkelt sarskiljas fran dokument éppnade i redigeringsliget med
hjalp av markdrens utseende. | dokument éppnade i redigeringslaget identifieras markéren med punkterna 7 och 8; i
skrivskyddade dokument identifieras markdren med en blinkande punkt 8.

Utseendet pd markoren kan stéllas in separat (Pronto-menyn, “Instillningar/Punkt/Markér’). Det rekommenderas att
olika markarformer for las- och skrivlaget bibehalls.



5.7.3 Stdnga dokument

Pronto kan ha flera dokument éppna samtidigt. Dokument forblir 6ppna och redo for redigering tills de stangs vart
och ett for sig. For att anvanda bokméarkesfunktionen i RTF-filer, placera markoren pa den énskade platsen i texten
innan du stdnger dokumentet och sparar dess position (kommandomenyn / Arkiv / Spara).

Detta bokmarke kan ocksa infogas och sparas i dppnade skrivskyddade dokument.

For att stdnga en fil, gor som foljer:

1. Anropa kommandomenyn genom att Kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “arkiv” och sedan “Sting”.

3. | fall dokumentet har fat tillagg eller redigerats men andringarna inte sparats &nnu kommer du att fa en
sékerhetsfraga. Vilj “Ja” for att spara dessa dndringar.

4. | fall flera andra dokument fortfarande ar 6ppna kommer du att tas till det 6versta dokumentet, i annat fall kommer
du att tas till ett normalt tomt dokument.

Alternativ:
Kortkommandot “u+B8B9” eller “Ctrl+u” kommer ocksé att stinga det dokument som visas for nérvarande.

OBS:
Eftersom varje dokument minskar storleken pa arbetsminnet bor alla onddiga dokument stangas for att undvika sa
kallat “minnesspill”.

5.8 Vaxla mellan 6ppna dokument

Pronto kan ha flera dokument dppna pa samma gang. Nar du laser eller redigerar kan du snabbt vaxla mellan dem for
att till exempel kopiera ett textblock fran ett till ett annat. Antalet 6ppna dokument beror pa filstorleken och
tillgdnglig kapacitet hos arbetsminnet.

Alla 6ppna filer “ligger” ovanpa varandra som en hog papper. Det aktuella dokumentet ligger “6verst” och ar det
som visas. Nar ett annat dokument tas fram eller ett nytt dokument l&ggs till kommer detta att vara “Gverst” och
ordningen hos de 6ppna dokumenten kommer att dndras.

5.8.1 Foregaende dokument

For att snabbt vaxla mellan tva 6ppna filer, 6Gppna kommandomenyn med S3 eller Alt-tangenten, vilj “Arkiv”” och
sedan “Foéregdende dokument”.
Namnet pa den nya filen som ar synlig kommer att lasas upp.

Detta kortkommando kan fortfarande anvandas nar mer &n tva filer &r 6ppna men endast for att véixla mellan de tva
senaste filerna for redigering.

Alternativ:
Kortkommandot ,,Minus+B8B9“ eller “Ctrl+minus” kommer ocksa att vixla mellan filerna.

5.8.2 Lista laddade dokument

For att fa upp en viss fil 6verst nér flera dr 6ppna, valj “Arkiv”’ och sedan “Lista laddade dokument” pa
kommandomenyn.



En dialogruta kommer att 6ppnas och alla 6ppna filer (filnamn och lagringsplats) kommer att visas. Ga &t hoger eller
vanster for att komma at alla filerna. S& snart som du har natt den dnskade filen, tryck B9 eller Enter eller bekrifta
med “OK”.

Alternativ:
Kortkommandot “1+B8B9” eller “Ctrl+1” 6ppnar dialogrutan med listan éver de 6ppna filerna.

5.9 Markera position och hoppa till den

| ett 6ppet dokument kan en markering placeras pa markorens position. Det ar sedan majligt att hoppa till denna
markering om man till exempel har forflyttat sig bort fran utgéngspositionen med liskommandona och vill &tervinda
till den. Denna markering kan inte sparas — det ar ett tillfalligt bokmarke som raderas nar dokumentet stangs.

5.9.1 Markera position

Tryck kortkommandot “=+B8B9” eller “Ctrl+m” pa den aktuella markorpositionen for att sétta markeringen eller det
tillfalliga bokmarket.

Denna funktion kan ocksd kommas &t fran kommandomenyn. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3
eller Alt-tangenten, vilj “Redigera” och sedan “Sitt bokmérke”. Endast en markering kan sattas &t gangen.

5.9.2 Hoppa till bokmarke

Anvind kortkommandot “m+B8B9” eller “Skift+Ctrl+m” for att hoppa till den markerade positionen eller det
tillfalliga bokmarket.

Denna funktion kan ocksd kommas &t fran kommandomenyn. Oppna kommandomenyn genom att snabbt trycka S3
eller Alt-tangenten, vélj “Redigera” och sedan “Hoppa till bokmérke”.

5.10 Menyn “Upplasning”

Alternativen i denna meny leder till funktioner som oftare utférs med kortkommandon &n via menyn.

- Lasning frdn markoren: Startar l6pande lisning; kortkommando “r+B8B9” eller “Skift+Ctrl+r” (se kapitel 5.2.2).
- Aktuell mening: Laser upp meningen som innehaller markoren; kortkommando B9BOB3B6 eller
“Skift+Ctrl+mellanslag”.

- Mening till vanster: Laser upp den féregdende meningen och placerar markoren i bérjan av meningen;
kortkommando B9BOB3 eller “Ctrl+mindre &n”.

- Mening till hger: Léaser upp nésta mening och placerar markdren i bérjan av meningen; kortkommando B9B0B6
eller “Ctrl+Skift+mindre &n”.

- Las markerad text: Laser upp markerad text i ett dokument; kortkommando “k+B8B9” eller “Ctrl+k”.

5.11 Kortskrift

Observera: Pronto! inkluderar inte en konverterare for kortskrift for alla sprak. Om det inte finns
nagon konverterare tillganglig kommer menyalternativet inte att visas. De tillgangliga
konverterarna visas och kan véljas under "Verktyg / Forkortning (grade 2) / Instéllningar".
Beroende pa vilka konverterare som anvands kan fyra alternativ anvandas:

a) Du kan skriva in text med forkortad punktskrift men orden k&nns igen oftrkortade.
Talsyntesen laser upp orden korrekt och texten kan sparas i forkortat lage.



b) Texten i ett 6ppet dokument visas i forkortat lage utan att paverka sjalva orden. Talet uttalar
orden korrekt medan punktdisplayen visar det forkortade ordet. Positionering av markéren
kommer att gora det aktuella ordet till fullskrift.

c) Du kan konvertera hela texten i ett 6ppet dokument. Detta andrar dokumentet till ett forkortat
dokument och i de flesta fallen kommer talet inte l&ngre att uttala orden korrekt.

d) Gor om ett 6ppet forkortat dokument till fullskrift, i fall konverteraren inkluderar detta
alternativ.

Observera: Engelska grade 2-dokument med filtypen .brf kan ldsas upp korrekt med talsyntesen
om du forst staller in textrosten pa en engelsk rést och sedan 6ppnar den 6nskade BRF-filen. Det
garanteras inte heller att detta kommer att fungera med forkortade BRF-filer pa andra sprak.

5.11.1 Skriva forkortad punktskrift

Valj alternativet "Verktyg / Forkortning (grade 2) / Instéllningar”. Valj sedan alternativet "I type
in contracted braille" i dialogrutan. Nu maste du skriva din text i forkortad form (grade 2),
talsyntesen kommer att l&sa ut orden korrekt och de sparas oforkortade i dokumentet.
Alternativet "Verktyg / Forkortning (grade 2) / Grade 2-inmatning pa/av" eller kortkommandot
y+B8B9 resp. Ctrl+y eller D5SD6 kommer ocksa att vaxla mellan att skriva forkortad eller
oforkortad punktskrift.

Sa lange som laget for att skriva forkortad punktskrift ar aktiverat kommer markorens form att
visas med blinkande punkt 7,8. Formen pa denna grade 2-markor kan forandras under Pronto-
menyn / Instéllningar / Punkt / Markar.

Noteringar kring redigering: Du kan endast redigera ett ord som skrevs som grade 2 genom att
positionera markoren i borjan av detta ord. Detta kommer att gora hela ordet till fullskrift,
markdren pa ordet visas med sitt normala utseende och du maste anvanda korrekt stavning i
fullskriftslaget. Medan du redigerar text, var god ta alltid en titt pA markdrens utseende: Om
punkt 7 och 8 blinkar maste du skriva forkortad punktskrift, om punkt 7 och 8 inte blinkar maste
du skriva datapunktskrift, om punkt 8 blinkar kan du inte skriva in nagon text (skrivskyddat lage).
OBS: Undvik att skriva 8-punktstecken nér du ar i forkortningslaget eftersom detta kan ha
effekten att ordet som matas in kommer att ignoreras.

5.11.2 Visning av forkortad punktskrift

Valj alternativet "Verktyg / Forkortning (grade 2) / Installningar” i kommandomenyn. Vélj sedan
alternativet "I read in contracted braille™ i dialogrutan. Nu visas texten i dokument med foérkortad
punktskrift. Nar du positionerar markoren pa ett ord visas det aktuella ordet i fullskrift. Nér det
skrivskyddade laget ar aktivt kommer inte positionering av markoren pa ett ord att visa det i
fullskrift.

Alternativet "Verktyg / Forkortning (grade 2) / Grade 2-inmatning pa/av" eller kortkommandot
B1B2B8B9 resp. F2 eller D4D5 kommer ocksa att vaxla mellan den forkortade och oférkortade
textvisningen.



5.11.3 Konvertera text till grade 2

Valj alternativet "Verktyg / Forkortning (grade 2) / Forkorta dokument” pa kommandomenyn.
Detta paborjar forkortning av det 6ppna dokumentet. Orden i originalfilen andras. Det ar
tillradligt att spara den férkortade filen med ett nytt filnamn, annars kommer originaldokumentet
i fullskrift att skrivas dver. Forkortningsproceduren behover lite tid medan markoren gar igenom
dokumentet. Du kommer att fa ett meddelande nar proceduren har slutforts.

Observera: Om det 6ppnade dokumentet &r i skrivskyddat lage ar inte en grade 2-konvertering
mojlig. Efter konverteringen lases inte orden upp korrekt av talsyntesen. Om Grade 2-visning ar
aktiverad visas det konverterade Grade 2-dokumentet dubbelférkortat!

5.11.4 Gor forkortat dokument till fulltext

Endast tillgangligt i fall konverteraren inkluderar detta alternativ.

Vailj alternativet "Verktyg / Forkortning (grade 2) / Gor forkortat dokument till fulltext" pa
kommandomenyn. Detta pabdrjar omvandlingen av det 6ppnade Grade 2-dokumentet till fulltext.
Orden i originalfilen andras. Det ar tillradligt att spara den oférkortade filen med ett nytt filnamn.
Proceduren for att omvandla till fulltext behover lite tid medan markdren gar igenom
dokumentet. Du kommer att fa ett meddelande nar proceduren har slutforts.

Observera: Om det 6ppnade dokumentet &r i skrivskyddat l&ge ar inte en konvertering mojlig.



6. Utforskaren

| Utforskaren kan filer markeras, raderas, kopieras, namnandras eller flyttas till andra mappar,
precis som i Utforskaren i Windows. Nya mappar kan skapas, filegenskaper visas och detaljer
i filvisningen justeras eller sorteringsordningen &ndras. Dessutom har du alternativ for att
packa ihop en fil eller mapp i en ZIP-fil eller packa upp en ZIP-fil.

For att komma at Utforskaren, 6ppna Pronto-menyn genom att trycka S3 eller Windows-
tangenten och vilj “Utforskaren”. (Kortkommando “f+B7B8B9” eller “Windows-
tangenten+f".)

Detta kommer att 6ppna listan 6ver filer och mappar.

| fillistan visas mappar och filer i en hierarkisk ordning; visningen &r densamma som den i
dialogrutan "Bliddra" under dialogrutorna “Oppna” och “Spara som” i Ordbehandlaren.
For att ga nerat i listan, anvand S-ner eller B9B6 och for att ga uppat, anvand S-upp eller
B9B3; detta kommer att komma at alla mappar eller filer pa en viss niva (t.ex. alla filer i en
vald mapp).

Inmatning av ett tecken eller flera i snabb foljd kommer att ta dig till den forsta filen eller
mappen som boérjar med detta tecken eller denna teckensekvens.

S-hoger eller pil hoger gir en nivé nerét och dppnar till exempel mappen “Edit”;

S-vanster eller pil vanster gar at vanster en niva uppat och stanger till exempel mappen
“Edit”. Den Oversta nivan innehdller antingen Pronto-minnet “Flashdisk” eller det isatta
minneskortet “Storage Card”. Pa Pronto kallas ett eventuellt isatt USB-lagringsmedia “Stick”.
Nésta niva langre ner innehéller antingen mappen “Edit” eller andra mappar och filer.

Det aktuella mapp- eller filnamnet visas. Darutver far du har information om datum, storlek
och filtyp. Du kan konfigurera mangden och ordningen for denna information under ett
installningsalternativ. Olika installningar for punkt och tal & mojliga. Se Pronto-menyn /
Instéliningar / Visning av kortkommandon / Visning.

B9, S-mitten eller Enter-tangenten kommer att ppna en mapp eller en fil. Nar du 6ppnar en
fil kommer motsvarande program ocksa att Gppnas.

Alla Utforskarens funktioner och alternativ kan kommas at fran kommandomenyn som kan
Oppnas genom att trycka Alt-tangenten eller S3 kort en gang.

De flesta funktionerna har kortkommandon kopplade till dem. Att arbeta med Utforskaren &r
alltsa ganska likt Ordbehandlaren.

6.1 Menyn “Arkiv”

6.1.1 Ny mapp

Detta kommando gor det mdjligt att skapa en undermapp 1 till exempel mappen “Edit”; den
nya mappen kommer att skapas pa samma niva.
For att skapa en undermapp 1 “Edit™:



1. Gartill den 6versta nivén i fillistan till “Storage card” och g& in i den genom att gé at hoger;
2. Detta kommer att ge tillging till nivin som innehéller “Edit”-mappen. Ga uppat eller nerat
till “Edit” och 6ppna den genom att gé at hoger;

3. Detta kommer att ta dig till den forsta filen i “Edit”-mappen; ett meddelande kommer att
ges i fall mappen ar tom;

4. Oppna kommandomenyn med Alt-tangenten eller S3 kort en ging, vilj “Arkiv”, sedan “Ny
mapp”’;

5. En dialogruta kommer att 6ppnas pa textrutan for mappnamnet — det féreslagna namnet
“Ny mapp” kan skrivas dver. Bekréfta med “OK”.

6. En ny mapp har nu skapats och du kommer att atervanda till fillistan.

Alternativ:
Kortkommandot n+B8B9 eller Ctrl+n kommer att ppna denna dialogruta.

Dialogrutan innehaller andra potentiellt anvandbara objekt.

Faltet “Sokvig” anger den valda lagringsplatsen.

De tre kryssrutorna “Skrivskyddad”, “Dold” och “System” dr normalt inte kryssade. Genom
att trycka BO eller mellanslag kan du kryssa eller ta bort krysset i dem.

6.1.2 Oppna

Kommandot Oppna anvands for att oppna mappar och filer. Nar en mapp har 6ppnats kommer
dess filer och undermappar att visas i en lista. Nar en fil 6ppnas éverfors anvandaren till det
lampliga programmet:

- TXT- och RTF-filer 6ppnar Ordbehandlaren (OBS: Textfiler med andra fildndelser, t.ex. BRL,
maste 6ppnas inifran Ordbehandlaren)

- MP3-, WAV- och M3U-filer 6ppnar MP3-spelaren

Gor som foljer:

1. Gai fillistan till mappen eller filen du dnskar 6ppna.

2. Oppna kommandomenyn, vilj “Arkiv’’ och sedan “Oppna”.

3. For mappar kommer en lagre hierarkisk niva att visas med filerna eller undermapparna som
den innehaller; for filer kommer filen att 6ppnas i det lampliga programmet.

Kortkommandot 0+B8B9 eller Ctrl+o kommer ocksa att 6ppna den valda mappen eller filen.

6.1.3 Radera

Med raderingskommandot kan du radera filer och mappar fran flashdisken eller minneskortet.
Filer i en mapp kommer att raderas i fall sjalva mappen raderas.

OBS: Raderingen ér slutgiltig — det finns ingen “Papperskorg”. Om filen ddremot &r Sppen i
Ordbehandlaren kommer den fortfarande att finnas i RAM-minnet och kan sparas darifran.
For att definitivt radera dokumentet fran RAM-minnet maste den stangas i Ordbehandlaren.

1. C_;é i fillistan till mappen eller filen som ska raderas.
2. Oppna kommandomenyn med Alt-tangenten eller S3 kort, vélj “Arkiv”, sedan “Radera”.



3. Endialogruta kommer att 6ppnas med en sakerhetsfraga och ett meddelande som
innehaller antalet filer i mappen och dess storlek. Vilj sedan “Ja”.

Alternativ:
Del-tangenten eller kortkommandot B9B7 6ppnar ocksa denna dialogruta och gar sedan
vidare for att radera filer och mappar.

Flera filer kan markeras och raderas samtidigt med B9B7 eller Del-tangenten.

OBS: | fall en mapp inte kan raderas kan det bero pa att den innehéll_gr dolda eller
skrivskyddade filer. | detta fall far du ett motsvarande meddelande. Andra alternativen under
“Visa/Filter”.

6.1.4 Byta namn

En fil eller mapp kan fa nytt namn, dvs. fil- eller mappnamnet kan &ndras utan nagon
paverkan pa filens eller mappens innehall.

1. Gatill filen eller mappen i fillistan och 6ppna kommandomenyn med S3 kort eller Alt-
tangenten. Vilj “Arkiv”, sedan “Byt namn”.

2. Endialogruta kommer att Gppnas pa en textruta.

3. Detta falt innehaller fil- eller mappnamnet som kan skrivas over eller andras. Forséikra dig
om att filandelsen inte &ndras da det géller RTF-, MP3- och WAV-filer.

4. Bekrifta slutligen med “OK”.

Alternativ:
Kortkommandot r+B8B9 eller Ctrl+F2 (FN+Ctrl+2) kommer att 6ppna denna dialogruta
direkt.

6.1.5 Egenskaper

Vilj “Arkiv > Egenskaper” pa kommandomenyn for att 6ppna en dialogruta som innehaller
information om filen eller mappen.

Alternativ:
Kortkommandot p+B8B9 eller Alt+Enter 6ppnar dialogrutan direkt.

Foljande information ges:

- Namnet pa den valda mappen eller filen

- Sokvagen: Detaljerad information om lagringsplatsen

- Filstorleken i byte; for mappar vilj “Storleksinfo”

- Datumet: Dag och tid da filen eller mappen skapades

- Alternativet “Skrivskyddad”: Tryck BO eller mellanslag for att &ndra statusen

- “Dold”: Andra statusen genom att trycka BO eller mellanslag. En dold mapp eller fil &r
generellt inte synlig i fillistan som visas och kan inte kommas at (se kapitel 6.3.1).



“System”: Andra statusen genom att trycka B0 eller mellanslag. En systemfil eller -mapp
ar generellt inte synlig i fillistan som visas och kan inte kommas at (se kapitel 6.3.1).

Dialogrutan Egenskaper har knappen “Storleksinfo”.

Denna 6ppnar ytterligare en dialogruta som visar storleken i byte, antalet undermappar samt
filer. Om du efterfragar egenskaperna for rotmappar (Storage card, Flashdisk) sa far du har
ocksa storleken pa det lediga minnet i byte.

6.2 Menyn “Redigera”

6.2.1 Klipp ut

Detta kommando liknar “klipp ut”-kommandot i Ordbehandlaren.

En eller flera valda filer eller mappar kan flyttas fran deras ursprungliga placering till en
annan plats.

Till skillnad fran “Radera”-kommandot (B9B7 eller Del-tangenten) kommer filen inte att tas
bort fran dess aktuella placering forran den har natt sin nya plats.

1. Vaélj den 6nskade mappen eller filen i fillistan. Markeringsfunktionen (se kapitel 6.2.4)
tillater att flera filer markeras pa en gang.

2. Oppna kommandomenyn med Alt-tangenten eller S3 kort, valj “Redigera”, sedan “Klipp
ut”.

3. Den valda filen/filerna, mapparna eller markerade objekten ar klara for att klippas ut.

4. Gaifillistan till den 6nskade platsen.

Alternativ:
Kortkommandot “x+B8B9” eller “Ctrl+x” utfor klipp ut-funktionen direkt.

6.2.2 Kopiera

Detta kommando liknar “Kopiera”-funktionen i Ordbehandlaren. Valj fil(er) eller mapp(ar)
som kan kopieras (dupliceras) till en annan plats.

1. Vilj den onskade filen eller mappen i fillistan. Flera filer kan valjas samtidigt med
markeringsfunktionen (se kapitel 6.2.4).

2. Oppna kommandomenyn med Alt-tangenten eller S3 kort, vilj “Redigera”, sedan
“Kopiera”.

3. Den valda filen eller filerna ar nu klara for kopiering.

4. Gaifillistan till den 6nskade platsen.

Alternativ:
Kortkommandot “c+B8B9” eller “Ctrl+c¢” utfor kopieringskommandot direkt.

| fall en fil ska kopieras till originalplatsen kommer den andra filen att fa tilldgget “Kopia av
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6.2.3 Klistra in

Denna funktion foljer normalt pa klipp ut- eller kopieringsfunktionerna sa att forberedda filer
eller mappar kan klistras in pa en ny plats. Nér du klistrar in stora filer eller mappar avger
Pronto korta ljudsignaler for att informera dig om processen. Nér inklistringen har fullbordats
far du ett motsvarande meddelande.

Oppna kommandomenyn, vilj “Redigera”, sedan “Klistra in”. Kortkommandot “v+B8B9”
eller “Ctrl+v” klistrar ocksé in urklippta eller kopierade filer och mappar.

6.2.4 Markering

Markering gor det mdjligt for flera filer eller mappar att visas som “markerade”. Gruppen
med markerade objekt uppfor sig som en enskild markerad fil och kan raderas, klippas ut,
kopieras eller Klistras in som en enda.

Med “k+B8B9” eller “Ctrl+k” eller med alternativet "kommandomenyn / Verktyg /
Markerade objekt” far du information om hur manga objekt som dr markerade.

Nar du bladdrar igenom fil- och mapplistan noteras markerade objekt och pa en punktdisplay
visas namnet med punkt 8.

Det finns flera sétt att markera filer och mappar pa en viss niva.

1. Ga uppat och nerat i fillistan och markera de 6nskade filerna eller mapparna genom att
trycka B9 eller mellanslag; tryckning pa samma tangent en andra gang tar bort
markeringen.

2. For att markera alla filer pa en viss niva, t.ex. hela innehallet i en mapp, ga till den
relevanta mappen och anvand kortkommandot BOB8B1B2B3B4B5B6 eller Ctrl+a (eller:
Kommandomenyn, “Redigera”, “Markera allt”).

3. Omtill exempel 17 filer av totalt 23 ska markeras ar det inte nédvéndigt att markera varje
enskild av de 17 filerna: Anvédnd “Invertera markering”.

Ga endast till de filer som inte ska markeras i fillistan och markera dessa genom att trycka B0

eller mellanslag. Slutligen, anvéind kortkommandot “i+B8B9” eller “Skift+mellanslag” (eller:

Kommandomenyn, “Redigera”, “Invertera markering”). De tidigare markerade filerna

kommer inte langre att vara markerade och de tidigare icke markerade filerna kommer nu att

vara markerade.

6.2.5 SOk

Sokfunktionen later dig soka efter filer eller mappar i fil- och mapplistan. Om du inte vet det
exakta namnet pa filen eller mappen kan du anvéanda jokertecken. Jokertecknet "asterisk" (*) kan
anvandas for att ersatta flera okanda tecken, jokertecknet "fragetecken" (?) kan anvandas for att
ersétta ett okant tecken i namnet. | fall sokningen lyckades visas de funna filerna och mapparna i
en lista och du kan vélja den dnskade filen.



Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort eller Alt-tangenten. Vélj "Redigera / SO6K".
2. En dialogruta 0ppnas. Har kan du mata in sokvagen under vilken filen eller mappen ska sokas
fram. Du kan ocksa mata in namnet pa filen eller mappen som du vill hitta.

3. Textrutan "SOk i mapp" visar lagringsplatsen under vilken filen eller mappen kommer att sokas
efter, t.ex. “/Storage Card/Edit”. Du kan mata in eller redigera sokvédgen som visas men var noga
med att atskilja mappar och undermappar med backslash och skriv deras namn ortografiskt
korrekt. | stallet for att skriva in sokvagen kan du ocksa anvanda alternativen i dialogrutan
Bladdra som kommer att 6ppnas nar du trycker pa "Bladdra"-knappen.

4. | Bladdra-dialogrutan visas fil- och mapplistan. Ga uppat/nerat, vanster/hoger for att vélja den
onskade mappen och undermappen. Sokningen kommer da att vara begransad till endast denna
lagringsplats. Om du till exempel endast vill s6ka i en undermapp under "Edit", bladdra till
"Storage Card/Edit" och dppna undermappen genom att ga at hdger. Tryck pa "OK" for att stanga
Bladdra-dialogrutan.

5. Den valda s6kvégen visas nu i faltet "Sok i mapp™ i den forsta dialogrutan.

6. | textrutan "Sok efter" skriver du in namnet pa filen eller mappen du vill hitta. Anvand delar av
filnamnet och jokertecknen asterisk eller fragetecken om du inte kanner till det exakta filnamnet
eller filandelsen. Om du t.ex. vill hitta alla filer i TXT-format, skriv *.txt. Standardsokkriterierna
ar *.* som kommer att visa alla filer pa den valda lagringsplatsen.

7. Listan "Resultat” visar de funna filerna och undermapparna samt deras sokvag, som matchar
dina sokkriterier. Ga at vanster/noger i listan. Listan visar forst de funna undermapparna, sedan
de funna filerna. | fall varken filer eller mappar matchar sokkriterierna far du ett motsvarande
meddelande i listan.

8. Om du inte vill ga till en av filerna eller undermapparna i listan, tryck pa "OK" och dialogrutan
kommer att stdngas.

9. Om du vill ga och 6ppna en av de funna filerna eller mapparna, valj dess namn i listan och
tryck pa knappen "Ga till valt objekt".

10. Utforskarens huvudvy visar den valda filen eller mappen och du kan 6ppna, markera, klippa
ut eller radera den pa vanligt sétt.

Alternativ:
Med kortkommandot "?+B8B9" resp. "Ctrl+f" kan du éppna Sok-dialogrutan direkt.

6.2.6 ZIP-arkiv

Funktionen ZIP-arkiv later dig skapa ett ZIP-arkiv som innehaller en komprimerad fil eller mapp.
En mer detaljerad beskrivning av hur denna funktion fungerar ges i kapitel 6.5.

6.2.7 Extrahera ZIP-arkiv

Detta menyalternativ visas endast om du har valt en ZIP-fil i Utforskaren.

Funktionen Extrahera ZIP-arkiv later dig packa upp en ZIP-fil och spara de okomprimerade
filerna.

En mera detaljerad beskrivning hur denna funktion fungerar ges i kapitel 6.5.



6.3 Menyn “Visa”

6.3.1 Filter
P& kommandomenyn kommer valet “Visa”, sedan “Filter” att ta dig till en dialogruta med tre
kryssrutor. Dessa &r normalt inte kryssade; deras status kan forandras genom att trycka BO
eller mellanslagstangenten.

- “Visa dolda filer”: Denna visar och medger tillgang till fillistans mappar och filer som
har kryssrutan “Dold” kryssad under “Egenskaper”.

- “Visa systemfiler”: Denna medger tillgang till systemfiler i fillistan. Dessa filer som har
kryssrutan “System” kryssad under “Egenskaper” kommer ocksa att visas.

OBS: Pronto kommer inte att fungera ordentligt, dvs. kommer inte langre att vara anvandbar,
i fall systemfiler eller -mappar raderas, flyttas eller far nya namn.

- “Visa interna filer”: Denna liknar funktionen “Visa systemfiler”.

6.3.2 Sortering

Objekten i fil- och mapplistan kan sorteras efter namn, storlek, filandelse (filtyp) eller datum.
For att gora denna installning, 6ppna kommandomenyn och valj "Visa / Sortering"”. |
dialogrutan hittar du tillgangliga sorteringskriterier.

Normalt &r sortering efter namn valt vilket betyder att forst mapparna och sedan filerna visas
i alfabetisk ordning i listan. Denna ordning kommer att férandras om du valjer ett annat
sorteringskriterium sasom storlek, datum eller filandelse. Dessutom kan du vanda pa
sorteringsordningen vilket betyder att forst filerna och sedan mapparna visas i listan.

For att stélla in sorteringen, gér som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort eller Alt-tangenten och valj "Visa /
Sortering"™.

2. En dialogruta 6ppnas. Ga at vanster / hoger for att valja det 6nskade sorteringskriteriet. |
fall du vill vanda pa sorteringsordningen, vélj "Omvand sortering".

3. Tryck pa "OK".

Nu visar Utforskaren filerna och mapparna enligt den nya sorteringsordningen.

6.4 Menyn “Verktyg”

6.4.1 Minne
Nar flera dokument ar 6ppnade i Ordbehandlaren beror antalet som kan 6ppnas pa mangden
RAM-minne som ér tillgangligt. En stor andel &r avsett for standardfunktioner.
For att ta reda pa hur mycket RAM-minne som ar tillgangligt, dppna kommandomenyn, valj
“Verktyg” och sedan “Minne".



Kortkommandot “m+B8B9” eller “Skift+Ctrl+m” kommer ocksé att komma 4t denna
minnesinformation.

6.4.2 Markerade objekt

Kommandona for att kopiera, klippa ut och radera paverkar inte bara den valda filen utan alla
markerade objekt. Darfor ar det till hjalp att veta hur manga objekt som ar markerade innan du
utfor dessa kommandon.

For att l1asa upp antalet markerade objekt i fil- och mapplistan, 6ppna kommandomenyn, vélj
,»Verktyg®, vilj sedan ,,Markerade objekt™ eller anvind kortkommandot “k+B8B9” eller
,,Ctrl+k*,

6.4.3 ZIP-forlopp

Detta kommando Gppnar en dialogruta dar information om en pagaende eller slutford ZIP-
packnings- eller ZIP-uppackningsprocedur visas och du ser filnamnet pa ZIP-arkivet.
Oppna kommandomenyn och vilj “Verktyg / ZIP-férlopp”.

En mera detaljerad beskrivning om hur du skapar eller packar upp ZIP-filer ges i kapitel 6.5.

6.5 ZIP-arkivfunktioner

Med dessa funktioner far du alternativ for att packa upp eller skapa en ZIP-fil, vilket innebér att
komprimera innehallet i en fil eller mapp till ett ZIP-arkiv.

Dvs. du kan skapa en ZIP-fil av en fil eller mapp pa Prontos minneskort for att 6verfora den
genom att lana ut kortet till andra Pronto-anvandare eller via kortlasaren till en PC.

Eller sa kan du packa upp ett ZIP-arkiv direkt pa Pronto i fall det innehaller textfiler for att lasa
dem pa Pronto.

Att packa upp och skapa l6senordsskyddade ZIP-arkiv stods av programmiet.

Du kan navigera i ZIP-arkivet for att fa en dversikt dver filerna inuti eller for att packa upp endast
en enskild fil fran arkivet med hjalp av kopiera- / klistra in-kommandona.

6.5.1 Vad betyder ZIP-arkiv?

ZIP-arkiv betyder en fil med filandelsen .zip. ZIP-filen innehaller en eller flera filer eller mappar
i ett komprimerat format.

Storleken pa ZIP-filen ar darfér mindre &n om man adderar de enskilda storlekarna hos de icke
komprimerade filerna och mapparna.

Att skapa en ZIP-fil och komprimera filerna kallas att "packa".

Proceduren for att packa upp filerna och aterskapa den ursprungliga mappstrukturen kallas att
"packa upp".

Nar man skapar ett ZIP-arkiv kan ett 16senord ges for att skydda arkivet. Detta l6senord maste
skrivas in under uppackningsproceduren, i annat fall kan du inte fa tillbaka de komprimerade
filerna eller mapparna.



6.5.2 Skapa ZIP-filer

For att komprimera filer eller mappar pa Pronto och skapa en ZIP-fil, gér som foljer:

1. Gartill filen eller mappen du vill komprimera i fil- och mapplistan.

2. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort eller Alt-tangenten. Valj "Redigera”, sedan
"ZIP-arkiv".

3. En dialogruta 0ppnas. Textrutan "Skapa ZIP-fil" visar filnamnet och sokvégen for ZIP-arkivet.
Som standard skapas detta filnamn genom att anvéanda fil- eller mappnamnet som du vill
komprimera samt filandelsen "zip". Du kan forandra filnamnet eller s6kvagen.

4. Om du accepterar det foreslagna ZIP-filnamnet och sékvagen kan du hoppa éver "Bladdra"-
knappen. Om du daremot vill spara ZIP-filen pa en annan lagringsplats, tryck pa "Bladdra"-
knappen. Detta kommer att 6ppna ytterligare en dialogruta dar du kan vélja den 6nskade
sokvégen. En beskrivning av objekten i denna dialogruta ges i kapitel 6.5.2.1.

5. Du behover inte ange ett I6senord. Endast om du vill skydda arkivets data fran otillaten
uppackning krévs det att du skriver in ett I6senord. Losenordet visas i ett sakert lage.

6. Tryck pa "OK".

7. Packningsproceduren startar och en dialogruta éppnas som ger férloppsinformation. Beroende
pa fil- eller mappstorleken behdver skapandet av ZIP-arkivet lite tid. Forloppsdialogrutan
informerar om hur manga filer som har packats, namnet pa den aktuella filen som packas samt
information om den forflutna tiden efter att processen har slutforts.

8. | fall forloppsinformationen ger meddelandet "Fardig" har ZIP-arkivet skapats och du kan
stdnga dialogrutan med "OK".

Vi rader dig att 6ppna arkivet och kontrollera i fall arkivet innehaller de ratta filerna och
mapparna (se kapitel 6.5.5.1).

Noteringar kring forloppsdialogrutan:

| fall du trycker pa "Avbryt"-knappen medan processen fortfarande kors kommer ZIP-filen att
skadas.

Om du trycker pa "OK"-knappen fortsatter den pagaende processen i bakgrunden och avbryts
inte.

Alternativ:
Kortkommandot "z tillsammans med B8B9" eller "Ctrl+z" kommer ocksa att 6ppna dialogrutan.

6.5.2.1 Objekt i “Bladdra”-dialogrutan vid packning

Nar du trycker pa "Bladdra"-knappen i dialogrutan ZIP-arkiv 6ppnas en andra dialogruta med
féljande alternativ:

- Textrutan "Namn"
Visar det foreslagna standardnamnet pa ZIP-filen. Du kan skriva éver eller andra detta namn.

- Informationsfaltet "Sokvag"

Visar lagringsplatsen for ZIP-arkivet. Ger en sammanfattning av sokvagen som du kan valja i den
andra Bladdra-dialogrutan. For att &ndra sokvagen, 6ppna den andra Bléddra-dialogrutan genom
att trycka pa "Bladdra"-knappen. Vélj sedan den énskade platsen i fil- och mapplistan genom att



ga at hoger / vanster, uppat / nerat, oppna den 6nskade mappen dar ZIP-arkivet ska sparas och
bekréafta med "OK".

- Knappen "Spara"
Stanger den forsta Bladdra-dialogrutan och visar det andrade filnamnet / sokvégen i textrutan
"Skapa ZIP-fil" i dialogrutan ZIP-arkiv.

6.5.3 Packa upp ZIP-arkiv

For att packa upp ett ZIP-arkiv och spara de uppackade filerna, gér som foljer:

1. Gartill ZIP-filen som du vill packa upp i fil- och mapplistan.

2. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort eller Alt-tangenten. Valj "Redigera”, sedan
"Extrahera ZIP-arkiv".

3. En dialogruta 6ppnas. Textrutan "Packa upp till mapp" visar sékvégen till mappen dar filen /
mappen i ZIP-arkivet kommer att sparas. Som standard &r det samma plats som dér ZIP-filen
befinner sig. Du kan éndra den foreslagna sokvéagen och skriva in en annan lagringsplats. Nar du
skriver in sokvagen (fil och mapp) maste du atskilja filen och mapparna med backslash.

4. | fall du accepterar det foreslagna filnamnet och s6kvagen kan du hoppa over "Bladdra”-
knappen. Om du daremot vill spara ZIP-filen pa en annan lagringsplats och inte vill skriva in
sokvagen manuellt, tryck pa "Bladdra"-knappen. Detta kommer att Gppna ytterligare en
dialogruta dér du kan vélja den dnskade sokvégen. En beskrivning av objekten i denna dialogruta
ges i kapitel 6.5.3.1.

5. Tryck pa "OK" for att paborja uppackningsproceduren. | fall ZIP-arkivet ar skyddat med ett
I6senord dppnas en dialogruta dar du skriver in l6senordet. Objekten i 16senordsdialogrutan
beskrivs nedan.

6. Uppackningsproceduren startar och en dialogruta 6ppnas som ger forloppsinformation.
Beroende pa fil- eller mappstorleken behdver uppackningen av ZIP-arkivet lite tid.
Forloppsdialogrutan informerar om hur manga filer som packas upp, namnet pa den aktuella filen
som packas upp samt information om den forflutna tiden efter att processen har slutforts.

7. 1 fall forloppsinformationen ger meddelandet "Fardig™ har ZIP-arkivet packats upp och du kan
stdnga dialogrutan med "OK".

Vi rader dig att kontrollera i fall filerna / mapparna visas i fil- och mapplistan i Utforskaren.

Obijekt i l16senordsdialogrutan:

- Textrutan "Losenord"

Skriv in rétt 16senord som angavs nér arkivet skapades och som skyddar ZIP-arkivets data.
Losenordet visas i ett sékert lage.

- Informationsféltet "Fil"
Visar namnet pa filen i ZIP-arkivet som &r skyddad av I6senordet.

- Knappen "OK"

Stanger losenordsdialogrutan om du har angivit ratt 16senord och paborjar
uppackningsproceduren. Om du har angivit ett felaktigt 16senord eller om det inte skrevs korrekt
hoppar du tillbaka till textrutan "Ldsenord".



- Knappen "Hoppa over fil"

Om du inte kéanner till ratt 16senord for filen vars namn visas i informationsfaltet "Fil" kan du
hoppa till nasta fil i ZIP-arkivet. Filerna i ett arkiv kan ibland ha olika l6senord, forsakra dig om
att skriva in ratt lI6senord.

- Knappen "Avbryt"
Stanger dialogrutan utan att packa upp arkivet.

Alternativ:
Kortkommandot "u tillsammans med B8B9" eller "Ctrl+u" kommer ocksa att 6ppna dialogrutan.

6.5.3.1 Objekt i “Bladdra”-dialogrutan vid uppackning och generellt i den
andra "Bladdra"-dialogrutan

Nar du trycker pa "Bladdra"-knappen i uppackningsdialogrutan dppnas en dialogruta med
foljande objekt:

- Mapplista

Val av mappen i vilken de uppackade filerna fran arkivet kommer att sparas. Ga uppat/nerat eller
at hoger/vanster for att valja den 6nskade mappen eller undermappen. (OBS: Med B4B6B9 eller
Tabb-tangenten kan du lamna listan och ga till de andra objekten i dialogrutan.)

- Informationsféltet "Sokvag"
Visar den valda lagringsplatsen.

- Knappen "Ny mapp"

Oppnar en dialogruta med alternativ for att skapa en ny mapp som undermapp i den valda
mappen. Detta gor det sedan mojligt for dig att spara de uppackade filerna fran ZIP-arkivet i
denna mapp.

Du kommer att hitta samma alternativ som i dialogrutan som du kan 6ppna fran menyn "Arkiv /
Ny mapp".

- Knappen "OK"
Stanger Bladdra-dialogrutan och visar den valda lagringsplatsen (sokvéagen) i textrutan "Packa
upp till mapp" i dialogrutan Extrahera ZIP-arkiv.

- Knappen "Avbryt"
Stanger Bladdra-dialogrutan utan nagra andringar.

6.5.4 Forloppsinformation

Medan en packnings- eller uppackningsprocedur kors ges forloppsinformation i en extra
dialogruta.

Denna dialogruta 6ppnas automatiskt nar du startar proceduren. Eller sa kan du 6ppna dialogrutan
I kommandomenyn genom att valja "Verktyg / ZIP-forlopp".



Forloppsdialogrutan visar foljande objekt:

- Informationsféltet "Forlopp”

Visar information om forloppet for packningen eller uppackningen. Nér det ar slutfort far du
information om tiden som behévdes. (OBS: Meddelandet O sekunder &r ofta ett tips om att
packningen eller uppackningen av en mapp har misslyckats.)

- Informationsféltet "Fil" (visas endast medan en packnings- eller uppackningsprocedur kors)
Nar du packar far du se namnet pa filen som for narvarande packas in i ZIP-arkivet.
Nar du packar upp far du namnet pa filen som for narvarande packas upp.

- Informationsféltet "ZIP-fil"
Visar namnet och lagringsplatsen for ZIP-arkivet som skapas resp. packas upp.

- Knappen "OK"

Stanger forloppsinformationsdialogrutan utan att avbryta en pagaende process. Packningen eller
uppackningen kors sedan i bakgrunden. Dialogrutan kan 6ppnas igen i kommandomenyn genom
att valja alternativet "Verktyg / ZIP-férlopp".

- Knappen "Avbryt"

Stanger forloppsinformationsdialogrutan och avbryter en pagaende process. Pa den valda
lagringsplatsen kan du antingen hitta ett skadat ZIP-arkiv resp. skadade uppackade filer eller inga
ZIP-filer alls.

6.5.5 Forflyttningar och funktioner inuti ett ZIP-arkiv

6.5.5.1 Oppna en ZIP-fil utan att packa upp arkivet

Du kan 6ppna en ZIP-fil (ZIP-arkiv) bara for att ta en titt pa filerna och mapparna inuti.

| detta fall kan ZIP-filen Gppnas som en mapp genom att ga med styrpinnen at hoger eller trycka
pil hoger.

| fall ZIP-arkivet innehaller en mapp kan du 6ppna den och ta en titt pa dess filer genom
ytterligare forflyttningar at hoger.

Genom att gd uppat / nerat kan du na de andra filerna eller mapparna inuti ZIP-arkivet.

Att markera, kopiera eller 6ppna egenskaperna ar mojligt, ocksa att ppna en begransad
kommandomeny.

Observera: Om du inte kan stanga en mapp eller undermapp inuti ZIP-arkivet genom att ga at
vanster, var god 6ppna Utforskaren via Pronto-huvudmenyn eller det relevanta kortkommandot.

Exempel: Mappen "test" har undermappen "mapp-1" med filerna "dokument-1" och "dokument-
2" och undermappen "mapp-2" med filerna "mp3-1" och "mp3-2" inuti denna.

Du packar mappen "test™ i ZIP-arkivet "test.zip".

Nar du i Utforskaren dppnar arkivet "test.zip" genom att ga at hoger ar du pa undermapparnas
niva, dvs. "mapp-1". Genom att ga ytterligare at hoger far du se filerna i denna mapp, dvs.
"dokument-1" och "dokument-2". (OBS: Yitterligare undermappsnivaer stods inte.)



6.5.5.2 Kopiera enskilda filer eller mappar fran ett ZIP-arkiv

Du kan packa upp bara en enskild fil eller undermapp fran ett ZIP-arkiv utan att packa upp hela
arkivet. Oppna darfor ZIP-arkivet och kopiera den 6nskade filen / mappen genom att anvanda
kopiera- / klistra in-alternativen (se kapitel 6.5.5.1). Medan filen eller mappen klistras in kommer
den att packas upp.

| fall den valda filen eller mappen var skyddad av ett I6senord 6ppnas lésenordsdialogrutan dér
du maste skriva in det korrekta losenordet.



7. MP3-spelaren

Den inbyggda MP3-spelaren spelar upp ljudfiler som &r lagrade pa det isatta minneskortet.
Filerna kan finnas i rotmappen, mappar och undermappar. Nér flera ljudfiler ska spelas upp en
efter en eller i en specifik ordning maste ordningen bestammas i en M3U-fil, s.k. spellista.
Spellistor (M3U-filer) for manga olika ljudfiler kan skapas, redigeras eller raderas i olika mappar.
Foljande dataformat kan spelas upp: MP3, WAV, WMA.

Noteringar kring M3U-filer:

En M3U-fil innehaller inte ljudfilerna utan helt enkelt information om filens namn, var den &r
lagrad (sokvagen) och nar den ska spelas upp i forhallande till de andra ljudfilerna. De enda
M3U-filerna som kan startas ar de som skapats av PRONTO och vilkas kopplade ljudfiler &r
belagna pa den angivna lagringsplatsen (sokvéag pa minneskortet).

7.1 Spela upp ljudfiler
Foljande avsnitt beskriver de olika sétten att 6ppna MP3-spelaren och spela upp ljudfiler.

Nér en ljudfil har startats kan MP3-spelaren minimeras och ett annat program éppnas, t.ex.
Ordbehandlaren; du kommer att fa hdra musiken i bakgrunden medan du arbetar. Medan ett annat
program anvands kan inte MP3-spelaren pausas eller stoppas: For att gora detta maste du tillbaka
till huvudfonstret i sjalva MP3-spelaren. Vilj “MP3-spelaren” pa Pronto-menyn.

Under uppspelning kommer den automatiska avstangningsfunktionen (om den ar instélld) inte att
ha nagon effekt.

7.1.1 Spela enskilda ljudfiler

Ljudfilerna (MP3, WAV, WMA) maste vara lagrade pa minneskortet eller i en av dess mappar
eller undermappar. Det finns tva satt att starta uppspelning:

FoOr det forsta:

1. Vilj “MP3-spelaren” pa Pronto-menyn.

2. MP3-spelarens huvudfonster kommer att dyka upp. Antingen kommer du att fa ett meddelande
om att spellistan saknas eller &r tom eller sa kommer namnet pa den senast spelade ljudfilen att
visas pa punktdisplayen. Med “Var ér jag”-kommandot (Windows-tangenten+Minus-tangenten
eller Minus+B7B8B9) kommer denna information att lasas upp.

3. For att lyssna pa en ny ljudfil, tryck pa Alt-tangenten eller S3 kort en gang, 6ppna
kommandomenyn och vilj “Arkiv > Oppna”.

4. En lista dver filer och mappar kommer att 6ppnas, liknande Utforskaren.

5. Ga uppat eller nerdt, at vanster eller héger med styrpinnen eller piltangenterna till den 6nskade
mappen och ljudfilen (t.ex. Storage card/Music).

6. Tryckning pa B9 eller Enter-tangenten kommer att starta den valda ljudfilen och fillistan
kommer att stangas.

7. Med “Var ar jag”-kommandot (Windows-tangenten+Minus-tangenten eller Minus+B7B8B9)
kommer filnamnet att lasas upp och du far information om hur mycket, i procent, av ljudfilen



som redan har spelats upp. Pa punktdisplayen visas namnet och de forsta tre punktcellerna
kommer att visa i procent hur mycket av ljudfilen som redan har spelats upp.

8. Tryckning pa B9 eller Enter-tangenten igen kommer att pausa och starta om spelaren
(paus/fortsétt).

9. Under uppspelning kommer forflyttning at vanster eller hoger att spola tillbaka respektive
spola framat 10 sekunder.

10. Tryckning pa B0, mellanslag eller Ctrl+Enter kommer att stoppa uppspelningen.

11. Volymen kan justeras med hjalp av installningarna for enhetsvolymen. Inne i MP3-spelaren
kan du ocksa anvanda volyminstallningarna pa kommandomenyn.

12. For att avsluta MP3-spelaren, 6ppna ett annat program, t.ex. genom lang tryckning pa en
systemknapp: Genom att trycka S1, S2 eller S3 kommer en startad ljudfil att fortsatta i
bakgrunden; S4 kommer att stoppa uppspelningen.

FOr det andra:
Ga till den 6nskade ljudfilen i Utforskaren och tryck B9 eller Enter. Uppspelningen kommer att
borja och du kommer att véxla till MP3-spelarens huvudfonster.

7.1.2 Spela flera ljudfiler (album)

For att spela upp flera ljudfiler, t.ex. alla sparen fran ett aloum, maste filinformationen sparas i en
spellista. Spellistan default.m3u kommer automatiskt att skapas nar MP3-spelaren startas.

| denna lista (default. m3u) kommer sdkvégen och uppspelningsordningen for varje ljudfil som
ska spelas upp att sparas. Varje gang en ljudfil startas hamtas denna information vilket later dig
snabbt starta sparet. Flera ljudfiler kan sparas samtidigt i denna M3U-fil: Ga till Utforskaren,
markera de relevanta ljudfilerna i en mapp och starta uppspelningen med B9 eller Enter.

7.1.3 Uppspelningsalternativ

| fall endast en ljudfil & 6ppen och spellistan (default.m3u) bara innehaller information om denna
fil ar foljande alternativ tillgangliga:

- Start (pausa/fortsitt) = B9, D6 eller Enter eller “r+B8B9, Ctrl+r

- Stopp = B0, mellanslag eller BOB7B8, D4 eller Esc

- Spola bakat 10 sekunder = B2, pil vénster eller S-vanster

- Spola framat 10 sekunder = B5, pil hoger eller S-hoger

OBS: Nér uppspelningen avbryts och PRONTO sténgs av med S4 kan uppspelningen endast
aterupptas fran den senaste stoppositionen genom att starta med “r+B8B9” eller “Ctrl+r”.
Tryckning pa B9 eller Enter har kommer att spela fran borjan av filen.

| fall flera ljudfiler har startats, dvs. spellistan innehaller information om flera ljudfiler, &r
foljande funktioner tillgangliga:

- Nésta spar = B4, pil nerat eller S-ner

- Foregaende spar = B1, pil uppat eller S-upp

- Forsta sparet = B3 eller Home (FN+pil vanster)

- Sista sparet = B6 eller End (FN+pil hoger)



Dessa funktioner ar ocksa tillgangliga pA kommandomenyn. Fran huvudfonstret i MP3-spelaren,
oppna kommandomenyn genom att trycka Alt-tangenten eller S3 kort och vélj “Uppspelning”
och de relevanta alternativen pa undermenyn.

OBS: Om du raderar eller flyttar ljudfiler till en annan lagringsplats ar informationen lagrad i
filen default.m3u inte langre relevant och nar du forséker spela upp dem kommer du att fa ett
felmeddelande. Det rekommenderas att du, innan du raderar eller flyttar ljudfiler, redigerar
spellistan ordentligt eller skapar och sparar en ny spellista under ett nytt namn (se kapitel 7.2).

7.2 Spellistor

Genom att skapa och spara spellistor (M3U-filer) ar det mojligt att gruppera flera ljudfiler
tillsammans sa att de kan spelas upp i en viss ordning, hdmtas snabbt och spelas upp igen.
Ljudfiler kan laggas till i spellistor, deras uppspelningsordning kan férandras och de kan raderas.
| spellistan kan sattet som sparen spelas upp pa bestammas (slumpvis, repeterande, automatisk
uppspelning av nasta spar).

7.2.1 Dialogrutan “Spellista”

| MP3-spelarens huvudfonster, 6ppna kommandomenyn genom att trycka Alt-tangenten eller S3
kort och vilj “Spellista” for att komma at instdllningarna for den aktuella spellistan.

Tryckning pa Alt-tangenten eller S3 kort inne i denna dialogruta kommer att 6ppna ytterligare en
kommandomeny med alternativ for att redigera spellistan.

Alternativ:
Kortkommandot “s+B8B9” eller “Alt+s” kommer att 6ppna denna dialogruta direkt.

Dialogrutan innehaller féljande objekt:

- Listan “MP3-fil” anger namnen pa ljudfilerna som ér tillgdngliga i den aktuella spellistan
(M3U-filen). De enskilda filerna kan véljas genom att ga med piltangenterna eller styrpinnen at
hoger eller at vanster.

- Féltet “Position” visar den relativa positionen for det valda spéret (ljudfilen) i forhéllande till
det totala antalet spar.

- Kryssrutan “Spela nista fil automatiskt” kan anvindas for att bestimma huruvida nésta spar i
den aktuella spellistan (M3U-filen) ska spelas upp automatiskt.

- Kryssrutan “Repetera spellistan” kan anvéndas for att bestimma huruvida spellistan ska spelas
igen och alltsa erbjuda I6pande oavbruten uppspelning.

- Kryssrutan “Slumpvis uppspelning” kan anvindas for att bestimma huruvida sparen ska spelas
upp i en icke specificerad slumpvis ordning. Positionen som tilldelats i spellistan kommer hér att
ignoreras.

- Knappen “Spela upp” kommer att spela upp spéret (ljudfilen) som é&r valt i listan.

Vilj “Stiang” for att atervanda till huvudfonstret i Mp3-spelaren utan att spela upp en ljudfil.



OBS: Oppna inne i dialogrutan en andra kommandomeny genom att trycka pa Alt-tangenten eller
S3 kort for att lagga till en ny fil, forandra sparpositionen, ta bort en fil fran spellistan eller for att
spara spellistan igen.

7.2.2 Skapa ny spellista (M3U-fil)

For att skapa en ny spellista (M3U-fil), gor som foljer:

1. Oppna dialogrutan “Spellista” (kommandomenyn > Spellista).

2. Oppna en annan kommandomeny genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vélj
“Spellista > Ny”.

3. Du kommer att tas till “Spellista”-dialogrutan med en tom spellista.

4. For att lagga till ljudfiler eller mappar som innehaller ljudfiler i denna lista, Gppna
kommandomenyn genom att kort trycka pa S3 eller Alt-tangenten och vilj “Redigera > Ligg till
> Fil” eller “Redigera > Lagg till > Mapp”.

5. En lista 6ver filer och mappar kommer att 6ppnas liknande Utforskaren. Ga med piltangenterna
eller styrpinnen till den énskade ljudfilen eller mappen som innehaller den énskade ljudfilen och
valj den genom att trycka B9 eller Enter.

6. Fil- och mapplistan kommer att stdngas. Du kommer att tas tillbaka till dialogrutan “Spellista”
och den valda ljudfilen eller alla ljudfilerna fran den valda mappen kommer att visas.

7. Det rekommenderas att den nya spellistan sparas under ett nytt namn som en M3U-fil; 6ppna
kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Spellista > Spara som”.
8. En dialogruta kommer att 6ppnas — skriv ver namnet “Default” med det nya namnet pa
spellistan (t.ex. “Popmusik™).

9. | det féljande informationsféltet visas lagringsplatsen eller sokvéagen for den nya M3U-filen,
t.ex. “Storage card\music”. Du nar detta informationsfalt genom att anvinda D4D6 eller Tabb.
For att valja en annan lagringsplats, tryck pa "Bladdra"-knappen och anvénd alternativen i denna
dialogruta (se kapitel 5.5.2).

10. Tryck pé “Spara”.

Den nya spellistan (M3U-filen) &r nu klar for nya ljudfiler.

7.2.3 Oppna spellista (M3U-fil)

For att redigera, a&ndra uppspelningsalternativen, lagga till eller radera ljudfiler i en spellista
mdste den forst Oppnas och visas 1 dialogrutan “Spellista”.

Gor som foljer:

1. Oppna dialogrutan “Spellista” (kommandomenyn > Spellista).

2. Oppna en annan kommandomeny genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och valj
“Spellista > Oppna”.

3. En lista over filer och mappar kommer att 6ppnas liknande Utforskaren. Ga med piltangenterna
eller styrpinnen till den 6nskade M3U-filen.

4. Ga till knappen "Oppna" med D4D6 eller Tabb.

5. Du kommer att tas till dialogrutan “Spellista” som innehaller en sparlista med ljudfilerna som
valts for den 6ppna spellistan (M3U-filen).



Anvénd de lampliga kryssrutorna for att justera uppspelningsfunktionerna (se kapitel 7.1.2) eller
tryck kort pa S3 eller Alt-tangenten for att anropa kommandomenyn for ytterligare
redigeringsfunktioner.

7.2.4 Spara spellista som en M3U-fil

En existerande spellista (M3U-fil) kan sparas under ett annat namn och/eller pa en annan
lagringsplats. Oppna den 6nskade spellistan (M3U-filen) som beskrivs i kapitel 7.2.3 och gor
eventuella &ndringar som kravs (l&gg till eller radera ljudfiler, andra uppspelningsalternativ).
Oppna sedan kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Spellista /
Spara som”.

Redigera filnamnet som visas och/eller valj den dnskade lagringsplatsen och sténg dialogrutan
genom att trycka pa B9 eller Enter eller genom att vélja knappen “Spara” (se kapitel 7.2.2).

7.2.5 Placerafiler eller mappar i spellistan

Ytterligare ljudfiler kan laggas till i en existerande spellista (M3U-fil). Proceduren ar densamma
som for att skapa en ny spellista (se kapitel 7.2.2).

1. Oppna dialogrutan “Spellista” for att 5ppna den existerande spellistan i vilken de nya filerna
ska laggas till (se kapitel 7.2.2).

2. Du kommer att tas till en lista som innehaller sparen som valts for just denna M3U-fil. Ga at
hoger till slutet av listan for att infoga den nya ljudfilen (eller de nya ljudfilerna fran en mapp) pa
den sista platsen i listan, annars kommer det nya sparet att infogas omedelbart efter det
markerade sparet, och alltsa paverka positionerna for de féljande sparen.

3. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Redigera >
Lagg till > Fil” eller “Redigera > Lagg till > Mapp”.

4. En lista 6ver filer och mappar kommer att 6ppnas liknande Utforskaren. Ga med piltangenterna
eller styrpinnen till den 6nskade ljudfilen eller mappen som innehaller den énskade ljudfilen och
valj den genom att trycka B9 eller Enter.

5. Listan over filer och mappar kommer att stdngas och du kommer att tas tillbaka till dialogrutan
“Spellista” dér den valda ljudfilen eller alla ljudfilerna fran den valda mappen kommer att visas 1
en lista och kommer att ha placerats i M3U-filen.

OBS: Ljudfiler som startas direkt och 6ppnas i Utforskaren kommer automatiskt att 1aggas till i
M3U-filen (aktuella spellistan).

7.2.6 Andra ett spars position i spellistan

Ordningen i vilken ljudfilerna kommer att spelas upp kan andras i spellistan (M3U-filen).

1. Oppna en passande spellista for att redigera den (se kapitel 7.2.3).

2. Vilj i listan det spar (ljudfil) vars position du 6nskar forandra. Inne i listan kan sparet flyttas en
position at vanster eller at hoger eller till borjan eller slutet av listan.

3. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka pa S3 eller Alt-tangenten och vilj “Redigera >
Flytta”.

4. Vilj det relevanta alternativet i undermenyn beroende pa var du onskar placera det valda
sparet.



5. Sparets nya position kommer att visas i dialogrutan “Spellista” och sparas i den kopplade
M3U-filen.

7.2.7 Radera enskilda ljudfiler fran spellistan

For att radera en ljudfil fran en spellista (M3U-fil), gér som foljer:

1. Oppna den relevanta spellistan (se kapitel 7.2.3).

2. Vélj sparet (namnet pa ljudfilen) som du 6nskar radera fran listan i dialogrutan.

3. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka pa S3 eller Alt-tangenten och vilj “Redigera >
Radera”.

4. Sparet kommer nu att raderas fran spellistan, dvs. denna ljudfil kan inte langre spelas upp fran
den kopplade M3U-filen.

Ljudfilen kan nu raderas fran dess lagringsplats pa minneskortet utan att felmeddelanden dyker
upp i spellistan.

7.3 Information om ljudfilen

Foljande information kan fas fran ljudfilen som visas i MP3-spelarens huvudfanster:
- Titel (namnet pa ljudfilen)

- Position (ljudfilens position i forhallande till de andra ljudfilerna i M3U-spellistan)
- Langd (speltid)

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka pa S3 eller Alt-tangenten.

2. Vil “Information”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas och informationen kommer att visas i en lista.

4. Ga med styrpinnen eller piltangenterna at hoger eller vanster for att komma ét de enskilda
informationsposterna.

5. Vilj “Stang” for att avsluta informationsdialogrutan och dtervénda till MP3-spelarens
huvudfonster.

7.4 Ljudfunktioner
| MP3-spelaren har du ytterligare ljudfunktioner.

Oppna kommandomenyn genom att kort trycka pa S3 eller Alt-tangenten. Vilj sedan “Ljud” och
det 6nskade alternativet.

7.4.1 Volym

Med alternativet “Volym” kan du justera volymen i 10 steg. Denna instéllning &r relativ till
huvudvolymens installning. (S4+punkttangent pa Pronto 18, ratt pa vanster sida av enheten pa
Pronto QS / Pronto 40).



| fall uppspelningen av en ljudfil inte ar tillrckligt hdg kan du férst 6ka enhetens huvudvolym
och sedan minska MP3-volymen som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka pa S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj menyalternativet "Ljud®.

3. Vilj sedan ,,Volym®.

4. Hir hittar du alternativen ,,0ka" och “Minska”. Vilj det 6nskade alternativet for att indra
volymen som du vill.

Under uppspelningen kan du ocksa oka eller minska volymen steg for steg genom att anvéanda de
relevanta kortkommandona.

- Oka: B4BS5 eller Ctrl+pil upp

- Minska: B1B2 eller Ctrl+pil ner
Det finns 10 tillgangliga steg. Om du nar maximi- eller minimiinstallningen hor du en ljudsignal.



8. Fickminnet (diktafonen)

Inspelade rostanteckningar sparas automatiskt av PRONTO och tilldelas ett filnamn. Filerna
lagras pa minneskortet i mappen “VOICE”. Nér du bldddrar i listan 6ver meddelanden 1
fickminnesprogrammet kommer namnet att lasas upp efter att inspelningen har spelats upp.
Filnamnet dyker upp pa punktdisplayen.

Filnamnet bestar av datumet och ett indexnummer (totalt 10 siffror); detta foljs av en punkt och
filindelsen “MP3”. Indexnumret anger den relativa ordningen hos meddelanden inspelade pa
samma datum. Om det inte finns nagon VOICE-mapp pa minneskortet kommer en att skapas
automatiskt nar det forsta meddelandet spelas in.

OBS: Rostanteckningar kan endast spelas in om ett minneskort har satts i och PRONTO inte &r i
vilolaget.

8.1 Spela in en réstanteckning

Det finns tva satt att spela in en rostanteckning: Genom att trycka pa Inspelningsknappen (REC)
eller genom att anvénda funktionerna i fickminnesprogrammet.

Pronto har en inbyggd mikrofon.
P& Pronto 18 V3, Pronto QS och Pronto 40 kan du dessutom anvanda en extern mikrofon som
ansluts till den relevanta porten (anvand mono electret-kondensatormikrofoner).

8.1.1 Spelain med Inspelningsknappen (REC)

1. Tryck och hall inne REC-knappen.

2. Du kommer att hora ett kort pip. Prata nu i den inbyggda eller externa mikrofonen.

3. Slapp REC-knappen for att avsluta inspelningen; du kommer nu att héra tva korta pip.
4. Inspelningen har nu slutforts och sparats pa minneskortet i VOICE-mappen.

Med denna metod Gppnas inte fickminnesprogrammet sa att du darmed kan atervanda till det
program du var i tidigare sa snart som inspelningen ar klar.

8.1.2 Spelain med det 6ppnade fickminnet

1. Oppna PRONTO-menyn genom att trycka S3 i nagra sekunder eller Windows-tangenten och
vilj “Fickminnet”.

2. Programmet kommer att startas i en lista med tillgdngliga inspelningar; den senaste
inspelningen kommer automatiskt att spelas upp och dess namn kommer att lasas upp.

3. For att pdborja en ny inspelning, vilj “Verktyg > Starta inspelning” pd kommandomenyn. Ett
kort pip kommer att avges for att signalera starten av inspelningen.

4. For att stoppa inspelningen, tryck pa nagon tangent. Om inspelningen inte stoppas manuellt
kommer den att som standard paga i maximalt tio minuter innan den stoppas automatiskt. Tva pip
signalerar slutet av inspelningen.



5. Inspelningen kommer att stoppas och sparas pa minneskortet i VOICE-mappen. Listan i
Fickminnet kommer att visa namnet pa den nya filen.

Alternativ:
Kortkommandot “c+B7B8B9” eller “Windows-tangenten+c” 6ppnar Fickminnet direkt.

Observera:
Den maximala inspelningstiden pa 10 minuter kan stallas in till ett annat varde. Denna instéllning
gors genom att redigera en post i filen Flashdisk/USER/Voice.xml.
Kopiera darfor filen voice.xml fran Pronto till datorn. Oppna filen med ett
textredigeringsprogram av typen Anteckningar.
Andra vardet pa raden

<RecordTime>600000</RecordTime>
Den onskade tiden maste konverteras (1 minut = 60000).
Ange 0 for att fA en obegransad inspelningstid men kontrollera att det isatta minneskortet har
tillrackligt med ledigt minne.
Kopiera tillbaka Voice.xml-filen till Pronto till mappen Flashdisk/USER. Starta sedan om
Prontos programvara (D1D4B3B6 resp. FN+Ctrl+Skift+7).

8.2 Uppspelning av en inspelning
Det finns tva satt att lyssna pa eller spela upp en réstanteckning: Genom att kort trycka pa REC-

knappen eller genom att anvanda funktionerna i fickminnesprogrammet. Tryckning pa BO eller
mellanslag kommer att stoppa uppspelningen.

Volymen som inspelningen kommer att spelas upp med kan justeras genom att andra
installningarna for enhetsvolymen.

Var god observera:
For narvarande finns det ingen pausfunktion.
Men du kan ocksa spela upp inspelningarna med PRONTOS MP3-spelare.

8.2.1 Uppspelning med REC-knappen

Genom att kort trycka pa REC-knappen kommer den senaste inspelningen att spelas upp oavsett
vilket program som for nérvarande ar 6ppet. Under denna tid kommer Fickminnets lista dver
sparade inspelningar kort att visas. Fickminnet kommer egentligen inte att Gppnas, sa efter att du
har lyssnat pa inspelningen kommer du att forbli i programmet du tidigare hade Gppet.

| fall du gar uppat eller nerat till andra filer med styrpinnen eller piltangenterna under
uppspelningen kommer dessa inspelningar att spelas upp. Listan férblir 6ppen och du kommer att
vara i fickminnesprogrammet.



8.2.2 Spelain med Fickminnet 6ppet

1. Oppna PRONTO-menyn genom att trycka S3 i nagra sekunder och vilj “Fickminnet"; eller
oppna Fickminnet direkt genom att trycka pd REC-knappen och ga med styrpinnen.

2. Programmet kommer att éppnas i en fillista som innehaller de tillgangliga inspelningarna; den
senaste inspelningen kommer automatiskt att spelas upp och dess namn kommer att lasas upp.

3. For att spela upp en annan inspelning, ga med styrpinnen eller piltangenterna uppat eller nerat;
den valda inspelningen kommer att spelas upp. Tryckning pa B0 eller mellanslag kommer att
stoppa uppspelningen och filnamnet meddelas.

4. | listan kommer kortkommandot B9B1B2B3B7 eller Home (FN+pil vanster) att hoppa till den
forsta inspelningen i listan och kortkommandot B9B4B5B6B8 eller End (FN+pil hdger) till den
sista inspelningen. For att hoppa direkt till en fil eller mapp, skriv minst ett av de forsta tecknen i
det onskade fil- eller mappnamnet.

Forflyttning med styrpinnen eller piltangenterna at hoger eller vanster kommer att Gppna och
stanga en mapp.

5. Genom att trycka pa B9, Enter eller S-mitten kommer den valda filen att spelas upp (igen). Du
kan ocksa dppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och sedan vilja
“Verktyg > Spela upp inspelning”.

6. Nar den valda inspelningen eller filen har spelats upp kommer du fortfarande att vara i fillistan
dar du kan spela upp eller radera filer, paborja en ny inspelning eller 6ppna och stanga mappar.

OBS: Inspelningarna kan ocksa spelas upp med MP3-spelaren oavsett om de finns i mappen
VOICE eller i undermappar. For att skapa en undermapp, kopiera inspelningar till mappar eller
byta namn pa en inspelning, anvand Prontos Utforskaren.

8.3 Radera en inspelning

For att radera en inspelning, gor som foljer:

1. Oppna Pronto-menyn genom att trycka Windows-tangenten eller S3 i ndgra sekunder och vilj
“Fickminnet” eller 5ppna Fickminnet direkt genom att trycka pA REC-knappen och ga med
styrpinnen.

2. Programmet kommer att 6ppnas i en lista med tillgangliga inspelningar. Den senaste
inspelningen kommer automatiskt att spelas upp och dess namn kommer att lasas upp.

3. Ga helt enkelt med styrpinnen eller piltangenterna uppat och nerat i listan for att soka efter och
vélja den 6nskade filen som sedan kommer att spelas upp. Vid stopp av uppspelningen med BO
eller mellanslag lases filnamnet upp direkt.

4. | listan kommer BO9B1B2B3B7 eller Home (FN+pil vanster) att hoppa till den forsta
inspelningen i listan och BOB4B5B6B8 eller End (FN+pil hoger) kommer att hoppa till den
senaste inspelningen. For att hoppa direkt till en fil eller mapp, skriv minst ett av de forsta
tecknen i det 6nskade fil- eller mappnamnet.

Forflyttning med styrpinnen eller piltangenterna at hoger eller vanster kommer att Gppna och
stanga en mapp.

5. Tryckning pa B9B?7 eller Del-tangenten kommer att radera den valda filen. Du kan ocksa
Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vélja “Arkiv >
Radera”. Bekrifta sédkerhetsfragan med “OK” for att permanent radera inspelningen.



6. Nar inspelningen eller filen har raderats kommer du fortfarande att vara i fillistan déar du kan
spela upp eller radera filer, paborja en ny inspelning eller 6ppna och stanga mappar.

OBS: Rostanteckningar kan ocksa raderas fran mappen Storage card/VOICE i Utforskaren; att
radera dem fran Fickminnet har dock férdelen att du kan lyssna pa meddelandet innan du raderar
det och pa sa satt undvika oavsiktlig radering.

8.4 Sortera rdstinspelningar i fillistan

Alla rostinspelningar (filer) ar sorterade alfabetiskt; namn som borjar med siffror kommer fére
dem som borjar med bokstéver. Eventuella undermappar kommer att dyka upp i borjan av listan.
Den automatiska sorteringen av filnamnen betyder att filerna néstan sorteras efter datum: Den
senaste inspelningen har det nyaste datumet och det hdgsta indexnumret och dyker upp i slutet av
listan. Narhelst Fickminnet 6ppnas kommer den senaste inspelningen i listan alltid att visas och
spelas upp.

Var god observera:

| fall flera meddelanden spelas in och sedan raderas och nya spelas in kommer dessa nya att
tilldelas de raderade filnamnen.

Detta betyder att inspelningen som spelas upp nér Fickminnet éppnas kanske egentligen inte ar
den senaste inspelningen som har gjorts.

Om du 6nskar behalla en rostanteckning ar det fornuftigt att andra det automatiskt tilldelade
filnamnet till ett som &r innehallsspecifikt och flytta den till en undermapp. Pa detta sétt kan filer
klart och tydligt grupperas och enkelt hittas.

Anvand Prontos Utforskaren for att byta namn pa filer i VOICE-mappen, skapa undermappar
eller flytta filer.

OBS: Det & mojligt att 6ppna dessa filer i Utforskaren — detta 6ppnar MP3-spelaren och du
kommer att avsluta Utforskaren.

8.5 Inspelningskvalitet

Du kan spela in rostanteckningar med olika samplingsfrekvenser. Storleken pa en
rostanteckningsfil beror pa dess speltid och den valda samplingsfrekvensen.

For att stélla in samplingsfrekvensen, gor som foljer:

1. I Fickminnet, 6ppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.
2. Vil “Verktyg”.

3. Vilj “Inspelningskvalitet”.

4. Undermenyn visar samplingsfrekvenserna och det forvalda alternativet &r kryssat.
5. Vilj det onskade alternativet. Darmed kommer ocksa dess status att andras.

Du kan vélja mellan féljande samplingsfrekvenser:



- Normal: 96 kilobyte per sekund, 44100 Hz
- Medium: 128 kilobyte per sekund, 44100 Hz
- HOg: 192 kilobyte per sekund, 48000 Hz

8.6 Spela in kort-ID- och alarmljud

8.6.1 Spela in kort-ID

Du kan enkelt spela in en CardID.wav-fil och spara den automatiskt pa minneskortet.

Denna fil kommer att spelas upp varje gang du satter i minneskortet. Detta informerar dig om att
minneskortet har satts i ordentligt. A andra sidan kan detta inspelade kort-1D informera dig om
vilket kort som har satts i nar du hanterar flera minneskort.

For att spela in en kort-1D-fil, gor som foljer:

1. I Fickminnet, 6ppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Verktyg”.

3. Vilj “Spela in CardID”.

4. | fall en kort-1D-fil redan existerar pa det isatta minneskortet far du ett meddelande som fragar
huruvida du vill skriva 6ver detta kort-1D.

5. Om det inte finns nagon kort-1D-fil pa minneskortet eller i fall du bekraftar meddelandet med
“Ja” kommer ett kort pip att avges for att signalera borjan av inspelningen.

6. Sag meddelandet och stoppa inspelningen genom att trycka pa nagon tangent.

7. Tva pip kommer att avges for att signalera slutet pa inspelningen och den inspelade kort-1D-
filen spelas automatiskt upp en gang.

8. Inspelningen sparas automatiskt som filen CardID.wav i rotmappen pa minneskortet.

Anvind Prontos Utforskaren for att radera en kort-1D-fil fran minneskortet.

8.6.2 Spelain alarmljud

Du kan enkelt spela in en Timalarm.wav-fil som kan anvéndas som alarmljud i Prontos
alarmklocka.

Det &r majligt att spela in flera timalarm-filer sa att varje alarmklocka kan ha sitt eget alarmljud.
Inspelade alarmljud ska dock inte vara langre &n 3 sekunder.

For att spela in en timalarm-fil, gér som foljer:

1. I Fickminnet, 6ppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Verktyg”.

3. Vilj “Spela in en alarmsignal”.

4. Ett kort pip kommer att avges for att signalera borjan av inspelningen.

5. Sag meddelandet och stoppa inspelningen genom att trycka pa nagon tangent.

6. Tva pip kommer att avges for att signalera slutet av inspelningen och den inspelade timalarm-
filen spelas automatiskt upp en gang.



7. Inspelningen sparas automatiskt som filen timalarm_00.wav i mappen Flashdisk/pronto/beep.
Nér du spelar in flera alarmljud numreras de motsvarande filnamnen.

Anvand Prontos Utforskaren for att radera en timalarm-fil.



9. Kalkylatorn

Tryck S3 lang eller Windows-tangenten for att Gppna Pronto-menyn och valja "Kalkylatorn".
Kortkommandot “y+B7B8B9” eller “Windows-tangenten+y” 6ppnar Kalkylatorn direkt. Enkla
och vetenskapliga utrékningar kan utforas.

Mata in siffror och symboler och tryck sedan B8 eller Enter eller skriv ett likhetstecken.
Utrakningen och resultatet kommer att lasas upp och visas pa punktdisplayen.

For att radera den foregaende utrakningen och utfora en ny, 6ppna kommandomenyn med S3 kort
eller Alt-tangenten, vilj “Redigera”, sedan “Rensa utrdkningsrad”.

Alternativ:
Kortkommandot “e+B9” eller “Skift+Del” raderar den féregaende utrakningen direkt.

Foljande underkapitel beskriver de olika alternativen och funktionerna i detalj och med exempel.

9.1 Allméant och grundlaggande utrdkningar

For att komma at Kalkylatorn, 6ppna Pronto-menyn med S3 eller Windows-tangenten och valj
“Kalkylatorn™.

Kalkylatorn visar antingen den senast utforda utrdkningen eller ett tomt filt som innehéller “0”.
Siffror och operatorer matas in direkt. Decimaler kan matas in antingen med en decimalpunkt
eller ett kommatecken men decimalpunkten anvénds som standard (kommatecknet kan stallas in
som en anvéndarspecifik instéllning, 6ppna darfér kommandomenyn, vilj “Verktyg >
Instillningar” och sedan “Kommatecken istéllet for punkt vid decimalposition”).

Som alla Pronto-program har Kalkylatorn en kommandomeny som kan 6ppnas med Alt-
tangenten eller genom att trycka S3 kort en gang. Den innehaller installningsalternativ och
avancerade matematiska (vetenskapliga) funktioner.

9.1.1 Utrdkningar
Mata in dina utrékningar pa raden som visas och tryck B8, Enter eller “likhetstecknet”.

Likhetstecknet kommer att infogas och utrakningen och dess resultat kommer att 1&sas upp.
Kommandot “Skift+Ctrl+a” kommer att 14sa upp eller upprepa utrdkningen och dess resultat.

FOr att upprepa resultatet, 6ppna kommandomenyn, vilj “Verktyg”, sedan “Lés upp
utrdkningsraden”.

Resultatet kan anvandas som grund for en annan utrdkning med en passande operator. | fall ett
nytt vérde ska matas in kommer det tidigare resultatet att skrivas éver och den nya utrakningen
paborjas.



Pronto kan stéllas in sa att talsyntesen endast laser upp sjalva resultatet; 6ppna kommandomenyn,
vilj “Verktyg”, sedan “Instéllningar” och kryssa kryssrutan “Lds endast resultat vid utrdkning”.

Om fel uppstar kommer ett passande meddelande att dyka upp.

Paminnelse: Kortkommandot “e+B9” eller “Skift+Del” kommer att rensa utrikningsraden for att
gora Kklart for ny inmatning.

De senaste 10 utrakningarna sparas automatiskt i utrdkningsradslistan (resultatlistan) — anvand
piltangenterna eller styrpinnen uppat/nerat for att ga igenom denna lista.

9.1.2 Redigera utrékningar

Né&r du matar in en utrdkning kan fel korrigeras omedelbart precis som i Ordbehandlaren. For att
radera bakat tecken for tecken, tryck B7 eller Backsteg eller flytta markaoren till den 6nskade
positionen och tryck pa Del-tangenten. For att andra i utrakningen, placera markoren pa réatt stélle
och &ndra efter behov.

- B7 eller Backstegstangenten raderar tecknet till véanster om markdren och det raderade tecknet
lases upp.

- B9BY eller Del-tangenten raderar det aktuella tecknet.

- Om ett tecken till vinster om “likhetstecknet” redigeras kommer B8, Enter eller
den nya utrakningen.

- Om en siffra matas in till hdger om “="-tecknet kommer den att dyka upp pa en ny rad. Om
nagonting annat an en siffra matas in till hdger om “="-tecknet kommer resultatet ocksa att dyka
upp pa den nya raden.

- Mellanslag kan fritt matas in.

- Ett negativt tal kommer att indikeras med minustecknet; ett positivt tecken kan inte anvandas.

__9

att utfora

Nar en korrigering har gjorts kommer det nya resultatet att raknas ut och visas efter tryckning pa
B8, Enter eller “likhetstecknet”.

9.1.3 Navigering i utrédkningar och resultat
Forflytta markoren inom en utrakning med piltangenterna eller styrpinnen at vanster eller héger.

De senaste 10 utrakningarna behalls i utrakningsradslistan och kan konsulteras: Anvand
piltangenterna eller styrpinnen uppat och nerat. Utrakningar i denna lista kan redigeras for att
utfora ytterligare utrakningar.

9.1.4a Hur siffror och operatorer skrivs (punktlaget)

Pa Pronto 18 och Pronto 40 maste alla siffror, symboler och operatorer matas in med
datapunktskrift i punktlaget:



Exempel for svensk datapunktskrift:

Plus + B2B5B6

Minus - B3B6

Ganger * B3B5

Delat med / B3B4
Decimalpunkt . B3

Lika med = B2B3B5B6
Vanster parentes ( B2B3B6
Hoger parentes ) B3B5B6

Siffror i svensk datapunktskrift:
B1B8
B1B2B8
B1B4B8
B1B4B5B8
B1B5B8
B1B2B4B8
B1B2B4B5B8
B1B2B5B8
B2B4B8
B2B4B5B8

QOWooO~NO OIS, WN -

9.1.4b Hur siffror och operatorer skrivs (QWERTY-laget)

| fall tangentbordet pa Pronto QS eller Pronto 40 i QWERTY-laget har tangenter for de enskilda
siffrorna och operatorerna, tryck helt enkelt pa motsvarande tangent, t.ex. siffrorna 1 till 0, plus,
minus, lika med, etc.

For att skriva operatorer som bestar av flera tecken, skriv bara de motsvarande tecknen, t.ex. sqrt
for kvadratroten ur.

9.1.5 Anvanda klippbordet

Utrakningar och ekvationer som flyttats till klippbordet kan klistras in pa utrakningsraden genom
att anvdnda kortkommandot “v+B8B9” eller “Ctrl+v”.

Med “c+B8B9” eller “Ctrl+c” kopieras den aktuella utrdkningen och med “z+B8B9” eller
“Ctrl+z” kopieras endast dess resultat till klippbordet och kan dérefter klistras in 1
Ordbehandlaren.



9.2 Instéllningar och listvyer

9.2.1 Installningar

Foljande instéllningar ar tillgangliga:

- Antal siffror efter decimalkomma

- Resultatvisning med decimalpunkt eller kommatecken
- L&s endast upp resultatet vid utréakning

Oppna kommandomenyn, vilj “Verktyg > Instillningar” och vilj den ritta kryssrutan.

9.2.2 Utrdkningsradslistan
Utrakningsrads- eller resultatlistan innehaller de senaste 10 utrakningarna.

Nya resultat 1aggs till 1angst ner i listan och ndr mer an 10 har lagts till raderas det Oversta.
Foljande kommandon ar tillgangliga:

- Ga till foregaende utrakning: Pil upp, S-upp eller pA kommandomenyn “Visa >
Utrdkningsradslista > Foregaende vérde”

- Ga till nasta utrakning: Pil ner, S-ner eller pd kommandomenyn “Visa > Utrikningsradslista >
Naésta virde”

- Ga till sista utrakningen: Skift+pil ner eller pA kommandomenyn “Visa > Senaste utrikningen”
- Rensa utrdkningsradslista: P4 kommandomenyn “Redigera > Rensa utrdkningsradslista”

9.2.3 Minneslistan och minnesfunktionerna

En minneslista ar tillganglig som kan innehalla upp till 10 utrakningar vilka kan hamtas och
redigeras for ytterligare utrdkningar.

Nya utréakningar laggs till 1angst ner i listan och nér mer &n 10 har lagts till kommer den dversta
att raderas.

Utover detta ar ocksa de vanliga minnesfunktionerna i minirdknare (M+, M-) tillgangliga.
Dessa varden laggs ocksa till i minneslistan.

Foljande kommandon ar tillgangliga:

- Lagg till utrdkning 1 minneslistan: P4 kommandomenyn “Verktyg > Minnesfunktioner > Infoga
1 minneslistan”

- Ga till foregaende varde i minneslistan: P& kommandomenyn “Visa > Minneslista > Féregiende
vérde”

- Ga till nésta viarde 1 minneslistan: P4 kommandomenyn “Visa > Minneslista > Nésta virde”

- Senaste minnesvéardet: P4 kommandomenyn “Visa > Senaste posten i minneslistan”

- Rensa minneslistan: P4 kommandomenyn “Redigera > Rensa minneslista”

- Addera virde till minnet eller “M+”: P4 kommandomenyn “Verktyg > Minnesfunktioner >
Addera till senaste minnesvardet (M-plus)”

- Subtrahera virde frdn minnet eller “M-*“: P4 kommandomenyn “Verktyg > Minnesfunktioner >
Subtrahera fran senaste minnesvardet (M-minus)”



- Lds upp endast det senaste minnesvérdet: P4 kommandomenyn “Verktyg > Minnesfunktioner >
Sdg senaste minnesvérdet”

- Infoga senaste minnesvérdet: P4 kommandomenyn “Verktyg > Minnesfunktioner > Infoga
senaste minnesvarde”

- Infoga senaste minnesvardet pa utrakningsraden och rensa den sedan: P4 kommandomenyn
“Redigera > Infoga och rensa senaste minnesvardet”.

Exempel 1 (anvandning av kortkommandon):

Vi dnskar minnas en utrakning for att komma fram till bruttopriset for en artikel med ett nettopris
pa 100 plus 16 % moms. Mata in: 100 + 16 % 100 och tryck “i+B9” eller “Skift+Ctrl+h” for att
lagga till den i minneslistan.

For att utfora ytterligare prisutrakningar ar allt vi behover gora att trycka “y+B9” eller “y+B8B9”
resp. PgDn eller PgUp for att hdmta denna formel, redigera virdet “100” och utfora utrdkningen
med B8 eller Enter.

Exempel 2: Nér vi kontrollerar ett kassaregisters poster adderar vi de enskilda resultaten genom
att trycka "plus+tB8B9” eller “Ctrl+plus” efter varje utrakning. Det slutliga vardet kommer att
visas genom att trycka “i+B9B8” eller “Ctrl+Skift+i1”. Tryckning av detta kommando en géing till
kommer att visa den foregaende delsumman och sa vidare.

9.3 Vetenskapliga matematiska funktioner

Matematiska funktioner och operatorer kan matas in direkt eller fran menyn “Funktion >
Grundriknesitt” eller “Funktion > Avancerad”.

Utrakningar som involverar division och/eller multiplikation gar fore dem som innehaller
addition och subtraktion (BODMAS-rangordningen) — inkluderingen av parenteser gor det
mojligt att rangordna utrakningar.

Minustecknet maste anvandas for att ange en negativ siffra, t.ex. 3 x -2.

En lista 6ver funktioner, deras operatorer och exempel foljer.

Observera:
For att klart och tydligt hora vilka tecken som maste skrivas for att mata in operatorer som bestar
av flera tecken bokstaveras dessa operatorer dessutom i foljande oversikt.

9.3.1 Grundraknesatt

- Addition (plus): + (plus-tangenten); 2+3

- Subtraktion (minus): - (minus-tangenten); 3-2

- Multiplikation (ganger): * (asterisk-tangenten); 3*2

- Division (delat med): / (snedstreck-tangenten); 7/8

- Procent (x procent av y): % (procent-tangenten); 7%50
- Parenteser: (véanster och hdger parentes); 3*(7+5)



- Kvadratrot: sqrt (s q r t); sqrt 36

9.3.2 Upphojt till, logaritmer, etc.

- Upphojt till (upphdjt till x): pow (p o w); 2pow3

- Exponent (10 upphojt till x): exp (e X p); 2exp-5

- Vanlig logaritm (basen 10): log (Il 0 g); 5*log 70

- Naturliga logaritmen: In (I n); 2/In10

- Euler: e; epow-3 (e upphdojt till -3)

- Pi: pi (p1); pi*36

- Modulo: mod (m o d); 5mod4

Denna funktion visar modulus eller resten av x/y.
Exempel: 5 delat med 4 ger en rest pa 1 (dvs. 5mod4=1).

9.3.3 Trigonometriska funktioner

- Sinus (i grader): sin (s i n); sin90

- Sinus i radianer: sinr (s i n r); sinr(4+7)

- Hyperbolisk sinus: sinh (s i n h); sinh0,75

- Arcus sinus i grader (invers): asin (a s i n); asin0,5

- Cosinus (grader): cos (c 0 s); cos 90

- Cosinus i radianer: cosr (C 0 S r); cosr(4+7)

- Hyperbolisk cosinus: cosh (c o s h); cosh0,75

- Arcus cosinus i grader (invers); acos (a c 0 s); acos0,75
- Tangens (grader): tan (t a n); tan 45

- Tangens i radianer; tanr (t a n r); tanr(4+7)

- Hyperbolisk tangens: tanh (t a n h); tanh0,75

- Arcus tangens i grader (invers): atan (a t a n); atan0,5

9.4 Anvandarkonstanter

Variablerna x, y och z kan tilldelas vilka som helst konstanta varden.

De kan till exempel anvandas for att ange vissa faktorer som anvénds frekvent i dina utrdkningar.
Variabeln kommer sedan att anvandas i stéllet for ett tal, t.ex. kommer sgrtx att rakna ut
kvadratroten ur vardet som tilldelats x.

For att ange X, y eller z kan du antingen skriva detta tecken direkt i utrakningen eller valja
motsvarande alternativ pa kommandomenyn.

For att definiera ett varde for variabeln x, mata in vérdet, 6ppna kommandomenyn och vélj
“Anvéndarkonstant > x > Infoga utrdkningsrad 1 x”.

Sadana hér tilldelningar kan vara till hjalp om du frekvent arbetar med stora tal, t.ex. rantesatser,
fysiska kvantiteter, etc.



Foljande kommandon &r tillgangliga pa kommandomenyn > Anvandarkonstant > x:
- Infoga x i utrdkningsrad (kortkommando: x)

- Infoga vardet av X i utrdkningen

- Tilldela x vérdet av utrékningsraden

- Sdg x varde (kortkommando: 1+B9 eller Ctrl+1)

Detsamma géller for variablerna y respektive z. De motsvarande kortkommandona kombineras
med 2 respektive 3.

9.5 Omvandlingar

Alternativet “Omvandling” och dess funktioner medger att olika omvandlingar gors.
Exempel:

Hur manga centimeter ar 17 tum?

Skriv 17, 6ppna kommandomenyn och vilj “Omvandling > Tum i centimeter”. Det korrekta
svaret kommer att visas - 43.18 i detta exempel.



10. Kalendern

Tryck S3 lang eller Windows-tangenten for att Gppna Pronto-menyn, vilj sedan “Kalendern”.

Alternativ:
Kortkommandot S2 lang eller “k+B7B8B9” resp. “Windows-tangenten+k” kommer ocksa att
Oppna Kalendern.

Kalendern innehaller en kommandomeny som kan dppnas genom att trycka pa S3 kort en gang
eller Alt-tangenten. Bokningar kan matas in och redigeras med hjélp av dialogrutorna. Bokningar
kan ha aktiverade paminnelser och kan stéllas in som upprepade handelser. Genom att anvanda
PRONTO tillsammans med en PC och en fullstandig ihopparning (Windows XP med ActiveSync
eller Windows Vista / Windows 7 med Mobile Device Center) kan bokningar synkroniseras med
Outlook-kalendern (se kapitel 15.2.2 och Appendix x3).

Kalendern har manga funktioner och dialogrutor som liknar Outlook-kalendern.

10.1 Navigera i Kalendern

Styrpinnen eller piltangenterna erbjuder ett snabbt satt att bladdra mellan dagar och bokningar.
Forflyttning at hoger eller véanster gar framat och bakat dag for dag, forflyttning uppat eller nerat
flyttar fran bokning till bokning.

10.1.1 Menyn “Ga till”

Anropa kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten. Ga nerat till “Gé
till” for att 6ppna en undermeny med olika kommandon.

For att ga till det aktuella datumet, vilj “Idag” (kortkommando BO eller mellanslag).

Oavsett vilken veckodag det &r kan du hoppa till ndsta kommande bokning. Vélj menyalternativet
“Kommande bokning” eller kortkommandot plus+B9 resp. Ctrl+plus.

For att ga till en viss dag, vilj “Ga till datum” (kortkommando “j+B8B9” eller “Ctrl+;”), skriv in
den onskade dagen 1 textrutan och stidng dialogrutan med “OK”. Det aktuella datumet kan skrivas
over.

For att hoppa vecka for vecka, manad for manad, ar for ar etc., valj lampligt kommando pa
undermenyn eller anvand féljande tangentkombinationer:

Foregaende dag = B1, pil vanster eller styrpinne vanster.
Nasta dag = B4, pil hdger eller styrpinne hoger.
Foregaende bokning = B3, pil upp eller styrpinne upp.
Nasta bokning = B6, pil ner eller styrpinne ner.
Foregaende vecka = B2 eller Skift+pil vanster.



Nésta vecka = B5 eller Skift+pil hoger.

Foregaende manad B1B2 eller Skift+pil upp.

Nasta manad = B4B5 eller Skift+pil ner.

Foregaende halvar (sex manader) = B1B3 eller PgUp (FN+pil upp).
Nasta halvar = B4B6 eller PgDn (FN+pil ner).

Foregaende ar = B2B3 eller Skift+PgUp (FN+Skift+pil upp).

Nasta ar = B5B6 eller Skift+PgDn (FN+Skift+pil ner).

For att forflytta dig i textrutor kan du anvanda samma kommandon som i Ordbehandlaren.

10.2 Menyn “Arkiv”

10.2.1 Ny bokning

Olika typer av bokningar kan matas in och stallas in hér, t.ex. bokningar med definierade start-
och sluttider, fodelsedagar som heldagsbokningar, aterkommande handelser samt bokningar som
varar flera dagar. Varje bokning kan ha en paminnelse instélld en viss tid i forvag.

For att 1agga in en bokning, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en géang eller Alt-tangenten och vélj
“Arkiv”.

2. Oppna undermenyn genom att ga at hdger och vilj “Ny bokning”.

3. Detta Oppnar en dialogruta med textrutor och knappar. Anvand styrpinnen (S-upp/S-ner) eller
piltangenterna upp/ner for att ga uppat eller nerat mellan de olika alternativen. | fall detta &r den
forsta bokningen for just det har datumet kan dialogrutan 6éppnas genom att trycka endast B9 eller
Enter.

4. Skriv in passande information i textrutorna “Amne”, “Plats” och “Anteckning”. Rutorna
“Datum” och “Tid” ska inte lamnas tomma och ar darfér som standard ifyllda med motsvarande
datum och tid.

Text i textrutorna kan skrivas 6ver med ny information. Flytta markdren for att ta bort
markeringen av texten och redigera den sedan.

5. Bokningar ges en standardlangd pa 30 minuter. Nar starttiden matas in i textrutan “Starttid”
kommer 30 minuter att laggas till och visas 1 textrutan “Sluttid”. Denna tid kan skrivas dver. I fall
sluttiden &r fore starttiden kommer felet att pekas ut for korrigering. 1 fall det inte finns nagon
speciell tidsram, vilj “Hela dagen” genom att trycka mellanslag — textrutorna for start- och sluttid
forsvinner da.

OBS: “Hela dagen” betyder en start- och sluttid som ar 00:00, sa en paminnelse kommer att ges
vid midnatt.

6. Kryssrutan “Paminnelse” aktiverar ett alarm. Den ar kryssad som standard och l&nkad till
textrutan “Minuter innan” dir du kan bestimma hur l&ng tid innan bokningen du vill bli pdmind,
som standard installd pa 15 minuter (formatet ar tt:mm dar "t" star for timme och "m" f6r minut;
formatet dd:tt:mm déar "d" star for dag kan ocksa anvéandas).

7. Knappen “Skapa dterkommande bokning” 6ppnar en annan dialogruta som kommer att
beskrivas i kapitel 10.2.2.



8. I listan “Status” kan du bestimma bokningsstatusen. Denna instillning kommer att bibehallas
nér du synkroniserar med Outlook. “Upptagen” &r instéllt som standard.

9. Med textrutan “Kategorier” och dess knapp “Hantera kategorier” kan kategorier kopplas till en
bokning. En beskrivning av de associerade funktionerna aterfinns i kapitel 10.7.

10. Alternativet “Privat” gor det mojligt att markera en bokning som sadan. Denna installning
kan anvandas tillsammans med filterinstaliningarna for att fa endast privata eller icke-privata
bokningar att visas.

11. I textrutan “Anteckning” kan ytterligare information om bokningen matas in. Det finns en
begransning pa 5000 tecken vad det galler langden pa texten.

12. Sténg dialogrutan genom att trycka pa “OK”.

Alternativ:
Kortkommandot “n+B8B9” eller “Ctrl+n” 6ppnar dialogrutan bokning direkt for att ligga in en
ny bokning.

Bokningen har nu sparats i RAM-minnet och kan synkroniseras med Outlook-kalendern.

OBS:
Nér du synkroniserar kontakter och Outlook-kalendern kan eventuella fodelsedagar inskrivna i
kontakter dyka upp pa PRONTO som heldagshandelser utan ndgon paminnelse.

Alla nya bokningar och andringar finns for narvarande endast i RAM-minnet. For att undvika
oonskad forlust av data kommer aktuella data automatiskt att sparas under Storage
card/DatabaseAppointments.xml nar Pronto slas av med S4 och ett motsvarande meddelande
ges. Databasen kan ocksa sparas pa det interna PRONTO-minnet Flashdisk/User och laddas
darifran efter behov (se kapitel 13.7 Pronto-menyn / Installningar / Outlook-databas).

Om Pronto daremot anvands som en normal handdator (PDA) och dess databas regelbundet
synkroniseras med datorn ska standardsparningen av databasen inaktiveras for att undvika alla
potentiella synkroniseringsproblem (se kapitel 13.7 Outlook-databas).

10.2.2 Aterkommande bokning

En aterkommande bokning ar en som upprepas med regelbundna intervall pa samma tid. Den
behdver bara skrivas in en gang och sedan bestammer man frekvensen (t.ex. var tredje dag, forsta
onsdagen i manaden etc.). Skapa en ny bokning som beskrivs ovan och vilj sedan “Skapa
aterkommande bokning”.

Exempel: Returpapper samlas in var tredje vecka pa en tisdagsmorgon.

1. Oppna Kalendern med S3.

2. Ga framat till nasta tisdag. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-
tangenten, vilj sedan “Arkiv”, vilj “Ny bokning” for att 6ppna dialogrutan.

3. Under “Amne” skriv “Returpapper”. Eftersom tisdag ir den ritta dagen behover detta inte
andras. Under “Starttid”, skriv “07:00 utan citattecknen. Samma tid kan skrivas in i faltet
“Sluttid”.

4. Behéll den fordefinierade pdminnelsetiden och vélj “Skapa aterkommande bokning”.



5. En andra dialogruta 6ppnas pé det forsta alternativet “Typ av dterkommande bokning”. Det
finns sex alternativ som kan valjas genom att ga at hoger eller vanster. De andra félten varierar
beroende pé vilken typ som viljs. Vilj “Vecka: var (x) vecka péd veckodagen...”.

6. Skriv "3" under “Intervall”.

7. Bland de f6ljande kryssrutorna med veckodagar, kryssa “Tisdag” genom att trycka pa B0 eller
mellanslag.

8. Vi bestimmer nu hur ldnge bokningen ska aterkomma. Kryssrutan “Inget slutdatum” &r inte
kryssad som standard. For att bestamma ett slutdatum finns det tva alternativ: Mata antingen in
sjdlva slutdatumet eller mata in antalet forekomster. “10” 4r standardantalet forekomster, vilket
kan skrivas over.

9. Vi vill stoppa i slutet av aret sa i féltet “Slutdatum” skriv “2011-12-31”. Observera att antalet
forekomster nu automatiskt har &ndrats.

10. Sténg dialogrutan genom att vilja “OK” och den forsta dialogrutan dér typen av upprepning
matades in kommer att dyka upp. Stdng denna dialogruta genom att vilja “OK”.

11. Vi ar nu tillbaka i Kalendern och genom att anvénda S-upp eller S-ner respektive pil upp/ner
kan vi ga igenom vara bokningar for att hitta dem som intraffar regelbundet.

OBS: For en aterkommande bokning kan en enstaka forekomst raderas eller andras utan att
paverka hela serien.

10.2.3 Spara bokningar

Kalenderdata kan sparas pa olika stallen:

1. 1 Prontos RAM-minne i fall Kalendern &r 6ppen och PRONTO fortfarande ar paslagen eller i
vilolaget.

2. | Prontos lagringsminne (Flashdisk/USER/DatabaseAppointments.xml). | fall
“Sékerhetskopiera databasen till Flashdisken™ har valts under “Pronto-menyn > Installningar >
Outlook-databas” kommer bokningar och kalenderdata frain RAM-minnet att sparas dar.

3. Pa det isatta minneskortet (Storage Card/DatabaseAppointments.xml). I fall bide “Spara
automatiskt vid vinteldge” och “Spara till minneskortet” har valts under Pronto-menyn >
Installningar > Outlook-databas kommer bokningar och kalenderposter att sparas fran RAM-
minnet vid avstangning med S4.

4. Nar den synkroniseras kommer data att utbytas med Outlook och sparas pa datorn.

OBS:

| fall Pronto &r instélld som ett oberoende anteckningshjalpmedel och inga kontakter eller
bokningar utbyts med din PC maste databasen sparas pa Prontos lagringsminne for att undvika all
forlust av data.

Om Pronto daremot &r installd som en normal handdator (PDA) som ett tillagg till din PC ska
databasen inte sparas pa Prontos minne eller laddas fran det. I annat fall kan o6nskade
konsekvenser folja efter synkronisering.

For att spara bokningar permanent, spara regelbundet databasfilen DatabaseAppointments.xml,
speciellt nar andringar gjorts eller nya bokningar har skapats i Kalendern.



Valj Pronto-menyn > Installningar > Outlook-databas, sedan “Spara till minneskortet” eller
“Spara till Flashdisken™.

Detta kan ocksa stéllas in automatiskt nar PRONTO stangs av med S4; vélj Pronto-menyn >
Instéliningar > Outlook-databas, sedan “Spara automatiskt vid vinteldge” eller “Spara till
minneskortet” beroende pa vad som passar.

For extern lagring:

Beroende pa dina installningar aterfinns Prontos fil med bokningar antingen pa Pronto i
databasfilen “Flashdisk/USER/DatabaseAppointments.xml” eller pa det isatta minneskortet under
“Storage card/DatabaseAppointments.xml”.

10.3 Bokningsalarm och paminnelse

Nar en paminnelsetid har natts kommer en signal att avges och en dialogruta 6ppnas. Dialogrutan
visar bokningen i paminnelselistan. Tiden nar paminnelsen ges raknas ut genom att ta starttiden
for bokningen (textrutan “Starttid”) och den bestimda pdminnelsetiden (i “dagar:timmar:minuter
innan starttiden), t.ex. 00:15 for att bli pamind 15 minuter innan starttiden. Den &r oberoende av
bokningens langd.
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Heldagsbokningar har en standardstarttid som ar 00.00; i fall pAminnelsealternativet &r aktiverat
kommer Pronto darfor att ge en paminnelse vid midnatt innan den installda tiden.

Denna dialogruta med bokningspaminnelser kan éppnas genom att kort trycka S2 sa att
bokningar kan visas i paminnelselistan. Denna lista visar alla bokningspaminnelser som inte har
bekriftats. Valj “Avbryt” for att dtervénda till det foregdende programmet.

10.3.1 Dialogrutan “Paminnelser”

Nar en bokningstid har natts kommer en dialogruta att dyka upp i forgrunden, aven om Pronto har
slagits av med S4.

- | fall ingen tangent trycks kommer du att hora en annan kort ljudsignal 5 ganger inom 40
sekunder. Pronto kommer sedan automatiskt att véxla tillbaka till dess tidigare status, dvs. till det
tidigare programmet eller till vilolaget. Paminnelsen kommer att horas igen 10 minuter senare.
Detta kommer att fortsitta tills antingen bokningen har bekréftats genom att vélja “Sting” eller
andra instéllningar i dialogrutan har anvants.

- Om du, efter att ha hort alarmet, gar igenom dialogrutan utan att stanga den kommer tiden som
aterstar innan bokningen bérjar att anges tillsammans med sjalva bokningens detaljer varje minut
tills starttiden har natts.

- Om du avslutar Paminnelser och vill stinga dialogrutan, vélj “Sting paminnelse”; bokningen
kommer ocksa att tas bort fran paminnelselistan.

- Om du vill bli pAmind igen om denna bokning pa en angiven tid, skriv in den énskade tiden i
textrutan “Pdminn igen om” (dd:tt:mm), t.ex. 02:00 for att bli pdmind igen om tva timmar. Vilj
sedan “Paminn om detta igen”. Dialogrutan kommer att sténgas.



- Om dialogrutan blir avbruten av ett annat meddelande (t.ex. alarmet) kommer den att visas igen
ungefar 30 sekunder senare.

Dialogrutan “Péaminnelser” innehaller foljande funktioner:

- “Paminnelser”

Denna lista innehaller bokningarna som har aktiverade paminnelser. Om flera bokningar visas
sorteras de efter starttid, tidigast forst. Det kan vara anvandbart att ga igenom listan fran vanster
till hoger for att se alla pAminnelserna.

- Knappen “Sting denna paminnelse”

Den valda bokningen kommer att raderas fran paminnelselistan och ingen paminnelse kommer att
ges. Dialogrutan kommer att stangas och Pronto kommer att atervanda till det tidigare
programmet eller till vilolaget. Bokningar som passerats tas ocksa bort fran paminnelselistan.

- Knappen “Stédng alla bokningar”
Dyker endast upp nar det finns fler &n en bokning i pAminnelselistan. Alla bokningar kommer att
raderas fran listan och dialogrutan kommer att stangas.

- Textrutan “Péaminn igen om”

Paminnelsetiden for en senare paminnelse kan stallas in har (dd:tt:mm for dagar:timmar:minuter).
Bokningen kommer att raderas fran listan och en paminnelse kommer att ges nér den nya tiden
har natts.

- Knappen “Pédminn om detta igen”

For den markerade bokningen kommer paminnelsen att ges igen i 6verensstaimmelse med
paminnelsetiden som matats in. Dialogrutan kommer att stangas och Pronto kommer att
atervanda till det tidigare programmet. Observera: Bokningen som fatt ny paminnelsetid kommer
att tas bort fran listan. S& om du 6ppnar dialogrutan genom att kort trycka S2 kommer listan att
vara tom.

- Knappen “Paminn om alla igen”

Denna dyker endast upp nar det finns fler &n en bokning i pAminnelselistan. En paminnelse
kommer att ges igen for alla bokningarna (samtidigt) i 6verensstammelse med paminnelsetiden
som matats in. Dialogrutan kommer att stangas och Pronto kommer att atervanda till det tidigare
programmet. Observera: Alla bokningarna som fatt ny pAminnelsetid kommer att tas bort fran
listan. S& om du 6ppnar dialogrutan genom att kort trycka S2 kommer listan att vara tom.

- Knappen “Oppna denna bokning”
Denna 6ppnar en dialogruta for bokningen (se Redigering av en bokning).

- Knappen “Avbryt”

(eller avsluta paminnelsefonstret genom att vaxla till ett annat program eller véxla till vilolaget).
Alla bokningar forblir i pAminnelselistan som kan visas nar som helst genom att kort trycka S2.
Dialogrutan kommer att stangas och Pronto kommer att atervanda till det tidigare programmet
eller véxla till vilolaget.



| fall det inte finns nagra bokningar i paminnelselistan innehaller dialogrutan endast knappen
“Avbryt”.

10.4 Redigera en bokning

10.4.1 Andra en bokning

Detta liknar att skapa en ny bokning eftersom samma dialogruta med samma alternativ éppnas.
For att andra en bokning, dess detaljer eller anteckning, ga till den och tryck B9 eller Enter for att
Oppna en dialogruta. Gor dndringarna och sting dialogrutan genom att vélja “OK”. Denna
dialogruta kan ocksé 6ppnas fran kommandomenyn genom att vilja “Arkiv > Oppna bokning”.

Nar du 6ppnar en aterkommande bokning kommer ett meddelande att dyka upp som fragar i fall
du 6nskar 6ppna endast den enskilda valda bokningen eller hela serien. Om du endast éppnar en
enskild bokning kan du gora de passande forandringarna i dialogrutan vilka sedan endast kommer
att paverka just denna bokning utan att paverka instéllningarna for hela serien i sin helhet.
Alternativen “Privat” och “Kategorier” samt mojligheten att dndra reglerna som géller hela serien
ar da inte tillgangliga.

For att d&ndra parametrarna for en terkommande bokning (t.ex. slutdatumet), vilj “Oppna alla
bokningar i serien” i bokningsdialogrutan, gor dndringarna och stdng bada dialogrutorna genom
att vilja “OK”.

OBS:

Alla &ndringar kommer att fordndra databasfilen i RAM-minnet.

Vid anvandning av handdatorléaget (PDA) betyder detta att de aktuella &ndringarna omedelbart
kommer att synkroniseras. Vid anvandning av Pronto-laget rekommenderas det att spara
andringarna manuellt med alternativet under Pronto-menyn > Instéllningar > Outlook-databas.

10.4.2 Radera en bokning

For att radera en bokning fran Kalendern, ga till den och 6ppna kommandomenyn och valj
“Redigera > Radera bokning”. Svara “Ja” pa sédkerhetsmeddelandet for att radera bokningen.

Nar du raderar en aterkommande bokning kommer ett meddelande att dyka upp som fragar i fall
du vill radera endast den enskilda bokningen i serien eller serien i sin helhet. Om du endast
raderar en enskild bokning kommer denna att raderas utan att andra de andra instéllningarna i
serien.

OBS:
Som vid forandring av en bokning maste databasen sparas efter att en bokning har raderats.



10.4.3 SOk

Med denna funktion kan du snabbt hitta bokningar vilkas datum du har glémt. Funktionen soker
efter ord eller delar av ord i filten “Amne” och/eller “Plats”.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn med S3 eller Alt-tangenten, vilj “Redigera”, sedan “Sok”.

2. I textrutan “Sok efter”, skriv in sokordet eller en del av ett ord.

3. Anvénd kryssrutorna “So6k i &mnesraden” och “I platsfaltet” for att bestimma vilka félt som
ska sokas igenom. S6kningen borjar normalt fran den aktuella dagen och framat savida inte
kryssrutan “Sok bakat” ar kryssad. Valj “OK” for att starta.

4. Forsta forekomsten av soktermen kommer att visas. For att ga vidare med s6kningen, 6ppna
kommandomenyn och vélj “Redigera”, sedan “Sok nésta”.

Alternativ:
Kortkommandot “B1B4B5B6B8B9” eller “Ctrl+{” 6ppnar Sok-dialogrutan direkt.

10.5 Menyn “Visa”

Pronto erbjuder olika och fristdende sétt att visa kalendersidor och bokningar pa. Talsyntesen och
punktdisplayen visar samma standardinformation: Visningen av en dag innehaller veckodagen,
datumet och veckan.

| fall datumet finns pa det innevarande aret kommer aret inte att anges.

Standardinstéllningarna for en bokning anger veckodagen, datumet, tiden, veckan, amnet,
starttiden, sluttiden och platsen.

Ordningen hos falten kan forandras. Falt kan doljas och falt kan laggas till i visningen av
bokningar.

Fordelen med denna flexibilitet &r att talsyntesen till exempel kan ange veckodagen och datumet
for en bokning och huruvida den &r aterkommande eller inte, medan punktdisplayen kan ange
mer specifik information si som “dmne”, “plats”, “tid”, etc.

Dessa instéllningar kan dndras under menyalternativet “Visa” pa kommandomenyn. Dessa
installningar kommer att sparas pa Pronto i Flashdisk/USER/calendar.xml.

Foljande underkapitel beskriver hur instéllningarna gors for punkt- och talpresentation av
kalenderdata och bokningar.

10.5.1 Punkt- och talpresentation for bokningar

Anvand detta alternativ for att bestamma vilka falt som ska anges av talsyntesen resp. visas pa
punktdisplayen samt i vilken ordning.

Gor som féljer:
1. Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Visa”.



2. Beroende pa vilken typ av presentation du vill fordndra, vidlj antingen “Bokningar i punkt"
eller “Bokningar i tal”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas i en lista med rubriken “Visa bokning” — g at vanster eller
hoger for att valja enskilda falt.

4. Siffran som foregar faltet indikerar dess position i den aktuella ordningen. Falt utan nagon
siffra ar dolda i den aktuella vyn. Listan innehaller foljande félt: Veckodag, datum, tid, vecka,
amne, startar, slutar, plats, aterkommande (*), undantag (x), flera dagar (>), alarm stallt (A), har
anteckning (D). kategori (K), privat (P), upptagetstatus: (ledig L, preliminér p, upptagen U, ute
fran kontoret X).

5. Valj faltet du vill a&ndra och 6ppna en andra kommandomeny med S3 kort en gang eller Alt-
tangenten.

6. Har finns kommandona for att d&ndra dess position, for att dolja det, visa det, etc.

7. Om ett dolt falt nu ska visas kommer det att dyka upp pa dess tidigare position i listan, t.ex.
“8”. For att flytta det ldngre upp 1 listan, flytta det antingen steg for steg it vinster mot borjan
eller flytta det till borjan och sedan at hoger. Om ett falt doljs kommer néasta falt att flyttas en
position hdgre upp.

8. Oppna en annan kommandomeny genom att trycka S3 kort eller Alt-tangenten och anvénd
menyalternativen for att &ndra det valda féltets position.

9. For att stdnga dialogrutan och spara presentationsinstallningarna for bokningar, vilj “OK”.

OBS:

- Félten “startar” och “tid” visar samma tid bortsett fran da det géller heldagsbokningar.

- For heldagsbokningar ersatts falten “startar” och “slutar” med “hd”. Heldagsbokningar
definieras som att de varar fran 00:00 till 00:00 nasta pafoljande dag — 00.00 dyker upp i faltet
“tid”.

- Flerdagsbokningar (de som varar flera dagar) har tiden/datumet for borjan av bokningen i féltet
“startar” och sluttiden/-datumet 1 féltet “slutar”.

- For att lasa upp anteckningarna for en bokning, 6ppna bokningen med B9 eller Enter och ga till
textrutan Anteckning. Avsluta dialogrutan med “Avbryt” (Esc).

10.5.3 Punkt- och talpresentation av endast datum

Har kan du bestamma vilka datumfalt som ska anges av talet resp. visas pa punktdisplayen for
dagar utan bokningar samt i vilken ordning.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn med S3 kort en géang eller Alt-tangenten och vilj “Visa”.

2. Beroende pa vilken typ av presentation du vill dndra, vdlj antingen “Datum i tal” eller “Datum
1 punkt”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas i en lista med rubriken “Filt som visas” — ga till hoger eller
vanster for att vélja specifika félt. Féljande falt ar tillgdngliga: Veckodag, datum, vecka.

4. Siffran som foregar faltet indikerar dess position i den aktuella ordningsféljden. Falt utan
nagon siffra ar dolda i den aktuella vyn.

5. Vilj faltet du 6nskar andra och 6ppna en andra kommandomeny med S3 kort en gang eller Alt-
tangenten.

6. Har finns kommandona for att &ndra dess position, délja det, visa det, etc.



7. Om ett dolt falt nu ska visas kommer det att dyka upp pa dess tidigare position i listan, t.ex.
“3”. For att flytta det ldngre upp 1 listan, flytta det antingen &t vinster steg for steg mot borjan
eller flytta det till borjan och sedan at hoger. Om ett falt doljs kommer nésta falt att flyttas en
position hdgre upp.

8. For att stanga dialogrutan och spara visningsinstéllningarna for datumpresentationen, tryck pa
“OK”.

10.5.3 Standardinstéllningar

Alla installningar kan med ett kommando aterstallas till de fordefinierade standardvardena.
Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten. Vilj “Visa”, vilj sedan
“Aterstill till standardinstiillningarna”. Alla visningsinstillningar kommer att terstillas till deras
originalvérden utan bekraftelse.

10.5.4 Filter

Filter gor det mojligt for dig att bestdmma vilka bokningar som ska visas i Kalendern.

Filtren anvander de olika alternativen tillgangliga i en bokning, dvs. du kan bestdmma huruvida
alla bokningar, endast privata eller icke-privata bokningar, aterkommande bokningar eller vissa
kategorier av aterkommande bokningar ska visas. Installningarna kan kombineras vilket kommer
att minska antalet bokningar som visas i enlighet med dessa.

Nér du soker efter en bokning kommer endast de bokningar som for narvarande visas att tas i
beaktande. Under alternativet “Rensa gamla bokningar” pd menyn “Verktyg” kan du anvénda
kryssrutan "Anvand filter" for att bestamma huruvida radering ska paverka endast de bokningar
som for narvarande visas pa grund av ett visst filter.

For att stélla in ett filter, gbr som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 eller Alt-tangenten, vilj “Visa”, sedan “Filter”.
2. En dialogruta kommer att 6ppnas som innehaller filterinstallningarna.

3. Ta bort krysset i kryssrutan “Visa alla” for att utoka dialogrutan som innehaller
filterinstéliningarna.

4. Vilj lampliga instdllningar och sting dialogrutan med “OK”.

5. Filterinstallningarna kommer nu att ha en omedelbar effekt pa typen av och antalet bokningar
som visas.

Alternativ:
Kortkommandot “r+B7B9” eller “Ctrl+r” 6ppnar filterdialogrutan direkt.

For att snabbt fa alla kalenderbokningar att visas, Oppna alternativet “Visa / Filter” och vélj “Visa
alla”. Filterinstdllningarna kommer att behédllas men kommer inte att tillimpas for tillféllet.

Dialogrutan “Filter” innehaller foljande objekt:

- “Visa alla”.



Om den inte ar kryssad expanderar detta alternativ dialogrutan for att tillata att filterregler stalls
in. Om den &r kryssad kommer inga filterregler att tilldmpas och alla bokningar i Kalendern
kommer att visas.

- “Typ av bokning”

Har kan du bestamma vilka typer av bokningar som ska paverkas av visnings- och
filterinstillningarna. Vialj mellan: “Vanliga bokningar och dterkommande bokningar”, “Endast
vanliga bokningar”, “Endast dterkommande bokningar” eller “Endast forsta bokningen 1 en serie
aterkommande bokningar”.

- “Kénslighet”
Bestam hér huruvida “Privat” ska behandlas som en filterregel eller inte.

- “Visa dterkommande bokningar”

Nér den &r kryssad kommer varje dag for en bokning som varar flera dagar att visas. Om den inte
ar kryssad kommer endast den forsta dagen for en flerdagsbokning att visas och de aterstaende
dagarna kommer att klippas bort.

- “Visa endast bokningar med foljande kategorier”

Om den inte ar kryssad kommer alla kategorier att ignoreras, dvs. det ar irrelevant huruvida
bokningen har tilldelats nagra kategorier eller inte.

Om den ar kryssad kommer dialogrutan att utdkas sa att kategorier kan matas in eller byggas som
filterregler (se kapitel 10.7.2). Sedan kommer endast de bokningar som innehaller dessa
kategorier att visas.

- “Dolj bokningar med f6ljande kategorier”.

Om den inte ar kryssad kommer alla kategorier att ignoreras, dvs. det ar irrelevant huruvida
bokningen har tilldelats nagra kategorier eller inte.

Om den ar kryssad kommer dialogrutan att utokas sa att kategorier kan matas in eller byggas som
filterregler (se kapitel 10.7.2). Sedan kommer alla bokningar som innehaller dessa kategorier inte
att visas.

10.6 Menyn “Verktyg”

10.6.1 Paminnelse

De finns tre sétt att paminna om en bokning:

1. En ljudsignal.

2. Ett upplast meddelande med information om bokningen.
3. In indikator pa punktdisplayen.

En ovantad eller bortglomd paminnelse kan ofta vara irriterande. Det ar darfor till hjalp att varje
typ av paminnelse kan slas av tillfalligt utan att behdva andra standardinstéllningarna for varje
enskild bokning.

Gor som foljer:



1. Oppna kommandomenyn med S3 kort en géng eller Alt-tangenten.
2. Vilj “Verktyg” och sedan “Paminnelse”.
3. Ta bort krysset i kryssrutan “Visa paminnelse” och bekrifta med “OK”.

Paminnelsealarmet ar oberoende av talsyntesen.

Om du tycker att alarmljudet &r irriterande kan det slas av utan att paverka visningen av
paminnelser.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten.

2. Vélj “Verktyg”, sedan “Paminnelse”.

3. Ta bort krysset i kryssrutan “Spela upp ljud” och bekrifta med “OK”.

10.6.2 Radera gamla bokningar
Kalenderposter och bokningar som &r inlagda fore ett visst datum kan raderas fran kalendern utan
att de behover raderas var for sig. Specifika poster i Kalendern kan “rensas bort”.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort eller Alt-tangenten, vilj “Verktyg” och
sedan “Rensa gamla bokningar”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in ett passande datum i textrutan. Alla bokningar som
4r inlagda fore detta datum kommer att raderas. Aterkommande bokningar kommer endast att
raderas i fall den sista forekomsten i serien intraffar innan detta datum. Bokningar pa det angivna
datumet kommer inte att raderas.

3. Specifika bokningar kan ocksa raderas, t.ex. gamla bokningar som for narvarande visas enligt
specifika filterregler. Valj “Anvénd filter”. Enligt filterreglerna som anvénds kommer da endast
till exempel privata bokningar eller bokningar med specifika kategorier att raderas (se kapitel
10.5.4).

Om detta alternativ inte ar valt kommer alla gamla bokningar att raderas enligt datumet som
angivits, oavsett om de visas eller ar dolda pga. en specifik filterregel.

4. Bekréfta med “OK™.

5. Du kommer att fa ett sakerhetsmeddelande som anger antalet vanliga och aterkommande
bokningar som kommer att raderas med detta kalenderalternativ.

6. Bekrifta med “OK” for att radera dessa bokningar.

OBS: Nar du synkroniserar kommer kalenderposter som du raderat pa detta sétt ocksa att raderas
i Outlook pa datorn.

10.6.3 Hantera kategorier

Detta 6ppnar en dialogruta dar de tillgdngliga kategorierna kan visas och redigeras samt nya
kategorier definieras eller raderas.

Kapitel 10.7 innehaller en mera detaljerad beskrivning av hur du arbetar med kategorier och
denna dialogruta.



10.6.4 Exportera

Funktionen “Exportera“ gor det mojligt att spara kalenderposter i en XML-fil. Vilket filnamn och
vilken lagringsplats som helst kan valjas &ven om filnamnet calendardata.xml forst kommer att
foreslas.

De exporterade kalenderfilerna &r baserade pa posterna i databasfilerna som for narvarande ar
laddade. Du kan viélja att exportera alla bokningar fran denna tidsperiod eller endast de som visas
efter en aktiv filterregel.

Exportfunktionen gor det mojligt att spara bokningarna fran den 6nskade tidsperioden sa att de
senare kan importeras in i en annan (ny) laddad databasfil.

Den kan ocksa anvéandas for att spara tidigare bokningar innan de raderas fran den aktuella
databasfilen med kommandot “Radera gamla bokningar” (personlig arkivering).

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten, vilj “Verktyg” och
sedan “Exportera”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas.

3. I textrutan “Startdatum”, skriv in datumet da den dnskade tidsperioden ska starta. Bokningar
som hamnar innan detta datum kommer inte att tas i beaktande vid exporteringen.

4. I textrutan “Slutdatum”, skriv in datumet da den dnskade tidsperioden ska sluta. Bokningar
som hamnar pa eller efter detta datum kommer inte att beaktas vid exporteringen.

OBS: Det maste vara minst en dag mellan start- och slutdatumen.

5. Det & mojligt att vara selektiv och endast valja de bokningar inom en viss tidsperiod som visas
efter en aktiv filterregel. Vilj alternativet “Anvénd filter”. Beroende pa filterregeln kommer
endast vissa kategorier av bokningar att exporteras, till exempel endast privata bokningar (se
kapitel 10.5.4).

| fall denna kryssruta inte har kryssats kommer alla bokningar fran den definierade tidsperioden
att exporteras, oavsett i fall eventuella filterregler tillampas.

6. Informationsfaltet visar namnet och sokvagen till XML-filen till vilken bokningar exporteras
och sparas. I fall du vill &ndra filnamnet och/eller lagringsplatsen, valj "Bladdra". En annan
dialogruta kommer att 6ppnas dar de 6nskade dndringarna kan goras pa liknande satt som i
Utforskaren.

7. Bekréfta med “OK”.

8. En sakerhetsfraga kommer sedan att dyka upp och meddela dig antalet vanliga och
aterkommande bokningar som ska exporteras till den angivna XML-filen.

Om en sadan fil redan existerar kan den skrivas 6ver med nya kalenderdata eller sa kan
proceduren avbrytas.

9. Bekrafta med “OK” for att exportera data.

10.6.5 Importera

For att denna funktion ska fungera maste kalenderdata forst ha exporterats.

Funktionen “Importera” gor det mojligt att ladda in kalenderdata frén en existerande XML-fil sa
att dessa data kan laggas till i den existerande databasfilen.

Om flera XML-filer existerar med olika kalenderdata i varje, valj vilken du behover.
Importeringsfunktionen medger att kalenderbokningar fran olika databasfiler eller fran olika
tidsperioder exporteras till en databasfil och sedan sparas i en enda XML-fil och 1&ggs till i en for
narvarande laddad databasfil.



Du kan ocksa bestamma huruvida vissa poster i den aktuella databasfilen ska raderas innan dessa
data laggs till. Detta gor det mojligt for dig att undvika dubbla poster eller odnskade
ihopblandningar efter en importering. Den importerade kalenderfilen ersatter sedan alla poster i
Kalendern.

Filen som innehaller de data som ska importeras kallas generellt calendardata.xml.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten, vilj “Verktyg” och
sedan “Importera”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas.

3. Kryssa “Radera befintliga bokningar innan importen” endast om du vill att alla poster i den
aktuella kalendern ska raderas innan importeringen. Den importerade kalenderinformationen
kommer alltsa att skrivas in i en tom kalender.

| fall du vill att de importerade kalenderfilerna ska laggas till de poster som for nérvarande finns i
din kalender, kryssa inte denna kryssruta.

4. Informationsfaltet visar filnamnet och sokvégen till XML-filen som innehaller
kalenderinformationen du 6nskar importera. Om det finns fler &n en XML-fil och filen du 6nskar
inte finns i informationsfaltet, vilj “Bldaddra”. En annan dialogruta kommer att 6ppnas dir den
onskade filen kan valjas pa ett liknande satt som i Utforskaren.

5. Bekrifta med “OK”.

6. En sakerhetsfraga kommer sedan att dyka upp och meddela antalet vanliga och aterkommande
bokningar som kommer att importeras till kalendern.

Om du valde att radera kalenderposterna innan du importerar kommer antalet som ska raderas att
anges.

7. Bekrifta med “OK” for att importera informationen.

10.7 Arbeta med kategorier

10.7.1 Allm&nna anmarkningar

Kategorier gor det mojligt att sortera och darmed gruppera olika typer av bokningar efter
kategori. Nar du synkroniserar med Outlook-kalenderfiler kommer kategorierna som anvands i
Outlook att tillampas. P& Pronto ar det ocksd majligt att skriva in nya unika kategorier for
koppling till dina bokningar.

Du kan ocksa anvanda kategorierna for att filtrera hur bokningar visas, till exempel for att visa
eller dolja bokningar med vissa kategorier (se kapitel 10.5.4).

Filen databaseappointments.xml innehaller bade relevanta bokningsdata och kategorierna
kopplade till bokningen.

Beroende pa sparningsinstillningarna for kalenderdata under “Pronto-menyn / Instéllningar /
Outlook-databas” kommer filen att sparas antingen pé det isatta minneskortet eller det interna
minnet (Flashdisk/USER).

Kategorierna som visas 1 listan “Mina kategorier” hor till de anvdndardefinierade instéllningarna
och sparas i filen Flashdisk/USER/Calendar.xml.

Kategorierna som visas 1 listan “Tidigare anvédnda kategorier” har tagits frdn bokningarna 1
kalendern som har kategorier kopplade till sig.



10.7.2 Tilldela kategorier till en bokning eller ett filter

Nar du lagger in en ny bokning eller 6ppnar en existerande innehaller dialogrutan tva objekt. Med
hjélp av de inmatade kategorierna kan du filtrera hur bokningen visas eller anvédnda motsvarande
installningar nar du exporterar eller raderar gamla bokningar.

- “Kategorier” ("Visade kategorier” eller “Dolda kategorier” under filterinstdllningarna).

For nya bokningar eller filterinstallningar (visa/délj bokningar med foljande kategorier) kan de
onskade kategorierna skrivas in direkt. FOr en 6ppen bokning kommer kategorierna kopplade till
den att visas och de kan redigeras och daven raderas. Kategorinamnen &r ordnade i alfabetisk
ordning.

Faltet kan innehalla flera kategorier som maste vara atskilda av kommatecken.

Det &r ocksa mojligt att lagga till fordefinierade kategorier i textrutan med alternativet “Hantera
kategorier” (eller Val av kategori under filterinstdllningarna).

OBS:

Kategorier som skrivs in eller redigeras om direkt i textrutan kommer inte automatiskt att
inkluderas i listan dver anvandardefinierade kategorier.

- “Hantera kategorier” (eller Val av kategori under filterinstallningarna).

Denna kommer att 6ppna en dialogruta. Den innehaller olika listor och alternativ for att visa de
anvindardefinierade kategorierna i listan “Mina kategorier” och for att vdlja dnskad kategori for
den nya eller 6ppnade bokningen.

Gor som foljer:

1. Oppna dialogrutan “Ny bokning” eller “Oppna bokning” (eller vilj “Visa/délj bokningar med
foljande kategorier” under filterinstillningarna).

2. Vilj “Hantera kategorier” (eller “Val av kategori” under filterinstillningarna).

3. En andra dialogruta kommer att 6ppnas.

4. Listan “Mina kategorier” innehéller de tillgdngliga kategorierna. Om listan &r tom eller inte
innehaller den dnskade kategorin kan den saknade kategorin inte valjas och kopplas till
bokningen eller filtret. Den dnskade kategorin maste da definieras (se kapitel 10.7.3).

5. Ilistan “Mina kategorier”, gd till den 6nskade kategorin genom att g at hoger eller vénster.
6. Vilj “Lagg till”. Detta kommer att 1agga till kategorin fran listan “Mina kategorier” i listan
"Valda kategorier" nedanfor.

7. Om du vill 1agga till fler kategorier till bokningen eller filtret, upprepa proceduren: Vlj
kategorin i listan “Mina kategorier”, vilj “Légg till” och kontrollera sedan att den nya posten nu
dyker upp 1 listan “Valda kategorier”.

8. Om du av misstag lagger till en kategori 1 listan “Valda kategorier” kan den raderas genom att
vidlja “Radera”. Alternativet “Radera” dyker endast upp 1 dialogrutan nir listan “Valda
kategorier” innehaller minst en kategori.

9. Vilj “OK”. Dialogrutan kommer att stingas. Alla kategorier 1 listan “Valda kategorier”
kommer nu att visas i féltet “Kategorier” i bokningsdialogrutan (eller i ldmpligt félt under
filterinstéllningarna).

10. Stang bokningsdialogrutan genom att vélja “OK” for att spara de nya kategorierna.



OBS: Dialogrutan innehaller ytterligare ett alternativ “Redigera mina kategorier” som Oppnar en
andra dialogruta for att definiera nya kategorier. Det ar samma dialogruta som kan kommas at via
menyalternativet “Verktyg / Hantera kategorier” (se kapitel 10.7.3).

10.7.3 Definiera kategorier

En bokning kan endast tilldelas kategorier som redan har definierats och visas i listan “Mina
kategorier”.

Nya kategorier med dina egna rubriker kan definieras eller sa kan kategorier tas fran listan dver
tillgangliga kategorier.

Det finns olika sétt att 6ppna dialogrutan for kategoridefiniering:

a) “Verktyg / Hantera kategorier” pd kommandomenyn.

b) Genom alternativen som dr tillgidngliga under “Hantera kategorier” i bokningsdialogrutan och
sedan “Redigera mina kategorier".

c) Genom menyalternativet “Visa / Filter” pA kommandomenyn och sedan “Visa/ddlj bokningar
med foljande kategorier” och sedan “Val av kategori”, “Redigera mina kategorier”.

10.7.3.1 Definiera nya kategorier eller radera existerande

For att definiera nya kategorier eller radera existerande, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn och vilj “Verktyg / Hantera kategorier” eller vilj "Hantera
kategorier” i bokningsdialogrutan och sedan “Redigera mina kategorier”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas och listan “Mina kategorier” kommer att visa de existerande
kategorierna eller sa kommer den att vara tom. Endast de kategorier som dyker upp i denna lista
ar tillgangliga for val under filterinstallningarna eller i bokningsdialogrutan.

3. Vélj “Ny”.

4. En andra dialogruta kommer att 6ppnas.

5. I faltet “Ny kategori”, skriv in det dnskade kategorinamnet och vélj sedan “OK”.

6. Du kommer att tas tillbaka till den forsta dialogrutan och listan “Mina kategorier” kommer nu
att innehalla den nya kategorin i listan som &r sorterad i alfabetisk ordning.

7. Om du vill radera en kategori, vilj den 1 listan “Mina kategorier” och vilj sedan “Radera”.

10.7.3.2 Definiera kategorier fran existerande kategorier

Bokningar for vilka kategorier matats in direkt i textrutan “Kategorier” i dialogrutan bokningar
eller bokningar som 6verforts till Prontos kalender efter en synkronisering kan innehalla
kategoribeskrivningar som inte har definierats. De kommer alltsé inte att dyka upp i listan “Mina
kategorier” och kommer inte att vara tillgangliga under filterinstaliningarna eller vid definiering
av nya bokningar.

For att definiera existerande kategorier och ldgga till dem i listan “Mina kategorier”, gér som
foljer:

1. Oppna kommandomenyn och vilj “Verktyg / Hantera kategorier” eller vilj "Hantera
kategorier” 1 bokningsdialogrutan och sedan “Redigera mina kategorier”.



2. En dialogruta kommer att 6ppnas och listan “Mina kategorier” kommer att visa de existerande
kategorierna eller sa kommer den att vara tom. Endast de kategorier som visas i denna lista ar
tillgangliga for val under filterinstaliningarna eller i bokningsdialogrutan.

3. Ga till listan “Tidigare anvénda kategorier”. Denna innehaller, i alfabetisk ordning, alla de
kategorier som finns i enskilda bokningar men som inte har definierats &n och darfor inte visas i
listan “Mina kategorier”.

4. Gé at hoger/vanster till den 6nskade kategorin och vilj “Lagg till vald kategori”.

5. Kategorin kommer nu att dyka upp i listan “Mina kategorier” och kommer inte liangre att visas
i listan “Tidigare anvidnda kategorier”.

6. Vilj “OK” for att stinga dialogrutan och spara de anviandardefinierade kategorierna (Fil:
Flashdisk/USER/Calendar.xml).

Tips kring listan “Tidigare anvédnda kategorier”:

Pronto gar igenom alla bokningar och kontrollerar om det finns nagra kategorier som inte
overensstimmer med de anvindardefinierade kategorierna i listan “Mina kategorier”. Dessa
kommer sedan att visas.

Om du anvander kategorier i Outlook pa din PC som skiljer sig fran dem som definierats pa
Pronto kommer dessa att visas efter synkronisering.

Nér du l&agger in en ny bokning och du skriver in kategorin direkt i textrutan och skrivfel smyger
sig in kommer dessa stavningar att betraktas som separata kategorier i listan.



11. Adressboken (kontaktdatabasen)

Adressbokens databas ar utformad sa att den kan synkroniseras med Outlooks Kontakter pa din
PC (men inte med Outlook Express). En fullstdndig ihopparning mellan Pronto! och din PC
maste etableras i Microsoft ActiveSync eller Windows Mobile Center for att detta ska fungera (se
kapitel 15.2.2 och Appendix x3).

Tack vare motsvarande instéllningar i ActiveSync-programmet (Windows XP/2000) eller
Windows Mobile Center (Windows Vista) kan data utbytas (automatiskt) mellan
kontaktdatabaserna pa Pronto! och i Outlook.

11.1 Kontakternas struktur (6versiktsvy och detaljerad vy)

Varije rad i Adressboken innehaller data som lagras i separata falt; ungefar 50 olika falt ar
tillgangliga som kan kombineras efter personligt tycke och smak i utmaskar (visningsmaskar).
Alla kontaktposter formar en sorts tabellstruktur dar varje kontakt och dess falt upptar en egen
rad. Det finns tva typer av visning: Oversiktsvy och detaljerad vy.

1. Oversiktsvy

- Innehaller forsta faltet pa en rad.

- Visar alla poster enligt visningsmastermasken som valts, komprimerade till ett falt.

- Pa punktdisplayen kan du lasa posterna genom att scrolla.

- Med alternativet “Lis detaljerade maskfalt” (menyn Verktyg) kan du i 6versiktsldget konsultera
adressinformationen for den detaljerade masken som kan skilja sig fran adressinformationen i
oversiktslaget. Detta medger att olika informationsdelar lases upp och visas pa punktdisplayen.

- Med alternativet “Nésta eller foregdende mastermask for visning” (menyn Visa) kan du enkelt
vaxla mellan olika instéllningar for vilken adressinformation som ska visas.

2. Detaljerad eller enfaltsvy

- Innehaller alla falt som finns till hoger om 6versiktsvyn

- Visar adressdata enligt den detaljerade masken.

- Varje félt innehaller en enda post

- Varje falt kan kommas at och dess innehall visas genom att gé at hoger eller vanster
- Faltnamnet kan ocksa visas eller helt enkelt lasas upp.

Vi rader alla nyborjare att anvanda standardinstéllningen: Detta betyder att mastermasken ocksa
anvands for dversiktslaget, detaljerade laget och redigeringslaget. Alltsa anvands alltid samma
adressfalt.

Standardmastermasken for visning tillhandahaller foljande adressfalt:
Fornamn, efternamn, telefonnummer, postnummer, stad, gata, e-post, fodelsedatum, kategori.
Med denna installning kan du inte skriva in eller ta reda pa andra adressdata.

Jamte denna instéllning dr 6 andra standardmaskar tillgdngliga som erbjuder andra uppséttningar
med adressfélt. Mer erfarna anvandare kan enkelt vaxla mellan dessa maskar for att antingen ta



reda pa kontaktinformationen som visas med telefonmasken eller skriva in e-postadresser med e-
postmasken.

Avancerade anvandare kan stélla in olika maskar for dversiktslaget, detaljerade laget och
redigeringslaget eller konfigurera sina egna maskar med individuella instéllningar (se kapitel
11.5.4).

Menyalternativet Visa > Aterstall till standardinstéliningarna pA kommandomenyn kommer att
aterstalla standardmastermasken for visning och inmatning av kontakter (6versiktslaget,
detaljerade laget, redigeringsléget). Sorteringskriterierna terstalls till “Spara som” och
filterinstallningarna kommer att raderas.

11.2 Navigera i kontakter

Oppna Pronto-menyn genom att trycka p& S3 eller Windows-tangenten och vélj "Adressboken".
Alternativ: Med kortkommandot “a+B8B9” eller “Windows-tangenten+a” kan du komma at
Adressboken direkt.

Adressboken kommer att 6ppnas pa den forsta posten i dversiktslaget. Om du skulle véaxla mellan
Adressboken och andra program kommer du att atervanda till samma falt nar du véxlar tillbaka
till Adressboken.

| dversiktslaget lases allting upp beroende pa den valda visningsmastermasken (se kapitel 11.5).

Falt skiljs fran varandra med ett kommatecken. Pa punktdisplayen maste du scrolla for att lasa
alla kontaktens falt.

Forflyttning at hdger (S-hoger eller pil hdger) kommer att ta dig till forsta faltet i det detaljerade
laget. Ytterligare forflyttningar at hoger eller vanster kommer att komma at andra félt eller ta dig
tillbaka till 6versiktslaget.

OBS: Med standardinstéliningarna anvands samma visningsmastermask i oversiktslaget som i det
detaljerade laget och visar alltsa samma adressfalt.

Forflyttningar uppat eller nerat (styrpinnen eller piltangenterna) kommer att ga till andra
kontakter utan att &ndra visningslaget.

Exempel:

Om du ar i dversiktslaget och gar nerat kommer den foljande kontakten att visas i Oversiktslaget.
Om du &r i det detaljerade laget i faltet for efternamn och gar nerat kommer endast efternamnet
for nasta kontakt att visas.



11.2.1 Menyn “Ga till”

Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten. Ga uppat eller
nerat till “Ga till” for att komma &t en undermeny med olika kommandon:
- Ett falt at vanster

- Ett falt at hoger

- Foregaende kontakt

- Nésta kontakt

- 5 falt at vanster

- 5 falt at hoger

- Forsta kontaktfaltet

- Sista kontaktfaltet

- Forsta kontakten

- Sista kontakten

- 10 kontakter bakat

- 10 kontakter framat

11.2.2 “Ga till”-kommandon pa “Ga till’-menyn

Ga till kontakt pa position x

Varje kontakt har ett nummer som anger positionen beroende pa sorteringen. Detta nummer visas
om du véljer adressfiltet “Index” for masken som anvinds. Numret &r inte del av sjdlva
kontakten, det fordndras ndr kontakterna sorteras efter andra sorteringskriterier eller i fall en
annan mask eller andra filter stélls in.

Du kan enkelt hoppa till kontakten genom att skriva in dess positionsnummer.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn med S3 kort eller Alt-tangenten och vilj “G4 till > G4 till
kontakt pa position x". Eller kortkommando “y+B8B9” eller “Skift+Ctrl+y”.

2. Endialogruta kommer att dppnas. Positionsnumret for den aktuella kontakten och det
totala antalet anges.

3. Skriv in det 6nskade kontaktnumret och tryck pd “OK”.

4. Du nar kontakten med det tilldelade positionsnumret men du forblir i det tidigare valda
kontaktfiltet, dvs. oversiktsldget eller féltet “Efternamn” i det detaljerade l4get.

Ga till kontakt i listan som startar med strang

Du kan skriva in en term eller stréng och hoppa direkt till kontakten som borjar med denna stréng
eller term i det aktuella 6versiktslaget. Denna funktion fungerar pa liknande sétt som
sokfunktionen. Men sokningen lyckas endast i fall det forsta kontaktféltet i Gversiktslaget
innehaller posten som matchar stringen. Om du till exempel har stéllt in féltet “Index” eller
“Fornamn” som forsta kontaktfalt i dversiktsldget kommer inskrivning av ett efternamn som
strang inte att matcha och du kommer inte att nd den 6nskade kontakten.

Gor som foljer:
1. Oppna kommandomenyn med S3 kort eller Alt-tangenten och vélj "Ga till > Ga till kontakt i
listan som startar med stréng”. Eller kortkommandot “z+B8B9” eller “Skift+Ctrl+z”.



2. En dialogruta 6ppnas.

3. Skriv in den 6nskade strangen, ordet eller tecknet i textrutan “Sortering startar med strang” och
tryck pa “OK”.

4. Du nar den forsta funna kontakten men du forblir i det tidigare valda kontaktféltet, dvs.
oversiktsldget eller filtet “Efternamn” i det detaljerade laget.

5. Om ingen kontakt i 6versiktslaget matchar strangen forblir du pa den tidigare visade kontakten.

11.3 Menyn “Arkiv”

11.3.1 Ny kontakt

Gor som foljer:

1. Anropa kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten, vélj Arkiv >
Ny kontakt.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas pa den forsta textrutan.

3. Typerna av och antalet textrutor beror pd masken som valts for redigeringslaget resp.
standardmastermasken for visning (ndr standardinstéllningen for att anvanda
visningsmastermasken for alla visningslagen &r aktiv).

4. Bekrifta med “OK”. (Om de nya kontakterna inte visas i huvudvyn, 6ppna kommandomenyn
med S3 kort eller Alt-tangenten och vélj kommandomenyn > Arkiv > Uppdatera.)

Alternativ:
Kortkommandot “n+B8B9” eller “Ctrl+n” 6ppnar dialogrutan “Ny kontakt™ direkt.

Nya kontakter sparas fran borjan endast i Prontos flyktiga RAM-minne. Om Pronto har anslutits
till din PC med en fullstandig ihopparning i ActiveSync resp. Mobile Device Center och
kontaktsynkronisering har stéllts in kommer alla nya data omedelbart att Gverforas till Outlook-
kontakter.

OBS:

Det finns olika satt att spara kontakter (se kapitel 11.3.3 och 13.7).

Som standard sparas kontakter pa minneskortet (Storage Card/databases.pdb) nar Pronto slas av
med S4 (viloléaget).

11.3.2 Oppna en kontakt

Att 6ppna en kontakt liknar att skriva in en ny eftersom samma typ av dialogruta anvands. Olika
textrutor kan erbjudas beroende pa huruvida du har 6ppnat kontakten i dversiktslaget eller det
detaljerade laget. | den 6ppna dialogrutan kan enskilda poster redigeras och raderas och hela
kontakten kan raderas.

Gor som foljer:
1. Ga till den 6nskade kontakten eller ett av dess falt och 6ppna kommandomenyn genom att
trycka S3 kort eller Alt-tangenten. PA kommandomenyn, vilj “Arkiv > Oppna kontakt”.



2. | 6versiktslaget, nar dialogrutan har 6ppnats, visas alla falt som har definierats i
standardmastermasken for visning eller kontaktfalten for den valda redigeringsmasken. Den
kommer att Oppnas i den forsta textrutan.

| det detaljerade laget kommer dialogrutan nar den har 6ppnats att visa textrutorna som
definierats for den valda detaljerade masken eller standardmastermasken for visning och kommer
att 6ppnas i textrutan som motsvarar det aktuella kontaktfaltet.

3. Gor dina fordndringar och sting dialogrutan med “OK”.

OBS:

Alla férdndringar kommer att dndra databasfilen i det flyktiga RAM-minnet.

Om du anvénder handdatorlaget (PDA) betyder detta att de aktuella d&ndringarna omedelbart
kommer att synkroniseras. Om du anvénder Pronto-laget rekommenderas det att du sparar
andringarna manuellt med alternativen under Pronto-menyn > Instéllningar > Outlook-databas.

11.3.3 Spara kontakter

Kontaktdata kan sparas pa olika platser:

1. 1 Prontos RAM-minne i fall Adresshoken ar éppen och Pronto! fortfarande &r paslagen eller i
vilolaget.

2. Pa Prontos minne (Flashdisk/USER/databases.pdb). I fall “Sékerhetskopiera databasen till
Flashdisken” viljs under “Pronto-menyn > Instéllningar > Outlook-databas” kommer adressdata
fran RAM-minnet att sparas dar.

3. Pé det isatta minneskortet (Storage card/databases.pdb). I fall bdda kryssrutorna “Spara
automatiskt vid vanteldge” och “Spara till minneskortet” har kryssats under “Pronto-menyn >
Instéllningar > Outlook-databas” kommer kontakter frain RAM-minnet att sparas har nér du
stdnger av med S4.

4. Nar den synkroniseras kommer informationen att jamforas med Outlook och det som finns
lagret pa datorn.

OBS:

Om Pronto ar installd som en sjéalvstandig minidator och inga adresser eller bokningar utbyts med
din PC maste databasen sparas pa Pronto for att undvika all forlust av data (Pronto-laget).

Om Pronto daremot &r installd som en normal handdator (PDA) som ett tillagg till din PC ska
databasen inte sparas i Pronto pa Flashdisken eller minneskortet eller laddas fran det. | annat fall
kan oonskade konsekvenser félja under synkronisering (PDA-laget).

11.4 Menyn “Redigera”

11.4.1 Radera en kontakt

For att radera en kontakt, ga till den och tryck S3 kort eller Alt-tangenten for att 6ppna
kommandomenyn och vilj “Redigera > Radera kontakt”. Svara "Ja" pa sakerhetsfrdgan och
kontakten kommer att raderas.



Alternativ:
Kortkommandot B7B9 eller Del-tangenten raderar den valda kontakten direkt. Eller 6ppna
kontakten och tryck pa Radera-knappen i dialogrutan.

OBS:

Radering av en kontakt kommer att férandra databasen i RAM-minnet — se upp for
kedjereaktioner vid synkronisering. Om databasen ska sparas pa Pronto maste den aktuella
databasen sparas efter varje radering (se kapitel 11.3.3 och 13.7).

11.4.2 SOk och SOk nasta

Funktionerna “Sok” och “Sok nésta” gor det mojligt att snabbt hitta en specifik kontakt. De falt
som visas soks igenom efter ett visst ord eller del av ett ord.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en géang eller Alt-tangenten. Valj
"Redigera" och sedan “Sok”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in ordet eller delen av ordet som du vill hitta i “Sok
efter”.

3. Normalt arbetar sokningen framat savida inte alternativet “Sok bakét” har valts.

4. Om du inte anvander standardinstéliningen utan olika maskar for oversiktslaget och det
detaljerade laget ar det tillradligt att vélja den relevanta kryssrutan. Annars kan soktermen hittas
bland kontakterna i 6versiktslaget. Kontaktféalten i det detaljerade laget kommer att hoppas dver.
5. Vilj “OK” for att stinga dialogrutan och starta sokningen.

6. Om den lyckades kommer du att tas till den forsta kontakten som har ett falt som innehaller din
sokterm.

7. For att fortsdtta sokningen, oppna kommandomenyn och vilj “Redigera > Sk ndsta”.

8. I fall din s6kterm inte kan hittas kommer ett meddelande att lasas upp och du kan fortsétta din
sokning fran den forsta kontakten. I fall sokningen fortfarande misslyckas kommer du att fa
ytterligare ett meddelande.

Alternativ:
Kortkommandot “B1B4B5B6B8B9” eller “Ctrl+f” 6ppnar Sok-dialogrutan direkt.

OBS:

Endast ord och termer som visas i kontaktféaltet som visas kan hittas. Den aktuella vyn (maskar
for oversiktslaget och det detaljerade laget eller filterinstallningar) bestdmmer vilka falt som ska
visas. | fall din s6kning inte lyckas kan du valja en annan mask eller filterinstallning och férsoka
igen.

Exempel 1

Standardinstéllningen har gjorts och kontakterna visas med samma visningsmastermask for
oversiktsldget och det detaljerade laget. (Menyn “Visa > Val av maskprofil”, alternativet “Vilj
mastermask for listvy, detaljerad vy och redigeringsvy”.) Vi vill soka efter herr Svenssons adress.
Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3, vilj “Redigera”, sedan “Sok”. Skriv in
“Svensson” i textrutan "Sok efter" och tryck pa “OK”. Den forsta kontakten som hittas &r for fru



Svensson-Karlsson. Oppna kommandomenyn igen, vilj “Redigera”, sedan “Sék niista” och
fortsatt sokningen tills herr Svenssons detaljer hittas.

Exempel 2

Samma installningar fér vara kontakter som i exempel 1, t.ex. herr Svensson fran Stockholm med
sitt telefonnummer och sin fullstandiga adress. Vi andrar sedan installningen och viljer “Visa >
Val av maskprofil” pa menyn, alternativet “Anvind separata maskar for listvyn, detaljerad vy och
redigering”. Vilj sedan “Telefon” som detaljerad mask och “Standardmask” som
visningsmastermask. SOk nu efter “Stockholm” men utan att ha kryssat kryssrutan “Sok ocksa i
detaljerad vy om denna vy skiljer sig fran listvyn”. Meddelandet “Ej funnen” kommer att visas
eftersom telefonmasken inte visar féltet “Stad” och ddrmed kan inte “Stockholm” hittas. Var
medveten om de valda installningarna nar du soker i Adressboken.

Forutom detta alternativ har du vidare méjlighet att hitta kontakter som borjar med en viss strang
i listvyn. (Menyn “G4 till > G4 till kontakt i listan som startar med string”, se kapitel 11.2.2.)

11.5 Menyn “Visa”

Pronto erbjuder olika sétt att visa kontakter pa genom ett urval maskar. En mask bestammer vilka
falt som ska vara tillgangliga for en kontakt och deras visningsordning.

Eftersom ungefar 50 olika kontaktfalt &r tillgangliga ar det fornuftigt och enklare att arbeta med
maskar som endast visar vissa félt. Detta ar till exempel anledningen till att det finns en
standardmask med de viktigaste kontaktdetaljerna och en telefonmask med falt for flera
telefonnummer, etc.

Med masken “Standard” (kommandomenyn > Visa > Val av maskprofil, alternativet “Vilj
mastermask for listvy, detaljerad vy och redigeringsvy’) anges foljande information, forst i
listvyn och sedan i detaljerat lage: Férnamn, efternamn, telefonnummer, postnummer, stad, gata,
e-post, fodelsedatum och kategori. Félt utan data forblir tomma. Med standardinstallningarna ar
informationen i tal och punkt identisk.

Du kan atervanda till standardinstallningarna nir som helst: Oppna kommandomenyn och valj
“Visa > Aterstill till standardinstiillningarna”.

Forutom denna standardmask ar 6 andra forinstéllda maskar tillgangliga.

| dessa maskar &r olika féalt tematiskt grupperade tillsammans, t.ex. telefonnummer i
telefonmasken. Nar en av dessa maskar véljs dndras kontaktvyn i enlighet med den. Vilj en av
dessa maskar pa kommandomenyn > Visa > Val av maskprofil. Beroende pa det valda
alternativet under “Dela mask™ visar dialogrutan listorna for att vélja de 6nskade maskarna for
listvyn (visningsmastermask), detaljerad vy (detaljerad mask) samt redigering (redigeringsmask).
Om du har definierat personliga maskar visas de ocksa som poster i listan.

Foljande underkapitel beskriver hur du stéller in och konfigurerar personliga maskar.



11.5.1 Val av maskprofil

Maskar kan anvéndas for att bestdmma vilka falt som ska visas for en kontakt och i vilken
ordning.

Alternativet Visa > Val av maskprofil pA kommandomenyn gor det mojligt att vélja
fordefinierade maskar. Enligt masken kommer olika kontaktfalt att visas for kontakten.

Med standardinstallningen tillhandahalls samma kontaktfalt i listvyn, detaljerad vy och nar du
Oppnar en kontakt eller skriver in en ny kontakt. Vi hoppas att dessa fordefinierade installningar
kommer att erbjuda ett anvéndbart urval.

For att vélja en mask, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att trycka pad S3 kort en géang eller Alt-tangenten och valj
“Visa”.

2. Vilj “Val av maskprofil”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas. Listan “Mastermask for visning” visar den valda masken
som anvands i listvyn.

4. Ga at hoger eller vénster till den mask du 6nskar vélja. Siffran framfor informerar om dess
position, forst de 7 fordefinierade standardmaskarna, sedan maskarna definierade av anvéandaren.
5. Dialogrutan innehaller ytterligare en lista som later dig bestimma huruvida den valda
mastermasken for visning ocksa ska anvéndas for den detaljerade vyn och redigering. Eller i fall
du vill vdlja andra maskar for dessa vyer. Beroende pa ditt val i listan “Dela mask” visar
dialogrutan listor dar du kan valja den 6nskade masken for den detaljerade vyn samt masken for
redigering.

6. Om du vill ha olika maskar for visningen av dina kontakter i listvyn, visningsvyn och vid
redigering, vilj det relevanta alternativet i listan “Dela mask” och vilj sedan de enskilda
maskarna i de lampliga listorna.

7. Stang dialogrutan med “OK” och dina kontakter kommer att visas enligt den valda masken.

Alternativ:
Kortkommandot “w+B8B9” eller “Ctrl+w” dppnar dialogrutan direkt {or att vélja den 6nskade
masken.

11.5.2 Snabbyte av masken i listvyn

For visningen av dina kontakter i listvyn kan du enkelt véxla mellan nésta och foregaende
mastermask for visning. Sa det ar majligt att f fram posterna for de relevanta kontaktfalten for
de olika visningsmastermaskarna.

Nar du véxlar mask ldses namnet upp.

Definitionen av “nésta” och “foregdende” beror pa positionen for den for narvarande valda
visningsmastermasken i listan dar du valjer mask, dvs. nér du véljer standardtelefonmasken kan
du vaxla till nasta eller foregaende mask.

Du véaxlar direkt till nasta visningsmastermask for listvyn med kortkommandot “m+B9” eller
“Skift+Ctrl+m” eller kommandomenyn “Visa > Nésta mastermask for visning”.



Du véxlar direkt till den foregaende visningsmastermasken for listvyn med kortkommandot
“m+B8B9” eller “Ctrl+m” eller kommandomenyn “Visa > Foregadende mastermask for visning”.

Om du har bestamt att visningsmastermasken ocksa ska anvandas for den detaljerade vyn
och/eller vid redigering (= standardinstallning) kommer de visade kontaktfalten ocksa att andras
dér.

11.5.3 Lagg till maskar och konfigurera maskar

OBS: Du kan inte radera, byta namn pa, redigera eller andra positionen hos de fordefinierade
standardmaskarna. Det ar inte heller mojligt att &ndra kontaktfaltsinstallningarna i
standardmaskarna nar de anvands som detaljerade maskar. Dessa redigeringsfunktioner &r endast
tillgangliga for maskar definierade av anvandaren.

| de féljande underkapitlen hittar du beskrivningar av hur du definierar och redigerar enskilda
maskar.

11.5.3.1 Lagga till maskar

Utover standardmaskarna kan du skapa nya maskar med personliga installningar for énskade
kontaktfalt - antal samt position.

Gor som foljer:

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Visa”.

Vilj “Val av maskprofil”.

En dialogruta 6ppnas med alternativ for att vélja maskar och delning av mask.

Tryck S3 kort en gang eller Alt-tangenten for att 6ppna kommandomenyn.

Vilj menyalternativet “Lagg till mask”.

En dialogruta dppnas. Skriv in namnet pa den nya masken och bekréfta med “OK”.

Ett meddelande fragar i fall du vill redigera kontaktfalten for den nya masken.

Nir du trycker pa “Nej” kommer den nya masken endast att innehélla kontaktfélten

“Férnamn” och “Efternamn”.

9. Nar du trycker pa “Ja” kommer den nya masken att innehalla kontaktfdlten “Férnamn”
och “Efternamn” och redigeringsdialogrutan éppnas med en lista dér du kan vélja och
bestamma ytterligare kontaktfalt. Du kan ocksa definiera presentationen av kontaktfaltens
namn pa punkt och med tal. Sting dialogrutan med “OK”.

10. Du ar tillbaka i den forsta dialogrutan och den nya masken dyker upp i slutet av listan
med ett positionsnummer. Du kan nu vélja den nya masken for alla vyer.

ONoGa~WNE

11.5.3.2 Kopiera maskar och standardmaskar

En ny mask kan baseras pa en standard- eller anvandardefinierad mask och pa sa satt behalls dess
kontaktfélt. Sedan kan du redigera falten och deras positioner.



Du behéver genomfora tva steg nar du kopierar en mask.
Lagg forst till en mask, skriv sedan 6ver denna mask med instéllningarna for den 6nskade
masken.

Gor som foljer:

1.

2.
3.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Visa > Val av
maskprofil”.

En dialogruta 6ppnas med alternativ for att valja maskar och delning av mask.

Tryck S3 kort en gang eller Alt-tangenten for att 5ppna kommandomenyn och vilj “Ligg
till mask”.

En dialogruta ppnas. Skriv in namnet pa den nya masken, t.ex. “Kontakter” och tryck pa
“OK”.

Du far ett meddelande som fragar i fall du vill redigera kontaktfalten for den nya masken.
Tryck pa “Nej”.

Du ar tillbaka i den féregaende dialogrutan. Den nya masken har ett positionsnummer och
laggs till i masklistan till héger om standardmaskarna.

Vilj masken vars instillningar du vill kopiera i masklistan, t.ex. “Standardmask”.

Oppna kommandomenyn igen med S3 kort en géng eller Alt-tangenten och vélj
menyalternativet “Redigera vald mask > Spara som”.

En dialogruta éppnas. Informationsfaltet visar namnet pa masken som kopieras. I listan
“som” visas alla masknamn. Vilj masknamnet du vill skriva dver. Listan visar endast de
anvéndardefinierade maskarna, inte standardmaskarna. I véarat exempel, vilj “Kontakter”
och bekrifta med “OK”.

Du é&r tillbaka i den foregdende dialogrutan. I listan har nu masknamnet “Kontakter” nu
skrivits over av “Standardmask” men positionsnumret har inte fordndrats, dvs. position 8.
Du kan byta namn pd masken, t.ex. till “Mina kontakter”. For att gora det, vdlj masken
och 6ppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten.

Vilj “Redigera vald mask > Byt namn”.

En dialogruta 6ppnas. | textrutan visas det aktuella masknamnet, redigera eller skriv over
namnet, t.ex. med “Mina kontakter” och bekrifta med “OK”.

Du ér tillbaka i den foregaende dialogrutan. Masken “Mina kontakter” innehéller
kontaktfalten for masken “Standardmask™ och du kan vilja masken for listvyn,
detaljerade vyn eller for redigering.

Stidng dialogrutan med “OK”.

Du kan redigera den kopierade masken och lagga till ytterligare kontaktfélt eller andra positionen
hos kontaktfalten. Du kan ocksa konfigurera alternativen for hur faltnamnen presenteras pa punkt
och med tal.

11.5.3.3 Byta namn pa maskar
For att byta namn pa en mask, gor som féljer:

1.

2.

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Visa > Val av
maskprofil”.
En dialogruta 6ppnas med alternativ for att vélja maskar och delning av mask.



w
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Vélj masken du vill byta namn pa i masklistan.

Oppna kommandomenyn igen med S3 kort en géng eller Alt-tangenten och vélj
menyalternativet “Val av maskprofil > Byt namn”. Eller kortkommandot “2+B9” resp.
F2.

En dialogruta 6ppnas. Skriv in det dnskade masknamnet och bekrifta med “OK”.

Du ér tillbaka i den foregaende dialogrutan. 1 listan har masken sitt nya namn med samma
positionsnummer som forut och kan véljas for alla vyer.

Namnbyte paverkar inte antalet kontaktfalt eller deras positionsnummer.

11.5.3.4 Andra maskposition
For att andra positionen for en mask i listan for val av mask, gér som foljer:

1.

2.
3.

o

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Visa > Val av
maskprofil”.

En dialogruta 6ppnas med alternativ for att vélja maskar och delning av mask.

Valj masken vars position du vill &ndra i listan. Observera: Denna funktion ar endast
tillganglig for maskar definierade av anvéndaren, positionen for standardmaskarna kan
inte &ndras.

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vélj
menyalternativet “Redigera vald mask > Maskposition i masklistan”.

En dialogruta 6ppnas. Namnet pa den valda masken visas. I listan “Flytta till plats” visas
de tillgangliga positionsnumren och kopplade maskar.

G4 at hoger eller vénster i listan till det 6nskade positionsnumret och bekrifta med “OK”.
Du ér tillbaka i den foregaende dialogrutan. Den nya positionen for masken visas i
masklistan (for listvyn, detaljerad vy, redigering).

Observera: Maskpositionen i listan paverkar ocksa funktionen “Nésta resp. foregaende
mastermask for visning”. Med utgédngspunkt frdn den mask som for ndrvarande anvéinds for
listvyn véljs ndsta mask med nésta hogre eller lagre positionsnummer nér du anvénder dessa
kommandon.

11.5.3.5 Radera maskposition
For att radera en mask och ta bort den fran listan, gér som foljer:

1.

2.
3.

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Visa > Val av
maskprofil”.

En dialogruta 6ppnas med alternativ for att valja maskar och delning av mask.

Vélj masken som du vill radera i listan. Observera: Denna funktion &r endast tillganglig
for maskar definierade av anvandaren. Du kan inte radera standardmaskar.

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj
menyalternativet “Redigera vald mask > Radera”. Eller anvind kortkommandot B7B9
resp. “Skift+Del-tangenten”.

Bekréfta sékerhetsmeddelandet.



6. Du ér tillbaka i dialogrutan. Listan visar inte langre masknamnet och masken &r inte
langre tillganglig for ndgot visningslage.

11.5.4 Redigera kontaktfalt i maskar

Kontaktfélt i standardmaskarna &r fordefinierade och kan inte dndras. Anvénd alternativen for att
skapa anvandarmaskar for att definiera de 6nskade kontaktfélten, deras antal och position (se
kapitel 11.5.3.1 och 11.5.3.2).

Du kan basera din nya mask pa en standardmask och dess fordefinierade kontaktfalt och sedan
forandra kontaktfaltens positioner eller radera eller 1agga till enskilda kontaktfélt.

Du kan ocksa andra de fordefinierade kontaktfaltsnamnen eller kontaktfaltens forkortningar for
punkt och tal.

11.5.4.1 Andra, lagg till eller radera kontaktfalt

For att andra valet av kontaktfélt eller antalet eller kontaktféltens positioner inom en mask, gor
som foljer:

1. Oppna kommandomenyn med S3 kort en géang eller Alt-tangenten och vilj “Visa > Val av
maskprofil”.

2. Endialogruta 6ppnas med alternativ for att valja maskar och delning av mask.

3. Valj masken som du vill redigera i listan. Observera: Denna funktion &r endast tillganglig
for maskar definierade av anvandaren. Du kan inte redigera eller dndra standardmaskar.

4. Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och valj
menyalternativet “Redigera vald mask > Maskfalt”. Eller anvénd kortkommandot
“t+B8B9” resp. “Ctrl+f.

5. Endialogruta 6ppnas. | listan visas kontaktfalten. Forst kommer de definierade
kontaktfalten for den valda masken med ett positionsnummer. Sedan kommer de andra
tillgangliga kontaktfalten i alfabetisk ordning.

6. Gaat hoger eller vanster i listan till kontaktfaltet som du vill andra. Kontaktfalt med ett
positionsnummer framfor sig kan du flytta till en annan position eller délja. Kontaktfalt
utan ett positionsnummer véljer du och sedan alternativet att det ska visas och fa ett
positionsnummer.

7. Oppna ytterligare en kommandomeny med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vélj
“Falt”.

8. Vilj det relevanta menyalternativet for att dndra positionen for det valda kontaktféltet i
listan. Beroende pa den aktuella positionen kan du flytta kontaktféltet en position at
vanster eller hoger, flytta till borjan eller slutet.

Med menyalternativet “D06lj” kommer positionsnumret att tas bort och kontaktfaltet
placeras i den alfabetiskt sorterade listan.

Med menyalternativet “Visa” far kontaktféltet ett positionsnummer och definieras for
masken. Efterat kan du flytta det till en annan position, de andra kontaktféltens
positionsnummer kommer att &ndras vartefter.



9. Om du har fullbordat visningen och déljningen av alla 6nskade kontaktfalt och stéllt in de
onskade positionsnumren, bekrifta alla dialogrutor med “OK”.

Det finns en mojlighet att snabbt visa eller dolja alla kontaktfalt for den valda masken. Efterat
kan du dolja resp. visa de enskilda kontaktfélten eller &ndra deras positioner. FOr att gora det,
oppna kommandomenyn medan du &r i listan med kontaktfalt med S3 kort en gang eller Alt-
tangenten. Vilj menyalternativet “Visning > Visa alla falt” resp. “Visning > D6lj alla falt”.

11.5.4.2 Visa kontaktfaltens faltnamn pa punkt och med tal

For alla anvandardefinierade maskar kan du stélla in alternativ for huruvida faltnamnen ska visas
pa punkt och/eller med tal utéver kontaktfaltets innehall om masken ar vald for den detaljerade
vyn.

Du kan ocksa bestamma i fall samma instéllning ska anvandas for punkt och tal eller i fall
faltnamnen for tal och punkt ska skilja sig at.

Det finns 4 instéllningar fér hur faltnamnen visas i den detaljerade vyn:
1. Inget faltnamn
2. Faltnamnet fore innehallet
3. Faltnamnet efter innehallet
4. Anvand endast falthamn om féltet ar tomt

Du kan stélla in dessa alternativ for varje enskilt kontaktfélt eller anvanda samma instéllning for
alla falt i masken.

Du kan anvanda en kombination av dessa installningar, dvs. i den detaljerade masken kan du
definiera att faltnamnet pa punkt alltid ska félja efter kontaktféltet medan talsyntesen endast laser
upp faltnamnet i fall kontaktféltet inte har ndgot innehall.

Observera:
For standardmaskarna ar det fordefinierat att faltnamnet alltid foljer pa kontaktfaltet pa punkt och
med tal.

For att stélla in faltnamnsalternativ, gér som foljer:

1. Oppna kommandomenyn med S3 kort en géng eller Alt-tangenten och vilj “Visa > Val av
maskprofil”.

2. En dialogruta 6ppnas med alternativ for att valja maskar och delning av mask.

3. Valj masken for vilken du vill stalla in falthamnsalternativen i listan. Observera: Denna
funktion &r endast tillganglig for maskar definierade av anvandaren.

4. Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj
menyalternativet “Redigera vald mask > Maskfilt”. Eller anvind kortkommandot
“t+B8B9” resp. “Ctrl+f”.

5. En dialogruta 6ppnas. I listan visas kontaktfélten. Du kan for varje enskilt kontaktfalt
definiera separat for punkt och tal i fall faltnamnet ska visas eller inte nar masken anvands
for den detaljerade vyn. For att gora denna procedur mera smidig kan du gora de 6nskade



10.

11.

12.

installningarna for visning pa punkt och med tal for ett enda kontaktfalt och sedan inféra
dessa installningar for alla maskens kontaktfalt.

Ga at vanster eller hoger till det 6nskade kontaktfaltet. For detta kontaktfalt kan du
definiera faltnamnsinstéllningarna.

G4 nu nerat i dialogrutan till listan “Visning i punkt och tal” och kryssrutan “Olika
visning for tal och punkt”.

| fall faltnamnet ska visas pa samma sétt pa punkt och med tal, kryssa inte i kryssrutan.
Vilj sedan i listan “Visning pa punkt och med tal” i fall faltnamnet ska visas framfor
kontaktfaltet, efter kontaktféltet, endast om kontaktfaltet & tomt eller inte alls.

Om du daremot onskar att faltnamnet visas pa olika satt pa punkt och med tal, kryssa i
kryssrutan. Da &ndras dialogrutan och erbjuder dig tva listor dar du separat kan vilja det
Onskade alternativet for tal och punkt.

| dialogrutan kan du ga tillbaka till kontaktféltslistan, vélja nasta falt och definiera for
detta enskilda félt hur faltnamnet ska visas.

Om du inte vill géra denna instéallning for varje enskilt falt kan du anvanda instéliningarna
som gjorts for det forsta kontaktfaltet for alla falten i listan.

Oppna darfor ytterligare en kommandomeny med S3 kort en gang eller Alt-tangenten.
Vilj menyalternativet “Visning > Vilj samma visning for alla falt” och bekrifta
sékerhetsmeddelandet.

Stidng sedan alla dialogrutor med “OK”.

11.5.4.3 Andra namn pa falt

Kontaktfaltens faltnamn erbjuder olika namn for punkt och tal. Du kan byta namn pa dessa
fordefinierade faltnamn eller definiera andra forkortningar for faltnamnen i punkt. Dessa
faltnamn anvénds i den detaljerade vyn och vid inskrivning och redigering av kontakter.

For att andra namn pa falten, gor som foljer:

1.

2.

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Visa > Namn
pa falt”.

En dialogruta 6ppnas. Listan “Léngt faltnamn, kort faltnamn" visar i alfabetisk ordning de
fordefinierade faltnamnen for kontaktfalten. Posterna bestar av 2 delar: Den forsta delen
visar det langa faltnamnet som anvands for talet, den andra delen visar det korta
faltnamnet som &r forkortningen som anvénds for punkt.

Ga at hoger eller vanster till den 6nskade posten. Genom att skriva in de forsta
bokstaverna i det 6nskade faltnamnet kan du hoppa direkt till denna post.

Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Byt namn pa
falt” eller anvand kortkommandot “b+B8B9” resp. F2.

En dialogruta 6ppnas. Textrutorna “Langt faltnamn” och “Kort faltnamn” visar det for
narvarande definierade faltnamnet for tal och punkt. Skriv in de 6nskade faltnamnen eller
forkortningarna och bekrifta med “OK”.

Du ér tillbaka i den foregaende dialogrutan och den nya posten visas i listan. Nu kan du
redigera andra poster. Sting dialogrutan med “OK”.



Observera: Atminstone ett langt faltnamn méste skrivas in for varje kontaktfalt. Om du inte
skriver in ett separat kort faltnamn kommer det langa faltnamnet att anvandas for tal och punkt.

Du kan aterstélla posterna till de langa och korta standardfaltnamnen. Om du endast vill aterstalla
faltnamnet for den aktuella posten, valj den dnskade posten i listan. Oppna kommandomenyn
med S3 Kkort en gang eller Alt-tangenten och vilj “Aterstill faltnamn” och bekrifta
sékerhetsmeddelandet.

Om du 6nskar stada upp bland dina anvandarinstallningar och aterstalla alla faltnamn till de
fordefinierade langa och korta standardfaltnamnen, 6ppna kommandomenyn med S3 kort en gang
eller Alt-tangenten, vilj “Aterstill alla filthamn” och bekrifta sikerhetsmeddelandet.

11.5.5 Favoritmaskinstallningen

Du kan spara din personliga maskuppséattning och installning som favoritinstéallning.

Med favoritmaskinstéliningen kan du spara den visningsmastermask som du foredrar i listvyn,
den detaljerade mask du foredrar for den detaljerade vyn, den redigeringsmask du foredrar for
redigering samt alternativen gallande vilka faltnamn som ska visas pa punkt och med tal i den
detaljerade vyn.

Detta gor det mojligt for dig att ha en individuell visning av dina kontakter och du kan aterstélla
denna favoritinstallning nar som helst.

(Instéllningen sparas i Flashdisk/USER/ContactUser.xml)

11.5.5.1 Spara favoritmaskinstallning

For att spara favoritmaskinstéllningen, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vélj alternativet
“Visa > Val av maskprofil”.

2. Endialogruta 6ppnas med alternativ for att valja maskar och delning av mask.

3. Vélj det dnskade alternativet i listan “Dela mask™ i dialogrutan och vilj beroende pa detta
val dina favoritmaskar for listvyn, detaljerade vyn och vid redigering (se kapitel 11.5.1).

4. For masken som valts for att anvéndas i den detaljerade vyn kan du definiera huruvida
samt vilka faltnamn som ska visas pa punkt och med tal (se kapitel 11.5.4.2).

5. Nér du har fullbordat dina individuella installningar och val av maskar, 6ppna
kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och vilj alternativet “Spara
som favoritinstillning”.

6. Bekréafta sakerhetsmeddelandet, en tidigare favoritinstallning kommer att skrivas over.

7. Duér tillbaka i1 dialogrutan for val av mask. Sting dialogrutan med “OK”.

11.5.5.2 Ladda favoritmaskinstallning

Nar favoritmaskinstallningar har sparats kan du ladda och anvénda dessa installningar nar som
helst.



For att ladda favoritmaskinstéllningen, gor som foljer:
1. Oppna kommandomenyn med S3 kort en gang eller Alt-tangenten och valj alternativet
“Visa > Anvind favoritmask”.
2. Visningen av dina kontakter i listvyn, den detaljerade vyn och vid redigering kommer
omedelbart att dndras till motsvarande maskar fran dina favoritmaskinstéllningar.

Alternativ:
Kortkommandot “u+B8B9” eller “Skift+Ctrl+u” laddar favoritmaskinstéllningarna direkt.

11.5.6 Sortering

Detta bestdammer i vilken ordning kontakter ska visas, t.ex. alfabetiskt efter efternamn, férnamn,
stad, etc. Det valda sorteringsmonstret kommer endast att fungera i fall faltet som valts som
sorteringskriterium visas i Adressboken.

Ordningen hos enskilda falt for en kontakt kommer inte att &ndras eftersom denna ordning har
etablerats i den valda masken.

Sortering forenklar den generella 6versikten och jamforelsen av specifika kontakter.

Gor som foljer:

1. Anropa kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten, valj
“Visa”, sedan “Sorteringsordning”.

2. Endialogruta kommer att éppnas i en lista med olika alternativ; dessa ar félttyperna som
ska anvéndas for sortering. I fall kryssrutan “Sortera pa mastermask for visning” ar
kryssad &r listan dold och kontakterna sorteras efter kontaktfaltet “Spara som” vilket
betyder efter efternamn och férnamn.

3. Ga it hoger eller vénster for att vélja det onskade alternativet, t.ex. “Efternamn” och
bekréfta med “OK”.

4. Sorteringen ar nu installd och visningsordningen for kontakterna kommer att ha andrats.

OBS: Fordelen med att sortera efter “Spara som” ir att den korrekta alfabetiska ordningen for
efternamn och férnamn kommer att tas 1 beaktande. “Spara som” tar automatiskt over texterna
frén “Efternamn" och “Férnamn”.

11.5.6.1 Fodelsedagslista

Sortering péd fodelsedag har en egenhet: Kontakter som inte har ndgot datum 1 faltet “Fodelsedag”
kommer inte att visas.

Sorteringen genomfors dock oavsett huruvida fodelsedagsfaltet visas i den valda masken.
Kontakter sorteras sa att personen vars fodelsedag intraffar harnast dyker upp forst och personen
vars fodelsedag &r mest avl&gsen visas sist.

Ordningen baseras pa det aktuella datumet sa att personen vars fodelsedag kommer att intraffa
hérnast alltid kommer att dyka upp forst i Adressboken.



Det rekommenderas att fodelsedagsmasken sorteras pa fodelsedag (kommandomenyn > Visa >
Val av maskprofil > Fodelsedag).

11.5.7 Filter

Adresshoken ar en lang lista med kolumner och rader som visar kontaktinformation. Varje rad
innehaller en kontakt och kolumnerna innehaller de enskilda kontaktfalten.

Beroende pa den valda masken &ndras antalet, typen och ordningen hos de valda kolumnerna.
Detta betyder att kolumner kan déljas genom att bestdimma vilka falt som ska visas for
visningsmastermasken eller den detaljerade masken. Alla andra falt i just denna vy déljs sedan
och deras specifika poster (kontaktinformation) &r otillgangliga. Listan far alltsa farre kolumner,
ar smalare och ser ut som om information endast har skrivits in i just dessa félt for dina kontakter.

Sa vad gor ett filter?

Fran hela listan med kontakter kommer endast de som “passerar igenom filtret” att visas och
alltsa begransa antalet kontakter. Listan har alltsa farre rader, ar mindre och ger intrycket att
endast dessa kontakter har lagts in.

Om till exempel “Stad” har valts som filterkriterium och ett namn har skrivits in 1 det relevanta
faltet kommer endast de kontakter (rader) som innehéller detta namn i féltet “Stad” att visas. Det
ar darfor irrelevant i fall detta falt har valts for visning i den valda visningsmastermasken eller
den detaljerade masken.

Filtrering har langtgaende effekter: Alla atgarder som innefattar dataposter, t.ex. sokning,
kommer nu att begrénsas till de filtrerade synliga kontakterna.

For att filtrera, gor som foljer:

1. Anropa kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang eller Alt-tangenten, valj
“Visa” och sedan “Filter”.

2. En dialogruta 6ppnas i en lista som innehaller olika standardfilterkriterier. Andra
kontaktfélt kan inte anvandas som filterkriterier.

3. Ga at hoger eller vénster till det 6nskade filtret, t.ex. “Stad”.

4. Ga nerat med styrpinnen eller piltangenterna till textrutan och skriv in termen som ska
anvindas som filter, t.ex. “Stockholm”. Det tidigare valda filterkriteriet anvands som
etikett pa textrutan.

5. Sténg dialogrutan med OK.

Harefter kommer endast de kontakter som har “Stockholm” i faltet “Stad” att hamtas.

Det finns tva satt att atervanda till den kompletta kontaktlistan.

a) Oppna kommandomenyn och vélj alternativet “Visa > Inget filter”. Filterinstillningarna rensas
och alla kontakter kommer aterigen att himtas. Alternativet “Inget filter” ar endast tillgéngligt 1
fall filterinstéllningar har gjorts tidigare.



b) Oppna Filter-dialogrutan (meny “Visa > Filter”) och radera termen du skrivit in. I fall textrutan
ar tom kan inte filterregeln anvéndas vilket betyder att alla kontakter kommer att visas enligt den
valda masken.

Varning:

Om en term matas in som inte hér hemma i det valda filtret (t.ex. Efternamn: Stockholm)
kommer inga kontakter att hamtas. Det ar darfor tillradligt att kontrollera dina filter hellre an att
fa panik ndr meddelandet “Ingen data” dyker upp.

11.6 Menyn “Verktyg”

11.6.1 Kontaktfaltsinformation

Nar du ar i ett kontaktfalt i den detaljerade vyn kan du fa information om faltnamnet,
faltinnehallet, faltpositionen och sjdlva kontaktens position i den hamtade listan.
T.ex. Faltnamn: Privat stad; Faltinnehall: Stockholm; Faltposition: 5; Kontaktnummer: 10 av 25.

Oppna kommandomenyn med S3 eller Alt-tangenten och vilj “Verktyg” > “Detaljer” (detaljerad
vy).

11.6.2 Ringa ett telefonsamtal direkt fran Adressboken

Telefonnummer som skrivits in i Adressboken kan ringas direkt eller s kan ett SMS skickas till
dem via en ansluten mobiltelefon och ett enkelt kommando. Detta kommer att avsluta
Adressboken och automatiskt véxla till programmet Mobil.

Om ingen mobiltelefon ér ansluten och “Ring nummer” eller “Skicka SMS” viljs kommer
ingenting att handa och du kommer att tas tillbaka till Adressboken.

Om en mobiltelefon &r ansluten gor ett enkelt kommando det mojligt att ringa samtal eller skicka
SMS direkt till telefonnummer som finns i Adressboken.

Telefonnumret kan ockséa avges som en sifferknappssignal (DTMF).

Foljande kommandon kan véljas under kommandomenyn > “Verktyg™:
- Ring telefonnummer

- Spela upp toner

- Skicka SMS

Om det endast finns ett nummer for den aktuella kontakten kommer detta att ringas oavsett din
position i kontakten.

Om det finns fler an ett nummer kommer en lista med alla numren att 6ppnas i vilken det ratta
numret maste valjas.

Om det finns fler an ett nummer och du rakar vara i ett av telefonnummerfalten i den detaljerade
vyn kommer just detta att ringas.



OBS: Om Pronto endast &r ansluten till mobiltelefonen som punktdisplay (Pronto-menyn >
Punktdisplay) ar dessa kommandon inte tillgangliga.

11.6.3 Las upp detaljerade maskfalt

Nér du har valt olika maskar for listvyn och den detaljerade vyn har du alternativet att konsultera
kontaktfalten med talet medan du star i listvyn.
Detta medger lasning av andra kontaktfalt pa punkt &n dem som lases upp av talsyntesen.

Oppna kommandomenyn och vilj “Verktyg > Lis detaljerade maskfilt”. Eller kortkommandot
“/+B8B9” resp. “Skift+Ctrl+4”.

11.6.4 Overfora e-postadress vid skrivning av e-post

I kommandomenyn 4r menyalternativet “Verktyg > E-post” endast tillgéngligt i1 fall programmet
E-post har startats pa Pronto och du har 6ppnat programmet Adressboken fran ett félt i ett e-
postmeddelande, dvs. nagon av funktionerna svara, vidarebefordra eller nytt e-postmeddelande
och sedan knappen “Till”, “Kopia” eller “Hemlig kopia” i e-postmeddelandets huvud (se kapitel
22.4.1.1).

- Menyalternativet “Verktyg > E-post > Skicka e-postadress” lagger direkt in den valda e-
postadressen fran Adressboken i den relevanta textrutan (Till, Kopia eller Hemlig kopia) i e-
postmeddelandets huvud.

- Med menyalternativet “Verktyg > E-post > Aterga till E-post utan adress” limnar du
programmet Adressboken och atervander till e-postmeddelandets huvud utan att 6verfora nagon
e-postadress.

11.7 Synkronisering med Outlook

En fullstandig ihopparning mellan ActiveSync (pa Windows XP) eller Mobile Device Center (pa
Windows Vista / Windows 7) och din dator maste stéllas in (se kapitel 15.2 och Appendix x3).

| Microsoft ActiveSync resp. Microsoft Mobile Device Center kan instéllningar goras i de
relevanta instélIningsflikarna.

Dessa installningar styr vilka och hur data (adresser, bokningar) kommer att utbytas och
synkroniseras mellan Pronto! och Outlook. For mer information om ActiveSync resp. Mobile
Device Center, var god se hjélpfilen eller hjalpmenyn i dessa program.

Observera:
Vi rekommenderar starkt att datorns databas sparas innan data synkroniseras. Beroende pa
installningarna kan programmet radera data fran datorn. Lar dig mera om de olika ActiveSync-



resp. Mobile Device Center-alternativen innan du forhastat slosar bort de vardefulla adressdata
och bokningar som du har sparat pa din PC eller Pronto.

Glém inte: Synkronisering av en (nastan) tom databas med en fullmatad kan, beroende pa
installningarna, leda till en tom databas pa bada enheterna, en fullmatad pa bada eller en ny med
data fran bada databaserna (se ocksa Appendix x3).



12. Mobil

| programmet Mobil kan du ringa och ta emot samtal med hjalp av en blatandsansluten mobiltelefon.
Telefonnummer kan antingen knappas in via Prontos tangentbord eller valjas fran en lista. Det ar dven
mojligt att ringa ett samtal eller skicka ett SMS direkt fran din kontaktlista. Nar ett inkommande samtal
tas emot kommer numret eller, om det ar tillgdngligt, namnet pa den aktuella kontakten att visas.

Vissa mobiltelefonmodeller gér det dessutom majligt att fora dver ett SMS till Pronto. Du kan da ldsa upp
eller ta bort meddelandet.

OBS: Av tekniska skal tillater inte vissa Symbian-baserade telefoner 6verféring av SMS. Exempel pa dessa
telefoner ar Nokia Series 60 2nd edition- och 3rd edition-telefoner.

Pa Pronto 18 och Pronto 40 finns majligheten att anvanda Pronto som en punktdisplay. Du behover da
en skdrmlasare installerad i din mobil, sasom TALKS med TBI (TALKS Braille Interface) eller Mobile Speak.

12.1. Kopplaihop Pronto och mobiltelefon
Forst av allt maste en profil skapas. Alla installningar sparas i denna. Vanligtvis kopplas telefonen ihop

med Pronto via blatand.

For att uppratta en blatandsanslutning maste blatand vara paslaget i telefonen, telefonen maste
registreras i Pronto och information om partnerskap maste ha sparats i Pronto. Ga till Pronto-menyn >
Installningar > Anslutningar > Blatand for att registrera (se kapitel 13.5.1).

For seriell kommunikation behdvs en serieadapter som ansluts till telefonens seriekabel. Detta ar ett
tillbehor.

Oberoende av vilken anslutning du anvander sa maste en profil skapas under Pronto-menyn >
Instéllningar > Mobiltelefoninstéllningar > Profiler for mobiltelefon (se kapitel 13.8.1).

12.2. Oppna Mobil

Oppna Pronto-menyn med S3 eller Windows-tangenten och ga till Mobil. Eller anviand kortkommandot
”1+B7B8B9” eller "Windows-tangenten+l!”.

Programmet 6ppnas i huvudfonstret dar alla funktionerna kan nas. Programmet ar uppbyggt som en
dialogruta med tva viktiga falt, Info och Status, och dven flera knappar.

Det forsta objektet i dialogrutan ar Informationsfaltet. Har visas information om den funktion som
anvands just nu. All nyligen tillkommen information visas tills den skrivs éver av ny.



Statusfaltet visar information om den aktuella anslutningen. Nar du ar ansluten sa visas telefonens
signalstyrka och batteristatus.

12.2.1. Huvudfodnstret
Programmets huvudfonster bestar av foljande delar:

- Informationsfaltet: Visar status for den aktuella anslutningen (blatand, seriell), nummer eller namn pa
den som ringer, meddelanden nar samtal rings eller ndr SMS skickas, felmeddelanden etc.). Gar du at
hoger eller vanster sa visas dessa meddelanden.

- Status: Signalstyrka, batteristatus.

- Anslut/Koppla fran: Anslutningar kan kopplas fran eller anslutas manuellt.

- Instéllningar: Oppnar en instéllningsdialogruta dir en mobiltelefonprofil kan véljas.

- Ring upp: Oppnar en dialogruta dar du kan ringa upp en person.

- Skicka SMS: Oppnar en dialogruta dar du kan skriva och skicka ett textmeddelande.

- Las SMS: Oppnar en dialogruta dar du kan ldsa mottagna SMS pé& Pronto.

- Besvara samtal: Svarar pa ett inkommande samtal.

- Lagg pa: Avslutar ett samtal.

Nar du star i huvudfonstret, tryck S3 eller Alt for att visa en kommandomeny dar fler alternativ finns
tillgangliga.

12.3. Uppratta en anslutning

Forst av allt maste blatand slas pa och en blatandsanslutning maste registreras (paras ihop). En
Mobiltelefonprofil maste ocksa sattas upp och till sist maste anslutningen startas fran huvudfénstret i
Mobil-programmet.

Gor som foljer:

1. Oppna Mobils huvudfénster genom att férst ppna Pronto-menyn med S3 eller Windows-tangenten.
Vialj sedan Mobil.

2. Valj Installningar i huvudfonstret.

3. Instéllningsdialogrutan 6ppnas och en lista 6ver profiler visas.

4. Ga at vanster eller hoger for att hitta ratt profil.

5. Tryck pa OK.

6. En blatandsanslutning har nu upprattats och du maste svara Ja pa fragan som stalls pa din
mobiltelefon om att en anslutning haller pa att upprattas. Du maste dven ange PIN-koden for Pronto. Nar
telefonen ar ansluten kommer telefonens signalstyrka och batteristatus att visas i statusfaltet i



huvudfonstret.

Alla framtida anslutningar mellan dessa enheter kommer automatiskt att upprattas sa snart som de bada
enheterna kopplas ihop. Nar det géller blatandsanslutningar sa kan det hdnda att du maste ange PIN-
koden igen och svara Ja pa fragan i fall mobiltelefonen ska fa ansluta till Pronto.

12.3.1. Dialogrutan Installningar
Dialogrutan Installningar innehaller féljande objekt som anvands for att valja ratt profil:

- Profil: Ga at hoger eller vanster for att valja ratt profil. Varje enskild profil kommer att visas.

- Stall i forgrund vid samtal: Visar huvudfonstret for Mobil och filtet Info nar ett inkommande samtal tas
emot.

- Avgor uppringare genom adressbok: Om uppringarens nummer finns med i Adressboken kommer
namnet att visas. Uppringarens nummer visas inte.

- Snabb/Genomsnitt/Intensiv: Detta talar om med vilken hastighet som namnet ska hamtas fran
kontaktinformationen.

Tryck en gang pa S3 eller tryck pa Alt-tangenten for att fa fram en kommandomeny dar dessa objekt
ocksa kan viljas.

12.3.2. Anslutningsproblem

Nar Pronto véacks fran viloldget sa kan ett meddelande dyka upp i statusfaltet. Anvand da knappen Starta
anslutning sa rattas problemet normalt sett till.

Nar en blatandsanslutning anvands och enheterna kommer for langt bort fran varandra sa kommer ett
meddelande upp i statusfaltet. | fall de bada enheterna hamnar i narheten av varandra och det inte finns
nagon automatisk ateranslutning, anvand da knappen Anslut/Koppla fran. Om detta inte I6ser problemet
maste anslutningen aterupprattas med hjalp av dialogrutan Installningar.

12.4. Ringa ett samtal

Nar ett samtal tas emot kommer informationsfaltet i huvudfénstret att visa antingen uppringarens
nummer eller meddelandet “Ringer”. Beroende pa hur alternativen stéllts in i dialogrutan Installningar sa
kan aven uppringarens namn visas.

For att svara pa ett samtal trycker du ”B8” eller “Ctrl+Enter”. For att avsluta ett samtal, tryck ”B7” eller
”Del”_



GOr sa har for att ringa ett samtal:

1. Oppna Mobil.

2. Valj knappen ”“Ring...” i huvudfonstret.

3. Skriv in numret eller valj nummer fran nummerlistan genom att ga at hoger eller vanster.

4. Tryck pa "Ring”.

5. Nu hamnar du i huvudfonstret och faltet Info visas med det aktuella numret som ringts upp.

12.4.1. Dialogrutan Ring

Dialogrutan innehaller féljande objekt:

- Telefonnummer: Skriv in numret har. Det senast uppringda numret kommer att visas och kan skrivas
over. Landsnumret maste atskiljas med ett minus (-).

- Listan Telefonnummer: En lista med de senast uppringda telefonnumren. Valj genom att ga at vanster
eller hoger.

- Ring: Ringer upp det valda numret. Pronto kommer att Iasa upp numret och visa det i
informationsfaltet.

Tryck en gang pa S3 eller tryck pa Alt for att fa fram en meny déar dessa alternativ kan véljas.

12.5. Skriva och skicka SMS
1. Oppna Mobil.

2. Vdlj alternativet Skicka SMS i huvudfdnstret.

3. Skriv din text i textrutan.

4. | rutan nedanfor visas antalet bokstaver som du skrivit sa att du kan kontrollera hur langt ditt
meddelande blivit.

5. For att skicka meddelandet, tryck pa Skicka.

6. En ny dialogruta kommer nu att dyka upp som liknar den som dyker upp nar du ska ringa. Skriv ditt
nummer eller valj ett fran listan nedanfor dar de senaste numren visas.

7. Tryck pa OK.

8. SMS-meddelandet kommer nu att skickas.

Ditt SMS kommer inte att sparas i Pronto. For att skicka ett SMS till flera mottagare rekommenderar vi
att du forst skriver texten i Ordbehandlaren och sedan kopierar texten. Du kan sedan klistra in texten i
textrutan for ditt SMS.

Vanligtvis dr den maximala langden for ett SMS 160 tecken. Om du skriver ett SMS langre dn 160 tecken



sa far du vanligtvis upp en ruta som informerar dig om att textmeddelandet ar langre an 160 tecken och
kommer att skickas i delar. Om den mottagande telefonen klarar storre SMS kommer meddelandena att
slas ihop.

OBS: Alla telefoner stodjer inte SMS storre dn 160 tecken. For att ta reda pa detta rader vi dig att testa.
Utbyt ett sddant stort SMS i bada riktningarna med en av dina kompisars mobiltelefoner.

Detta eftersom SMS-meddelandet kan ha ignorerats och dess séandning kan ha blockerats av telefonen
som anvands aven fast Pronto meddelar att det stora SMS-meddelandet skickades.

12.5.1 Dialogrutan Skicka SMS

Dialogrutan innehaller féljande objekt:

- SMS-text: Skriv ditt SMS har. Alternativet “Radera SMS-text” som finns pa Kommandomenyn raderar
texten i detta falt.

- Antal bokstéver: Oppnar en dialogruta dir antalet tecken i ditt meddelande visas (mellanslag ar
inrdknade).

- Skicka: Oppnar en dialogruta dar du kan antingen skriva in ett telefonnummer eller vilja ett frén listan
Telefonnummer.

Tryck pa S3 eller Alt for att 6ppna en meny dar du kan valja dessa alternativ.

12.6. Ta emot och lasa SMS

Pronto kan ldsa in SMS lagrade pa mobiltelefonens SIM-kort. Sa fort ett meddelande har lasts in sa
brukar de flesta mobiltelefonerna markera meddelandet som last. Mobiltelefoner med operativsystemet
Symbian S60 stodjer inte den funktionen.

1. Oppna Mobil.

2. Valj”Las SMS”. Om du redan &ar i Lds SMS-dialogrutan, tryck da en gang pa S3 eller Alt och valj
"Hamta nya SMS”.

3. Endialogruta 6ppnasilistan “Telefonnummer”. Ga at hoger eller vanster for att hitta det
aktuella SMS-meddelandet. Nasta falt kommer att visa meddelandet och filtet efter det visar
datum och tid.

4. |listan Visa kan du valja att visa alla SMS eller endast de som &r olasta.
5. FOr att ta bort ett SMS fran telefonen, valj Radera SMS.
6. Tryck pa Avbryt for att ga tillbaka till huvudfénstret.

Om du snabbt behover svara pa ett SMS, dndra din text, valj Skicka och sedan OK.



12.6.1. Dialogrutan L&s SMS

Dialogrutan innehaller foljande objekt:

Telefonnummer: Denna lista visar telefonnumret som SMS-meddelandet som redan har lasts in ar
skickat ifran. Om flera meddelanden har l3sts in sa kan du bladdra mellan dem genom att ga at vanster
eller hoger. Meddelandena sorteras i datumordning. Om det uppstar ett dverforingsfel kommer ett
meddelande att dyka upp.

- SMS-text: Texten i det valda meddelandet kommer att visas har.

- “Datum”; Datum och tid for meddelandet kommer att visas har.

- Listan "Visa": Bestam vilka och hur manga inlasta SMS som ska visas hér. ”Alla inkomna SMS” talar om
att alla meddelanden i telefonen ska visas. "Endast lasta SMS" visar tidigare ldsta och sparade
meddelanden. “Endast olasta SMS” visar endast nya meddelanden.

- Alla minnesceller: Vilj detta alternativ for att valja minnesplats pa telefonen som ar fylld med SMS-text
och annan filinformation for att radera tidigare sparade meddelanden.

- Radera: Raderar det aktuella meddelandet fran telefonen.

- Skicka: Detta 6ppnar dialogrutan ”Skicka SMS” som anvands for att svara pa ett SMS.

| dialogrutan ”Las SMS”, tryck S3 eller Alt for att visa kommandomenyn dar dessa alternativ gar att valja.

Dessa alternativ ar ocksa tillgangliga:

- Hamta nya SMS: Laser in ett nytt SMS utan att ga tillbaka till
huvudfonstret. (Avbryt lasning: Under normal lasning av SMS har inte detta
nagon effekt. Om en specifik andring skett i nAgon av de interna
programfilerna och ett kommando for lasning av ett enskilt SMS har
aktiverats kommer inldsningen att avbrytas.)



13. Instéllningar

Pa Pronto-menyn gor “Instillningar”-menyalternativet och dess undermenyer det majligt att gora enskilda
instéliningar for ljud, punkt, portar, mobiltelefoner och energisparfunktioner samt att kalibrera kompassen,
lufttrycksmétaren och hdjdmétaren. Outlook-filer kan sparas och laddas, datumet och tiden justeras, visningen av
menyer justeras och orienteringskommandon (Var ar jag?, senaste meddelandena) kommas at.

Instéllningsmenyn kan 6ppnas direkt fran vilket som helst program med kortkommandot “s+B7B8B9” eller
“Windows-tangenten+s”.

13.1 Ljud och tal

Alternativet “Ljud och tal” och dess undermenyer gor det méjligt att vilja en system- och/eller textrdst och
individuellt justera deras parametrar (volym, hastighet, tonh6jd), justera enhetens ljud och stélla in talsyntesens
parametrar for automatisk hjalp.

Har kommer du ocksa att hitta kommandona for att ldsa upp de senaste meddelandena, for att 6ppna
meddelandelistan som innehaller de 10 senaste meddelandena samt “Var ar jag?”’-funktionen.
Tangentkombinationerna for dessa tre funktioner kan anvandas fran vilket Pronto-program som helst och
meddelandena kommer att 14sas upp.

13.1.1 Systemrost

Systemrosten laser upp alla meddelanden, menyalternativ och rubriker i dialogrutor.
Vilj “Ljud och tal / Systemrost” pa Pronto-menyn for att 6ppna en dialogruta. Denna dialogruta gér det méjligt att
vdlja en rost och dess parametrar som justeras var for sig (volym, hastighet, tonhéjd).

OBS:
Volymen som valts (fran 0 till 100 %) ar lankad till enhetsvolymen. Detta betyder att den uppfattade volymen hos
systemrdsten ar en kombination av installningen for enhetsvolymen och instéliningen i dialogrutan for systemrdsten.

Exempel: Systemvolymen har stéllts in till ett medelvarde och systemréstens volym har stéllts in pa 100 %.
Enhetsvolymen kommer nu att okas till maximivardet (100 %). Systemrdsten kommer nu ocksa att vara hogre; for att
minska den till dess tidigare varde, dndra vardet i systemrostens dialogruta frdn 100 % till exempelvis 50 %.

13.1.2 Textrost

Textrosten laser upp alla texter i dokument.

Vilj “Ljud och tal / Textrost” pa Pronto-menyn for att 6ppna en dialogruta.

Denna dialogruta gor det mojligt att valja en rost (svenska resp. andra sprak) och enskilt justera dess parametrar
(volym, hastighet, tonhdjd).

For engelska, men inte for alla andra sprak, kan du gora ytterligare instéllningar. Om dessa installningar ar
tillgdngliga innehaller dialogrutan listorna “Talniva” och “Sifferbehandling". Med hjélp av Talniva-installningen kan
du vélja i fall upplasningen ska vara normal eller i fall den ska vara installd pa korrekturlasning dar alla specialtecken
och skiljetecken utlases. Med installningen Sifferbehandling kan du valja i fall siffrorna ska l&sas upp som ord eller
som siffror.

Nér en rost har valts kommer det korrekta (interna) uttalslexikonet att laddas. Om en punktdisplay &r ansluten kan
olika punkttabeller véljas for olika sprak under “Alternativ punkttabell” (Pronto-menyn / Installningar / Punkt).

OBS: Den valda hastigheten for I6pande l&sning &r oberoende av vardet som véljs har (se kapitel 5.2).



OBS:

Den valda volymen (fran 0 till 100 %) ar lankad till enhetsvolymen. Detta betyder att den uppfattade volymen hos
textrésten ar ett resultat av installningen fér enhetsvolymen och instéllningen i dialogrutan for textrésten, dvs.
textréstens volym ar lankad till enhetsvolymen (se systemrdsten).

13.1.3 Enhetsvolym

Enhetsvolymen styr den generella volymen for alla akustiska ljud: Ljudsignaler, MP3-spelaren, DAISY-spelaren,
Fickminnet och talsyntesen. Volymen for talsyntesens system- och textrost kan nér som helst stallas in separat.

P& Pronto 40 och Pronto QS:
Enhetsvolymen kan justeras med ratten pa vanstra sidan av enheten. Vrid den framat (mot anvandaren) for att minska
volymen och bakat (bort frdn anvandaren) for att 6ka den.

Pa Pronto 18:

P& Pronto-menyn, valj Ljud och tal > Enhetsvolym for att 6ppna en dialogruta som innehéller en textruta med det
aktuella vardet. Ett varde mellan 0 och 100 kan matas in direkt har; alternativt ga at hoger eller vanster for att andra
vardet med 10 &t gangen.

Kortkommandot S4+BX kan ocksa anvandas for att stalla in enhetens huvudvolym, dar BX = B1 till B8. S4+B3B7
kommer att leda till tystare varden och S4+B6B8 starkare varden.

Observera:
Att arbeta med en maximal volym kan skada den interna hogtalaren. Det rekommenderas att koppla in och anvanda
horlurar eller externa aktiva hogtalare nar du permanent arbetar med ett vérde storre &n 75 %.

13.1.4 Tonkontroll

Vilj “Ljud och tal / Tonkontroll” pa Pronto-menyn for att 6ppna en dialogruta dar de enskilda toninstallningarna kan
justeras. Vérden mellan 0 och 3 kan matas in i textrutorna ‘“Bas” och “Diskant” eller s& kan styrpinnen (inte
piltangenterna) roras at hoger eller vanster for att vélja det 6nskade vardet.

Tonvardena som andras har paverkar alla enhetens ljudsignaler.

Observera: Varden storre an 0 kan skada den interna hogtalaren sé det rekommenderas att endast anvanda dessa
installningar nar horlurar eller en extern hogtalare ar inkopplad.

13.1.5 Automatisk hjalp

Den automatiska hjalpen &r den snabbhjalp som automatiskt lases upp nar du gar till ett objekt i en meny.
Snabbhjalpen lases upp av systemrosten efter objektets beskrivning. For att klart skilja mellan de bada meddelandena
(objektsheskrivning och snabbhjalp) kan du ange fordréjningen i millisekunder. | fall du anvénder en Eloquence-rost
som systemrost (Reed) kan du forandra tonhdjden for snabbhjalpen.

| fall automatisk hjalp inte behdvs kan den slas av.

Vilj “Ljud och tal / Automatisk hjilp” pa Pronto-menyn for att dppna dess dialogruta. Dialogrutan “Automatisk
hjélp” gor det mojligt att sla pa eller av samt stélla in den automatiskt upplésta hjilpen.

Mata in ett virde som anger skillnaden i tonhdjd jamfort med den normala systemrosten i textrutan “Tonhdjd”: Ett
viirde pé “0” betyder att bada tonhojderna har samma varde; ett varde storre an noll (t.ex. 10) betyder att tonhgjden
for den automatiska hjélpen &r hogre och ett varde mindre &n noll (t.ex. -10) betyder att den &r l&gre. Om du daremot
anvander en Nuance Vocalizer-rost (Oskar/Alva) som systemrdst har inskrivningen av ett varde for tonhdjden ingen
effekt.

Mata in ett virde i millisekunder i textrutan “Vénta” for att bestimma fordrdjningen innan den automatiska hjélpen
ska lasas upp.



13.1.6 Senaste meddelandet

Funktionen “Senaste meddelandet” upprepar det senaste meddelandet som léstes upp av talsyntesen. Kortkommandot
“#+B7B8B9” eller “Windows-tangenten+3” kan anvindas i vilket som helst program, meny eller dialogruta for att fa
meddelandet upprepat.

Ga till “Ljud och tal / Senaste meddelandet” pa Pronto-menyn.

13.1.7 Meddelandelista

Funktionen “Meddelandelista” dppnar en dialogruta som innehaller de tio senaste upplésta meddelandena. Det
senaste meddelandet finns till vanster i borjan av listan. G& t hoger eller véanster for att komma at de tidigare
meddelandena eller for att ga tillbaka till borjan av listan till det senaste meddelandet. Sting dialogrutan med “OK”.
Kortkommandot “++B7B8B9” eller “Windows-tangenten+Plus” kan anvéndas i vilket program, meny och dialogruta
som helst for att 6ppna listan med de tio senaste upplasta meddelandena.

Ga till “Ljud och tal / Meddelandelista” pa Pronto-menyn.

OBS: Pa en ansluten punktdisplay kommer de upplasta meddelandena att dyka upp exakt som de ldses upp.

13.1.8 Var ar jag?

Funktionen “Var dr jag?” upprepar meddelandet om din aktuella position eller berittar for dig vilket program du for
ndrvarande anvander.

Kortkommandot “-+B7B8B9” eller “Windows-tangenten+Minus” kan anvéndas i vilket program, meny eller
dialogruta som helst for att 1&dsa upp respektive meddelande som en orienteringsguide.

For att komma &t denna funktion g till “Ljud och tal / Var &r jag” pa Pronto-menyn.

13.1.9 Uttalslexikon

Vilj alternativet “Instéllningar / Ljud och tal / Uttalslexikon” pa Pronto-menyn for att 6ppna en dialogruta dér du kan
skriva in ord och det 6nskade uttalet.
| kapitel 14 i denna manual hittar du en detaljerad beskrivning av denna funktion.

Observera:
Denna funktion &r tillganglig for en ny talhanteringsteknologi som ar tillganglig pa engelska men inte alla andra
sprak.

13.2 Punkt

Observera: Funktionerna under detta alternativ kommer att fungera pa Pronto 18, Pronto 40 eller om en punktdisplay
ar ansluten till Pronto QS.

Alternativet “Punkt” och dess undermenyer gor det mojligt for dig att &ndra hur punktskrift visas (vanster-
/négermarginaler, rullande/hoppande punktdisplay), separat utseende pa markoren i skriv- och laslaget samt standard
och alternativa punktinmatnings- och utmatningstabeller som ocksé kan laddas har.

Dérutdver kan du vélja vilken typ av kodning som ska anvandas for visningen av menyer, dialogrutor,
systemmeddelanden etc. Detta alternativ beror pa de tillgangliga variationerna av punktkodning. (Datapunktskrift,
English Grade 2 etc.)



13.2.1 Visning

Alternativet “Visning” g0r det majligt att definiera och stélla in en vanster- och/eller hogermarginal samt later dig
bestdmma i fall punktraden ska rulla eller hoppa nar den vénstra och hégra marginalen har natts.

Dessa instéllningar géller bade nar du redigerar texter i Ordbehandlaren och i textrutor. Nér du laser (scrollar) med
D2 eller D5 fungerar inte dessa instéllningar.

OBS:
Instéllningarna som gors i denna dialogruta fungerar inte i Ordbehandlaren i fall I6pande l&sning har aktiverats eller
nér funktionen “Visa hela ord” under “Verktyg / Punkt” i Ordbehandlaren har aktiverats.

Vénster/héger marginal:

Marginalinstallningar kan vara anvandbara nér du skriver och korrekturlaser texter.

Exempel: Stall in vanster och hoger marginal till 3 tecken. N&r du ndr ett ord i slutet eller borjan av en rad genom att
flytta markoren andras utseendet pa punktdisplayen och du kommer ocksa att se de tva tecknen framfor eller efter
tecknet under markéren.

Var medveten om att ndr du redigerar en text uppfor sig punktdisplayen olika i enlighet med funktionen “Hopp” nér
de instdllda marginalerna nds. Om funktionen “Hopp” ar aktiverad nér punktraden nar vénster eller hoger marginal
kommer den att hoppa en punktradslangd at hoger eller vanster med markdren positionerad pa punktdisplayen i
enlighet med marginalinstéllningen. Om “Hopp” dr inaktiverad kommer punktraden att rulla tecken for tecken 4t
hoger eller vanster nar den vanstra eller hogra marginalen nds med markéren kvarvarandes pa positionen definierad
av marginalinstéliningen.

Mata in det 6nskade vérdet for marginalinstaliningen i det lampliga féltet i dialogrutan.

Hoppa/rulla:

Funktionen “Hoppa” innebdr att nir punktdisplayen nir den vénstra eller hdgra marginalen hoppar den en
punktradslangd at vanster eller hoger med markoren positionerad pa punktdisplayen i enlighet med instéllningarna
for vénster och hoger marginal (med en marginalinstillning pa “0” &r den positionerad pa det forsta eller sista
tecknet).

Nir hoppning ér inaktiverat bérjar “rulla”-funktionen arbeta. Nar punktdisplayen nar vanster eller héger marginal
dras den tecken for tecken at vanster eller hdger med markdren kvarvarandes pa den vénstra eller hogra definierade
marginalen (texten vandrar dver raden).

Aktivera eller inaktivera kryssrutan i dialogrutan i enlighet med vad du féredrar.

13.2.2 Markor

Alternativet “Markér” gor det mojligt att stilla in markdrens utseende separat for skriv- och laslaget samt later dig
vélja den inverterade visningen.
Markdren kan visas som en blinkande markor med en justerbar blinkningshastighet.

Vilj “Instéllningar / Punkt / Markor / Vid 1dsning” pa Pronto-menyn for att valja markdérinstéliningar for lasléget.
Denna markérform kommer endast att visas nér du laser skrivskyddade dokument. Med standardinstallningarna
kommer markdren att visas som en blinkande punkt B8.

Valj Installningar / Punkt / Markor / Vid redigering pa Pronto-menyn i fall installningarna for markoren ska gélla vid
redigering; denna markérform kommer att visas bade vid skrivning och redigering av dokument samt i textrutor.
Med standardinstallningarna kommer den att visas som punkterna B7B8.

For att stalla in markodrutseendet, skriv in siffrorna for punktskriftspunkterna som ska utgéra markdren i textrutan,
t.ex. 123456 for 6-punktsfullcellen.

Vid en inkorrekt, ogiltig eller saknad inmatning kommer markorutseendet att aterga till standarden som ar blank
vilket betyder att markéren inte ar synlig.



En inverterad markorform vander pa den normala punktvisningen, dvs. nar markoren ar placerad pa ett tecken
kommer pinnarna i punktcellen som vanligtvis sticker upp att dras in och de oanvanda kommer att vara uppe.

Vart att notera dr samverkan mellan denna inverterade visning och sattet som markéren blinkar pa da visningen av
tecknet under markdren andras mellan den normala visningen och den inverterade visningen.

Exempel: Markdren &r 8-punktsfullcellen (B1B2B3B4B5B6B7B8) med invertering aktiverad. Nar markdren nu
placeras pa bokstaven i (punkterna B2B4) &r dessa punkter inte uppe utan de andra (punkterna B1B3B5B6B7B8) ar
det.

For att fa markaren att blinka, vélj den lampliga kryssrutan. Nar denna ruta ar kryssad dyker en textruta upp i
dialogrutan dér blinkningshastigheten i millisekunder kan skrivas in. Skriv in ett varde mellan 200 och 2000 for att
etablera blinkningshastigheten (intervallet mellan blinkningarna).

13.2.3 Standardpunkttabeller

For inmatning av punktskrift via punkttangentbordet och for punktvisning pa punktdisplayen stélls punkttabeller in.
Dessa tabeller staller in vilka punkter som ska anvéndas for att visa ett tecken i punktskrift eller koda om ett
punkttecken till unicode (vanliga bokstéver). De 8 tillgdngliga punkterna erbjuder endast 256 kombinationer, dvs. av
mer &n 65000 tecken som definierats och kan skrivas pa din PC i UNICODE kan endast 256 tilldelas punkttecken.
Detta betyder att pa olika sprak ar punktformer kopplade till olika tecken eller bokstéaver.

Punkttabellen Europa.b2u for inmatning tolkar punktformen som matas in pa punkttangentbordet (for tysk-europeisk
punktskrift) och skriver ut den kopplade Unicode-symbolen. Tabellen Europa.u2b tolkar Unicode-kodningen for
tecknet och visar den kopplade punktformen pa punktdisplayen (tysk-europeisk punktskrift).

Engelsk/amerikansk datapunktskrift har andra teckenkopplingar som aterfinns i punkttabellerna US.b2u och US.u2b.

Valj Installningar / Punkt / Standardpunkttabell pa Pronto-menyn for att 6ppna dialogrutan. Listan innehaller de
aktuella tabellerna fér inmatning (US.b2u resp. Europa.b2u) samt tabellerna for visning (US.u2b resp. Europa.u2b)
for arbete med tysk-europeisk resp. engelsk-amerikansk datapunktskrift.

13.2.4 Alternativa punkttabeller

Utover standardpunkttabellerna kan andra tabeller stéllas in och kopplas i Pronto som alternativa punkttabeller och
pé sé satt gora det mojligt for dig att snabbt vaxla mellan olika inmatnings- och visningstabeller. Nar du redigerar
dokument pa ett annat sprak kan det vara anvéindbart att inte bara byta sprak (Pronto-menyn / Ljud och tal / Textrost)
utan att ocksa véxla motsvarande inmatnings- och visningstabeller (b2u och u2b).

Valj Installningar / Punkt / Alternativa punkttabeller pa Pronto-menyn for att Gppna en dialogruta. Listan innehaller
de nuvarande inmatnings- och visningstabellerna som kan anvandas som snabbt utbytbara punkttabeller pa Pronto
(dvs. US.b2u och US.u2b for engelsk-amerikansk datapunktskrift).

OBS: Inmatnings- och visningstabellerna kan stallas in oberoende av varandra och pa sa satt gora det mojligt att lara
sig symbolerna fran andra punkttabeller (inlarningslage), t.ex. inmatningstabellen Europa.b2u (tysk datapunktskrift),
visningstabellen US.u2b (engelsk-amerikansk datapunktskrift).

13.2.5 Ladda de alternativa/standardpunkttabellerna
| fall du har kopplat olika tabeller som standard och alternativa tabeller kan du snabbt véaxla mellan dem.



Vélj antingen Instéallningar / Punkt / Anvand alternativa punkttabeller eller Installningar / Punkt / Anvand
standardpunkttabeller pd Pronto-menyn — alternativets text andras beroende pa punkttabellen du for narvarande
anvander.

Kortkommandot “=+B7B8B9” eller “Windows-tangenten+Enter” kommer ocksé att ladda den andra punkttabellen.

13.2.6 DOlj / visa punkt 7 och 8

Anvénd detta alternativ for att vaxla mellan de olika punktvisningarna. Alternativets text kommer att vaxla mellan de
bada valda instéllningarna.

| fall “Dolj” viljs kommer punkterna 7 och 8 inte att visas i text p& punktdisplayen. Datapunktskriftstecken som
innehaller punkterna 7 och 8 kommer alltsé inte att visas korrekt.

I fall “Visa” viljs kommer punkterna 7 och 8 att visas i all text pa punktdisplayen sa att datapunktskriftstecknen
kommer att visas korrekt.

13.2.7 Standardpunktkodning

Anvénd detta alternativ for att vaxla mellan de olika punktkodningarna som é&r tillgdngliga. Menyalternativ,
dialogrutor, systemmeddelanden visas sedan med den valda punktkodningen. Denna instéllning har inte att géra med
de installda punkttabellerna for att I&sa och skriva i Ordbehandlaren.

Vilj alternativet “Instéllningar / Punkt / Standardpunktkodning” pa Pronto-menyn for att 6ppna dialogrutan.

Vélj de d6nskade alternativen i listan.

I listan “Sprak” kan du vilja spraket for punktkodningen. I listan “Standard for 14sning” kan du vilja
punktkodningen som ska anvéndas for punktvisningen av menyer, dialogrutor etc. I listan “Standard for inmatning”
kan du vélja punktkodningen som ska anvandas nér du skriver in text i textrutor.

Med kryssrutan “Visa text i textrutor med punkttabellen for 1dsning” kan du stélla in alternativet att den dnskade
punktkodningen for Iasning ocksa ska anvandas for visning av text i textrutor och informationsfalt. Vissa textrutor
(sokvagsinformation, e-postadresser, I6senord, etc.) anvander inte desto mindre datapunktskrift sa ett
informationsmeddelande lases upp nér du nar denna typ av textrutor.

Observera: Beroende pé det valda spraket ar olika alternativ tillgéngliga, dvs. Grade 2 stods inte av alla sprak.

13.3 Tangentbord

Alternativet Installningar / Tangentbord pa Pronto-menyn 6ppnar en dialogruta dar QWERTY -tangentbordet kan
véxlas till punktlaget, standardkopplingen av tangenterna B7 och B8 for inmatning av text kan bestdmmas och
dubbelhoppfunktionen stéllas in. Oberoende av tangentbordslaget kan du bestdimma hur tangentekot ska reagera nar
du skriver och raderar. Du kan avgdra huruvida ett pip ska avges nar Versallas-tangenten trycks eller i fall
tangentrepetitionsfunktionen ska aktiveras.

Kryssrutan “B7 ér backsteg” betyder att niar B7 trycks i Ordbehandlaren eller i en textruta kommer tecknet till
vanster om markaéren att raderas. For att mata in punkt B7 som ett eget tecken maste denna kryssruta inaktiveras.
Standardinstallningen &r att den &r aktiverad.

Kryssrutan “B8 dr Retur/Enter” betyder att niar B8 trycks i Ordbehandlaren kommer en radbrytning att infogas vid
markaren (ny rad). For att mata in punkt B8 som ett eget tecken maste denna kryssruta vara inaktiverad.
Standardinstallningen &r att den ar aktiverad.



Kryssrutan “Dubbelhopp” aktiverar eller inaktiverar dubbelhoppfunktionen. Nar du skriver kommer ett mellanslag
automatiskt att infogas i slutet av ett ord genom att trycka mellanslag (BO) tillsammans med det sista tecknet som
matas in.

Kryssrutan “Pip vid versallas” bestimmer huruvida en ton ska avges nér Versallds-tangenten trycks pd QWERTY-
tangentbordet.

Listan “Tangenteko” bestimmer hur tangentekot ska reagera nér du skriver i Ordbehandlaren eller i textrutor. Den
valda instéllningen bestdmmer om och vad talsyntesen ska I&sa upp nér ett tecken eller ord matas in.

Listan “Tangenteko vid radering” bestimmer vilket meddelande som ska ldsas upp nér ett tecken raderas i
Ordbehandlaren eller i textrutor (t.ex. genom att trycka B7).

Kryssrutan “Tangentrepetition for tangentbordet samt styrpinnen” tillhandahaller en automatisk repeteringsfunktion
nér styrpinnen eller en tangent pd QWERTY -tangentbordet halls inne. Nar denna &r kryssad dyker ytterligare
textrutor upp i dialogrutan for den initiala fordréjningen samt repetitionshastigheten (antal tryckningar per sekund).

Kryssrutan “Anvéind qwerty-tangentbordet i punktinmatningsldge” kan anvéndas for att bestimma huruvida Pronto
QS eller Pronto 40 QWERTY -tangentbordet ska véxlas till 8-punkts punktskrift. Nar den &r aktiverad &r
tangenttilldelningen féljande: a=B7, s=B3, d=B2, f=B1, j=B4, k=B5, I=B6, 6=B8, véanster mellanslag=B9, higer
mellanslag=B0. Kortkommandot FN+b kan ocksa anvandas for att vaxla mellan de bada inmatningslagena.

13.4 Datum och tid

Alternativet Pronto-menyn / Instéllningar / Datum och tid éppnar en dialogruta dar datumet, den lokala tiden och
tidszonen kan stallas in pa Pronto.

Vérdena som matas in kan anropas genom att trycka S4 (kort en gang for tiden och kort tva ganger for datumet).

Skriv in datumet och tiden i textrutorna. Hall dig till det nuvarande datum- och tidsformatet. Bokstaver kan inte
skrivas in och kommer att ignoreras.

Tidszonen kan bestammas genom att vélja det lampliga alternativet i listan. De olika alternativen kan kommas &t
genom att ga at hoger eller vanster.

OBS: | fall en annan tidszon véljs kommer detta att ge en kedjereaktion for start- och sluttiderna for dina
kalenderbokningar.

13.5 Anslutningar

Alternativet “Anslutningar” och dess undermenyer gor det mdjligt att sla pa och av blatand, lokalisera
blatandsenheter inom rackhall, stalla in och valja blatandsregistreringar (ihopparningar) samt stélla in
anslutningsegenskaper for HID-blatandstangentbord, WLAN, externa punktdisplayer och extern visuell LCD-
display.

13.5.1 Blatand

Alternativet Pronto-menyn / Instéllningar / Anslutningar / Blatand oppnar en dialogruta for att aktivera/inaktivera
Prontos inbyggda blatandssandare och soka efter aktiva blatandsenheter som finns inom rackhall. Alla enheter som
hittas kan ocksa registreras (en ihopparning eller ett partnerskap etableras).



Blatandsenheter som redan &r registrerade kommer att visas i en lista och kan valjas s att de kan anviandas av andra
program (Mobil).

Registreringen ar viktig for att ansluta till andra enheter med blatand. Endast efter registreringen, under vilken
anslutningsdata for denna ihopparning kommer att sparas, kan Pronto fungera tillsammans med andra
blatandsenheter.

En av blatandsenheterna fér rollen “slav” (klient) och den andra far rollen “master” (védrd). Normalt far bada
enheterna sina roller automatiskt under ihopparningsproceduren. Pronto! erbjuder mojligheten for anvandaren att
definiera en fast roll for Pronto nar den paras ihop med en annan blatandsenhet. | detta fall maste den andra
blatandsenheten acceptera att den manuellt har satts till en fast roll. Alla enheter stodjer inte detta alternativ.

Dialogrutan innehaller foljande objekt:

- Kryssrutan “Sl4 pé blitand”. Vilj denna for att sl& péd blétand (huvudbrytaren for blatand &r da aktiverad)

- Listan “Registrerade enheter”. Denna visar det anvindardefinierade namnet pa en blatandsenhet som tidigare hittats
inom réackvidden (10 m).

- Knappen “Ligg till enhet”. Denna knapp startar en sokning efter icke registrerade, aktiva blatandsenheter.
Ytterligare en dialogruta kommer att dppnas som visar en lista 6ver enheterna som hittats och tar hand om deras
registrering.

- Knappen “Ta bort enhet”. Denna knapp gor det méjligt att radera registreringen for en tidigare registrerad
blatandsenhet. Vilj det relevanta anvdndardefinierade namnet i listan “Registrerade enheter”, vélj knappen “Radera”
och besvara sékerhetsfragan. Denna blatandsenhet kommer nu att betraktas som en icke-registrerad enhet.

- Knappen “Instéllningar for enhet”. Denna Sppnar en dialogruta for att undersdka enhetens registreringsdata och for
att redigera dem dar sa &r nodvandigt. En beskrivning av blatandsenheten kommer att ges saval som det
anvéandardefinierade namnet och PIN-koden.

Ytterligare alternativ ar tillgdngliga via kommandomenyn.

13.5.1.1 Aktiveral/inaktivera blatand

For att sla pa eller av blatand, vélj Pronto-menyn / Installningar / Anslutningar / Blatand och aktivera eller inaktivera
kryssrutan “Sla pa blatand”.

Att sl pa eller av blatand i denna dialogruta ger en kedjereaktion for alla Pronto-program som anvander blatand
(Mobil, Punktdisplay, en extern punktdisplay).

Forsakra dig om att den relevanta blatandsanslutningen har startats eller avslutats i lampligt program nar du aktiverar
eller inaktiverar blatand.

Blatand aktiveras inte efter en systemomstart — kryssrutan maste forst viljas sa att blatand blir tillgangligt for
anvéndning av Prontos program.

OBS: Blatandschippet kan ibland reagera langsamt om forutsattningarna andras. | fall kryssrutan for att
aktivera/inaktivera trycks fér snabbt i féljd och Pronto sedan omedelbart stdngs ner (S4) kanske inte den verkliga
statusen anges ndr anslutningsdialogrutan visas igen.

13.5.1.2 Registrering av blatandsenheter

For att soka efter och registrera blatandsenheter som finns inom rackhall fér Pronto, gor som foljer:

1. Aktivera blatand pa Pronto — gé till Pronto-menyn / Instillningar / Anslutningar / Bltand och vilj “SI4 pa
blatand”.

2. Valj knappen “Légg till enhet”. Pronto kommer nu att sdka efter aktiva blatandsenheter i ndrheten; detta tar 5-10
sekunder. Namnen pé alla enheter som hittas kommer att visas i en lista i dialogrutan. Namnet har prefixet “*”. G4 at



hoger eller vanster till den énskade enheten for att paborja registreringsproceduren. | fall blatandsenheten inte var
paslagen eller var utom réckhall och du vill starta om sdkningen, vilj knappen “Uppdatera”.

3. Klicka pa “Vilj” i dialogrutan. Registreringsdialogrutan kommer nu att $ppnas och kommer att visa namnet pa
blatandsenheten. Skriv in ett anvandardefinierat namn i textrutan. Blatandsenheten kommer internt att tilldelas detta
namn, t.ex. under anslutningsinstéliningar. Skriv din PIN-kod i nasta textruta. Detta fyrsiffriga nummer kommer att
utbytas mellan de bada blatandsenheterna under ihopkopplingen (ihopparningen), t.ex. 1234 for anslutning av
punktdisplay.

4. Normalt ska du inte dndra rollinstallningen. Prova endast en annan instéllning om du noterar problem nar bada
enheterna &r anslutna. Viktigt: Innan du provar en annan instéllning (master eller slav) maste du koppla fran Pronto
och blatandsenheten. Vlj sedan rollinstéallning i dialogrutan Installningar och spara instéllningen.

5. Vilj “OK” for att avsluta registreringsprocessen.

Du kommer nu att tas tillbaka till den forsta dialogrutan dar det anvandardefinierade namnet pa den nya enheten
kommer att dyka upp i en lista med rubriken “Registrerade enheter”. For att kontrollera eller redigera
registreringsdata, vélj “Instdllningar for enhet”. For att radera registreringen, vilj “Ta bort enhet”.

OBS: Nar du raderar en registrerad blatandsenhet kommer inte bara den PIN-kod som stillts in av anvandaren utan
ocksa den interna PIN-koden att raderas.

13.5.1.3 Blatandsalternativ pa kommandomenyn

| blatandsdialogrutan kan du 6ppna en kommandomeny genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten. Menyn har
foljande alternativ:

- Stall in identitet for blatand
Dialogruta for att skriva in ett anvandarspecifikt namn pa enheten. Nar du soker efter blatandsenheter
kommer din Pronto att hittas under detta namn. Om inget specifikt namn har givits till enheten far den
standardnamnet.

- Aktiva blatandsanslutningar
En lista visar alla enheter som har en aktiv blatandsanslutning samt signalstyrkan. Detta alternativ gor det
mojligt att avsluta en anslutning till den valda enheten.

- Instéllningar
Dialogruta for att vélja den 6nskade synligheten for tjanster och enhet.

13.5.2 Extern punktdisplay

Alternativet Pronto-menyn / Installningar / Anslutningar / Extern punktdisplay 6ppnar en dialogruta dér en extern
punktdisplay kan anslutas till Pronto. Dialogrutan innehaller kontroller for att starta/stoppa anslutningen samt for att
stalla in anslutningstypen (seriell eller blatand).

Dialogrutan innehaller foljande objekt:

- “Extern punktdisplay pa”: Kryssa denna kryssruta for att dverfora information fran Pronto till den valda
punktdisplayen.

- “Profil extern punktdisplay”: Denna lista innehaller profilnamnet i fall en anslutning till en extern punktdisplay
redan har etablerats.

- “Lagg till”: Denna knapp kan anvindas for att stdlla in en ny profil for ytterligare en extern punktdisplay. En annan
dialogruta kommer att 6ppnas dér det nya profilnamnet, punktdisplaytypen samt anslutningstypen kan stéllas in. | fall
blatand ar den valda anslutningstypen kommer de anvandardefinierade namnen pé alla de registrerade
blatandsenheterna att visas i en lista sa att den 6nskade punktdisplayen kan véljas.

- “Ta bort”: Denna knapp anvénds for att radera anslutningsprofilen fér den valda punktdisplayen. Valj det relevanta
profilnamnet i listan “Registrerade blatandsenheter”, vilj knappen “Ta bort” och svara pa siakerhetsfragan.



- “Egenskaper”: Denna knapp kommer att 6ppna en dialogruta dér profildata kan kontrolleras och redigeras efter
behov. Den kommer att visa profilnamnet, typen av punktdisplay, typen av anslutning samt, nar blatand har valts
som anslutningstyp, det anvindardefinierade namnet pa den valda blatandsenheten.

13.5.2.1 Ansluta via blatand

For att stalla in en profil for anslutning av en extern punktdisplay via blatand eller for att starta/stoppa Gverforingen
av Pronto-data till punktdisplayen, gér som foljer:

1. Aktivera utbytet av data med den externa punktdisplayen: Kryssa den relevanta kryssrutan under Pronto-menyn /
Instdllningar / Anslutningar / Extern punktdisplay och stéing dialogrutan med “OK”. I fall en profil for en extern
punktdisplay redan existerar kommer dess profilnamn att visas i listan. Pronto-data kommer sedan att dverforas till
den valda punktdisplayen.

2. Om ingen profil existerar for den externa punktdisplayen eller du 6nskar etablera en profil for anslutningen av en
annan extern punktdisplay, vilj “Lagg till”.

3. En annan dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in profilnamnet for den 6nskade punktdisplayanslutningen i
textrutan.

4. Punktdisplaytypen “Vario” har redan definierats och kan anvéndas for att ansluta Baum Vario-punktdisplayer
(SuperVario och VarioConnect).

5. I listan “Anslutningstyp”, vélj “Blatand”.

6. I listan “Registrerade blatandsenheter”, vilj den 6nskade punktdisplayen.

Denna lista visar alla enheter for vilka en ihopparning har etablerats pa Pronto tillsammans med det
anvandardefinierade namnet som tilldelades vid registreringen. Om du inte kan hitta den 6nskade punktdisplayen i
listan maste du forst registrera den — Pronto-menyn / Installningar / Anslutningar / Blatand.

7. Bekrifta genom att vilja “OK”.

8. Du kommer att tas tillbaka till den forsta dialogrutan och listan “Profil extern punktdisplay” kommer nu att
innehdlla profilnamnet for din punktdisplay. For att kontrollera eller ligga till profildata, vilj “Egenskaper”. For att
radera profilen du skapat, vilj “Ta bort”.

13.5.2.2 Ansluta med en seriekabel

For att stélla in en profil for seriell anslutning av en extern punktdisplay eller for att starta/stoppa verforingen av
Pronto-data till punktdisplayen, gér som foljer:

1. Koppla ihop Pronto och den énskade punktdisplayen med seriekabeln. For att ansluta SuperVario- eller Vario-
punktdisplayer kommer en passande tillvalsadapterkabel att kravas.

2. Aktivera utbytet av data med den externa punktdisplayen: Kryssa den relevanta kryssrutan under Pronto-menyn /
Instéllningar / Anslutningar / Extern punktdisplay och sting dialogrutan med “OK”. I fall en profil f6r en extern
punktdisplay redan existerar kommer dess profilnamn att visas i listan. Pronto-data kommer sedan att 6verforas till
den valda punktdisplayen.

3. | fall ingen profil existerar for den externa punktdisplayen eller i fall du 6nskar etablera en profil for att ansluta en
annan extern punktdisplay, vélj “Lagg till”.

4. En annan dialogruta kommer att ppnas. Skriv in profilnamnet for den 6nskade punktdisplayanslutningen i
textrutan.

5. Punktdisplaytypen “Vario” har redan definierats och kan anvéndas for att ansluta alla Baum Vario-punktdisplayer
(SuperVario eller VarioConnect).

6. I listan “Typ av anslutning”, vélj “Serieport”.

7. Bekrifta genom att vdlja “OK”.

8. Du kommer att tas tillbaka till den forsta dialogrutan och listan “Profil extern punktdisplay” kommer nu att
innehélla profilnamnet for din punktdisplay. For att kontrollera eller lagga till profildata, vdlj “Egenskaper”. For att
radera den skapade profilen, vilj “Ta bort”.



13.5.3 Extern visuell display

Vélj p& Pronto-menyn alternativet “Instillningar / Anslutningar / Visuell display” for att 5ppna en dialogruta. Kryssa
i kryssrutan for att aktivera den seriella anslutningen till den visuella displayen. Denna visuella display ar tillganglig
som ett tillval. Denna enhet visar den information som syns pa punktdisplayen. Den visuella displayen ger denna
information med vanliga bokstaver s att seende personer kan lasa vad som star pa punktdisplayen. Markerad text pa
punktdisplayen visas som understrukna tecken pa den visuella displayen.

| fall anslutningen &r aktiverad &r ingen annan datadverféring mojlig via COM-porten, dvs. seriell anslutning till en
extern punktdisplay.

For att avsluta anslutningen, ta bort krysset i kryssrutan och koppla fran seriekabeln till den visuella displayen. Nar
programvaran startas om ar kryssrutan som standard inte kryssad.

Den visuella displayen ar speciellt utformad och utvecklad foér seende personer som assisterar blinda Pronto-
anvandare. Mer information ges i kapitel 25 i denna manual.

13.5.4 Tradlos natverksanslutning (WLAN-konfigurering)

13.5.4.1 Allmé&nt om WLAN (WiFi)

WLAN betyder ett tradlGst natverk, en anslutning mellan flera enheter och en central server eller
router. WLAN-routerns installningar och konfigurering bestdmmer anslutningstypen och
datadverforingen samt natverksnamnet (SSID).

Denna konfigurering kan stallas in eller forandras i router-instéliningarna via en Ethernet-
anslutning.

Tradlos datadverforing i ett natverk kan ske i oppet lage eller i krypterat lage.

Ett 6ppet natverk kan anvandas av alla enheter men har ingen saker datadverféring och vem som
helst kan fa tillgang till natverket. Av sékerhetsskal ar det inte tillradligt att anvanda den privata
WLAN-routern i 6ppet lage.

Vanliga krypteringslagen éar:

- WEP: Ett enkelt men gammalt och inte sarskilt sékert krypteringslage
- WPA: Ett mera sdkert krypteringslage

- WPAZ2: Sakraste krypteringslaget. Anvander AES-kryptering.

Med WPA och WPAZ2 byggs anslutningen i flera steg.
Pronto! utbyter forst en del data med WLAN-routern innan routern tillater tillgang till natverket.

13.5.4.2 WLAN-funktionens komponenter pa Pronto!
For att anvanda den tradlésa natverksfunktionen maste hardvaran och mjukvaran som kravs
aktiveras och anslutningen till en router maste byggas.

Hardvara

WLAN-adapter

Aktivera eller inaktivera WLAN via kryssrutan "Anvand WLAN" under Instéllningar >
Anslutningar > Tradlost natverk pa Pronto-menyn. Sla endast pa WLAN i fall du verkligen
anvénder det. En aktiverad WLAN-adapter som inte anvands minimerar batterilivslangden.

Mjukvara



Mjukvarukomponenterna finns i operativsystemet (drivrutinerna) och programvaran (Pronto-
versionen).

Grundlaggande information kring att bygga en anslutning

Pronto! behdver kanna till féljande om router-instéllningarna for att bygga en tradlos
natverksanslutning:

- Nétverksnamnet (SSID)

- Krypteringslaget

- Nyckeln

Dessa egenskaper kallas natverksprofiler.

Pronto! kan hantera flera natverksprofiler.

Prontos WLAN-adapter anvéander profilernas installningar for att bygga natverksanslutningen.
Den forsta aktiverade profilen anvands forst for att bygga anslutningen. | fall denna profils
natverk inte ar tillgangligt eller inom rackhall och anslutningen misslyckas sa forsoker Pronto!
ansluta via den andra aktiverade natverksprofilen och sa vidare.

Pronto! kan ha flera aktiva profiler (nemma, pa jobbet, etc.) for att automatiskt starta
anslutningen sa snart som WLAN-adaptern aktiveras och natverket finns inom rackhall.

Varje natverksprofil maste laggas in en gang. Proceduren skiljer sig at beroende pa i fall det ar ett
synligt natverk vilket betyder att WLAN-routern visar natverksnamnet (SSID).

| fall det tradlsa natverket ar synligt kan Pronto! automatiskt hitta det med hjélp av
sokfunktionen. Tryck pa knapparna “Ny profil” och “Hitta synliga nitverk”. Detta kommer att
presentera en lista 6ver alla synliga accesspunkter eller WLAN-routrar som hittats inom rackhall.

| fall du noterar att ditt natverk inte visas i listan, gor foljande. Andra din position och flytta lite
nérmare routern. Kontrollera i fall routern &r aktiverad och &r instélld pa “synlig”.

Knappen ,,Anvénd detta natverk® 6verfor och ldgger till instéllningarna for nitverket 1 en ny
profil. 1 de flesta fall behdver du endast skriva in nyckeln for att slutféra profilinstaliningarna.
Varije ny profil 1aggs till pa forsta positionen i natverksprofillistan, vilket betyder att denna profil
kommer att anvandas forst nar du ansluter till ett natverk.

I fall natverkskonfigurationen dr instilld pd “ej synlig”, anvédnd knappen “Ny profil” och skriv in
relevanta data manuellt. Men observera att du i detta fall maste kanna till alla
konfigureringsinstéllningar for din WLAN-router - SSID, krypteringsldge samt nyckel.

Kraven pa nyckel beror pa krypteringslaget:

- Oppen: Ingen nyckel.

- WEP: Nyckeln maste ha exakt 5 tecken eller exakt 13 tecken. Eller sa kan nyckeln besta av
exakt 10 eller 26 hexadecimala siffror. (OBS: En hexadecimal nyckel tillater endast siffrorna 0
till 9 samt bokstaverna a till f.)

- WPA, WPA2: Nyckeln maste som minst ha 8 tecken.



Var god var noggrann med att nyckeln skrivs in identiskt i routerns installningar och pa Pronto.
Matcha versaler och icke synliga blanksteg.

13.5.4.3 Stéll in en profil och anslutning till ett synligt natverk (DHCP-synlighet)

1. Vilj alternativet ,,Instéllningar > Anslutningar > Tradlost nitverk® pa Pronto-menyn. En
dialogruta dppnas.

2. Aktivera kryssrutan "Anvand WLAN". (OBS: Det tar ungefar 2 till 3 sekunder och du far ett
meddelande.)

3. Tryck pa knappen "Ny profil" och sedan knappen "Hitta synliga natverk". Efter nagra sekunder
visas de funna natverken och deras signalstyrkor. | fall det 6nskade nétverket inte visas, dndra
avstandet till routern och tryck pa knappen “Uppdatera”.

4. I listan "Synliga nédtverk*, vilj onskat nitverk och tryck pa knappen "Anvénd detta ndtverk”.

5. Skriv in den relevanta nyckeln och tryck pa “OK”.

Nu visar WLAN-programmet profillistan. Den nya profilen finns pa den forsta positionen och
anslutningen startar via denna profil.

I faltet ,,Status® far du information om anslutningen, dvs. "Ansluten till <ndtverksnamn>" i fall
anslutningen lyckas.

13.5.4.4 Stéll in en profil och anslutning till ett icke-synligt natverk (DHCP)

1. Vilj alternativet ,,Instéllningar > Anslutningar > Tradlost nitverk* pa Pronto-menyn. En
dialogruta dppnas.

2. Aktivera kryssrutan "Anvand WLAN". (OBS: Det tar ungefar 2 till 3 sekunder och du far ett
meddelande.)

3. Tryck pa knappen "Ny profil".

4. Hoppa 6ver knappen ,,Hitta synliga nidtverk® och skriv in f6ljande data.

5. Skriv in natverksnamnet (routernamnet) som du vill anvénda i textrutan “SSID”.

6. Inaktivera kryssrutan "Automatisk krypteringsldgessokning* och vilj krypteringsldget for
routern 1 listan “Kryptering”.

7. Skriv in nyckeln och tryck pé ,,OK*.

Nu visar WLAN-programmet profillistan. Den nya profilen finns pa forsta positionen och
anslutningen startar via denna profil.

I féltet ,,Status* far du information om anslutningen, dvs. "Ansluten till <ndtverksnamn>" 1 fall
anslutningen lyckas.

13.5.4.5 Koppla fran och ateranslut (inaktivera/aktivera)

Med knappen ,,Inaktivera“ kan du inaktivera den valda profilen i natverksprofillistan. Detta
lagger till informationen “inte aktiv” till ndtverksprofilen i listan.

| fall du inaktiverar en profil som for narvarande anvénds for anslutning till en router kommer
anslutningen att kopplas fran.



Sa lange som du har ytterligare en natverksprofil i listan och i fall den &r aktiv och routern som &r
definierad i denna andra profil ar inom rackhall si kommer Pronto automatiskt att ansluta till
detta natverk. Statusinformationen berattar for dig vilket ndtverk som anvands.

Med knappen ,,Aktivera“ kan du enkelt aktivera en inaktiverad profil.

Sa lange som routern som ar definierad i denna natverksprofil &r aktiverad och inom rackhall nar
du aktiverar profilen och i fall Pronto inte har nagon anslutning till ett annat natverk igang sa
startar Pronto automatiskt anslutningen till denna router via den just aktiverade profilen.

Detta medger ett enkelt och bekvamt satt att koppla fran och ateransluta till routern som anvands.

En annan mojlighet att koppla fran ar via kryssrutan “Anviand WLAN”.

Sa snart som du aktiverar den igen borjar Pronto soka efter natverk inom rackhall genom att
anvanda alla aktiva profiler i listan, fran den forsta till den sista profilen. | fall en av profilerna
matchar en funnen router ansluter automatiskt Pronto till detta nétverk.

Om inte, inaktivera och aktivera helt enkelt natverksprofilen som du vill anvénda.

For att sakerstalla att Pronto ansluter endast till ett enda 6nskat natverk maste du inaktivera alla
andra natverksprofiler i listan.

13.5.4.6 Redigera eller radera natverksprofil

Knappen ,,Redigera® 6ppnar en dialogruta. Hér fir du all information om
anslutningsinstéllningarna for den valda nétverksprofilen (SSID, krypteringslage, nyckel). Du
kan redigera enskilda instéllningar och spara denna profil i fall profilen kréver dessa &ndringar.

Knappen ,,Radera“ raderar den valda nétverksprofilen. I fall du raderar natverksprofilen som for
narvarande anvands av en natverksanslutning inaktiveras profilen forst for att koppla fran och
raderas sedan omedelbart fran natverksprofillistan.

13.5.4.7 WLAN-anslutning och vilolage
Sa lange som WLAN-adaptern ar paslagen ar funktionen automatiskt vilolage inaktiverad.

| fall anvandaren vaxlar Pronto! till vilolaget genom att trycka S4 slas WLAN-adaptern av. En
aktiv natverksprofil forblir aktiv. Sa snart som WLAN-adaptern slas pa igen ateransluter Pronto
till routern i denna profil igen (i fall routern finns inom rackhall).

13.5.4.8 Instéllningarna i WLAN-dialogrutan
Detta underkapitel ger en dversikt dver de enskilda installningarna, alternativen och kontrollerna i
WLAN-dialogrutorna.

13.5.4.8.1 Kontroller i huvudfdnstret



- Kryssrutan "Anvand WLAN"
Slar pa eller av WLAN-adaptern.
En aktiv WLAN-adapter minimerar batterilivslangden och du maste oftare ladda batteriet.

- Informationsféltet "Status"
Informerar om de enskilda anslutningsstegen, anslutningsstatusen eller WLAN-statusen.

- Knappen "Detaljer"
Visar en dialogruta med ytterligare information om den nuvarande anslutningen: Signalstyrka,
IP-adress, Prontos MAC-adress, etc. (Endast synlig i fall WLAN-adaptern &r paslagen.)

- Listan "Natverksprofil"
Visar alla inlagda profiler. Inaktiverade profiler indikeras med en tillaggstext.

- Knappen "Ny profil”
Oppnar en dialogruta med alternativ for att hitta synliga nétverk eller manuellt lagga in en profil
(i fall du ké&nner till alla relevanta router-instéllningar).

- Knappen "Redigera"
Oppnar en dialogruta som visar alla profilinstallningar for den valda natverksprofilen. Du kan
redigera alternativen och andra profilinstaliningarna. (Endast synlig i fall natverksprofillistan
visar minst en profil.)

- Knappen "Inaktivera"
Inaktiverar den valda natverksprofilen.
(Endast synlig i fall natverksprofillistan visar minst en profil och denna ar aktiv.)

- Knappen "Aktivera"
Aktiverar den valda natverksprofilen.
(Endast synlig i fall natverksprofillistan visar minst en profil och denna ar inaktiverad.)

- Knappen "Radera"
Raderar den valda n&tverksprofilen.
(Endast synlig i fall natverksprofillistan visar minst en profil.)

- Kryssrutan "Meddela statusfordndringar som sker i bakgrunden med systemmeddelanden®
Nér denna installning &r kryssad informeras du om varje férandring i WiFi-statusen, dven i fall du
arbetar i ett annat program pa Pronto.

- Knappen "OK"
Stanger WLAN-konfigureringen.

13.5.4.8.2 Kontroller i dialogrutan ,,Ny profil*“

- Knappen "Hitta synliga natverk"

Borjar soka efter synliga nitverk inom rickhall och visar funna nétverk 1 listan ,,Synliga nétverk*.
Dér kan du valja néatverket du vill l&gga in i en profil.



- Textrutan "SSID (n&tverksnamn)”

Alternativ for att skriva in ett SSID for ett kant icke-synligt natverk.

Varning: | fall detta SSID innehaller diftonger eller andra specialtecken s& kan det handa att de
inte kan matas in korrekt och da blir inte anslutning till denna router méjlig (t.ex. iPhone).
Losning: Anslut din iPhone till datorn via iTunes och redigera namnet - utan apostrof.)

Viktigt: I fall du dndrar routerns SSID s& méste du anvinda alternativet “Hitta synliga nitverk”
igen for att 1agga in en ny profil. Det &r inte mojligt att bara andra SSID i installningarna for den
gamla profilen.

- Kryssrutan "Automatisk krypteringslagessokning”

| fall du har aktiverat denna funktion och Pronto soker efter nya nétverk skickas krypteringslaget
och annan information om router-instéliningarna som kravs till Pronto som automatiskt lagger in
profilinstallningarna.

Observera: Som standard ar detta alternativ aktiverat. Du ska endast inaktivera det i fall du
verkligen vill lagga in profilen och anslutningen till routern manuellt. I detta fall maste du kénna
till alla relevanta data sdsom SSID, krypteringslage och andra parametrar.

I fall alternativet inte &r aktiverat visar dialogrutan listan “Kryptering”. I listan hittar du alternativ
for de vanliga krypteringsligena “Oppen”, “WEP”, “WPA”, “WPA2” etc. men ocksi “Utdkat”.
Alternativet “Utokat” ger tillgéng till ytterligare alternativ for att manuellt ange alla relevanta
anslutningsparametrar.

Har ar nagra typiska instéallningar som en ledning:

Oppen:
Autentisering = Ndis802_11AuthModeOpen
WEP-status = Ndis802_11WEPDisabled
EAP-typ = PEAP (inte viktigt)
Lége 802.1x = nej

WEP 64,128:
Autentisering = Ndis802_11AuthModeOpen
WEP-status = Ndis802_11WEPEnabled
EAP-typ = PEAP (inte viktigt)
Lage 802.1x = nej

WPA-PSK:
Autentisering = Ndis802_11AuthModeWPAPSK
WEP-status = Ndis802_11Encryption2Enabled
EAP-typ = PEAP
Lage 802.1x = ja

WPA2-PSK:
Autentisering = Ndis802_11AuthModeWPA2PSK
WEP-status = Ndis802_11Encryption3Enabled



EAP-typ = PEAP
Lage 802.1x = ja

- Textrutan "Nyckel"
Anvénds for att skriva in den nddvandiga nyckeln for att 1agga in anslutningen.
Noteringar kring langden och formatet ges i underkapitlet 13.5.4.2.

- Knappen "Avbryt"
Sténger dialogrutan. Ingen av andringarna eller de redigerade instéllningarna sparas.

13.5.4.8.3 Kontroller i dialogrutan ,,Hitta synliga natverk*

- Listan "Synliga natverk"

Visar namnen pa alla funna natverk som under s6kningen finns inom réackhall och inte doljer sina
SSID.

- Knappen "Uppdatera“

Upprepar sokningen efter synliga natverk inom réackhall.

Sa lange som en giltig WLAN-anslutning &r aktiv kan inga nya synliga natverk hittas och du far
ett meddelande i fall du tillfalligt vill inaktivera anslutningen.

- Knappen "Anvand detta natverk"

Oppnar en dialogruta for att skriva in nyckeln.

I fall inmatningen av nyckeln &r korrekt och bekréftas med ,,OK* sa skapar Pronto profilen med
krypteringslaget for den funna routern.

| fall 6verfoéringen av dessa data slutfors och natverket fortfarande hittas startar anslutningen till
routern.

OBS: Denna dialogruta visar som standard det redan kryssade alternativet "Automatisk
krypteringsldgessokning®. Det bor inte inaktiveras. Om du tar bort krysset kan Pronto inte ldngre
ta reda pa router-instéllningens krypteringslage. Detta betyder att anvandaren maste kanna till de
korrekta parametrarna for router-installningen och sjalv vélja det relevanta krypteringsléaget i
listan “Kryptering”.

- Knappen "OK"
Slutfor proceduren for att skapa den nya profilen. Routerns SSID anvands som profilnamn och
startar anslutningen till denna router.

OBS: | fall en anslutning till ett annat natverk redan &r aktiv och anvénds kan inte
statusinformationen i alla 1agen ge tydlig information kring huruvida Pronto fortfarande ar
ansluten till detta tidigare nétverk eller anvander den nya profilen och det nya natverket.

Detta betyder att IP-adressen som visas under Detaljer kanske inte stimmer med nétverket som
anvénds i statusmeddelandet.

For att sakerstélla att endast det 6nskade natverket anvands av en anslutning bor du inaktivera
alla andra profiler.

- Knappen "Avbryt"



Sténger dialogrutan och ignorerar alla inmatade installningar.

13.5.4.8.4 Kontroller i dialogrutan "Redigera”

Var god observera: Alla alternativ och instéllningar som visas i denna dialogruta ar delar av
profilen och &r relevanta for en lyckad anslutning.

Du bor endast redigera alternativ eller installningar i fall anslutningen inte fungerar med denna
profil.

- Textrutan "SSID (n&tverksnamn)”
Visar nétverkets SSID for den valda profilen i natverksprofillistan.

- Kryssrutan "Automatisk krypteringsldgessokning™
| denna dialogruta ar den hér instéllningen som standard inaktiverad for att du ska kunna se
routerns krypteringslage som stallts in for denna profil.

- Listan "Kryptering"
Visar routerns krypteringslagesinstallning som definierats for denna profil.

- Textrutan "Nyckel"

Innehdller den relevanta och giltiga nyckeln for router-installningen i denna profil.
Nyckeln visas i klartext eller ar dold (beroende pa din instéallning under Pronto-menyn >
Installningar > Visning av kortkommandon > Ldsenordsinstéllningar).

- Knappen "OK"
Sparar alla dndrade instéllningar och stanger dialogrutan.

- Knappen "Avbryt"
| fall alternativ eller instaliningar har andrats ignoreras de och dialogrutan stangs.

13.5.4.9 Problemldsning och nagra noteringar som kan vara till hjalp
a) Du har redan skapat en lyckad profil. Du anvander denna profil for att ansluta till ett natverk.
Nu vill du soka efter ett annat natverk for att anvénda detta for en natverksanslutning.

| detta fall rader vi dig att forst inaktivera den profil som &r igang for att koppla fran
natverksanslutningen. Borja sedan stka efter nya natverk och efter att du har valt det 6nskade
natverket och skrivit in nyckeln kommer anslutningen till detta nya natverk att startas.

b) Du har definierat tva profiler for tva olika natverk. Pronto! ar inom rackhall for bada natverken
men du vill definitivt endast anvanda ett av de bada natverken.

| detta fall rader vi dig att endast ha den profil som du vill anvanda for anslutningen aktiverad. Du
bor inaktivera alla andra profiler som du inte vill anvinda av misstag.



¢) Du har definierat tva profiler for tva olika natverk. Pronto! &r inom rackhall for bada natverken
och du vill vaxla fran natverk A till natverk B.

| detta fall rader vi dig att forst inaktivera profilen for natverk A som du for narvarande anvander
for din anslutning. Aktivera sedan profilen for natverk B och anslutningen till natverk B kommer
omedelbart att startas.

d) Du vill anvidnda ett ndtverk som anvédnder blandat krypteringslige “WPA + WPA2”.

Inga problem. Aven i detta fall soker Pronto! automatiskt efter krypteringslaget. Pga. den
speciella krypteringsinstéliningen tar det lite langre tid for kommunikationen mellan Pronto och
routern tills Pronto far de nodvandiga krypteringsinstallningarna. Statusinformationen visar de
enskilda stegen i denna process.

e) Du ar inte séker pa hur du ska reagera pa statusinformationen.

Statusmeddelanden ger dig information om olika handelser som ror WLAN-adaptern,
anslutningen, etc. Ofta ger meddelandet dig ytterligare instruktioner.

Vanliga statusmeddelanden:

,»Inga nitverk definierade"
Betyder att WiFi ar paslaget. Alla definierade natverksprofiler ar inaktiverade eller sa har ingen
natverksprofil lagts in.

,,Forsoker ansluta...*
Betyder att det forsta steget i anslutningen har paborijats.
| fall meddelandet fortfarande ar kvar efter en tid misslyckades nésta anslutningssteg eller sa var
signalstyrkan for 1ag.
Ldsningar:
- Inaktivera/aktivera den valda natverksprofilen.
- Forsakra dig om att routern ar paslagen eller inom rackhall.
- Forsdkra dig om att den rétta profilen ar aktiverad.
- Kontrollera router-konfigureringen. Troligen kommer &ndring av kanalen, nyckeln eller
andra parametrar att hjalpa.

,2Ansluten till <ndtverksnamn>"
Betyder en lyckad anslutning till routern. Internet-program kan anvandas.

,,<Néatverksnamn> hittat*

Intraffar ibland, speciellt nér Pronto vacks ur vilolaget med en aktiv profil for en router inom
rackhall.

Losning: Inaktivera den valda néatverksprofilen och aktivera den igen.



13.5.5 Ansluta blatandstangentbord

Vilj alternativet “Instéllningar / Anslutningar / Blatandstangentbord” p& Pronto-menyn i fall du 6nskar ansluta ett
externt HID-blatandstangentbord (HID = Human Interface Device).

Till Windows CE-enheter passar t.ex. féljande tangentbord.
- Blatandstangentbordet Nokia SU-8W
- Freedom Bluetooth Universal Keyboard (vikbart)

For att ansluta, gér som foljer:

1. Sla pa blatandstangentbordet. Sla pa blatandschippet pa Pronto och utfor de nddvandiga stegen for att registrera
blatandsenheter.

2. Oppna Pronto-menyn och vilj “Instillningar / Anslutningar / Blatandstangentbord”. En dialogruta dppnas.

3. Vilj den registrerade enheten i listan.

4. Tryck pa “Anslut”.

5. Skriv pa blatandstangentbordet in PIN-koden som du definierade under registreringen (ihopparningen) med
Pronto.

6. Anslutningen kommer att etableras och du kan anvénda tangentbordet for att skriva text.

Sa lange som anslutningen forblir etablerad visar dialogrutan alternativet att avsluta anslutningen.

Pronto och tangentbordet kopplas fran nar de ar utom rackhall. | vissa fall kommer de automatiskt att ateransluta nar
de ar tillbaka inom rackhall for varandra. Om inte, koppla fran och anslut enheten igen med hjélp av den relevanta
knappen i dialogrutan. Du maste troligen skriva in PIN-koden igen.

Ovantad frankoppling, ogiltig tangentbordsstatus eller annan information ges som meddelanden.

13.6 Energiférbrukning

Alternativet “Energispar” gor det mojligt att stdlla in den automatiska avsténgningstiden for enheten samt kontrollera
informationen kring batteristatusen.

13.6.1 Automatisk avstadngning

Med “Automatiskt viloldge” stinger Pronto automatiskt av sig sjilv (gér i viloldge) efter en fordefinierad tids
inaktivitet, dvs. i fall inga tangenter har tryckts.

En 10-minuters fordrojning har stéllts in och aktiverats som standard.

Vilj “Instéllningar / Energispar / Automatiskt viloldge” pa Pronto-menyn for att dppna en dialogruta. Denna
dialogruta gor det majligt att sla pa och av den automatiska avstangningen samt stélla in fordrojningen; den
mojliggor ocksa att en varningssignal avges just innan avstangningen.

Kryssa i “Sting av Pronto automatiskt efter” for att aktivera den automatiska avstdngningen och mata in
fordrojningen. Varden pd mindre 4n en minut kommer inte att accepteras. En varningssignal bestaende av flera korta
toner kommer att ges just innan avstangning, sa ldnge som den motsvarande kryssrutan har kryssats i dialogrutan.

Undantag:

Automatiskt vilolage kommer att ignoreras i fall féljande funktioner ar aktiva:
- Uppspelning av en fil i MP3-spelaren

- Uppspelning av en DAISY-bok i DAISY -spelaren

- Uppspelning av en inspelning fran Fickminnet (diktafonen)

- Nér l16pande lasning &r aktiverad i Ordbehandlaren

- Nar stoppuret tar tid i férgrunden

- Vid en aktiv anslutning till datorn



- Vid en aktiv Internet-anslutning
- Nar WLAN-adaptern &r péslagen

- Under en anslutning i Punktdisplay-programmet (OBS: Automatiskt vilolage kommer endast att
borja fungera i fall alternativet “Stoppa’ har valts)

13.6.2 Batteriet

For att komma &t information kring batteristatusen, vélj “Instéllningar / Energispar / Batteri” pa Pronto-menyn.
I informationsfalt anger dialogrutan den aterstaende laddningen hos batteriet, batterikapaciteten samt spanningen,
och av serviceskal tillhandahalls en logg over uppladdnings- och urladdningscyklerna.

Den aterstaende laddningen (batterinivan) anges i mAh; vardet faller vid anvandning och stiger vid laddning.
Skillnaden mellan den &terstdende batterinivan och kapaciteten anvinds for att rakna ut batteriets aktuella status i
procent (tryck S3 tva ganger for att kontrollera detta vérde).

Kapaciteten anges i mAh och tillhandahaller information om batterikapaciteten. Det 4r inte ett konstant varde
eftersom kapaciteten andras beroende pa temperatur och batteriets alder.

Laddningen anges i volt.

Kryssrutan “Skriv loggfil” gor det mojligt att f6lja batteriets uppforande under uppladdnings- och
urladdningscyklerna och medger att loggen skrivs till minneskortet som filen “acculog.txt”. Den ska endast aktiveras
vid konsultering av BAUM-tekniker kring servicefragor.

Det ar tillradligt att synkronisera batteristatusinformationen 0 % och 100 % med det verkliga vérdet pa
batterikapaciteten. Underkapitel 2.6 2 ger dig instruktioner kring hur detta gors.

13.7 Outlook-databas

P& Pronto-menyn dppnar alternativet “Instillningar / Outlook-databas™ en dialogruta dir viktiga instillningar kan
goras bade for att spara bokningar och kontaktfiler pa Pronto och for att sakerstalla problemfri synkronisering med
Outlook-filerna pa datorn.

Vilka installningar och knappar som ar rétt for dig beror pa huruvida:

1. Du alltid bevarar dina kontakter och bokningar p& datorn och anvander Pronto nar du reser for att komma &t de
aktuella versionerna (PDA-laget). | detta fall ska inte databasfilerna, databases.pdb for kontakter och
DatabaseAppointmen.xml for kalenderdata, inte (automatiskt) sparas pé Pronto (Flashdisk/User) eller pa
minneskortet eller laddas fran nagot av stallena. Pronto kommer da alltid &t kontakter och bokningar genom att
synkronisera med Outlook pa din dator. For smidig synkronisering kan adresser och bokningar behdva raderas fran
Prontos RAM-minne i forvag.

2. Du skriver in, &ndrar och hanterar dina bokningar och kontakter endast pa Pronto och utfor ingen typ av
synkronisering (Pronto-laget). | detta fall maste databasfilerna, databases.pdb och DatabaseAppointments.xml, sparas
i Prontos minne (Flashdisk/User) eller pa minneskortet.

Pronto-laget &r instéllt som standard och nar den slés av med S4 kommer kontakter, kalender och bokningsfiler att
sparas pd minneskortet.

Foljande objekt &r tillgdngliga i dialogrutan:
- “Sékerhetskopiera databas till minneskort”:



Detta alternativ kommer att spara kontakt- och bokningsdata frin RAM-minnet som databasfiler pd minneskortet.
Detta 4r en sakerhetsatgard och hjalper till att forhindra forlust av data. Efter en felaktig synkronisering eller vilken
som helst forlust av data ar det alltsd mojligt att komma at de tidigare sparade versionerna av filerna.

- “Ladda sikerhetskopia frdn minneskort”:

| fall databasfilerna, databases.pdb och DatabaseAppointments.xml, tidigare har sparats pd minneskortet kommer
detta alternativ att ladda in filerna i RAM-minnet. Detta betyder att en gammal fil kan kommas &t och den senast
sparade filen kan laddas in igen i héndelse av en forlust av data.

OBS: Vid laddning far Pronto inte vara ansluten till datorn.

- “Sékerhetskopiera databasen till flashdisken™:

Detta alternativ kommer att spara kontakt- och bokningsdata frin RAM-minnet som databasfiler pa det inbyggda
Pronto-minnet (Flashdisk/USER). Detta ar ett verktyg for att spara data for alla anvéndare som endast lagrar sina
data pd Pronto och inte synkroniserar Outlook-filer med sin PC.

- “Ladda sdkerhetskopia fran flashdisken™:

Detta alternativ kommer att ladda och visa databasfilerna databases.pdb och DatabaseAppointments.xml fran det
inbyggda Pronto-minnet “Flashdisk/User” till RAM-minnet. For att effektivt anvanda detta alternativ maste
alternativet “Spara automatiskt vid vinteldge” vara kryssat eller sd maste informationen regelbundet sparas med
alternativet “Sékerhetskopiera databasen till flashdisken”.

OBS: Vid laddning far Pronto inte vara ansluten till datorn.

- “Rensa aktuell databas™:

Detta alternativ raderar alla bokningar, kalender och kontakter fran RAM-minnet, dvs. inga poster blir kvar efter
raderingen. Detta kan vara anvandbart nar du pé& nytt synkroniserar Outlook-filer med din PC. De (automatiskt)
sparade databasfilerna databases.pdb och DatabaseAppointmets.xml under Flashdisk/USER eller pa minneskortet
kommer inte att raderas; de kan endast raderas i Utforskaren.

Var god observera:

- Nar du raderar far Pronto inte vara ansluten till datorn med ActiveSync

- Alla ihopparningar kommer att forstoras, dvs. en ny ihopparning maste stéllas in efterat med de individuella
synkroniseringsinstéallningarna

- Beroende pa mangden data kan raderingen ta flera minuter under vilka Pronto inte tycks gora nagonting. SIa inte av
Pronto under denna tid.

- “Spara automatiskt vid vinteldge:

Denna kryssruta ar kryssad som standard. Data fran kalenderbokningarna och kontakterna kommer automatiskt att
sparas fran RAM-minnet antingen i rotmappen pa minneskortet eller pd Prontos inbyggda minne (Flashdisk/USER)
nar &ndringar gors i Adressboken eller Kalendern och Pronto sedan laggs i vilolaget. Alla tidigare datafiler kommer
alltsa att skrivas 6ver.

| fall detta alternativ ar valt och Pronto laggs i vilolaget med S4 kommer du att fa ett meddelande gallande
sparningen av data innan Pronto slas av.

Detta ar viktigt for alla anvandare som endast behéller sina data pa Pronto och som inte synkroniserar Outlook-filer
med datorn (Pronto-laget).

De som anvander Pronto i PDA-l4get och alltsa behéller kontakter och bokningar exklusivt i Outlook pé datorn
maste inaktivera detta alternativ.

Endast ndr “Spara automatiskt vid vénteldge” har kryssats kommer de foljande alternativen att vara tillgéngliga i
dialogrutan.

- “Spara till minneskortet:

Detta ar valt som standard sé att kalenderbokningar och kontakter sparas frin RAM-minnet i rotmappen pé
minneskortet nar Pronto slas av (i vilolaget med S4).

Om det inte &r valt kommer kontakter och bokningsdata att sparas pa Prontos inbyggda minne (Flashdisk/USER) nar
Pronto slas av. Alla tidigare databasfiler kommer alltsa att skrivas Gver.



For att spara utrymme pa det inbyggda minnet (Flashdisk) ar det tillradligt att spara kontakter och bokningsdata pa
det externa minneskortet. VVanligen forsékra dig om att du alltid anvédnder samma kort — om du arbetar med olika kort
kan du kanske snart inte hélla reda pa vilket kort som har den mest uppdaterade informationen.

OBS: Alternativet “Spara till minneskortet” &r endast tillgéinglig nar “Spara automatiskt vid vanteldge” har valts.

- “Ladda automatiskt vid uppstart”:
Detta ar valt som standard. Efter en systemomstart (pa-/avknappen resp. S1+S4) kommer de senast sparade
datafilerna att laddas fran minneskortets rotmapp eller fran Prontos inbyggda minne (Flashdisk/USER).

Om du kryssar i kryssrutan “Ladda automatiskt vid uppstart”, forsdkra dig om att kalender- och kontaktdata har
laddats in i RAM-minnet fran databasfilerna vars lagringsplats &r lankad till alternativet “Spara till minneskortet”,
dvs. om du har bestamt att de ska sparas pd minneskortet kommer de lampliga datafilerna att laddas fran
minneskortet. Om du daremot har faststallt att de ska sparas pa Flashdisken kommer databasfilerna att laddas fran
“User”-mappen pa flashdisken. Om inga databasfiler kan hittas pa dessa platser, kanske eftersom inget eller ett annat
kort har satts i, kommer du att fa ett varningsmeddelande nar du éppnar Adresshoken.

Om “Ladda automatiskt vid uppstart” inte har kryssats kan du ladda databasfilerna manuellt fran 1amplig
lagringsplats med “Ladda sékerhetskopia fran minneskortet” eller “Ladda sikerhetskopia fran flashdisken”.

Var god observera:

“Ladda automatiskt vid uppstart” dr endast tillgéngligt om “Spara automatiskt vid véntelage” har kryssats. Om du
hanterar dina filer med Outlook pa datorn ska bada dessa kryssrutor inte vara kryssade, annars kan den gamla
informationen pa Pronto dndra de nya Outlook-posterna pa din PC vid synkronisering.

Rad: Spara varje manad via Utforskaren undan filerna databases.pdb samt Database Appointment.xml pa datorn
och/eller i en extra backup-mapp pd minneskortet. | fall dina kontakt- och kalenderdata pé din Pronto av misstag eller
pga. ovantade problem gar forlorade sa kan du atminstone ladda om en del data fran dessa backup-filer.

13.8 Mobiltelefoninstéllningar

Detta alternativ och dess undermenyer goér det mojligt att stélla in olika mobiltelefonprofiler fér anslutning av en
mobiltelefon till Mobil-programmet samt etablera installningar for en anslutning med mobiltelefonen som modem.

13.8.1 Profiler for mobiltelefon

Alternativet “Pronto-menyn / Instéllningar / Mobiltelefoninstidllningar / Profiler for mobiltelefon” 6ppnar en
dialogruta dér en eller flera enskilda profiler for att ansluta en eller flera mobiltelefoner kan stéllas in.

Dialogrutan innehaller atskilliga listor och textrutor.

| dialogrutan kommer kort tryckning pa S3 eller Alt-tangenten att 6ppna en kommandomeny fran vilken en del av
funktionerna kan utforas.

Genom att stélla in profiler kommer vissa installningar att sparas. | Mobil-programmet véljer du bara den lampliga
profilen under “Instdllningar”.

Var god observera att innan en profil stlls in maste den relevanta mobiltelefonen vara registrerad. For att registrera
den, gé till “Pronto-menyn / Installningar / Anslutningar / Blatand” (se kapitel 13.5).

13.8.1.1 Generella objekt i dialogrutan Profil

- Listan “Profil”

Valj en profil for att &ndra dess varden och instéllningar.

- Textrutan “Namn”

Skriv in ett personligt namn pa profilen som sedan kan anvandas for att vélja profilen i Mobil-programmet.



- Listan “Telefonmodell”

Vissa modeller ér fordefinierade. Om din telefon inte finns hér, vélj “DEFAULT”.

- Listan “SMS-lage”

Kodningen for det SMS som ska skickas kommer att stéllas in hér. Standardkodningen ar “PDU 7 BIT”; “PDU 8§
BIT” anvinds knappast alls.

Med “PDU UNICODE” for arabiska kan endast hélften av det normala antalet tecken matas in i texten.

- Listan “Port”

Hér kan antingen “Blatand” eller “Seriell” véljas; de lampliga alternativen som krévs for varje typ av anslutning
kommer sedan att goras tillgangliga.

13.8.1.2 Dialogobjekt for en blatandsanslutning

- Listan “Registrerade blatandsenheter”

Denna lista visar alla anvandardefinierade namn pa registrerade aktiva blatandsenheter inom rackhall. Valj den
Onskade mobiltelefonen genom att valja det relevanta anvandardefinierade namnet.

- Listan “Val av kanal”

Vilj “Automatiskt” eller “Manuellt” for att bestimma vilken kommunikationskanal som ska anvéndas for
datadverforing. Val av “Manuellt” kommer att 6ppna en textruta for att skriva in den dnskade kanalen.

Oppna sedan Mobil-programmet (Pronto-menyn / Mobil), vilj den relevanta profilen under “Instillningar” och starta
anslutningen. PIN-koden (t.ex. 1111) som du kommer att ha definierat i féltet “PIN” under registreringen maste
skrivas in pa mobiltelefonen.

13.8.1.3 Dialogobjekt for en seriell anslutning

Alternativ for datadverforing:

- “Baudhastighet”: Standard 9600 (rekommenderad instdllning 19200)
- “Databitar”: Standard 8

- “Paritet”: Standard Ingen paritet

- “Stoppbitar”: Standard 1

Anslut de b&da enheterna med hjalp av din mobiltelefons seriekabel och adapterkabeln som finns som tillagg. Oppna
Mobil-programmet (Pronto-menyn / Mobil), vilj den relevanta profilen under “Instillningar” och starta anslutningen.

13.8.2 Anvandning av mobiltelefon som Modem

Alternativet “Telefon som modem” 6ppnar en dialogruta dér en anslutningsprofil for RAS-anslutningar for en
blatandsansluten mobiltelefon kan stéllas in och startas. Mobiltelefonen anvander tjansterna GPRS eller UMTS for
att etablera en RAS-anslutning.

Ditt mobiltelefonkontrakt (operatorens tariff) och mobiltelefonens programvara maste tillata ett sddant utbyte av
data.

RAS stér for Remote Access Service (ung. fjarrtillgangstjanst) och styr mobilens uppkoppling for att ansluta Pronto
till RAS-servern som en RAS-Klient. P& detta sétt far Pronto tillgang till Internet.

Vilj “Instéllningar > Mobiltelefoninstéllningar > Telefon som modem” for att 6ppna dialogrutan. Nér du anvidnder
detta alternativ for forsta gangen efter en omstart kommer standard-RAS-anslutningsprofilen och alla enskilt
etablerade anslutningsprofiler i Pronto att laddas. Av denna anledning kommer det att ta nagra sekunder for
dialogrutan att dppnas.



13.8.2.1 Alternativen i dialogrutan “Telefon som modem”

Dialogrutan innehaller foljande objekt:

- Ett informationsfalt “Status” som ger information kring anslutningens status;

- En lista med rubriken “Registrerade telefoner” som anger de anvéndardefinierade namnen pa blatandsenheterna
som registrerats i blatandsdialogrutan (Pronto-menyn / Instéllningar / Anslutningar / Blatand);

- En lista med rubriken “Typ av anslutning” som anger standardprofilernas namn (eller operatdrsnamn och enskilt
etablerade RAS-anslutningsprofiler). Filerna med atkomstinformation for standardprofilerna sparas permanent pa
Pronto;

- En knapp med texten “Anslutningsinstdllningar” som dppnar en dialogruta med ytterligare alternativ for att etablera
en individuell anslutning, for att kontrollera filerna med &tkomstinformation for existerande anslutningsprofiler eller
for att radera en anslutningsprofil. Denna dialogruta gor det mojligt for dig att skriva in och spara speciella AT-
kommandon eller accesspunkdata.

- En knapp “Anslut” som startar RAS-anslutningen med telefonnumret, anvandarnamnet och lésenordet som stallts
in for den valda anslutningsprofilen;

- En knapp “Koppla fran” som avslutar en pagaende RAS-anslutning.

Dialogrutan Anslutningsinstéllningar innehaller foljande objekt:

- En lista med rubriken “Fjirranslutningar” som tillhandahaller de tillgangliga standardanslutningsprofilerna och
namnen pa individuellt definierade anslutningsprofiler;

- En knapp “Légg till” som Sppnar en dialogruta for att etablera anslutningstypen for den énskade mobiltelefonen,
skriva in konfigureringsinformation och for att koppla ett namn till denna nya profil;

- En knapp “Ta bort” som raderar den valda anslutningsprofilen och dess sparade filer med dtkomstinformation for
den relevanta mobiltelefonen (standardanslutningsprofilerna kan ocksa tas bort men de &r fortfarande tillgangliga
efter en omstart av programvaran eller omstart av systemet via deras standardfiler med &tkomstinformation);

- En knapp “Egenskaper” som Oppnar en dialogruta for att kontrollera anslutningsinformationen for den valda
anslutningsprofilen.

13.8.2.2 Etablera och spara en RAS-anslutning

For TD1BT och D2 &r standardanslutningsprofilerna med motsvarande erforderliga filer med atkomstinformation
fordefinierade. Detta betyder att du inte behover mata in eller vilja “Telefonnummer”, “Anvindarnamn”,
“Losenord” eller “Enhet” i fall den individuella RAS-anslutningsprofilen ar baserad pa standardanslutningsprofilen
som ar kompatibel med din operator.

For att etablera en RAS-anslutningsprofil for din mobiltelefon, gor som féljer:

1. Registrera forst din mobiltelefon under “Pronto-menyn / Instillningar / Anslutningar / Blatand”.

2. Vilj “Pronto-menyn / Instéllningar / Mobiltelefoninstéllningar / Telefon som modem”.

3. Dialogrutan kommer att 6ppnas. Ga till de lampliga objekten i dialogrutan och fortsatt som foljer:

4. Vilj i listan “Registrerade telefoner” den mobiltelefon for vilken en anslutning ska etableras (listan innehaller
namnen som tilldelats under registreringen).

5. I listan “Typ av anslutning”, vilj operatéren hos vilken du har ett abonnemang for telefonen. I fall din operatér
inte finns i listan, vélj “T-D1-BT”.

6. Vilj “Anslutningsinstillningar”. Ytterligare en dialogruta kommer att 6ppnas for att etablera och spara de
individuella instéliningarna for denna anslutningsprofil.

7. Vilj i listan “Fjérranslutningar” den 6nskade standardanslutningsprofilen (operatdren) eller namnet pa den
onskade individuellt etablerade anslutningsprofilen.

8. Vilj “Lagg till” for att etablera en individuell anslutningsprofil utdver de fordefinierade profilerna eller for att
&ndra installningarna hos en existerande individuellt etablerad profil och spara den som en ny profil.

9. En annan dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in namnet pa den nya eller &ndrade anslutningsprofilen. Detta namn
kommer sedan att dyka upp i listan “Fjdrranslutningar”.

10. Telefonnumret *994# &r giltigt for de flesta RAS-anslutningarna och har redan lagrats. Anvandarnamnet och
I6senordet beror pa operatéren och kan vara tomma. Om det blir nddvandigt att skriva in mera detaljerad information



(AT-kommandon / accesspunktsinformation), 6ppna “Avancerade instéllningar” och skriv in det relevanta AT-
kommandot. Dessa data beror pa operatoren.

11. Vilj “BluetoothDUN, Modem” i listan “Enhet” och stédng dialogrutan med “OK” for att spara den nya
individuella anslutningsprofilen.

12. Négra sekunder senare kommer du att tas tillbaka till den foregaende dialogrutan (Anslutningsinstallningar).
Listan innehaller nu namnet pé& den nya anslutningsprofilen.

13. Sting dialogrutan med “OK” for att atervanda till den forsta dialogrutan (Telefon som modem).

14. Inaktivera tangentlaset pa din mobiltelefon om sa &r nédvandigt.

15. Vilj “Anslut” for att bygga en anslutning med den nya valda anslutningsprofilen (notera fragor fran
mobiltelefonen som har med anslutningen att géra samt statusinformationen i dialogrutan).

16. Mobiltelefonen kommer att fraga efter PIN-koden for att ansluta. (PIN-koden som stallts in under registreringen
av blatandsenheten).

17. I dialogrutan visar féltet “Status” meddelandena under autentiseringsprocessen. Nar det star “Ansluten” har du en
anslutning till servern och har tillgang till Internet.

18. For att avsluta anslutningen, vilj “Koppla fran” i dialogrutan (Pronto-menyn / Instéllningar /
Mobiltelefoninstallningar / Telefon som modem).

OBS: Anviéndare som inte lyckades bli anslutna med sin telefon som modem, &ven fastén deras telefon och

abonnemang medgav GPRS eller UMTS, kan nu prova det nya alternativet att skriva in AT-kommandon under

“Avancerade instéllningar” eller skriva in accesspunktsinformationen. Information ges pa

http://www.gsmsite.de/gprs.htm.

Exempel pa Vodafone-AT-kommando:
at+cgdcont=1,"IP","web.vodafone.de","",0,0;at+CGQREQ=1,3,4,3,7,31

13.8.2.3 Starta RAS-anslutning

Innan du startar en RAS-anslutning, férsékra dig om att:

- Mobiltelefonen som ska anvandas har registrerats under Pronto-menyn / Installningar / Anslutningar / Blatand;
- En RAS-anslutningsprofil har etablerats fér mobiltelefonen (Pronto-menyn / Instéllningar /
Mobiltelefoninstéliningar / Telefon som modem / Anslutningsinstéliningar);

- Blatand har aktiverats pa Pronto och mobiltelefonen.

For att starta en RAS-anslutning, gér som foljer:

1. Vilj Pronto-menyn / Installningar / Mobiltelefoninstéliningar / Telefon som modem.

2. Dialogrutan kommer att 6ppnas (OBS: Nar denna dialogruta éppnas for forsta gangen efter en omstart kan det ta
nagra sekunder innan alla anslutningsprofilerna har laddats).

3. Vélj telefonen for vilken RAS-anslutningen ska byggas i listan “Registrerade telefoner”.

4. Vilj den individuellt byggda anslutningsprofilen éver vilken RAS-anslutningen ska byggas I listan “Typ av
anslutning”.

5. Vilj nu “Anslut” och mata in PIN-koden du anvéande nar du registrerade denna telefon pa Pronto nar den
efterfragas.

6. Notera informationen som ges i féltet “Status” i dialogrutan.

7.1 fall anslutningen lyckades byggas kommer statusfiltet att visa ordet “Ansluten” innan ndgot annat meddelande
dyker upp.

8. For att avsluta anslutningen, vilj “Koppla fran”.

OBS:

| fall en anslutning inte kan byggas ar det mojligt att ditt telefonabonnemang inte stddjer denna funktion eller att din
operatdr accepterar telefonnumret “*99#” men behover speciell atkomstinformation (anvindarnamn, 16senord) for att
anvanda tjansten. Om sa ar fallet, vanligen fraga din operator, besok t.ex. http://www.teltarif.de/i/gprs-config.html
och anvand atkomstinformationen som anges for din operator.



http://www.gsmsite.de/gprs.htm
http://www.teltarif.de/i/gprs-config.html

13.8.2.4 Kontrollera eller radera sparade RAS-anslutningsprofiler
Alla RAS-anslutningsprofiler kan sparas och deras atkomstinformation kontrolleras.

gor som foljer:

1. Vilj “Pronto-menyn / Instéllningar / Mobiltelefoninstéllningar / Telefon som modem”.

2. Dialogrutan kommer att 6ppnas (OBS: Nar denna dialogruta 6ppnas for forsta gangen efter en omstart kan det ta
nagra sekunder innan alla anslutningsprofilerna har laddats).

3. Vilj i listan “Typ av anslutning” den individuellt byggda anslutningsprofilen som du skulle vilja radera eller vars
atkomstinformation du skulle vilja kontrollera.

4. Vilj “Anslutningsinstédllningar”. En annan dialogruta kommer att Sppnas.

5. Vilj den 6nskade anslutningsprofilen i listan “Fjéarranslutningar”.

6. For att kontrollera dialogrutan med profilens dtkomstinformation, vilj “Egenskaper” (for
standardanslutningsprofiler sparas anvandarnamn och l6senord permanent internt och kan darfor inte matas in). Valj
“Avbryt” for att stinga dialogrutan och atervinda till den foregéende dialogrutan.

7. 1 fall profilen ska raderas, vilj “Ta bort” och bekrifta sikerhetsfragan.

OBS: En standardanslutningsprofil kan raderas men den kommer fortfarande att vara tillganglig och synlig i listan
efter omstart (omstart av programvaran eller omstart av systemet).

13.9 Kalibrering

Alternativet “Kalibrering” och dess undermenyer gor det mdjligt att kalibrera kompassen, lufttrycksmitaren
(barometern) samt hdjdmataren, dvs. kompassen kan justeras, lufttrycksmataren kan kalibreras med de optimala
installningarna och forandringarna i hojd som paverkar lufttrycket kan visas i hjdmataren.

13.9.1 Kompass

Prontos inbyggda kompass méter jordens svaga magnetféltslinjer for att rdkna ut kompassens fyra punkter. For att
kunna kontrollera kompassens punkter maste Pronto ligga horisontellt framfor anvandaren — tryck sedan tre ganger
kort pa S3. Prontos baksida pekar i den angivna riktningen: I fall Pronto ar stalld direkt mot norr kommer dess
baksida att vara vand mot norr, dess framsida mot syd, dess vanstra sida mot vést och dess hégra sida mot dst.

For att bestdmma dess position méste Pronto positioneras exakt horisontellt pa en platt yta avskild frén stérande
magnetfélt. Om Pronto placeras ndra starka magnetfélt eller magnetiserade metalldelar, kommer kompassutslaget
inte att vara rattvisande.

Eftersom jordens magnetfalt varierar fran plats till plats maste kompassen kalibreras innan den kan anvandas; den
kommer att gdra nagra interna matningar och justera sig sjalv.

For att kalibrera kompassen, gor som féljer:

1. Ga till en plats fri fran igangsatta elektriska enheter (atminstone 1,5 meter frdn magnetiska enheter sésom skérmar,
motorer, hdgtalare, magnetiserade metalldelar, etc.).

2. Hall upp Pronto horisontellt framfor dig eller placera den pa en horisontell, magnetiskt neutral yta dér den enkelt
kan vridas runt utan att vingla eller luta.

3. Vilj “Instdllningar / Kalibrering / Kompass” pa Pronto-menyn.

4. Vilj “Starta kalibrering”.

5. Vrid langsamt Pronto horisontellt och jamt framfor dig i minst tio sekunder, vridandes den minst 360° runt dess
egen axel, eller vrid pa den platta ytan pa vilken den &r placerad.

6. Medan Pronto gor de nédvéndiga interna méatningarna kommer en ton att avges med regelbundna intervall.

7. Vilj “Avsluta kalibrering” for att slutfora kalibreringen.

8. Kompassen har nu justerats — tryck kort tre ganger pa S3 for att kontrollera de korrigerade kompasspunkterna.



OBS: Kompassen kan kalibreras om s& ofta som du tycker att det ar nodvandigt; det ar till hjalp att veta var
kompassens punkter ar utifran din nuvarande position sa att du kan kontrollera resultatet av kalibreringen.

13.9.2 Barometer

Prontos inbyggda barometer (lufttrycksmétare) méter det faktiska lufttrycket och anger vérdet i mbar (millibar) vilket
ar exakt detsamma som hPas (hektopascal). For att forandringarna hos lufttrycket ska ha ndgon verklig mening bor
barometern alltid gra méatningar pa samma hgjd. Denna optimala hojd kan stéllas in i
barometerkalibreringsdialogrutan. Tryck S1 kort tva ganger for att kontrollera det aktuella lufttrycket.

For att kalibrera barometern och stélla in dess optimala hojd, gor som foljer:

1. Ta reda pa hojden for din aktuella position (i forhallande till havsytan och, dar sa ar lampligt, vaningen i
byggnaden). Om du inte kanner till denna héjd kommer lufttrycksavldsningen endast att vara ett relativt varde.
2. Vilj “Instéllningar / Kalibrering / Barometer” pa Pronto-menyn.

3. Skriv in hdjden for din aktuella position i meter i textrutan och vilj “OK”.

Lufttrycksavlasningen har nu justerats till htjden som du har matat in. Alla ytterligare avlasningar baseras pa
meteorologirelaterade forandringar hos lufttrycket (lagtryck/anticykloner) och indikerar forandringar i vadret.

13.9.3 HOjdmatare

Prontos hojdmatare raknar ut hojden utifran lufttrycksavlasningar. Detta baseras pa faktumet att lufttrycket sjunker ju
hogre man Kklattrar ovanfor jordytan (i forhallande till havsytan).

For att gora meningsfulla héjdmatningar eller for att fa riktiga avlasningar upplasta, nér du till exempel klattrar i
berg, maste hojden for din aktuella position matas in — nar du matar in detta varde far det inte finnas nagra uttalade
meteorologirelaterade férandringar i lufttrycket (konstant tryck krévs).

Hojden for din aktuella position kan matas in i héjdmaétarkalibreringsdialogrutan. For att kontrollera den aktuella
hojden, tryck S1 tre ganger.

For att kalibrera hojdmataren, gor som foljer:

1. Ta reda pa hojden for din aktuella position (i forhallande till havsytan och, dar sa ar lampligt, vaningen i
byggnaden). Om du inte k&nner till denna hdjd kommer lufttrycksavlasningen endast att vara ett relativt varde
snarare dn ett absolut varde.

2. Vilj “Instéllningar / Kalibrering / H6jdmétare” pa Pronto-menyn.

3. Skriv in hdjden for din aktuella position i meter i textrutan och vilj “OK”.

OBS:

Vaderrelaterade forandringar i lufttrycket kan paverka hojdavlasningen sa du bor alltid kontrollera din aktuella héjd
innan du gor en matning samt korrigera nar sa ar nodvandigt (enligt Fausts formel for forhallandet mellan lufttryck
och hdjd ar 1 mbar grovt rédknat lika med 8,5 meter).

13.10 Visning av kortkommandon

13.10.1 Visning i menyer

I menyer anges som standard kortkommandona for att éppna eller utféra de olika alternativen. Dessa
kortkommandon anges ocksa i den langa sammanhangskénsliga hjalpen.

Beroende pa vilken Pronto-enhet som anvands trycks tangentkommandona med hjalp av punkttangenterna eller med
standardtangentbordet (QWERT Y -tangentbordet).



Dessa grundinstallningar kan dndras. Om du till exempel ansluter ett externt standardtangentbord till Pronto 18 kan
det vara anvéandbart att véxla till att anvanda QWERTY -kortkommandona eller anvanda bada typerna av
kortkommandon. Pronto QS kan hur som helst véxlas till punktlaget sé att punktkortkommandon kan anvindas och
det &r da till hjalp att fa dem upplasta.

Vilj “Instéllningar / Visning av kortkommandon / Visning i menyer” for att dppna en dialogruta. Genom att kryssa
eller ta bort krysset i de lampliga kryssrutorna kan det 6nskade kortkommandosystemet stéllas in. Férkortningen
QWERTY hénvisar till ett normalt alfanumeriskt tangentbord eftersom tangenterna Q, W, E, R, T och Y finns
bredvid varandra pa den andra raden med tangenter.

Med alternativen under “Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon / Visning / Menyobjekt” kan du
efterat andra ordningen hos de upplasta och visade kortkommandona.

13.10.2 Kortkommandon

I menyer och dialogrutor anges som standard kortkommandona for de kopplade menyalternativen eller dialogrutans
kontroller och ndmns ocksa i den sammanhangskansliga langa hjalpen. Genom att anvinda kortkommandon kan du
enkelt na den kopplade kontrollen eller menyalternativet i dialogrutan eller pa menyn.

Du kan gora olika instéllningar for tal och punkt. Fér punkt kan du konfigurera huruvida kortkommandot ska visas
som ett enskilt tecken eller som understruket tecken (punkt 8) i objektnamnet.

vilj alternativet “Instidllningar / Visning av kortkommandon / Kortkommandon” pa Pronto-menyn for att 6ppna
dialogrutan.

Kryssa / ta bort krysset i den lampliga kryssrutan for att gora installningen for talet. Valj det 6nskade alternativet i
listan for punkt. Nér du viljer “Visa” kommer kortkommandot att visas som enskilt tecken och du kan definiera ett
prefix och/eller suffix.

Med alternativen under Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon / Visning / Menyobjekt kan du
efterat gora ytterligare konfigureringar for tal och punkt.

13.10.3 Visning

Med alternativen i undermenyn Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon / Visning kan du
konfigurera visningen av menyobjekt, dialogkontroller, filer och mappar for tal och punkt. De enskilda
informationsdelarna kallas segment. Du kan dndra positionen och ordningen hos dessa segment for menyalternativ,
textrutor, knappar, listor, filer, etc.

Det finns en standardkonfigurering for varje objekt. Dessa standardinstallningar definierar positionen och ordningen
hos de upplésta och visade segmenten. Du kan &ndra denna konfigurering separat for punkt och tal och spara dina
instéliningar som en personlig konfigurering.

Segment &r t.ex. etikett, kortkommando, snabbtangent, etc.

Om det blir nédvandigt kan du aterstalla standardkonfigureringen. Din personliga konfigurering sparas under
flashdisk/USER/Controls.xml.

Féljande underkapitel introducerar dig till de enskilda segmenten for standardkonfigureringen och ger dig en
beskrivning av hur du gor personliga instéliningar for tal och punkt.

Proceduren for att &ndra standardkonfigureringen for mallarna genom att anvénda kontroller i instéliningsdialogrutan
ar densamma for alla mallar. Alltsa kan du anvanda samma strategi.

Installningsdialogrutan innehaller féljande kontroller:



- Informationsfiltet “Punkt”
Visar de valda segmenten (enskilda objektinformationsdelarna) och deras ordning for visningen pa punkt. For att
andra urvalet eller ordningen, 6ppna den kopplade Andra-dialogrutan.

- Informationsfaltet “Tal”
Visar de valda segmenten (enskilda objektinformationsdelarna) och deras ordning for talets upplasning. For att andra
urvalet eller ordningen, éppna den kopplade Andra-dialogrutan.

- Knappen “Andra”

Oppnar en dialogruta for att Aindra urvalet och ordningen hos segmenten som visas i informationsfiltet “Punkt” resp.
“Tal”. Knapparna ar placerade direkt nedanfor resp. informationsfalt i dialogrutan, alltsa kan du gora olika
installningar for tal och punktvisning.

- Knappen “Aterstill”
Aterstaller presentationen for tal och punkt till standardmallarna for detta objekt. Personliga instéllningar for
visningen av andra objekt kommer inte att paverkas.

Underdialogrutorna “Andra” innehaller foljande alternativ. Beroende pa det tidigare valda alternativet kan
alternativen som visas skilja sig at.

- Listan “Objekt”: Visar de segment som har valts for den 6nskade etiketten for punkt- resp. tal. (Samma segment
som visades i informationsféltet i den foregaende dialogrutan.) Siffran framfor visar segmentets position. Vélj i listan
genom att ga at hoger / vanster till det énskade objektet. Tryck S3 kort eller Alt-tangenten for att Gppna en
kommandomeny med funktioner for att forandra segmentets position, for att dolja eller visa ett dolt segment.

- Textrutan “Text”: Skriv in namnet pa segmentet, dvs. forkortningen “ME” f6r menyalternativ for punktvisningen
eller “Knapp” for talets upplasning. Skriv in ett mellanslag efter namnet for att pa s sitt avskilja segmentet.

- Textrutan “Prefix”:

Skriv in ett tecken eller en strang. Detta kommer att visas direkt framfor sjélva segmentet. Detta kommer att indikera
posten eller ge ytterligare information i punkt. N&r du anvander Eloquence som talsyntes ar det till hjalp att skriva in
en punkt for att skapa en paus och atskilja informationen. Om du definierar samma tecken for prefix och suffix
kommer segmentet att visas emellan dessa bokstéver.

- Textrutan “Suffix”:

Skriv in ett tecken eller en strang. Detta kommer att visas direkt efter sjélva segmentet. Detta kommer att indikera
posten eller ge ytterligare information pa punkt. Nér du anvander Eloquence som talsyntes ar det till hjalp att skriva
in en punkt for att skapa en paus och atskilja informationen. Om du definierar samma tecken for prefix och suffix
kommer segmentet att visas emellan dessa tecken.

Inuti Andra-dialogrutan kan du 6ppna en kommandomeny genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten. | denna
kommandomeny hittar du foljande funktioner:

- Flytta at vanster: Flyttar det valda listobjektet en position at vanster och dndrar alltsd segmentets position.

- Flytta at hoger: Flyttar det valda listobjektet en position &t hoger och dndrar alltsa segmentets position.

- Borjan: Flyttar det valda listobjektet till den forsta positionen och andrar alltsa segmentets position.

- Slutet: Flyttar det valda listobjektet till den sista positionen som visas och andrar alltsa segmentets position.

- D6lj detta objekt: Tar bort positionsnumret for det valda listobjektet och gor pa sa satt segmentet osynligt. Flyttar
listobjektet till slutet av listan.

- Visa detta objekt: Ger det valda listobjektet nasta lediga positionsnummer och gor pa sa satt segmentet synligt.
- Infoga textomrade: Skapar ett nytt listobjekt som nytt segment for att infoga text.

- Aterstall till standard: Aterstéller alla listobjekt och positionsnummer till standardvérdena.



13.10.3.1 Mallar for menyalternativ

Du kan konfigurera foljande segment for visningen av menyalternativ. Standardinstallningarnas segment har ett
positionsnummer.

For punkt:
1 ME, 2 <Snabbtangent>, 3 <Etikett>, 4 <Status>, 5 <Kortkommando>, <Menynamn>

For tal:
1 <Etikett>, 2 <Status>, 3 <Kortkommando>, 4 <Snabbtangent>, <Menynamn>

Segmenten som indikeras med < > ar platshallare for informationen for det angivna segmentnamnet. Prefix- resp.
suffixtecken visas fér de lampliga segmentnamnen.

Segment och deras betydelser:

- <Status>: Information om undermenyer

- <Menynamn>: Om du gér uppat i nivéerna med undermenyer ger detta segment dig namnet p& menyn pa den hogre
kopplade menynivan.

Exempel pa en konfigurering:

For punktvisningen skulle du 6nska “M” i stillet for “ME”.

Oppna Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon / Visning / Menyobjekt.

Ga till informationsfiltet “Punkt” i dialogrutan och vilj den associerade knappen “Andra”.

Vilj alternativet “1 ME” i listan "Objekt".

I dialogrutan visar textrutan “Text” “ME”. Andra denna text till “M” och ligg till ett mellanslag.
Sting alla dialogrutor med “OK”.

agrwbdE

13.10.3.2 Mallar for knappar

Du kan konfigurera foljande segment for visningen av knappar i dialogrutor. Standardinstallningarnas segment har
ett positionsnummer.

For punkt:
1 KN, 2 <Snabbtangent>, 3 <Etikett>

For tal:
1 Knapp, 2 <Etikett>, 3 <Snabbtangent>

Exempel pa en konfigurering:
Talet ska ldsa upp “knapp” efter namnet pa knappen.

1. Oppna Pronto-menyn / Installningar / Visning av kortkommandon / Visning / Knappar.

2. Ga till informationsfiltet “Tal” i dialogrutan och vilj den associerade knappen “Andra”.

3. Vilj objektet “1 Knapp” i listan "Objekt".

4. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Flytta at hoger”.

5. Segmentens positioner &ndras. Du kan kontrollera detta genom att kontrollera positionsnumren i listan
“Objekt”.

6. Sting alla dialogrutor med “OK”.

13.10.3.3 Mallar for kryssrutor

Du kan konfigurera foljande segment for visningen av kryssrutor i dialogrutor. Standardinstéllningarnas segment har
ett positionsnummer.



For punkt:
1 KR, 2 <Status>, 3 <Snabbtangent>, 4 <Etikett>

For tal:
1 <Etikett>, Kryssruta, 3 <Status>, 4 <Snabbtangent>

For status:
1 <Status>, <Etikett>, <Snabbtangent>

Segment och deras betydelser:

- <Status>: Information i fall den &r kryssad eller inte.

- Med instéllningarna under “Status” kan du definiera vad som ska ldsas upp i fall endast kryssrutans status dndras i
dialogrutan.

Exempel pé en konfigurering:
For statusvisningen ska kryssrutans etikett l&sas upp efter statusinformationen.
1. Oppna Pronto-menyn / Installningar / Visning av kortkommandon / Visning / Kryssrutor.
2. Ga till informationsfiltet “Status” i dialogrutan och vilj den associerade knappen “Andra”.
3. Valj objektet <Etikett>, vilket inte har ndgot positionsnummer, i listan "Objekt".
4. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Visa detta objekt”.
5. Du ar tillbaka i listan “Objekt” och objektet <Etikett> har ett positionsnummer framfor sig. Om du dnskar
&ndra positionen, 6ppna kommandomenyn igen och vélj det 6nskade alternativet.
6. Sting alla dialogrutor med “OK”.

13.10.3.4 Mallar for textrutor

Du kan konfigurera féljande segment for visningen av textrutor i dialogrutor. Standardinstallningarnas segment har
ett positionsnummer.

For punkt:
1 TR, 2 <Snabbtangent>, 3 <Etikett>

For tal:
1 <Innehall>, 2 <Etikett>, 3 Textruta, 4 <Snabbtangent>

Segment och deras betydelser:
- For punktvisningen kan segmentet <Innehall> inte positioneras eller konfigureras. Det &r alltid pa den sista
positionen.

Exempel pa en konfigurering:

For punktvisningen ska snabbtangenten déljas.

Oppna Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon / Visning / Textrutor.

G4 till informationsfiltet “Punkt” i dialogrutan och vilj den associerade knappen “Andra”.

Vilj objektet <Snabbtangent>, vilket inte har nagot positionsnummer, i listan "Objekt".

Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Délj detta objekt”.

Du ér tillbaka i listan “Objekt” och objektet <Snabbtangent> har inte lédngre ett positionsnummer och star i
slutet av listan. Denna instéllning &r endast giltig for textrutor (inte for informationsfalt).

6. Sting alla dialogrutor med “OK”.
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Kom ihdg: Installningarna for huruvida snabbtangenten i punkt ska visas som ett enskilt tecken eller som ett
understruket tecken eller vara dolt gors under Pronto-menyn / Installningar / Visning av kortkommandon /
Kortkommandon.



13.10.3.5 Mallar for informationsfalt

Du kan konfigurera foljande segment for visningen av informationsfalt (skrivskyddade textrutor) i dialogrutor.
Standardinstallningarnas segment har ett positionsnummer.

For punkt:
1 IF, 2 <Snabbtangent>, 3 <Etikett>

For tal:
1 <Innehall>, 2 <Etikett>, 3 Informationsfalt, 4 <Snabbtangent>

Segment och deras betydelser:
- For punktvisningen kan segmentet <Innehall> inte positioneras eller konfigureras. Det &r alltid pa den sista
positionen.

Exempel pé en konfigurering:

For talet ska “Info” ldsas upp i stillet for “Informationsfalt”.

Oppna Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon / Visning / Skrivskyddade textrutor.
G4 till informationsfiltet “Tal” i dialogrutan och vilj den associerade knappen “Andra”.

Vilj objektet “Informationsfalt” i listan "Objekt".

I dialogrutan visar textrutan “Text” texten “Informationsfalt”.

Redigera denna text till “Info”, lagg till ett mellanslag och bekréfta med “OK”.

Du ér tillbaka i listan “Objekt” och segmentets namn har &ndrats.

Sting alla dialogrutor med “OK”.

Nogak~owphE

13.10.3.6 Mallar for listrutor

Du kan konfigurera foljande segment for visningen av listrutor i dialogrutor. Standardinstéllningarnas segment har
ett positionsnummer.

For punkt:
1 LI, 2 <Innehall>, 3 <Etikett>, 4 <Snabbtangent>

For tal:
1 <Innehall>, 2 lista, 3 <Etikett>, 4 <Snabbtangent>

Status:
1 <Innehall>, <Etikett>, <Snabbtangent>

Segment och deras betydelser:
- Med instéllningarna under “Status” kan du definiera vad som kommer att ldsas upp nér endast ett annat alternativ
véljs i listan.

Exempel pé en konfigurering:

For statusvisningen 6nskar du att informationen “Vald” ldses upp utéver innehallet.

1. Oppna Pronto-menyn / Installningar / Visning av kortkommandon / Visning / Listrutor.

2. G4 till informationsfiltet “Status” i dialogrutan och vilj den associerade knappen “Andra”.

3. I listan “Objekt” dr endast segmentet <Innehall> valt och har ett positionsnummer.

4. For att definiera en text som ytterligare ett segment, 6ppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-
tangenten. Vilj “Infoga textomrade”.

5. Nu visar dialogrutan en textruta “Text”. Skriv in din 6nskade tilldggsinformation “Vald” och bekrifta med “OK”.
6. Det nya segmentet har lagts till i faltet “Status” och det har ett positionsnummer. Om du vill ge det nya segmentet
en annan position, dppna den associerade “Andra”-knappen, 6ppna kommandomenyn och valj den relevanta
funktionen.

7. Sténg alla dialogrutor med “OK”.



13.10.3.7 Mallar for filer

Du kan konfigurera foljande segment fér visningen av filer i fil- och mapplistor. Standardinstallningarnas segment
har ett positionsnummer.

For punkt:
1 LI, 2 <Text>, 3 <Innehall>, 4 <Storlek>, 5 <Datum>, 6 <Sokvag> (med “Sokvég:” som prefix), 7 <Etikett>, 8
<Snabbtangent>

For tal:
1, 2 fil, 3 <Innehall>, 4 <Status>, 5 <Storlek>, 6 <Datum> (med “Senast dndrad:” som prefix), 7 <Etikett>, 8
<Snabbtangent>

For status:
1 fil, 2 <Innehall>, 3 <Status>, 4 <Storlek>, 5 <Datum> (med “Senast dndrad:” som prefix), <Sokvig>, <Etikett>,
<Snabbtangent>

Segment och deras betydelser:

- <Status>: Ger informationen “ar markerad” i fall filen &r markerad.

- Med instéllningarna under “Status” kan du definiera vad som ska ldsas upp nér endast en annan fil véljs i fil- eller
mapplistan.

Exempel pé en konfigurering:

For punktvisningen dnskar du “Fi” i stéllet for “LI”.

1. Oppna Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon / Visning / Filer.

. Ga till informationsfiltet “Punkt” i dialogrutan och vilj den associerade knappen “Andra”.

. Vilj objektet “LI” i listan "Objekt".

.1 dialogrutan visar textrutan “Text” texten “LI ”. Andra denna text till “Fi” och ligg till ett mellanslag.
. Sténg dialogrutan med “OK”.

. Du ér tillbaka och informationsfiltet “Punkt” och segmentet har dndrats.

. Sténg alla dialogrutor med “OK”.
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13.10.3.8 Mallar for mappar

Du kan konfigurera foljande segment for visningen av mappar i fil- och mapplistor. Standardinstallningarnas
segment har ett positionsnummer.

For punkt:
1 LI, 2+, 3 <Innehall>, 4 <Datum>, 5 <Etikett>, 6 <Snabbtangent>, <Storlek>, <Stkvag>

For tal:
1, 2 mapp, 3 <Innehill>, 4 <Status>, 5 <Datum> (med “Senast dndrad:” som prefix), 6 <Etikett>, 7 <Snabbtangent>,
<Storlek>, <Stkvag>

For status:
1 mapp, 2 <Innehall>, 3 <Status>, 4 <Datum> (med “Senast dndrad:” som prefix), <Storlek>, <Sokvag>, <Etikett>,
<Snabbtangent>

Segment och deras betydelser:

- <Storlek>: | fall detta segment &r valt for visning pa punkt eller med tal berdknas mapparnas storlekar nar du
bladdrar igenom fil- och mapplistan. Detta kréver resurser och kostar tid.

- <Status>: Ger informationen “dr markerad” i fall en mapp ar markerad.



- Med instéllningarna under “Status” kan du definiera vad som ska lasas upp nér endast en annan mapp valjs i fil-
och mapplistan.

Exempel pé en konfigurering:
For punktvisningen 6nskar du “Ma” i stéllet for “LI” och “+7.

1.
. G4 till informationsfiltet “Punkt” i dialogrutan och vilj den associerade knappen “Andra”.
. Vilj objektet “LI” i listan "Objekt".

. I dialogrutan visar textrutan “Text” texten “LI .

. Andra denna text till “Ma”, ligg till ett mellanslag och bekrifta med “OK”.

. Du ér tillbaka i informationsféltet “Punkt” och segmentet har dndrats.

. Oppna dialogrutan “Andra” igen, vilj objektet “+”.

. Radera “+” i textrutan “Text” och bekréfta med “OK”.

. Stang alla dialogrutor med “OK”.
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Oppna Pronto-menyn / Installningar / Visning av kortkommandon / Visning / Mappar.

13.10.4 Losenordsinstéllningar

For att skydda ditt privatliv visas l6senord som standard i ett dolt 14ge. Alla tecken visas och utldses som “Asterisk”
(*). | detta lage ar det inte mojligt att kontrollera i fall 16senordet ar korrekt eller innehaller felstavningar. Med
installningarna pa Pronto-menyn “Instillningar > Visning av kortkommandon > Losenordsinstéllningar” kan du géra
personliga installningar for att inaktivera det dolda laget som &r standard for presentationen av losenord pa punkt och
med tal. Losenorden visas resp. lases sedan upp i klartext.



14. Uttalshanteraren

Viktigt:

Den nya uttalshanteraren ar kombinerad med den nya talsyntesen. For tillfallet fungerar den bara
tillsammans med engelska och tyska roster. For andra roster galler att anvanda det gamla sattet att lagga
till ord och deras uttal. Hur man anvander den gamla uttalshanteraren beskrivs i kapitel 14 i manualen
for <= version 2.6 av programvaran resp. i manualdokumentet Edit/Help/Manual/14_Gammalt
uttalslexikon.rtf.

Uttalshanteraren bestar av en fil dar orden och dess uttal ar lagrade. For att ta bort ord, lagga till nya ord
eller dndra dess uttal, anvand Pronto-menyn/Instéllningar/Ljud och tal/Uttalshanterare. Varje sprak
anvander en separat uttalsfil. Nar man byter till ett annat sprak anvands relevant sprakfil. Den engelska
sprakfilen heter English(USA).xml och finns under Flashdisk/USER.

Kom ihag att den gamla uttalstekniken anvander rena textfiler med filandelsen .dic och tillhér Prontos
systemfiler (Sokvag: Flashdisk/Pronto/Localize och en undermapp for respektive sprak).

14.1. Lagg till nya ord

For att lagga till nya ord i lexikonet, gor sa har:
1. Oppna Pronto-menyn genom ett |angt tryck pa S3 eller ett tryck pd Windows-tangenten.
2. Valj Instéllningar/Ljud och tal/Uttalshanterare.
3. Endialogruta 6ppnas.

4. |listan "Sprak” valjer man den ordlista som ska anvandas fér upplasningsrosten. Valj 6nskat
alternativ.

5. Listan Uttalslexikon visar alla orden i alfabetisk ordning och hur de uttalas. Ga at hoger / vanster
for att [3sa listan.

6. For att lagga till ett nytt ord, tryck pa knappen Lagg till.
7. Endialogruta med tva textrutor 6ppnas.

8. Skrivin ordet sd som det skrivs i textrutan Ord, t.ex. ”office”.
OBS: | fall kryssrutan Skilj pa stora och sma bokstaver inte ar kryssad sa sparas ordet som
gemener.



10.

11.

12.

Skriv in hur ordet ska uttalas i textrutan ”Uttalas som”, t.ex. ”offis”.
Kryssrutan Skilj pa stora och sma bokstaver kan anvdndas for att dndra uttalet for speciella ord.

Bekrafta med OK. Nu sparas ordet och dess uttal i listan och ett tillhérande meddelande ldses
upp.

Stang dialogrutan med OK.

14.2. Redigera ord i Uttalshanteraren
For att andra ett ord och dess uttal, gor sa har:

1.

Oppna Pronto-menyn genom ett langt tryck pa S3 eller ett tryck p& Windows-tangenten.
Vilj Installningar/Ljud och tal/Uttalshanterare.
En dialogruta 6ppnas.

| listan ”Sprak” valjer man den ordlista som ska anvandas for upplasningsrosten. Valj 6nskat
alternativ.

| listan Uttalslexikon, valj det ord som ska dndras.
Tryck pa knappen Redigera for att redigera alternativet.

En dialogruta 6ppnas med textrutorna Ord och Uttalas som, samma rutor som anvands nar man
lagger till nya ord och uttal. Textrutorna innehaller det aktuella ordet och uttalet, sa andra bara
pa dessa genom att redigera texten.

Stang alla dialogrutor med OK.

14.3. Ta bort ord ur ordlistan

For att ta bort ord ur ordlistan, gor sa har:

1.

2.

Oppna Pronto-menyn genom ett langt tryck pa S3 eller ett tryck p& Windows-tangenten.
Valj Instéllningar/Ljud och tal/Uttalshanterare.
En dialogruta 6ppnas.

| listan ”Sprak” valjer man den ordlista som ska anvandas av upplasningsrosten. Vilj 6nskat
alternativ.



5. Valj det ord som ska tas bort i listan Uttalslexikon.
6. FOr att ta bort ordet, valj Radera.

7. Bekrafta fragan med knappen Ja och stang alla dialogrutor med OK.



14.4. Gammalt uttalslexikon
Ordlistan bestar av en textfil. Varje ord och dess uttal ar skrivet pa separata rader. Ord kan tas bort,

laggas till eller andras i Ordbehandlaren. Den engelska filen heter English03.dic och ar en del av Prontos
systemfiler och sparad i textformat (Sokvag: Flashdisk/Pronto/localize/1033/english03.dic).

14.4.1. Lagg till nya ord
1. Valj att visa alla filtyper i Utforskaren (kommandomenyn > Visa > Detaljer).

2. Oppna filen i Utforskaren och ta bort skrivskyddet (sokvag:
Flashdisk/PRONTO/localize/1033/english03.dic).

3. Lagg till nya ord i slutet av filen, till exempel:
ord=uttal, vertikalstreck och Enter.

Placera varje ord pa separata rader, till exempel:
Office=offis|

4. Nar filen sparas, se till att filen inte sparas som .RTF (valj “ANSI text” och se till att filen heter
detsamma som den gjorde nar den 6ppnades).

Obs: Se till att ingenting raderas fran Flashdisk/EDIT/localize/1033. Detta kan leda till att Pronto inte
fungerar korrekt eller inte fungerar alls.



15. Hur man synkroniserar och utbyter data

For att utbyta data mellan Pronto och datorn maste du anvénda ett tillaggsprogram som ocksa
kommer att styra synkroniseringen mellan Outlook och Prontos kalender och adressbok.

Pa Windows XP / Windows 2000 stédjer programmet Microsoft ActiveSync 4.5 och pa Windows
Vista / Windows 7 Microsoft Mobile Device Center 6.1 synkronisering och datautbyte mellan PC
och Pronto.

| fall programmet inte ar installerat pa din PC maste du installera det.

Foljande beskrivning koncentreras kring huvudfunktionerna i detta program. For ytterligare
detaljer, var god las hjélpfilen for ActiveSync resp. Mobile Device Center.

15.1 Installation av Microsoft ActiveSync resp. Mobile Device Center

Ladda ner den aktuella versionen av ActiveSync resp. Mobile Device Center fran Microsofts
hemsida. Du hittar en adress for nerladdningen i Del Il i denna manual eller sa kan du anvéanda
den relevanta installationsfilen pa installationsskivan.

1. For att installera programmet pa din PC, kér motsvarande installationsfil.

2. Godkann de féljande dialogrutorna med "Fortsatt".

3. Nér du ombeds att ansluta enheten, sla forst pa Pronto. Anslut nu Pronto till datorn med USB-
kabeln.

4. Efter att en anslutning framgangsrikt har etablerats 6ppnas en dialogruta. Lagg antingen upp ett
fullt partnerskap eller gastpartnerskap. Vélj gést och bekréafta installningen.

Efter installationen av programmet kommer alternativet Microsoft ActiveSync resp. Microsoft
Mobile Device Center att dyka upp under "Startmenyn / Alla program™.

OBS: Aktiva virusskydd och/eller brandvaggsprogram kan paverka installationen och resultera i
felmeddelanden. Aven instéallningarna pa datorer som &r ihopkopplade i natverk kan fororsaka
problem néar du installerar ActiveSync resp. Mobile Device Center. Om sa ar fallet, andra
instélIningarna eller konfigureringen.

15.2 Bli ansluten
Det rekommenderas att ansluta Pronto via USB.

USB ér standardinstallningen sa anslutningen kommer automatiskt att startas nar du kopplar in
USB-kabeln.



15.2.1 Som en gast

Detta partnerskap rekommenderas nédr Pronto anvénds som ett oberoende anteckningshjélpmedel
och séllan eller aldrig kommer att anslutas till en dator.

Detta partnerskap &r vanligtvis problemfritt och &r tillrackligt for att utbyta textfiler eller ljudfiler
med datorn.

Gastpartnerskapet medger dock inte synkronisering av adresser och bokningar mellan Pronto och
Outlook-databasen pa datorn.

For att registrera Pronto som en gast, gor som foljer varje gang Pronto ansluts till datorn:

1. Sla pa Pronto eller vack den ur vilolaget med S1, S2 eller S3.

2. Anslut ena &nden av USB-kabeln till Pronto. | fall den fortfarande var ansluten och
programmet inte startar automatiskt, dra ut kabeln ur porten och anslut igen. (Den andra &nden
kan forbli ansluten till datorn.)

3. | fall ActiveSync resp. Mobile Device Center installerades korrekt kommer du att héra en
ljudsignal efter att du kopplat in kabeln.

4. P& datorn 6ppnas programfonstret, kanske i bakgrunden, och visar dialogrutan for att etablera
ett partnerskap. Aktivera fonstret genom att ga till respektive knapp i Aktivitetsfaltet langst ner pa
skarmen.

5. Dialogrutan innehaller olika objekt och knappar for att etablera ett fullstandigt eller
géstpartnerskap. Vi rekommenderar att inte etablera ett fullt partnerskap forran du kanner till de
grundladggande funktionerna i ActiveSync resp. Mobile Device Center.

6. Programmet Oppnar ett fonster som visar status och synkroniseringsinformation. Har kan du
oppna en meny for att komma ét tillgangliga funktioner och instéllningar. Nu kan du utbyta data
mellan PC och Pronto, dvs. via Windows Utforskaren.

7. Sé lange som partnerskapet ar aktivt i bakgrunden kan Pronto (Flashdisk och minneskort)
kommas at via Windows Utforskaren; Pronto kommer att dyka upp som en “mobil enhet” i
Utforskaren. Du kan kopiera, Klistra in eller radera filer och mappar.

15.2.2 Fullt partnerskap

Detta partnerskap samt automatisk synkronisering rekommenderas i fall du stéller in Pronto som
en PDA, dvs. som ett portabelt tillagg till din dator.

| fall ett fullt partnerskap aktiveras kommer Prontos adress- och kalenderdata att synkroniseras
med respektive Outlook-databas varje gang datorn ansluts sa att bada “sidorna” far samma status.

Olika alternativ for synkroniseringen kan valjas i Microsoft ActiveSyncs eller Microsoft Mobile
Device Centers installningar.

Textfiler och MP3-filer kan utbytas med datorn (precis som med ett gastpartnerskap) men detta
sker inte nddvandigtvis automatiskt.

For att etablera ett fullt partnerskap, gér som foljer:



1. Sla pa Pronto eller vack den ur vilolaget med S1, S2 eller S3.

2. Anslut ena &nden av USB-kabeln till Pronto. | fall den fortfarande var ansluten men
programmet inte startar automatiskt, dra ut kabeln ur porten och anslut igen. (Den andra &nden
kan forbli ansluten till datorn.)

3. | fall ActiveSync resp. Mobile Device Center installerades korrekt kommer du att hora en
ljudsignal efter att du har kopplat in kabeln.

4. Pa datorn 6ppnas programfonstret, kanske i bakgrunden, och visar dialogrutan for att etablera
ett partnerskap. Aktivera fonstret genom att ga till respektive knapp i Aktivitetsfaltet langst ner pa
skarmen.

5. Dialogrutan innehaller olika objekt och knappar for att etablera ett fullt eller gastpartnerskap.
Tryck pa fullt partnerskap.

6. En annan dialogruta kommer att 6ppnas dér instéllningar for synkroniseringen kan goras.
Dessa installningar kan ocksa goras senare. Nar du ansluter for forsta gangen sa rekommenderar
vi att du staller in alla alternativ pa "inte kryssad" och bekraftar med "Fortsatt" och "Slutfor".

7. Nér vissa synkroniseringsinstallningar aktiveras kommer adress- och bokningsdata att i
bakgrunden synkroniseras med motsvarande data i Outlook.

8. Programmet Oppnas i ett fonster som visar status och synkroniseringsinformation. Har kan du
oppna en meny for att komma at tillgangliga funktioner och installningar. Nu kan du utbyta data
mellan datorn och Pronto, dvs. via Windows Utforskaren.

9. Sa lange som partnerskapet ar aktivt i bakgrunden kan Pronto (Flashdisk och minneskortet)
kommas at via Windows Utforskaren; Pronto kommer att dyka upp som en “mobil enhet” i
Utforskaren. Du kan kopiera, Klistra in eller radera filer och mappar.

Vid nasta anslutning behover inte steg 1 till 6 upprepas. Synkroniseringsfonstret kommer att
dppnas.

Det fullstandiga partnerskapet mellan Pronto och datorn kan raderas. Ga till "Startmenyn/Alla
program/ActiveSync” resp. “Mobile Device Center” pa datorn, 6ppna menyn och vilj alternativet
for att radera det etablerade partnerskapet.

Forsakra dig om att Pronto inte &r ansluten nar du raderar.

Efter att du har raderat partnerskapet kan Pronto ateranslutas som en gast eller fullstandig partner
igen.

Under “Pronto-menyn > Instéllningar > Outlook-databas” kommer partnerskapsdata att raderas sa
snart som nagon av knapparna “Ladda sékerhetskopia fran minneskort/flashdisken” eller “Rensa
aktuell databas™ aktiveras. Detta dr nddvindigt for att forhindra Outlook-databaser pa din PC fran
att oavsiktligt bli skadade. En aktiv ActiveSync- resp. Mobile Device Center-anslutning maste
avslutas av anvandaren — du kommer att fa ett meddelande som ber dig att gora detta.

OBS: Efter att du har installerat en Pronto-systemuppdatering eller ominstallerat ActiveSync
resp. Mobile Device Center kommer ett tidigare fullt partnerskap inte langre att vara tillgangligt.
Alla synkroniseringsinstallningar maste stallas in igen. En systemomstart kommer ocksa att
fororsaka forlust av det fullstandiga partnerskapet.

15.2.3 Avsluta anslutning
Det finns olika satt att avsluta anslutningen pa:



1. Véxla Pronto till vilolaget med S4.
2. Dra ut USB-kontakten ur Pronto.

OBS: Sa lange som Pronto &r ansluten till datorn fungerar inte den automatiska avstangningen
(Pronto-menyn > Installningar > Energispar > Automatiskt vilolage).

15.2.4 Anslutningsproblem

| fall en anslutning misslyckas:

- Dra ut USB-kontakten ur Pronto och véxla Pronto till viloldget med S4. Efter nagra sekunder,
sla pa Pronto och koppla in USB-kabeln igen.

- Behall Pronto ansluten och dppna "Startmenyn/Alla program/ActiveSync" resp. "Mobile Device
Center" pa datorn: Oppna menyn och vélj alternativet for att ansluta.

- Ibland kanske inte Pronto kénns igen av USB-porten som valts pa datorn. Andra inga
installningar utan koppla helt enkelt in USB-kabeln i en annan ledig USB-port pa datorn.

| fall datorn &r ansluten till ett natverk och/eller brandvéaggsprogramvara har installerats maste
denna programvara stallas in sa att MS ActiveSync resp. Mobile Device Center kanns igen som
ett godkant program, i annat fall kan problem uppsta kring anslutningen eller datadverforingen
eller sa kanske inte en anslutning blir méjlig.

15.3 Anslutningsinstallningar

Du kan konfigurera anslutningsinstallningarna med de relevanta alternativen pa menyn i MS
ActiveSync resp. Mobile Device Center, dvs. "Arkiv/Anslutningsinstallningar"” i ActiveSync-
fonstret pa datorn.

Du kan vélja gréanssnittet, dvs. USB, samt konfigurera sa att programmet startar automatiskt.

| fall du ocksa anvander granssnittet till andra enheter maste respektive granssnitt inaktiveras
under instéllningarna. 1 annat fall kommer programmet att blockera det.

15.4 Komma at Pronto-filer

Anslut Pronto till datorn enligt beskrivningen i kapitel 15.2.

Gast eller fullt partnerskap.

Oppna Windows Utforskaren.

Pronto kommer av datorn att kdnnas igen som en tilldggsenhet eller mapp for lagring och dyka
upp i listan under namnet "Mobil enhet". Denna mapp innehaller andra mappar med system- och
textfiler.

Prontos inbyggda minne kallas "Flashdisk" och innehaller mappen "Edit" med textfiler. Dessa
mappar kan ha undermappar.



Filerna pa ett isatt minneskort aterfinns i mappen "Storage card". Textfiler maste ocksa har lagras
i “Edit”-mappen. Dessa mappar kan ocksa innehalla undermappar. Mappen "Voice" innehaller
inspelade rdstanteckningar.

Filerna kan flyttas runt och kopieras som i Windows Utforskaren. Textfiler ska alltid lagras i
mappen "Edit". | annat fall kommer Pronto inte att kunna hitta och 6ppna dem. Inuti dessa
mappar kan andra mappar skapas for att forenkla anvandningen.

OBS: Med en aktiv ActiveSync- resp. Mobile Device Center-anslutning kan data ocksa utbytas
med hjalp av alternativen i detta program.

15.5 Avsluta en anslutning

Menyalternativet "Stang" eller Alt+F4 stanger ActiveSync resp. Mobile Device Center.
Anslutningen mellan Pronto och datorn kan ocksa brytas genom att trycka S4 eller genom att
koppla fran kabeln.

15.6 Dataoverforing med hjélp av en kortlasare

Genom att anvanda en s.k. kortlasare eller en universell kortlasare kan data enkelt utbytas mellan
datorn och Pronto utan att du behéver koppla ihop enheterna.

Kortlé&sare &r inte dyra och kan vanligtvis anslutas till datorn via ett USB-gréanssnitt. Férdelen
med dessa enheter &r att de inte behdver nagon drivrutin och darfor snabbt och enkelt kan
anslutas till vilken PC som helst som ar tillganglig for att utbyta data.

Dra helt enkelt ut minneskortet ur Pronto och sétt det i PC-kortlasaren. Kortet kommer att dyka
upp pa datorn som en flyttbar disk, som en normal enhet.

15.6.1 Identifiering av minneskortet
Nér du sétter i minneskortet i Pronto kommer det automatiskt att kannas igen.

| fall du anvander flera minneskort eller i fall du vill fa veta huruvida Pronto har ként igen kortet
korrekt kan du kopiera en .WAV-fil till rotmappen (huvudkatalogen) pa minneskortet. Denna fil
kommer att spelas upp varje gang kortet satts i Pronto och kénns igen korrekt.

WAV-filen kan kopieras fran datorn till minneskortet enligt beskrivningen ovan. Den maste
kopieras till rotmappen pa minneskortet och ha namnet "CardID.wav" (lagg marke till de stora
bokstaverna).

Eller s& anvénder du alternativen i Fickminnet (menyn “Verktyg”) for att spela in och spara en
CardID.wav-fil direkt pa det isatta minneskortet.



16. Pronto som punktdisplay

Pronto 18 och Pronto 40 kan anslutas till en PC och stéllas in som en punktdisplay tillsammans
med dess skarmlasare. Det ar ocksa mojligt att ansluta till en mobiltelefon med en passande
installerad och aktiverad skarml&sare.

Notering kring USB-anslutning:

Om du anvander Windows 2000 eller Windows XP maste du installera Microsoft ActiveSync 4.5
och dessutom verktyget AS2COM (ActiveSync till seriell) som aterfinns pa Prontos installations-CD.
Om du anvénder Windows Vista eller Windows 7 &r det inte mgjligt att ansluta Pronto som
punktdisplay via USB-kabel. Vanligen anvénd blatand.

16.1 Systemkrav

Pronto

Pronto! 18

Pronto! 40, (endast punkttangentbordet kan anvéandas for inmatning av tecken eller kommandon
till datorn)

Pronto! QS ar inte mojlig att ansluta.

For USB-anslutningen:

Med Windows 2000/XP:

- Microsoft ActiveSync

- ActiveSync till seriell (as2com som skapar COM99)

Med Windows Vista / Windows 7 ar inte en USB-anslutning mojlig.

For blatandsanslutning:

Med Windows 2000/XP/Vista och Windows 7

- Blatandsfunktionalitet pa datorn eller blatandsdongel

OBS: Blatandsstackar, sasom BroadCom, WidCom etc., har samre stabilitet och funktionalitet, speciellt
nar du kommer fran "utanfor rackvidden™ och tillbaka till "inom rackvidden" jamfort med stabiliteten hos
MS-blatandsstacken. Det &r tillradligt att anvanda MS-blatandsstacken.

16.1.1 Virgo-installningar

1. Oppna Virgo-menyn genom att trycka vénster Skift-tangent tva ganger. Vilj “Braille/Braille
display” eller tryck Alt+b.

2. Vilj “Baum-PRONTO” (punktdisplay) ndr du anvénder Pronto 18. Vilj “VarioConnect 40”
nar du anvander Pronto 40.

3. Vdlj anslutningen (porten) som anvénds; for en COM-portsanslutning t.ex. “COM1”; for en
USB-anslutning med ActiveSync, vilj alltid “COM99”; for en blatandsanslutning, vilj den
virtuella COM-porten som skapats av systemet under blatandskonfigureringen, t.ex. “COMS5”.
4. Vilj “OK” {or att stinga dialogrutan och stinga Virgo-menyn.



16.1.2 BLINDOWS-instéllningar

1. Oppna instillningsfonstret med *0 och vilj fliken “Braille”.

2. Vilj “Run Braille Manager” lidngst ner pa skarmen eller tryck Alt-m.

3. | Braille-Manager, vilj “Add” eller Alt+a.

4. Vilj “Baum-PRONTO” resp. “VarioConnect” i listan 6ver punktdisplayer. Under “Interface”,
valj anslutningen som anvands: For en COM-portsanslutning t.ex. “COM]1”; for en USB-
anslutning med ActiveSync, anvind alltid “COM99”; for en blatandsanslutning, vilj den virtuella
COM-porten som skapats av systemet under bldtandskonfigureringen, t.ex. “COMS”.

5. For att spara, tryck “Add” eller Alt+a.

6. Avsluta Braille-Manager med Alt+F4.

16.1.3 Anvandning tillsammans med JAWS

Pa datorn maste den ratta drivrutinen vara installerad. Installationsskivan innehaller en drivrutin
for JAWS version 4.x till 9.x och en drivrutin for JAWS version 10.x till 12.x. Du kan ocksa
ladda ner dessa drivrutiner fran avdelningen Support & Downloads pa varan hemsida
www.baum.de/cms/en/.

Starta “Pronto/tools/JFWDRV/svarioprontojfwdrv.exe” och f6lj instruktionerna.

PRONTO kan sedan anvandas som en punktdisplay via ett granssnitt passande for typen av
anslutning, t.ex. “COM1” f6r en COM-portsanslutning; eller “COM99” for en USB-anslutning
med ActiveSync; eller den virtuella COM-porten som skapats av systemet under
blatandskonfigureringen, t.ex. “COMS”, for en blatandsanslutning.

16.1.4 Anvandning tillsammans med COBRA

1. Oppna Cobras Braille Server (Startmenyn / Program / BAUM Retec / BrailleServer / Control
Panel).

2. Tryck pa knappen "Active devices". En dialogruta 6ppnas. Listan visar alla tillagda
punktdisplayer.

3. En andra dialogruta 6ppnas. | alfabetisk ordning visas en lista med alla namn pa punktdisplayer
som kan anvindas tillsammans med COBRA. Vilj “BAUM Pronto! 18” resp. “BAUM Pronto!
40”.

4. Ga med Tabb-tangenten till COM-portslistan och valj anslutningen som anvénds: For en
COM-portsanslutning t.ex. “COM1”; for en USB-anslutning med ActiveSync, vilj alltid
“COM99”. (I fall “COM99” inte ar tillgidnglig har installationen av as2com.exe misslyckats.) For
en blatandsanslutning, valj den virtuella COM-porten som skapats av systemet under
blatandskonfigureringen, t.ex. “COMS5”.

5. Sting dialogrutan med “OK”.

6. Du atervander till den foregaende dialogrutan. Pronto och den valda COM-porten visas nu i
listan. Vilj detta alternativ och bekrifta med “OK”. BrailleServer startar om.


http://www.baum.de/cms/en/

7. Stang BrailleServer-dialogrutan med “Exit”.
8. Starta om COBRA med tangentkombinationen: Vanster_Ctrl+Vanster_Skift+Alt+F7. Hall
tangenterna intryckta i minst 1 sekund.

Om du har stéllt in flera olika punktdisplayer i Cobras BrailleServer ska du kontrollera
alternativet under Cobra-menyn / Extra / Allménna instéllningar. | listan éver de
punktdisplaytyper som anvénds, vilj antingen “BAUM Pronto!” eller “Uppétck automatiskt”.

16.2 Ansluta PRONTO

16.2.1 COM-portsanslutning

1. Anslut PRONTO till en ledig COM-port pa datorn med den seriella kommunikationskabeln
som tillhandahalls.

2. Starta datorn och skarmlasaren samt sla pA PRONTO.

3. PAPRONTO - 6ppna Pronto-menyn med S3 och vilj “Punktdisplay”. Oppna
kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang. Vilj “Val av anslutning” och sedan
“Seriell”.

Pronto ar nu klar for anslutning.

4. Pa datorn — stall in skarmlasaren for den nya punktdisplayen (se kapitel 16.1).

5. PRONTO ska fortfarande vara i programmet “Punktdisplay” och visa meddelandet “BAUM
Pronto”; om inte, 6ppna Pronto-menyn igen med S3, valj “Punktdisplay”, anropa sedan
kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gdng och vilj “Starta seriell anslutning”.

6. Sé snart som ett kommando utfors eller markdren forflyttas pa datorn kommer PRONTO att
uppfora sig som en punktdisplay. Display- och cursor routing-tangenterna erbjuder samma
funktioner som Vario 40, SuperVario och VarioConnect. Tillsammans med skarmlésaren Virgo
eller JAWS kan Pronto stallas in som ett tangentbord for skrivning (se kapitel 16.5).

Observera: Fr.o.m. JAWS version 11 sttds inte langre en seriell anslutning!

16.2.2 USB-anslutning

Windows Vista och Windows 7 stddjer inte en anslutning via USB-kabel. For Windows 2000
eller Windows XP maste du installera Microsoft ActiveSync samt verktyget as2com pa datorn.

For att fortsatta med PRONTO-anslutningen, gér som foljer:

1. Anslut PRONTO till en ledig USB-port pa din PC med den medféljande USB-kabeln.

2. Starta din PC och skarmlasare samt sla pA PRONTO. MS ActiveSync kommer att starta for att
bygga anslutningen med PRONTO (fullstéandigt eller gastpartnerskap).

3. Oppna PRONTO-menyn med S3 och vilj “Punktdisplay”. Oppna kommandomenyn genom att
trycka S3 kort en ging, vilj “Anslutning” och sedan “ActiveSync”.

PRONTO é&r nu klar for anslutning.

4. Pa din PC - stall in skarmlasaren for den nya punktdisplayen (se kapitel 16.1).



5. PRONTO ska fortfarande vara i programmet “Punktdisplay” och visa meddelandet “BAUM
Pronto”; om inte, 6ppna Pronto-menyn igen med S3, vélj “Punktdisplay”, anropa sedan
kommandomenyn med S3 kort en gang och vélj “Starta anslutning via ActiveSync”.

6. Sa snart som ett kommando utfors eller markéren forflyttas pa datorn kommer PRONTO att
uppfora sig som en punktdisplay. Display- och cursor routing-tangenterna erbjuder samma
funktioner som Vario 40, SuperVario och VarioConnect.

Tillsammans med skarmlésaren Virgo eller JAWS kan Pronto stallas in som ett tangentbord for
skrivning (se kapitel 16.5).

16.2.3 Blatandsanslutning

Din PC maste ha blatandsfunktionalitet vilket kan astadkommas genom installation av en
blatandsdongel.

Om du anvénder Windows XP Service Pack 2 och endast ansluter PRONTO som en
blatandsenhet kan blatandsdongeln installeras med Microsoft-drivrutinerna. Se kapitel 16.2.3.1.

Pronto kan ocksa anslutas som en punktdisplay till en mobiltelefon via blatand. Mobiltelefonen
maste ha en lamplig skarmlasare installerad (se kapitel 16.6).

16.2.3.1 Installation och ihopparning

Nar blatandsdongeln har installerats pa din PC maste datorn och PRONTO paras ihop. Gor som
foljer:

1. Starta din PC och anslut “DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter” till en USB-port. Den
automatiska enhetsigenkénningsproceduren kommer att aktiveras och Microsoft-
blatandsenhetsdrivrutinerna kommer sjalvstandigt att installeras fullstandigt. I fall installationen
stangs ner kommer en symbol med rubriken “Bluetooth-enheter” att dyka upp 1 Systemfiltet
langst ner pa skdrmen eller s& kommer en extra rubrik kallad “Bluetooth-konfiguration™ att dyka
upp i Kontrollpanelen.

2. Sla pd PRONTO. Oppna Pronto-menyn med S3, vilj “Instillningar”, sedan “Anslutningar” och
sedan “Blatand” och kryssa “Sla pa blatand”.

3. Starta Prontos Punktdisplay-program genom att 6ppna Pronto-menyn, vélja “Punktdisplay”
och ppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang. Valj “Val av anslutning” och
sedan “Blatand”, 0ppna kommandomenyn igen och vilj “Starta anslutning via blatand”. Forsdkra
dig om att menyalternativet visar tilldggstexten “kryssad”. Om inte, 6ppna kommandomenyn och
valj de lampliga menyalternativen for att stoppa och sedan starta anslutningen igen.

VIKTIGT: Pa Windows 7 rekommenderas det starkt att du forst aktiverar Pronto som
punktdisplay och startar blatandsanslutningen innan du soker efter blatandsenheter med datorn.
4. P4 din PC, ga till Startknappen med “Ctrl+Esc” och sedan “Esc” en ging till. Tryck sedan
“Skift+Tabb” tvd gdnger. Du dr nu i Systemfiltet. G4 till symbolen “Bluetooth-enheter” genom
att anvanda antingen vénster eller hoger piltangent.

5. Tryck nu pa Program-tangenten eller “Skift + F10”. Anvind pil upp eller pil ner for att valja
“Légg till Bluetooth-enhet” och tryck Enter.



6. En dialogruta kommer att Oppnas. Tryck pa mellanslag for att kryssa i rutan “Min enhet ar
installerad och klar att hittas”. Tryck sedan pa “Fortsatt”.

7. Den kommer nu att séka efter blatandsenheter. Detta kan ta lite tid. | fall PRONTO hittas
kommer listan 6ver funna enheter i dialogrutan att innehalla alternativet PRONTO.

8. Anvand pil upp eller pil ner i listan for att komma at PRONTO-alternativet. Anvand nu Tabb-
tangenten for att na knappen “Fortsdtt” och vélj den.

9. I nésta dialogruta, vilj “Anvéand nyckel”. Ga sedan med Tabb-tangenten till textrutan PIN-kod
och skriv in “1234” utan citattecknen. Vilj sedan “Fortsétt”.

10. Efter en stund kommer nyckeln att tillampas. Vilj sedan “Slutfor”.

11. P& Pronto kommer en dialogruta med rubriken “Blatandsanslutning med enhet NAMN” att
Oppnas. PIN-koden 1234 har redan matats in nedanfor. Vilj sedan “OK”.

12. Pa din PC, ga till Systemfiltet som beskrevs i steg 4 och vilj ikonen “Bluetooth-enheter”.
Oppna Program-menyn, vilj “Bluetooth-konfiguration” och tryck Enter.

13. En dialogruta kommer att 6ppnas. Ga till fliken “Enheter”, vdlj “PRONTO” och sedan
“Egenskaper”.

14. Vixla till fliken “Tjénster” med “Ctrl+Tabb” for att ta reda pa vilken virtuell COM-port som
har tilldelats din punktdisplay av ditt system. Anteckna den eftersom den kommer att krévas
senare for att stalla in rétt port i skarmlasaren.

15. Stiang slutligen alla dialogrutor genom att vilja “OK”.

Denna procedur utfors normalt bara en gang. lhopparningen &r viktig sa att PRONTO i framtiden
accepteras som en kand enhet och kan kommunicera korrekt med din PC sa att den nar som helst
kan fungera som en punktdisplay tillsammans med din PC.

OBS: | fall den forsta ihopparningen inte lyckades ar det tillradligt att radera den gamla
konfigureringen och forsdka igen. Radera darfor enheten Startmenyn / Kontrollpanelen /
Bluetooth-konfiguration / Pronto pa datorn och radera filen Flashdisk/USER/BT.xml pa Pronto
samt starta om Prontos operativsystem med D1,D4,B1,B2,B4,B5 resp. FN+Skift vénster+0*.

16.2.3.2 Anslutning som en punktdisplay

1. Forsakra dig om att blatand ar aktiverat pa PRONTO (vélj Pronto-menyn / Instéllningar /
Anslutningar / Blatand och kryssrutan “Sla pa blatand”).

2. Oppna Pronto-menyn och vilj “Punktdisplay”.

3. Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 kort en gang. Vilj “Val av anslutning” och
sedan “Blatand”. Forsdkra dig om att menyalternativet visar tilliggstexten “kryssad”. Om inte,
6ppna kommandomenyn och vélj de lampliga menyalternativen for att stoppa och sedan starta
anslutningen igen.

4. Oppna kommandomenyn igen med S3 kort en ging och vilj “Starta anslutning via blitand”.
5. Forsakra dig om att blatandsdongeln &r isatt i datorn och aktivera den nu (i Systemfaltet pa
ikonen “Bluetooth-enheter”, 6ppna Program-menyn och vilj “Snabbanslutning / Bluetooth-
serieport / PRONTO” [se kapitel 16.2.3.1 steg 4]).

6. Pa din PC, stall in skarmlasaren for den nya punktdisplayen (se kapitel 16.1).



7. Sa snart som ett kommando utfors eller markoren forflyttas pa datorn kommer PRONTO att
uppfdra sig som en punktdisplay. Display- och cursor routing-tangenterna erbjuder samma
funktioner som Vario 40, SuperVario och VarioConnect.

Tillsammans med skarmlésaren Virgo, Cobra eller JAWS kan Pronto 18 och Pronto 40 med
punkttangentbordet stéllas in som ett tangentbord for skrivning (se kapitel 16.5).

OBS: For att fa en giltig anslutning ar den ratta ordningen viktig. Stall forst in pa Pronto sa att
funktionen “Punktdisplay” anvinder anslutningen blatand och starta programmet, starta sedan
blatandsanslutningen till Pronto-enheten pa datorn.

16.3 Pausa eller avsluta anslutning

Néar PRONTO har anslutits till datorn eller mobiltelefonen som en punktdisplay kan dess
funktioner fortfarande temporart kommas at, sa da och da kan du skriva ett memo pa PRONTO
eller kontrollera Kalendern.

Tryckning pa S3 kommer att pausa funktionen “PRONTO som punktdisplay”. Prontos tangenter
ar nu tillgangliga for anvandning i PRONTO-program.

Gor som foljer:

1. Oppna Pronto-menyn med S3 och valj det 6nskade programmet. PRONTO kommer nu att
fungera sjélvstandigt och alla tangenter &r kopplade till PRONTO-funktioner.

2. For att atervanda till Punktdisplay-funktionen, éppna Pronto-menyn med S3 och vilj
“Punktdisplay”. Oppna slutligen kommandomenyn med S3 kort en gang eller BOB3BS5 och vilj
“Starta”.

3. Sa snart som ett kommando utfors pa datorn eller mobiltelefonen eller markoren forflyttas sa
kommer det att registreras pa PRONTO och Prontos tangenter kommer att aterta sina
skarml&sardefinierade funktioner.

For att stanga anslutningen, 6ppna Pronto-menyn med S3 och vilj “Punktdisplay”. Oppna
kommandomenyn genom att trycka S3 kort en géng och vilj “Stoppa”.

Eftersom det ar viktigt att folja stegen i ratt ordning nar du ansluter eller kopplar fran, sarskilt da
det galler mobiltelefoner, féljer en kort sammanfattning:

Anslutning:

1. FOrst, under Pronto-menyn / Instéllningar / Anslutningar / Blatand, kryssa “Sla pé blatand”,
och under “Punktdisplay” vilj Val av anslutning / Blatand.

2. | Pronto-programmet “Punktdisplay”, vilj “Starta anslutning via blatand”. Forsdkra dig om att
texten “kryssad” visas efterét.

3. Aktivera nu punktutmatningsfunktionerna i TALKS eller Mobile Speak pa mobiltelefonen
(eller starta anslutningen till punktdisplayen i sk&rmldsaren).

Frankoppling:
1. Inaktivera forst punktutmatningsfunktionerna i TALKS eller Mobile Speak pa mobiltelefonen
(eller avsluta anslutningen till punktdisplayen i skarmldsaren).



2. | Pronto-programmet “Punktdisplay”, vélj “Koppla fran”.
3. Under “Punktdisplay” kan alternativet “Val av anslutning / Blatand” forbli valt, sa lange som
alternativet “S1a pa blatand” forblir valt under “Instéllningar / Anslutningar”.

16.3.1 Vilolage p& PRONTO

Néar PRONTO ar ansluten till en PC som en punktdisplay kan den fortfarande vaxlas till vilolaget
med S4. For att ateransluta nar du kommer ut ur vilolaget, gor som foljer:

1. Pausa Punktdisplay-funktionen genom att trycka S3 och 6ppna Pronto-menyn.

2. Vilj “Punktdisplay”, 6ppna kommandomenyn och vilj “Koppla frén”.

3. Vaxla PRONTO till vilolaget genom att trycka S4 (med COM-portsanslutningar och USB-
anslutningar kan du hoppa 6éver steg 2 genom att trycka S3 och kort efterat S4).

4. Viack PRONTO genom att trycka S3, vilj “Punktdisplay” pa Pronto-menyn, 6ppna
kommandomenyn och vélj “Starta”.

Paminnelse om automatisk avstangning:

Nér Pronto &r ansluten till datorn eller mobiltelefonen som en punktdisplay (vilken som helst typ
av anslutning) kommer ingen typ av automatisk avstangning (Pronto-menyn / Installningar /
Energispar / Automatisk avstangning) att fungera, dvs. Pronto kommer inte att stanga av sig sjalv
i fall datorn eller mobiltelefonen ar paslagen.

Automatisk avstangning kommer endast att fungera i fall anslutningen i Punktdisplay-
programmet avslutas genom att vilja “Koppla fran”.

16.4 Anslutningsproblem — Tips

Med USB och ActiveSync:

- Avsluta anslutningsinstéallningarna pa Pronto och i skarmlasaren, stang Pronto med S4,
sl pa den igen och vilj “Punktdisplay” pa Pronto-menyn.

- Dra ur USB-kabeln frdn PRONTO och sétt i den kort darefter for att tvinga fram en ny
anslutning med ActiveSync.

- Andra portinstillningen fran “COM99” till ett annat nummer, spara det nya numret, skriv in
“COM99” igen, spara och starta om skidrmlésaren.

- Kontrollera i menyn i ActiveSync i fall flera ihopparningar har etablerats. Om sa ar fallet,
radera alla dessa ihopparningar, ateranslut Pronto och etablera en ny ihopparning (gést eller fullt
partnerskap).

Med blatand:

- Forlust av tradlos anslutning eftersom din PC och PRONTO ar for langt ifran varandra: Léamna
PRONTO paslagen med Punktdisplay-programmet aktiverat och flytta den narmare datorn.
Automatisk ateranslutning bor folja efter en kort stund.

- Undvik att inaktivera blatandschippet (Pronto-menyn > Installningar > Anslutningar > Blatand)
nér Pronto fortfarande &r i Punktdisplay-programmet.

- | fall datorn eller mobiltelefonen slas av eller kommer utanfor rackvidden men Punktdisplay-
programmet fortfarande &r aktivt pa Pronto kommer Pronto desperat att forsoka att bibehalla



anslutningen och kommer alltsé att reagera valdigt langsamt och kan verka ha kraschat. Oppna
Punktdisplay-programmet och vilj “Koppla fran”.

- Blatandsstacken inaktiverar sig sjalv nar en anslutning till mobiltelefonen har etablerats men
inte anvands for nagot utbyte av data under en tid. Orsaken ar att under ihopparningen har inte
blatandsrollen att vara master eller klient definierats ordentligt mellan de bada enheterna. Oppna
under huvudmenyn > Instéllningar > Anslutningar > Blatand dialogrutan Egenskaper for den
registrerade blatandsenheten. Vilj ett annat alternativ i listan “Roll” och prova i fall problemet
fortfarande uppstar.

- Med BLINDOWS:
Vad géller Pronto maste anslutningen till datorn redan vara aktiv innan BLINDOWS kan startas.
Om nodvandigt, starta om BLINDOWS efter anslutning av Pronto och datorn.

16.5 Pronto som ett punkttangentbord

Alla skarmlasare kan inte tolka Pronto-punkttangenttryckningar och skicka dem vidare som
kommandon eller teckeninmatningar.

Cobra och Virgo version 4.6 eller senare samt JAWS tillhandahaller bra stod.

Utover displaytangentfunktionerna (liknande Vario-punktdisplayer) och styrpinnen (markor
uppat/nerat, vanster/hoger, Enter) ar foljande kommandon tillgangliga. Tangenttilldelningen ar
baserad pa Pronto. Av tekniska orsaker ar det nodvandigt att anvanda BO i stallet for B9 for att
mata in kommandon pa punktdisplayer. En stor andel av de vanliga funktionerna, inklusive
menyer och programmenyer, bor alltsa tackas in.

Markering &r inte mojligt.

OBS: Detta alternativ ar endast tillgangligt med Pronto 18 och punkttangentbordet pa Pronto 40.
Tekniska orsaker tillater inte att QWERTY -tangentbordet anvands.

16.5.1 Lista 6ver PC-kommandon

Markdr vanster = BOB1
Markoér hoger = BOB4
Markdr upp = BOB1B2
Markdr ner = BOB4B5
Ctrl+markor véanster = BOB2
Ctrl+markor hoger = BOB5

Home = BOB3

End = BOB6

Skift+Home = BOB3B8

Skift+End = BOB6B8

Ctrl+Home = BOB1B2B3
Ctrl+End = BOB4B5B6
Skift+Ctrl+Home = BOB1B2B3B7



Skift+Ctrl+End = BOB4B5B6B8

PgUp = B0OB2B3
PgDn = BOB5B6
Skift+PgUp = BOB2B3B7
Skift+PgDn = BOB5B6B8

Insert = BOB2B5
Del = BOB1B4B7

Tabb = BOB4B6
Skift+Tabb = BOB1B3

Enter = B8
Ctrl+Enter = BOB8
Skift+Ctrl+Enter = BOB4B8

Esc = BOB7B8

Mellanslag = BO

Backsteg = B7

Windows-tangenten = BOB1B2B3B4B5B6B7B8

Alt = BOB3B6B7B8

Alt+a = BOB1B7B8

Alt+b = BOB1B2B7B8
Alt+c = BOB1B4B7B8
Alt+d = BOB1B4B5B7B8
Alt+e = BOB1B5B7B8
Alt+f = BOB1B2B4B7B8
Alt+g = BOB1B2B4B5B7B8
Alt+h = BOB1B2B5B7B8
Alt+i = BOB2B5B7B8

Alt+j = BOB2B4B5B7B8
Alt+k = BOB1B3B7B8

Alt+] = BOB1B2B3B7B8
Alt+m = BOB1B3B4B7B8
Alt+n = BOB1B3B4B5B7B8
Alt+o = BOB1B3B5B7B8
Alt+p = BOB1B2B3B4B7B8
Alt+q = BOB1B2B3B4B5B7B8
Alt+r = BOB1B2B3B5B7B8
Alt+s = BOB2B3B4B7B8
Alt+t = BOB2B3B4B5B7B8
Alt+u = BOB1B3B6B7B8
Alt+v = BOB1B2B3B6B7B8
Alt+w = BOB2B4B5B6B7B8
Alt+x = BOB1B3B4B6B7B8



Alt+y = BOB1B3B4B5B6B7B8
Alt+z = BOB1B3B5B6B7B8
Alt+? = BOB2B6B7B8

Ctrl = BOB2B3B5B6B7B8
Ctrl+a = BOB1B2B3B4B5B6B8
Ctrl+b = BOB1B2B8

Ctrl+c = BOB1B4B8

Ctrl+d = BOB1B4B5B8
Ctrl+e = BOB1B5B8

Ctrl+f = BOB1B2B4B8
Ctrl+g = BOB1B2B4B5B8
Ctrl+h = BOB1B2B5B8
Ctrl+i = BOB2B5B8

Ctrl+j = BOB2B4B5B8
Ctrl+k = BOB1B3B8

Ctrl+1 = BOB1B2B3B8
Ctrl+m = BOB1B3B4B8
Ctrl+n = BOB1B3B4B5B8
Ctrl+o = BOB1B3B5B8
Ctrl+p = BOB1B2B3B4B8
Ctrl+q = BOB1B2B3B4B5B8
Ctrl+r = BOB1B2B3B5B8
Ctrl+s = BOB2B3B4B8
Ctrl+t = BOB2B3B4B5B8
Ctrl+u = BOB1B3B6B8
Ctrl+v = BOB1B2B3B6B8
Ctrl+w = BOB2B4B5B6B8
Ctrl+x = BOB1B3B4B6B8
Ctrl+y = BOB1B3B4B5B6B8
Ctrl+z = BOB1B3B5B6B8
Ctrl+Versallds = BOB1B2B3B5B6B7B8

F1=B0B1B6B8

F2 = BOB1B2B6B8
F3 = B0B1B4B6B8
F4 = BOB1B4B5B6B8
F5=B0B1B5B6B8
F6 = BOB1B2B4B6B8
F7 =B0B1B2B4B5B6B8
F8 = BOB1B2B5B6B8
F9 = BOB2B4B6B8
F10 = BOB3B4B6B8
F11 = B0B2B8

F12 = BOB2B3B8
Skift+F10 = BOB3B5



16.6 Pronto och Baums Talks Braille Interface (TBI)

Talks Braille Interface (TBI) &r den korrekta drivrutinen for att anvéanda Pronto som punktdisplay
tillsammans med en mobiltelefon som har Talks&Braille eller Talks Premium version 2
installerat.

Den nyaste versionen av “BAUM Talks Braille Interface”, en detaljerad introduktion samt en fil
med vanliga fragor (FAQ) kan laddas ner fran www.baum.de, avdelningen Support &
Downloads.

De foljande underkapitlen anger tangenttilldelningarna for Pronto och TBI.

16.6.1 Pronto-tangenter

A) Styrpinnen

Joystick vanster = S-vanster
Joystick hdger = S-hoger
Joystick upp = S-upp
Joystick ner = S-ner
Tryck pa joystick = S-mitten

B) B-tangenter
Inmatning av bokstéver, siffror, skiljetecken och specialtecken = B1 till B8
Mellanslag = BO
Radera ett tecken bakat = B7
Ny rad i ett flerradigt falt = B8
Bekrafta ett val (tryck pa joystick) = B9

C) Displaytangenter
Joystick uppat = D1
Joystick nerat = D3
Joystick vanster = D1D3
Joystick hdger = D4D6
Tryck pa joystick = D1D3D4D6
Valknapp 2 (stdng, avbryt) = D4
Valknapp 1 (Val, OK) = D6
Menytangent = D1D4
Talks-tangent = D2D5
Paborja/besvara samtal = D4D5
Avsluta samtal/lagg pa = D5D6
Radera ett tecken bakat = D1D2D3
Siffran 1 = D1D6
Siffran 2 = D1D2D6
Siffran 3 = D1D4D6
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Siffran 4 = D1D4D5D6
Siffran 5 = D1D5D6
Siffran 6 = D1D2D4D6
Siffran 7 = D1D2D4D5D6
Siffran 8 = D1D2D5D6
Siffran 9 = D2D4D6
Siffran 0 = D3D4D6
Stjarna = D3D5

Fyrkant = D3D4D5D6
Mellanslag = D3D6

Ny rad i ett flerradigt falt = D2D3D5D6
Rulla vénster = D2

Rulla hoger = D5

D) Cursor routing-tangenter

- Menyalternativ Gppnas genom att trycka pa positionstangenten pa alternativet (detta motsvarar
att trycka pa styrpinnen pa mobiltelefonen)

- | ett skrivfalt positioneras markdren pa tecknet som valts med positionstangenten sa att det
relevanta tecknet lases upp av Talks talsyntes.

E) S-tangenter
- S-tangenterna har inga Talks- eller mobiltelefonspecifika funktioner alls och nar TBI anvands
kan de ndr som helst anvandas for att utféra de relevanta Pronto-funktionerna.

16.7 Pronto och Mobile Speak eller Mobile Speak Pocket

Mobile Speak fér Symbian-telefoner och Mobile Speak Pocket for handdatorer stédjer bada
Pronto som punktdisplay. Var god folj instruktionerna for Mobile Speak eller Mobile Speak
Pocket for att stélla in dessa skarmlasare och for att erhalla en kommandolista.



17. Systemkommandon

17.1 Uppdateringar

| och med mjukvaruversion 3.2 tillhandahaller Pronto ett anvandarvanligt satt for att forenkla
proceduren for installation av ny mjukvara, operativsystemversion och/eller BIOS-versioner.
Dessa funktioner &r tillgdngliga i dialogrutan med versionsinformation. Oppna huvudmenyn
genom lang tryckning pa S3 och vilj “Hjilp > Om Pronto och versionsinformation”.
Instruktioner kring dialogrutan och hur du utfér en uppdatering med hjélp av dialogrutan ges i
kapitel 4.5.

17.1.1 Mjukvaruuppdateringar

1. Kopiera mappen “Update” som innehéller de rétta uppdateringsfilerna till minneskortet
(Sokvag: Storage card/UPDATE). Varje uppdatering innehaller motsvarande
installationsinstruktioner.

2. Kontrollera mjukvaruversionen pd din PRONTO med kortkommandot “Skift+Ctrl+v”
(QWERTY-ldget) eller ,,v+B9BOB7B8* (punktldget).

3. Tryck f6ljande tangenter ,,D1D4B7B8* (punktldget) eller “FN+vénster Skift+vinster Ctrl+1”
(QWERTY-laget) i denna ordning, hall inne och slapp sedan samtidigt for att starta
uppdateringen.

4. Korta signaler kommer att avges. Uppdateringsfunktionen kors automatiskt och tar ungefar 2
minuter.

5. Kontrollera huruvida mjukvaruversionen har dndrats med kortkommandot ,,v+B9B0OB7B8&*
(punktlaget) eller “Skift+Ctrl+v”’ (QWERTY-laget).

OBS: | fall minneskortet har 20 MB ledigt minne kommer en backup-mapp att skapas som
innehaller dina gamla filer fran flashdisken.

17.1.2 Installera eller installera om Pronto-mjukvara

1. Kopiera INSTALL-mappen (som innehaller mapparna “Pronto” och “USER” for den aktuella
versionen av Pronto) till minneskortet (Storage Card > INSTALL).

OBS: Nya enheter har redan denna mapp pa minneskortet och som en komprimerad ZIP-fil pa
installationsskivan 1 mappen “Prontosoft”.

2. Kontrollera vilken mjukvaruversion Pronto redan har installerad (i fall Pronto fortfarande
reagerar) genom att trycka ,,v+B9BOB7B8% (punktldget) eller “Skift+Ctrl+v” (QWERTY -ldget).
3. Tryck foljande tangenter ,,D1D4B1B4B7B8“ (punktldget) eller “FN+vinster Skift+1”
(QWERTY-ldget) i denna ordning, hall inne och slapp sedan samtidigt for att starta
installationen.



4. Korta signaler kommer att avges. Alla existerande filer pa flashdisken kommer att raderas och
filerna fran INSTALL-mappen kommer automatiskt att kopieras till flashdisken. | fall INSTALL-
mappen inte innehaller nagra filer eller inte finns pa minneskortet eller inget minneskort har satts
i kommer du att hora ett otrevligt ljud och Pronto kommer att bli obrukbar. Kontrollera i detta fall
att ratt minneskort med INSTALL-mappen och filer for en fullstandig version av Pronto finns
och tryck ,,D1D4B1B4B7B8“ eller “FN+vinster Skift+1" en géng till.

Installationsprocessen ar automatisk och tar ungeféar 10 minuter under vilka korta signaler
kommer att avges. Inga tangenter pa Pronto ska tryckas under denna tid.

5. Kontrollera att mjukvaruversionen har dndrats genom att trycka ,,v+B9BOB7B8 (punktldget)
eller “Skift+Ctrl+v” (QWERTY-l&get).

OBS: Om minneskortet har 20 MB ledigt minne kommer en backup-mapp att skapas som
innehaller dina gamla filer fran flashdisken.

17.1.3 Operativsystemsuppdatering
Operativsystemet kan endast uppdateras om PRONTO ar ansluten till laddaren (AC-adaptern).

1. Kopiera uppdateringsmappen “OS5” till minneskortet.

2. Kontrollera versionen av operativsystemet med kortkommandot ,,v+B9B0B7B8“ (punktliget)
eller “Skift+Ctrl+v” (QWERTY -ldget).

3. Tryck f6ljande tangenter ,,D1D4B2B3B5B7B8* (punktldget) eller “FN+vénster Skift+3”
(QWERTY-ldget) i denna ordning, hall inne och slapp sedan samtidigt for att starta
installationen.

4. Korta signaler kommer att avges. Uppdateringsfunktionen kors automatiskt och tar ungefar 2
minuter.

5. Kontrollera huruvida versionen av operativsystemet har édndrats med ,,v+B9B0OB7B8*
(punktldget) eller “Skift+Ctrl+v” (QWERTY-l&get).

OBS: Nya enheter har redan “OS5”-mappen pa minneskortet och som en komprimerad ZIP-fil pa
installationsskivan i mappen “Prontosoft”.

17.1.4 BIOS-uppdatering

BIOS-programvaran kan endast uppdateras i fall PRONTO ér ansluten till laddaren (AC-
adaptern).

Gor som beskrivs for att uppdatera operativsystemet men anvand kommandot “FN+vanster
Skift+vinster Ctrl+3” (QWERTY-ldget) eller ,,D1D4B1B2B3B4“ (punktliget). Och
minneskortet maste ha BIOS-mappen som innehaller den aktuella BIOS-versionen.

Uppdatering av BIOS-programvaran ar endast mojlig pa Pronto! 18 V3-, Pronto! QS- och Pronto!
40-enheter.



17.2 Ytterligare systemkommandon
- Programomstart (starta om PRONTO)

Pa Pronto 18 / Pronto 40:
Tryck D1D4B3B6 i ungefar 5 sekunder.

Pa Pronto QS / Pronto 40:
Tryck “FN+vinster Skift+vénster Ctrl+7” i denna ordning och slépp alla tangenterna samtidigt.

Detta ar anvandbart for en snabb omstart efter en systemkrasch. Denna tangentkombination kan
behdva tryckas flera ganger i foljd och/eller i mer an 3 sekunder beroende pa typen av krasch.

- Varm omstart (omstart av operativsystem och mjukvara)

Pa Pronto 18 / Pronto 40:
Tryck D1D4B1B2B4BS5 i ungefar 5 sekunder.

P& Pronto QS / Pronto 40:
Tryck “FN+vinster Skift+vinster Ctrl+0” 1 denna ordning och slipp alla tangenterna samtidigt.

Detta kommando ar anvandbart for att starta om pronto efter en krasch och nér programomstarten
inte har nagon framgang.

- Systemomstart (fullstandig avstdngning och omstart)

Pa Pronto 18:
Tryckning pa S1+S4 i 10 sekunder kommer att stanga av enheten helt och hallet, tryck sedan kort
S1+S4 for att starta om.

P& Pronto QS / Pronto 40:
Tryckning pa Pa-/avknappen kommer att stdnga av enheten helt och hallet eller starta om den om
den redan &r avstangd.

RAM-minnet raderas och all data och alla installningar som inte sparats kommer att ga forlorade.
Ihopparningen kommer att forloras och efter omstarten kommer blatand att vara inaktiverat.

- Direkt utbyte av systemfiler mellan PC (via ActiveSync) och inkopplad Pronto:

Stoppa mjukvaran och program:

Pa Pronto 18 / Pronto 40: Tryck D1B4B2B5 i ungefar 5 sekunder.

Pa Pronto QS / Pronto 40: Tryck “FN+vénster Skift+vanster Ctrl+6 i denna ordning och slidpp
alla tangenterna samtidigt.

Pronto kommer inte langre att reagera nar nagon av dess tangenter trycks. Oppna Windows
Utforskaren och valj den nya filen; ga till motsvarande Pronto-mapp och 6verfor eller ersétt den.
Tryck D1D4B1B4 eller “FN+vénster Skift+6” for att dteraktivera Pronto och dess tangenter.
Dessa funktioner ska endast anvandas av erfarna anvandare.



18. Ansluta en extern punktdisplay

En extern punktdisplay kan anslutas via blatand eller serieporten.

En speciell adapterkabel for att ansluta Pronto till seriekabeln fran Vario 40 eller SuperVario finns tillganglig som ett
tillval. Den normala Pronto-seriekabeln kan ocksa anvéndas tillsammans med en standardkabeladapter.

t.ex.

D-SUB9 F -> IDC10 (Vario)

2 (TxD) -> 5(RxD)

3 (RxD) <- 3(TxD)

5 (Gnd) -- 9 (Gnd)

Nér du ansluter via blatand maste bada enheterna etablera ett partnerskap — anvand funktionerna under Pronto-menyn
> Instéllningar > Anslutningar > Blatand (se kapitel 13.5.1).

Med en seriell anslutning maste bada enheterna vara anslutna med hjélp av seriekabeln innan
anslutningsinstéliningarna kan justeras.

18.1 Bygga en profil och starta anslutningen

For att etablera en anslutning och bygga en profil for en extern punktdisplay, gér som foljer:

1. Vélj Installningar / Anslutningar / Extern punktdisplay pa Pronto-menyn.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas. | fall punktdisplayen ska koras av en tidigare byggd profil, kryssa helt enkelt
“Extern punktdisplay pa” och sting dialogrutan.

3. Anvand de andra kontrollerna i dialogrutan for att bygga en profil eller vaxla till den korrekta profilen for den
externa punktdisplayen.

4. Listan “Profil extern punktdisplay” innehéller namnen pa de existerande punktdisplayprofilerna. Dessa kan
manipuleras nér kryssrutan “Extern punktdisplay pa” &r kryssad.

5. For att vélja en extern punktdisplay frén denna lista och bygga en profil for den eller andra dess installningar, valj
“Lagg till”.

6. En annan dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in profilnamnet som nu kommer att laggas till i listan.

7. Genom att vélja “Vario” som typ av punktdisplay kan Baums Vario 40, SuperVario samt VarioConnect anvéndas.
8. | fall blatand har valts som anslutningstyp kommer en lista dver alla de registrerade blatandsenheterna att dyka
upp. Ga at hoger eller vanster for att valja en display (om den énskade displayen inte visas, kontrollera att den har
lyckats registreras [Installningar / Anslutningar / Blatand].).

9. | fall en seriell anslutning har valts, kontrollera att bada enheterna ar anslutna med seriekabeln.

10. Sténg dialogrutan med “OK” och du kommer att tas tillbaka till den foregadende dialogrutan. Aktivera kryssrutan
“Extern punktdisplay pa” och sting dialogrutan med “OK”.

Den externa punktdisplayen kan nu anvandas for punktvisning tillsammans med Pronto.

18.2 Avsluta anslutningen

For att avsluta anslutningen, ga till Pronto-menyn / Instéllningar / Anslutningar / Extern punktdisplay och inaktivera
kryssrutan “Extern punktdisplay pa” och ta sedan bort seriekabeln eller inaktivera blatand.



19. DAISY-spelaren

Detta program gor det majligt att lasa DAISY-bocker som lagras i mappen DAISY pa ett
lagringsmedium (minneskort eller USB-minne).
DAISY-bdcker pa CD maste forst kopieras in i denna mapp pa lagringsmediet.

For att starta DAISY -spelaren, ga till huvudmenyn och vilj “DAISY -spelaren”.
Kortkommandot “d+B7B8B9” eller “Windows-tangenten+d”” kommer ocksé att starta DAISY -
spelaren samt vaxla till den fran ett annat program. For att stanga programmet, vélj alternativet
“Arkiv / Avsluta DAISY -spelaren” pd kommandomenyn.

19.1 Forbered DAISY-b6cker

19.1.1 Kopiera DAISY-b6cker till lagringsmediet

Eftersom DAISY-bdcker ofta anvander hela kapaciteten pa 700 MB hos en CD-skiva maste de
kopieras till ett lagringsmedium som &r stort nog (t.ex. 1 GB-minneskort).

For att kopiera DAISY-boken till ett minneskort ska en sa kallad kortlasare anvandas. Dessa sma
kortlasarenheter ansluts till en USB-port pa datorn och sékerstéller generellt en smidig dverforing
av stora mangder data. Att kopiera DAISY-bokfilerna fran en PC till minneskortet med
ActiveSync (Windows XP) resp. Mobile Device Center (Windows Vista / Windows 7) &r i teorin
mojligt men rekommenderas dock inte eftersom denna anslutning inte &r utformad for att smidigt
och snabbt dverfora sddana stora mangder data.

For att kopiera, gor som foljer:

1. Anvéand Windows Utforskaren pa din PC for att kopiera filerna fran CD-skivan (i CD-enheten)
till minneskortet (kortlasaren). Minneskortet som &r isatt i kortlasaren kommer att visas som
"Flyttbar disk".

2. Skapa en mapp med namnet "Daisy" pa minneskortet. DAISY betyder "Digital Accessible
Information System™ (Digitalt Tillgangligt Informationssystem) och stavas D A1S'Y.

3. Markera alla filerna pd DAISY -skivan med Ctrl+a och kopiera dem till Windows-klippbordet
med Ctrl+c.

4. Vaxla dver till minneskortet (Flyttbar disk) och 6ppna "Daisy"-mappen.

5. Klistra nu in filerna fran klippbordet i den tomma mappen med Ctrl+v.

Om du kopierar mer &n en DAISY-bok till minneskortet maste varje bok eller uppsattning filer
kopieras till en egen undermapp i "Daisy"-mappen. Namnet pa varje undermapp bor spegla titeln
pa boken. Sag till exempel att du har en CD med deckarberattelser och en med sagor: Skapa en
undermapp med namnet "Deckare™ och en andra med namnet "Sagor" i mappen "Daisy" och
kopiera filerna till de relevanta undermapparna.

Innan du kopierar, kontrollera hur mycket minne som kravs genom att titta pa DAISY -
bokskivans storlek pa datorn.



OBS:

Beroende pa hastigheten med vilken din CD-enhet och minneskortlasare laser och kopierar data
kan det vara enklare att kopiera DAISY-bokfilerna till din dator forst och sedan 6verféra dem till
minneskortet.

OBS: Pronto! 18 V3, Pronto! QS, Pronto! 40:

Nér du ansluter ett USB-minne som har DAISY-bocker i mappen DAISY till USB-porten
(master) kan du lasa dessa bocker med Prontos DAISY -spelare.

Att kopiera DAISY -bdcker till ett externt USB-lagringsmedia fungerar som att kopiera till ett
minneskort.

19.1.2 Byta minneskort

Nar ett minneskort tas ut fran dess fack kommer DAISY -spelaren att ge ett meddelande.
Nar ett minneskort satts i kontrollerar DAISY -spelaren det for att se i fall det innehaller en
"Daisy"-mapp med nagra DAISY-bokfiler. Om ingen sadan mapp eller filer hittas kommer
foljande meddelande att ges: Ingen bok pa minneskortet.

Nér ett minneskort satts i kommer kommandot for att uppdatera bokhyllan att utféras
automatiskt.

Nér ett USB-minne sétts i som har DAISY -bocker i mappen “Daisy” far du ett meddelande och
du kan valja i fall bockerna ska laddas.

19.1.3 Vélja lagringsmedia

For att ladda DAISY-bocker som ér placerade i mappen “Daisy” pa ett externt USB-
lagringsmedia (t.ex. USB-minne) maste du forst valja lagringsmediet.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn med S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Verktyg / Vilj minnestyp”.

3. En dialogruta 6ppnas. Vilj det dnskade mediet 1 listan och bekrifta med “OK” (Storage Card =
isatt minneskort, Stick = externt USB-lagringsmedia).

4. DAISY -spelaren startas om.

5. Nar du uppdaterar bokhyllan visas alla DAISY -bdcker som har sparats i Daisy-mappen pa det
valda lagringsmediet.

19.2 Lasa (spela) DAISY-bdcker

1. Oppna Pronto-menyn med S3 eller Windows-tangenten och vélj "DAISY-spelaren”.
2. Nar du 6ppnar DAISY -spelaren for forsta gangen far du ett valkomstmeddelande pa
punktdisplayen samt information hur du anvander detta program. Nar du véxlar fran ett annat



program kommer “Var dr jag”-kommandot “minus+B7B8B9” eller “Windows-
tangenten+Minus” att meddela programmets namn.

3. | fall inget minneskort har satts i eller kortet inte har nagon "Daisy"-mapp som innehaller
DAISY-bocker kommer du att fa ett meddelande.

4. | fall ett minneskort med en "Daisy"-mapp och DAISY-bocker har satts i kommer bokhyllan
att uppdateras och titeln pa den forsta boken att lasas upp.

Bockerna kan nér som helst uppdateras med kortkommandot “n+B8B9” eller “Ctrl+n”.

5. Ga at vanster eller hoger till den 6nskade titeln och tryck B9 eller Enter.

6. Boken kommer nu att laddas; detta kan ta flera minuter beroende pa dess storlek. Nar
laddningen ar klar kommer du att fa ett meddelande som informerar dig om hur du startar och
stoppar uppléasningen.

7. Tryckning pa B9 eller Enter eller tryckning pa styrpinnen (S-mitten) kommer att starta, pausa
och ateruppta upplasningen.

8. For att stoppa uppspelningen, 6ppna kommandomenyn med S3 eller Alt-tangenten och valj
Arkiv > Stang bok.

Den senaste positionen samt alla andra satta bokméarken kommer att sparas.

Nar uppspelningen har borjat kan du vaxla till andra Pronto-program och lyssna pa boken i
bakgrunden. For att navigera inom boken eller stoppa upplasningen maste du vaxla tillbaka till
DAISY-spelaren (kortkommando “d+B7B8B9” eller Windows-tangenten+d) och utféra de
lampliga kommandona.

Sa lange som en DAISY-bok lases upp i forgrunden eller bakgrunden kommer funktionen for
automatiskt viloldge (Pronto-menyn > Instéliningar / Energispar / Automatiskt vilolage) inte att
ha nagon effekt. Men i fall upplasningen stoppas eller pausas kommer funktionen for automatiskt
vilolage att sla av Pronto efter den angivna tiden.

OBS:

Tiden som det tar att ladda en bok beror pa antalet och storleken pa dess filer samt djupet hos
dess struktur (antalet rubriker och nivaer). Stora eller tungt strukturerade bocker kan ta flera
minuter att ladda.

19.2.1 Stanga en DAISY-bok och 6ppna en ny

DAISY -spelaren kan endast stodja en éppen bok at gangen. Om en annan ska laddas maste den
forsta stangas. Det finns flera satt att stdnga och 6ppna bocker:

A. Alternativet “Arkiv” > “Uppdatera ny bokhylla” pd kommandomenyn kommer att stdnga en
bok och sedan automatiskt uppdatera bokhyllan. Du kommer att informeras om hur manga
bocker som ar tillgangliga och titeln pa den forsta kommer att lasas upp.

Ga till de andra bockerna genom att ga at vanster eller hoger och ladda den valda boken genom
att trycka B9 eller Enter. Tryck B9 eller Enter en gang till for att starta uppspelningen.

B. Alternativet “Arkiv > Boklista” pa kommandomenyn kommer att stinga en bok och 6ppna
listan Over tillgéngliga titlar.



En boks filnamn kommer att dyka upp pa punktdisplayen och dess titel kommer att lasas upp. Ga
at vanster eller at hoger for att ga till den dnskade boken och tryck sedan B9 eller Enter eller OK.
Tryck B9 eller Enter en gang till for att starta upplasningen.

C. Alternativet “Arkiv > Sting bok” pa kommandomenyn kommer att stdnga en bok om du till
exempel vill ta ut minneskortet.

Nérhelst en bok stdngs kommer ett meddelande att ges och den senaste positionen och
bokmarkena kommer att sparas. Att stanga stora bocker kommer att ta lite tid sa var god stang
inte av (S4) Pronto direkt efter stdangningskommandot.

Observera: | fall du vill vaxla mellan DAISY -bocker som ar sparade pa olika medier (DAISY-
mapp pa USB-minne eller minneskort) sa racker det inte att bara uppdatera bokhyllan. Du maste
tala om for DAISY -spelaren pa vilket lagringsmedium DAISY -bockerna dr sparade. Oppna
déarfor kommandomenyn och vilj “Verktyg / Vilj minnestyp”.

19.3 Navigering pa nivaer och spolningsfunktioner

DAISY-bdcker har olika nivaer som man kan bladdra mellan. Detta innebér att specifika platser,
kapitel, underkapitel och sidor kan kommas at direkt. Antalet nivaer varierar fran bok till bok.
Det ar ocksa mojligt att navigera fras for fras eller efter tid (minuter).

| de flesta DAISY-bdckerna betyder "fras" en kort upplast sekvens, t.ex. nagra ord eller en bisats.

19.3.1 Navigera i en bok

Styrpinnen eller piltangenterna ar perfekta for att navigera pa de olika nivaerna eller for att véaxla
fran niva till niva. Forflyttningar uppat och nerat gor det mojligt for dig att byta fran niva till
niva. Antalet och typen av nivaer varierar fran bok till bok men alla har niva 1, fras och tidshopp.

Foljande kortkommandon ar tillgangliga:

Foregdende niva: S-upp, pil upp

Nasta niva: S-ner, pil ner

Bakat i boken pa vald niva: S-vanster, pil vanster
Framat i boken pa vald niva: S-hoger, pil hoger
Borjan av boken: B9B1B2B3, Home (FN+pil vénster)
Slutet av boken: B9B4B5B6, End (FN+pil hoger)

Du kommer ocksa at dessa och ytterligare kommandon pa kommandomenyn > Navigera.

19.3.2 Hoppa fran sida till sida

Sa lange som en sidniva ar tillganglig i DAISY-bokens struktur kan du hoppa fran sida till sida.
Oppna kommandomenyn och vilj alternativet “Navigera > G4 till sida”. En dialogruta kommer



att 6ppnas: Skriv in sidnumret och valj OK. I fall ingen sidstruktur ar tillgdnglig kommer ett
meddelande att ges, annars kommer du att tas till borjan av sidan vars nummer du matade in.

19.3.3 Spola framat / spola bakat

Du kan forflytta dig framat och bakat igenom boken med en hogre hastighet. Nér du spolar
kommer texten att bli fragmenterad och obegriplig.

Spolning utfdrs med en konstant hastighet. For att spola, 6ppna kommandomenyn med S3 eller
Alt-tangenten, valj "Navigera" och sedan antingen "Spola bakat" eller "Spola framat".

Anvand féljande kortkommandon for att starta och stoppa spolningen:
Spola framat: Storre-an+B8B9 eller Skift+Ctrl+pil hoger
Spola bakat: Mindre-an+B8B9 eller Skift+Ctrl+pil vanster

19.4 Hastighet och volym

19.4.1 Hastighet

Uppspelningshastigheten kan 6kas till +10 eller minskas till -3 fran standardvardet 0.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Valj "Verktyg" och sedan "Hastighet".

3. En dialogruta kommer att 6ppnas med fokuset i en lista dar den aktuella hastigheten ar vald.

4. Ga at vanster eller hoger for att valja den 6nskade hastigheten.

5. I fall kryssrutan “Spara aktuell hastighet” har kryssats kommer varje fordndring av hastigheten
att sparas och bibehallas &ven efter att Pronto har startats om.

6. Bekréfta med OK.

Foljande kortkommandon kan anvandas for att &ndra hastigheten under upplasning. VVardena som
matats in i dialogrutan kommer ocksa att andras.

Snabbare: Plus+B8B9 eller Ctrl+Plus

Langsammare: Minus+B8B9 eller Ctrl+Minus

19.4.2 Volym
Volymen kan stallas in med Prontos generella volymkontroll.

19.5 Bokmarken

Bokmarken kan anvandas for att markera vissa stallen i en DAISY -bok s& att dessa stallen snabbt
kan hittas senare. Maximalt kan 99998 bokmérken séattas.



Ett nummer tilldelas automatiskt till ett bokmaérke nér det sétts. De numreras i den ordning de
satts. Sjalva numret anger inte bokmaérkets position i texten.

Du kan ga framat eller bakat fran bokmarke till bokmarke eller ga till ett visst bokmarke.
Bokmarken som inte langre behdvs kan raderas enskilt utan att positionerna eller numren pa de
kvarvarande bokmarkena forandras.

Det &r ocksa mojligt att radera alla bokmérken i en bok pa en gang.

Nar en bok stangs sparas all bokmarkesinformation pa Pronto (flashdisk/USER/bookmark.dat).
Att spara bokmarken tar en stund sa det ar inte tillradligt att stinga av Pronto (S4) direkt efter att
en DAISY-bok stangts.

19.5.1 Satta ett bokmarke

For att satta ett bokmarke under uppspelningen, stoppa uppléasningen pa den punkt dar du énskar.
Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vélj “Bokmérke >
Infoga”.

Du kommer att fa ett meddelande som sager att ett bokmérke har lagts in och ger dig dess
nummer.

Numren tilldelas bokmaérkena i ordningsfoljd.

Né&r boken stdngs kommer bokmarkena att sparas som tilldggsinformation. For att se det totala
antalet satta bokmérken, 6ppna kommandomenyn och vilj “Information > Bokinformation™.

Alternativ:
Kortkommandot B9B8 eller Insert-tangenten (FN+Del) satter ett bokmarke direkt pa den 6nskade
positionen, dven under uppspelning.

19.5.2 Hoppa till ett bokmarke

Det finns tva satt att hoppa till ett bokmarke: Antingen genom att bladdra igenom dem eller
genom att ga direkt till ett visst bokmarkesnummer.

19.5.2.1 Bladdra bland bokmarken

1. Nasta eller foregaende bokmarke kan nas fran din aktuella position genom att 6ppna
kommandomenyn och vilja antingen “Bokmaérke / Nista” eller “Bokmirke / Foregdende”.

2. Ett meddelande kommer att berétta for dig vilket bokmarke du har natt och uppspelningen
kommer att fortsatta. Om det inte finns nagot foregaende eller nasta bokmarke kommer du att tas
till borjan respektive slutet av boken.

3. Det ar bokmarkets position snarare &n dess nummer som bestdmmer ordningen nér du bl&ddrar
mellan bokmarken.

For att snabbt bladdra kan féljande kortkommandon anvéndas:
Foregaende: B2, D2D3D6 eller PgUp (FN+pil upp)
Nésta: B5, D3D5D6 eller PgDn (FN+pil ner)



OBS:

| fall kortkommandot anvénds tva ganger inom mindre &n fem sekunder kommer du inte att
hoppa till borjan av det aktuella bokmarket utan till borjan av bokmaérket fore. Detta ar som du ar
van vid fran en CD-spelare. Tryckning en ging pa “Foregdende spar” kommer att ta dig till
borjan av det aktuella sparet, tryckning pa den tva ganger inom en kort tidsperiod kommer att ta
dig till det foregaende sparet.

19.5.2.2 Hoppa till ett visst bokmarke

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten, vilj “Bokmirke” och
sedan “Ga till”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in bokméarkesnumret och vélj sedan OK.

3. Du kommer nu att hoppa till just detta bokmarke. Tryck nu B9 eller Enter for att fortsatta
uppspelningen.

| fall inget bokmarke med numret du skrev har satts kommer du att fa ett meddelande och du
kommer att forbli dér du &r i texten.

19.5.3 Radera bokmarken
Det finns tva satt att radera ett bokméarke. De kan raderas enskilt eller alla pa en gang i en bok.

For att radera bokmarkena i den laddade boken, 6ppna kommandomenyn och vélj Bokmarke >
Radera alla.

FOr att radera enskilda bokmarken, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten, vilj “Bokmirke” och
sedan “Radera”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in bokmarkesnumret och vélj sedan OK.

3. Bokmarket kommer att raderas och det totala antalet i boken kommer att minska.

4. Det raderade bokmarkets nummer &r nu tillgangligt och kommer att tilldelas till ndsta som
infogas. De andra bokmarkena bibehaller sina nummer och positioner.

5. Andringarna kommer att sparas nar boken stangs.

Exempel:

Du sétter tre bokmarken pa olika positioner i en bok. Du raderar bokmérke nummer 1 och har da
kvar tva betecknade med nummer 2 och 3. Du sétter ett nytt bokmérke pa en annan position —
detta kommer att tilldelas nummer 1, for att ge dig tre bokmarken igen. Positionerna for
bokmérkena med numren 2 och 3 forblir oférdndrade — endast positionen for nummer 1 kommer
att ha andrats pga. dess radering och paféljande nya tilldelning.



19.6 Visa information

19.6.1 Information om boken (total speltid)

Oppna kommandomenyn och vélj Information > Bokinformation for att komma at foljande
information:

- Bokens titel

- Antalet rubriker

- Total speltid

- Spelad tid

- Aterstéende tid

- Antal satta bokmarken

- Versionsnummer pa DAISY -spelaren som anvéands

Nar val dialogrutan med meddelandet har startat kan du ga uppat och nerét for att na de olika
informationsdelarna och fa dem upplésta. Detta gor det majligt for dig att snabbt plocka ut exakt
den information du behdver utan att behdva bladdra igenom eller lyssna pa hela listan.

19.6.2 Information om din position i boken (Var ar jag?)

Oppna kommandomenyn och vélj Information > Var &r jag for att komma at foljande
information:

- Numret pa den aktuella rubriken
- Den aktuella rubrikens titel (kapitel eller underkapitel)

19.7 Sokfunktionen och dess funktioner

Det &r inte mojligt att soka efter ord eller fraser i fall dessa endast ar tillgdngliga som tal (ljudfil).
Sokfunktionen kommer endast att fungera i fall DAISY -bokens producent har tillhandahallit
titeln, kapitelrubriker eller annan text som .html-filer jamte ljudfilerna.

Manga bdcker har endast titeln och kapitelrubriker i .html. | sddana fall ar det inte mojligt att
soka efter ord nagon annan stans i texten.

19.7.1 S6k

| fall din DAISY-bok har texten som .html-filer utéver ljudfiler kan du soka efter ord, termer och
andra delar av en mening och fa dem upplasta.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten, valj "Redigera” och
sedan "Sok".

2. Sok-dialogrutan éppnas med fokus pa en textruta. Skriv in din sokfraga och tryck OK.



3. Texten kommer nu att genomsokas fran din nuvarande position, antingen till slutet av boken
(sok framat) eller till borjan av boken (sok bakat), beroende pa det valda alternativet.

4. Kryssrutan “Sok endast titel” begrinsar sdkningen till titeln pa kapitlet snarare &n hela texten.
Eftersom manga DAISY-bocker endast medger att titlar genomsoks (om ens det) sa ar detta
alternativ i stort sett meningslost for den totala hastigheten hos sokningen.

Nar soktermen har hittats kommer det att indikeras. | fall termen inte kan hittas kommer du att
ges ett meddelande och du kommer att atervanda till startpositionen.

19.8 Allmant och meddelanden pa en punktdisplay

Alla funktioner kan kommas at fran kommandomenyn vilken kan 6ppnas genom att kort trycka
pa systemknappen S3 eller trycka pa Alt-tangenten.

Menyalternativ och systemmeddelanden lases upp av talet och visas pa punkt. Meddelandet
kommer att férsvinna nar uppspelningen startas eller stoppas.

Punktmeddelanden férsvinner alltid at vanster och sammanfogas i fall de innehaller flera
meningar. FOr att lasa ut dem, rulla med punkttangenterna D5 eller D2. Nar meddelandet har lasts
kan det raderas genom att trycka en cursor routing-tangent.

Displayen &r inte tom utan anger den generella informationen “Daisy-spelaren” samt den aktuella
tiden.

Detta meddelande kan ldsas upp med kommandot “Var ér jag” “Minus+B7B8B9” eller
“Windows-tangenten+Minus”.



20. Tidtagning och alarm

For tidtagning och alarm erbjuder Pronto olika klockor: En timer som réknar ner, ett stoppur och
fyra alarmklockor.

For att vélja en av dem, 6ppna Pronto-menyn och vélj “Tidtagning och alarm” eller anvind
kortkommandot “t+B7B8B9” eller “Windows-tangenten-+t”.

20.1 Rakna ned

Réakna ned-timern gor det majligt att rakna ner fran en angiven tid och har en sekunds
noggrannhet. En ljudsignal avges nar sluttiden har natts.

Timerns huvudfonster innehaller olika textrutor och knappar for att stélla in tiden, se tiden nar
timern ar igang samt for att stoppa och starta timern.

FOr att starta timern, gor som foljer:

1. Vilj “Tidtagning och alarm > Rikna ned” pa Pronto-menyn eller tryck S2 Kkort tre ganger.

2. Timerns huvudfonster kommer att 6ppnas med fokus pa faltet “Anvénd tid” som 1 minuter och
sekunder anger hur mycket tid som har forflutit. Nar den éppnas for forsta gangen eller nar
timern stoppas kommer det att std 00:00:00.

3. Timerns aterstaende tid ar forinstalld pa 10 minuter (00:10:00). Detta kan dndras i textrutan
“Ange tid” till maximalt 23:59:59.

4. Vilj “Starta” for att sl pa timern och paborja nedriakningen. Alternativet “Starta” blir inte
langre tillgdngligt och “Stoppa” dyker upp 1 stéllet vilket gor det mojligt att stoppa den igéngsatta
timern.

5. Under nedrékningen visar filtet “Anvénd tid” hur mycket tid som har forflutit med bérjan pa 0
och 6kande och filtet “Aterstiende tid” visar tiden som Aterstir genom att rikna ner.

6. Nér sluttiden har natts kommer en ljudsignal att avges en gang. Faltet med forfluten tid
kommer att ha nollstéllts till 00:00 och knappen “Starta” ar aterigen tillganglig.

7. “OK” eller “Avbryt” kommer endast att stinga timerns dialogruta; i fall timern dr igéng
kommer den att fortsétta och avge en ljudsignal nar sluttiden har natts.

Foljande kortkommandon ér tillgédngliga i den 6ppna timern (huvudfonstret):

- Starta timer = “s+B9” eller “Alt+s”

- Stoppa timer = “0+B9” eller "Alt+0”

- Nér timern &r igdng, meddela dterstdende tid = “r+B9” eller “Alt+r” (punktdisplayen fortsétter
att rakna ner)

- Nér timern &r igdng, meddela forfluten tid = “t+B9” eller “Alt+t” (punktdisplayen fortsétter att
rakna upp)

En igangsatt timer kommer att fortsatta rakna i fall Pronto slas av med S4 eller, beroende pa
installningarna, ndr den véxlar till viloldget pga. den automatiska avstangningen. Nar sluttiden
har natts kommer timerns alarm att horas.

En igéngsatt timer kan endast stoppas genom att vélja “Stoppa”.



Tips vid inmatning av tiden i textrutan “Ange tid”:

- Skriv in tiden pa formen TT:MM:SS

- | fall inga timmar ska matas in, skrivin MM:SS

- | fall ett tal storre &n 60 matas in for minuter kommer motsvarande tid i timmar och minuter att
dyka upp

- Timern kan maximalt ga i 23:59:59 timmar; langre tidsperioder &r inte mojliga

- | fall en ogiltig tid har skrivits in kommer tiden att nollstéllas till 00:10 (dvs. 10 sekunder)

20.2 Tidtagning

Tidtagningen gor det mojligt att ta tiden och har en sekunds noggrannhet. Den raknar fran 0 och
uppat och kan avlésas, pausas och startas om nar som helst. Upprakningen kan ocksa atféljas av
akustiska signaler.

Huvudfonstret for tidtagningen innehaller precis som en dialogruta olika textrutor och knappar
for att folja tidens gang, avlasa slut- eller mellantiden samt for att starta, pausa och stoppa
tidtagningen. Alla kommandon kan ocksa utféras genom att vélja deras alternativ fran
kommandomenyn.

FOr att starta tidtagningen, gor som foljer:

1. Vilj “Tidtagning och alarm / Tidtagning” p& Pronto-menyn eller tryck S2 snabbt tva ganger.
2. Tidtagningens huvudfonster kommer att 6ppnas med fokus pa faltet “Tid” som anger den
forflutna tiden i timmar, minuter och sekunder. Nar den éppnas for forsta gangen eller nar en ny
matning paborjas kommer denna att visa 00:00:00. Nar en méatning stoppas eller pausas kommer
slut- eller mellantiden att visas.

3. Tryck pa knappen “Starta” fOr att starta tidtagningen och paborja matningen; knappen “Starta”
kommer inte lédngre att vara tillgénglig och huvudfonstret kommer nu att visa knapparna “Pausa”
och “Stoppa” vilka kan anvindas for att pausa eller stoppa métningen. Nér den ér pausad kommer
en “Fortsitt”-knapp att dyka upp, i stéllet for “Pausa”-knappen, som kommer att ateruppta
maétningen.

4. Tidmatningen kan atféljas av akustiska signaler. Oppna kommandomenyn genom att kort
trycka S3 eller Alt-tangenten, vilj sedan “Ljud vid tidtagning” och sedan motsvarande alternativ.
5. Knappen “Visa sluttid/anvénd tid” 6ppnar ett meddelande som under en métning anger
mellantiden i det 6gonblick da kommandot utfors, nar matningen ar pausad anger mellantiden
och nir den &r stoppad anger sluttiden. Stéing dialogrutan med “OK” for att atervanda till
huvudfonstret.

7. “OK” eller “Avbryt” kommer att stinga tidtagningsdialogrutan. I fall tidtagningen har startats
kommer den att fortsétta att mata tid och eventuella instéllda ljudsignaler kommer att fortsatta att
avges; for att stoppa den maste tidtagningens huvudfonster 6ppnas igen (Pronto-menyn /
Tidtagning och alarm / Tidtagning).

8. | fall Pronto stangs av med S4 nér tidtagningen ar igang kommer tidtagningen att tyst fortsatta.
9. For att stoppa méatningen, tryck “Stoppa” i huvudfonstret.

| den Oppna tidtagningen (huvudfonstret) ar foljande kortkommandon tillgangliga:
- Starta tidtagningen = B4 eller Ctrl+mellanslag eller “Alt+s”



- Stoppa tidtagningen = B6 eller Ctrl+mellanslag eller “Alt+o”

- Pausa matning / fortsatt = B5 eller mellanslag eller “Alt+p” / “Alt+r”

- Avlas slut- eller mellantid = B8 eller Skift+Ctrl+z

- Medan tidtagningen dr igang, folj tiden pa punktdisplayen (féltet “Tid”) = “t+B9” eller “Alt+t”

- Ljud varje sekund pa = B1, Ctrl+1

- Ljud var 10 sekund pa = B2, Ctrl+2

- S&g varje minut = B3, Ctrl+3

- Inget ljud = B7, Ctrl+0

Dessa kortkommandon kan tryckas under matningen.

Nar tidtagningen val har startats kommer den att fortsatta i fall Pronto slas av med S4, i fall ett
annat program vaéljs eller, beroende pa installningen for den automatiska avstangningen, i fall
Pronto vaxlar till viloléaget.

Om tidtagningens huvudfonster fortfarande finns i férgrunden och tiden mats kommer den
automatiska avstangningen inte att fungera.

20.3 Alarm

Fyra oberoende alarm kan stallas in hér. Vart och ett kan stéllas in individuellt med dess egna
véckningstider och med den veckodag da de ska ringa. Namnen pa de fyra alarmen, som ocksa
lases upp vid tiden for vackning, kan bestdmmas av anvandaren. Alarmen ar som standard
avslagna.

For att stélla in ett alarm, gor som foljer:

1. Vilj “Tidtagning och alarm > Alarm” pa Pronto-menyn. En dialogruta kommer att 6ppnas som
visar namnen pa de fyra alarmen och deras respektive status.

2. For att &ndra installningarna for till exempel Alarm 1, valj dess knapp.

3. En annan dialogruta kommer att ppnas. Anviand kryssrutan “Aktivt” for att sla pa eller av
alarmet.

4. I textrutan “Namn” kan alarmet (Alarm 1) fa sig ett annat namn tilldelat, t.ex. “Normalt
alarm”.

5. Skriv in vackningstiden i nasta textruta; 08:00 ar standardtiden och kan skrivas over.

6. Slutligen, anvéand lamplig kryssruta for att bestimma dagen da alarmet ska ga igang.

7. Kryssrutan “Ljud pa” ar som standard aktiverad sa att en signal avges nér information ges via
talsyntesen och pa punktdisplayen.

8. Ljudet for alarmet kan valjas i en lista med korta WAV-filer. S6kvégen kommer att anges i
faltet “Ljudfil”.

9. Tryck pa “Vilj ljud” i fall ett annat ljud ska stéllas in som alarmsignal. En fillista kommer att
Gppnas — ga uppat och nerat i listan for att vélja den 6nskade filen (se kapitlet Utforskaren).
Filerna TIMALARM.WAYV, BELL.WAYV eller COCK.WAYV rekommenderas. Tryck B9 eller
Enter fOr att stdnga fillistan; det nya alarmet ar nu valt och dess sokvig anges i faltet “Ljudfil”.
10. Bekréfta med “OK” for att slutfora instdllningarna och avsluta alarmdialogrutan.



vid véckningstiden kommer Pronto att spela upp det valda alarmljudet, 6ppna en dialogruta och
lasa upp dess meddelande.

| fall alarmet ignoreras kommer Pronto att spela upp alarmljudet var 10:e sekund i upp till 3
minuter.

Tryck vilken tangent som helst utom B9 eller Enter for att stoppa meddelandet och stdnga
dialogrutan — Pronto kommer att ga tillbaka till vilolaget men kommer att spela upp alarmljudet
igen 10 sekunder senare.

For att avsluta alarmet och sla av det, tryck B9 eller Enter. Eller tryck pa OK-knappen i
dialogrutan.

OBS: Om du valjer en annan fil som alarm eller skapar din egen (Fickminnet > Verktyg),
forsakra dig om att WAV-filens speltid inte ar langre &n 3 sekunder, fel kan uppsta i alarmet
och/eller nér du arbetar med Pronto.



21. Internetradion

Prontos Internetradio erbjuder féljande alternativ:

- Sékning efter radiostationer pa servern www.shoutcast.com (skanning)

- Automatisk lagring av de forsta 10 stationerna som hittas (snabbval) eller manuell lagring av specifika stationer
- Hoppa mellan 10 individuella stationer

- Enkel vaxling mellan de férinstallda stationerna och de funna stationerna.

- Start-, stopp- och pausfunktioner med en tidsbuffert.

- Visning av detaljerad information om den aktuella stationen (namn pa station, genre, bithastighet,
positionsnummer).

Observera: Det ar inte mojligt att skriva in en webbadress for att spela upp ljudstrommar fran
radiostationer. Var god anvand den I&mpliga funktionen i programmet Webbl&saren i stéllet.

21.1 Krav och allmédnna anmarkningar

21.1.1 Krav for att kunna anvanda programmet Internetradion

For att anvanda Internetradion maste Pronto vara ansluten till Internet. Pronto far alltsd en IP-adress och anvéander
den for att bygga en anslutning till servern fran vilken den nodviandiga radiostationsinformationen kommer att
hamtas.

(Med tanke pa den laga dverforingshastigheten bor blatandsanslutningen endast anvandas tillsammans med
radiostationer med en maximal bithastighet pa 64 kbps, annars kan permanenta fel uppsta nar du spelar upp
stationen).

21.1.2 Allmé&nna anmarkningar kring Internet-anslutningen fér Prontos
Internetradio

Prontos Internetradio anvander servern www.shoutcast.com. Sa snart som sokningen efter radiostationer startas
hamtar Pronto och spelar upp stationerna som ar tillgangliga pa denna server. Radiostationer som sander i MP3-
formatet kan kommas &t och spelas upp.

Information om radiostationerna som hittas och information om de sparade radiostationerna och deras lagringsplats
sparas i Prontos RAM-minne (Fil: Flashdisk/USER/IROptions.xml).
Dessa varden sparas tills systemet startas om (systematerstallning).

Pronto laser upp meddelanden om dessa stationer i programmet “Internetradion” genom att anvinda informationen
som finns i dessa XML-filer. Dessa meddelanden som ges pa punkt eller via tal sager dock ingenting om sjalva
stationens atkomlighet och tillganglighet.

Nar en av stationerna véljs skickar Pronto en forfragan till servern for att komma at den och servern kontrollerar
sedan Overforingen for att se i fall stationen &r tillganglig.

Huruvida stationen &r tillganglig och kan tas emot eller inte beror pa olika faktorer:

- Den relevanta servern maste vara tillganglig (online-anslutning till Internet).

- Servern maste ha tillracklig kapacitet for att hantera din forfrdgan och medge sandning.

- Antalet anvandare som pa samma gang anvander samma server kan leda till Gverforingsfel.

- Hastigheten hos Internet-anslutningen mellan servern och Prontos Internetradio kan paverka en radiostations
dverforing och tillganglighet.


www.shoutcast.com
http://www.shoutcast.com/

21.2 Oppna Internetradio-programmet och lyssna pa en radiostation

Nedan kommer du att hitta en kort beskrivning av hur du startar Internetradion. Tillgangliga radiostationer soks upp
och spelas automatiskt upp.
Lagring av specifika stationer och instéllningarna for bithastighet, Topp 30 och genre kommer att forklaras senare.

1. Anslut Pronto till Internet.

2. Oppna Pronto-menyn genom att trycka S3 eller Windows-tangenten och vilj “Internetradion”.

3. Du kommer att tas till huvudfonstret i Internetradion. Nar du anvander den for forsta gdngen kommer du att hora
ett valkomstmeddelande som innehaller anvandbar information. Om den redan har anvéants och en station spelats
kommer du att hoéra information gallande den senaste stationen som spelats.

4. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Hantera radiostationer” och sedan
undermenyn “Sok radiostationer”.

5. En dialogruta kommer att 6ppnas — vilj “Sok radiostationer”.

6. Ytterligare en dialogruta kommer att dppnas. Vélj den 6nskade genren i listan.

7. Vilj “Starta sokning”. Pronto kommer automatiskt att ansluta till Internetradions server och kommer att sdnda din
sokforfragan till servern.

8. Korta signaler kommer att avges under sokningen tills du far ett meddelande som informerar dig om hur manga
stationer som hittades. Sting detta meddelande med “OK”.

9. Du kommer att tas tillbaka till dialogrutan dar bithastigheten, genren och Topp 30 kan stéllas in. Stdng
dialogrutan.

10. Du kommer att tas tillbaka till den forsta dialogrutan. Listan kommer att visa de funna radiostationerna som kan
véljas genom att ga at hoger eller véanster. Den valda stationen kommer att spelas upp.

11. Stang dialogrutan for att tervanda till Internetradions huvudfonster. Den tidigare valda stationen kommer att
spelas upp.

21.2.1 Valja och spela radiostationer fran huvudfonstret

De funna radiostationerna visas en efter en i en lista och kan véljas genom att ga at hdger eller vanster. Nér nasta
station nds kommer den féregaende att sluta spelas och den nya kommer att starta.

OBS: Nar en station tillfalligt &r otillgdnglig kommer du att hora ett motsvarande meddelande.

Namnet pé den valda stationen och dess position i listan dver funna stationer kan tas reda pad med “Var ar jag?”’-
kommandot “Minus+B7B8B9” eller “Windows-tangenten+Minus”. Denna information kommer ocksé att ges pa
punkt.

21.2.2 Spela, starta, stoppa, pausa och fortsatt i huvudfdonstret
Forflyttning at hoger/vanster kommer att véxla mellan de funna radiostationerna och spela dem.

B9 eller Enter-tangenten kommer att spela upp den senaste stationen som har valts. | fall denna station redan har
spelats kommer det att bli en kort paus innan uppspelningen aterupptas. Detta kommando &r giltigt for
radiostationerna som valts genom att ga at hoger/vanster i huvudfénstret, dvs. den valda stationen kommer att spelas

upp.

BO eller mellanslagstangenten kommer att pausa eller ateruppta uppspelningen av den aktuella stationen. Denna
pausfunktion kraver en viss tidshuffert. Detta betyder att uppspelningen efter en kort paus kommer att bérja om frén
samma stélle &ven om stationen under uppehéllet har fortsatt att spela pa Internet.



Kortkommandot BOB7BS eller “Ctrl+Enter” kommer att stoppa den aktuella stationen — ett motsvarande meddelande
kommer att ges. I fall meddelandet inte ges, anvind funktionen “Var ar jag?” (“Minus+B7B8B9” eller Windows-
tangenten+Minus) for att hora det.

Forflyttning uppat/nerat gor det majligt att vaxla mellan och spela upp de tio sparade radiostationerna, sa lange som
stationerna har sparats eller lagts in som snabbval pa dessa platser.

Inskrivning av en siffra mellan 0 och 9 kommer att direkt starta en station inlagd som snabbval pa just denna
position.

Start-, paus och stoppfunktionerna kan ocksa kommas at fran kommandomenyn:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. For att vélja nasta/foregdende funna eller sparade station, vilj “G4 till” och sedan det relevanta alternativet.

3. For att borja spela den funna stationen eller for att pausa/dteruppta eller stoppa uppspelningen, vilj “Uppspelning”
och sedan det relevanta alternativet.

21.2.3 Spara och spela radiostationer

Upp till 10 funna radiostationer kan sparas - en lista 6ver dina favoritstationer kan alltsa skapas. Dessa lagrade
stationer ar ocksa tillgangliga nar (efter andring av installningarna for genre eller bithastighet) andra stationer har
hittats och valts i huvudfonstret genom att ga at hdger/vanster.

Det finns tva sétt att l4gga in stationer som snabbval pa de 10 positionerna:

a) Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Snabbvalsinstillningar >
Automatiskt snabbval”. Detta sparar de forsta 10 stationerna pa positionerna 0 till 9.

b) I huvudfonstret, vilj stationen du 6nskar spara genom att ga at hoger/vanster och tilldela en lagringsposition till
den, dvs. tryck den dnskade siffran tillsammans med B9 eller Ctrl-tangenten.
En kort ljudsignal kommer att avges nér stationen har sparats.

Bada dessa metoder kommer utan varning att skriva dver tidigare sparade stationer pa dessa positioner.

For att spela upp en sparad eller snabbvalsstation, gé antingen uppat/nerat i listan dver sparade stationer i
huvudfonstret eller tryck siffran for lagringspositionen.

OBS: | fall inte alla de 10 positionerna ar upptagna ar det inte mojligt att g& hela vagen upp eller ner i listan. Nér en
position har nétts som inte har fatt sig ndgon station tilldelad kommer ett passande meddelande att lasas upp.

Positionsnumret och namnet pa den sparade stationen kan avldsas med “Var ér jag?”-funktionen (“Minus-B7B8B9”
eller Windows-tangenten+Minus).

21.2.4 Detaljerad information om stationen som spelas
Namnet pd stationen som spelas, dess genre och bithastighet kan avlasas. Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att Kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj “Information / Aktuell
radiostation”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas med en lista som visar namnet pa stationen, dess genre och bithastighet.
3. G4 &t hoger eller vanster i listan for att komma at dessa tre poster.

4. Stang dialogrutan for att atervanda till huvudfonstret.



21.3 Stéll in genre och bithastighet som sokkriterier och starta en ny
sokning
Tvé dialogrutor kan anvindas for att vélja “Genre”, “Bithastighet” och “Topp 30 som sokkriterier och for att starta

en ny sokning med dessa installningar. Hur du déppnar dessa dialogrutor samt forklaringar av deras respektive
kontroller kommer att beskrivas i de foljande kapitlen.

21.3.1 Dialogrutan “Radiostation”

For att 6ppna denna dialogruta, gér som foljer:

1. Oppna kommandomenyn fran Internetradions huvudfonster genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.
2. Vilj “Hantera radiostationer / SOk radiostationer”. Gor dina instillningar.

3. Vilj “Stang” for att atervinda till Internetradions huvudfonster.

Dialogrutan innehaller foljande objekt:

- Listan “Radiostation”:

Denna lista visar namnen pa de funna radiostationerna. Ga at hoger/vanster for att komma at de enskilda stationerna.
Det aktuella valet kommer att spelas upp.

Denna lista innehaller samma stationer som kan kommas &t i huvudfonstret genom att ga at hoger/vanster. Nar du
navigerar igenom listan kommer den valda stationen alltid att spelas. | fall stationen tillfalligt &r otillganglig kommer
du att hora ett motsvarande meddelande.

Om inga radiostationer hittas som passar in pa de valda kriterierna (genre, bithastighet, Topp 30) kommer listan inte
att innehélla négra stationsnamn och du bér géra om din sokning med andra Kriterier.

- Féltet “Info”:
Fyra informationsdelar ges om den valda stationen: Dess plats i férhallande till det totala antalet stationer som hittats,
namnet pa stationen, dess bithastighet och genre.

- Knappen “Sok radiostationer”:

Detta alternativ kommer att 6ppna ytterligare en dialogruta for att stélla in kriterier for genren, bithastigheten och
Topp 30 och for att starta en ny sékning efter radiostationer. Objekten i denna dialogruta kommer att beskrivas mera
i detalj nedan.

- Knappen “Sténg”:
Detta alternativ kommer att stdnga dialogrutan och ta dig tillbaka till Internetradions huvudfénster. Den valda
stationen kommer att spelas.

21.3.2 Dialogrutan “Sok radiostationer”

For att 6ppna denna dialogruta, gér som féljer:

1. Oppna kommandomenyn fran Internetradions huvudfonster genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Hantera radiostationer / Sok radiostationer”.

3. Vilj “Sok radiostationer” i dialogrutan.

4. Ytterligare en dialogruta kommer att 6ppnas déar sokkriterierna genre och bithastighet kan véljas och en ny sékning
startas.

5. Vilj “Stang” for att atervénda till den foregaende dialogrutan.

Dialogrutan innehaller foljande objekt:

- Listan “Genrer”:

Ga at hoger/vanster for att visa och valja bland de tillgiangliga genrerna. Alternativen ar sorterade i alfabetisk ordning
frén vénster till hoger — en viss genre kan snabbt véljas genom att trycka forsta tecknet/tecknen i namnet péa genren.

- Kryssrutan “Filtrera pa bithastighet”:



Anvénd denna kryssruta for att bestdmma att endast de stationer som har en viss bithastighet (kilobit per sekund) ska
hittas.
| fall denna kryssruta ar kryssad kommer dialogrutan att innehalla en lista med de tillgéngliga bithastigheterna.

- Listan “Bithastighet™:
G4 at hoger/vanster for att visa och vilja bland de tillgangliga bithastigheterna. Skriv ett tecken eller de forsta
siffrorna i en bithastighet for att snabbt komma at ett visst val.

- Knappen “Starta sokning”:
Anvand denna knapp for att starta en sokning. Du kommer att fa ett meddelande kring antalet stationer som hittades.
Bekrifta detta meddelande med “OK” for att dtervédnda till dialogrutan.

I fall inga stationer hittades, kontrollera genre- och bithastighetsinstaliningarna, gér eventuella férandringar
och gor om sékningen.
I fall sokningen lyckades, stang dialogrutan for att tervanda till den tidigare dialogrutan. Har kan du avlasa namnen
pé och information om de funna stationerna eller stidnga dialogrutan for att tervanda till Internetradions
huvudfonster (se kapitel 21.3.1).

- Knappen “Stdng”:
Tryck pa denna knapp for att stanga dialogrutan och atervanda till den foregdende dialogrutan.

21.4 Instéllningar for ljud och bakgrundsuppspelning

Nar radiostationer spelas kan det vara distraherande att ha talsyntesen och radiostationen igdng samtidigt nar menyer
eller dialogrutor 6ppnas.

Standardinstallningen &r att automatiskt pausa radion sa snart som en kommandomeny Gppnas, ett annat kommando
utfors med kortkommandon eller ett annat Pronto-program anvénds.

Denna instélining kan &ndras.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn fran Internetradions huvudfénster genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Verktyg / Instéllningar”.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas.

4. Kryssa “Spela i bakgrunden” i fall Internetradion ska fortsatta spela nar en meny, dialogruta eller ett annat
program Gppnas. Talsyntesen och radion kommer da att kéras samtidigt.

| fall ljudet ska stoppas nar en meny, dialogruta eller ett annat program éppnas, andra denna kryssrutas status till
“inte kryssad”. Ljudet kommer da automatiskt att fortsitta efter att en meny eller dialogruta har stingts.

5. Bekrifta med “OK”. Du kommer dé att tas tillbaka till Internetradions huvudfonster.



22. E-post

22.1 Introduktion och krav

Du bor ha erfarenhet av PC-baserade e-postprogram sasom Outlook och vara bekant med deras
funktioner och terminologi.

22.1.1 Allmé&nna anmarkningar

Prontos e-postprogram later dig hamta, lasa och svara pa e-post samt skriva och skicka nya e-
postmeddelanden.

Anslutning av Pronto till Internet innebér att du kan maila fran en fast position och anslutning till
en mobiltelefon for att anvanda den som modem eller till WLAN innebér att du kan maila nér du
ar ute och ror pa dig.

E-postprogrammet erbjuder féljande funktioner:

- Stélla in e-postkonton for en eller flera POP-brevlador. En giltig POP-brevlada maste stallas
in/registreras hos en e-postleverantor.

- Visa och skicka e-postmeddelanden via ActiveSync eller genom att anvédnda mobiltelefonen
som modem eller anvdnda WLAN.

- Hantera olika mappar

- Flytta eller radera filer i mappar

- Inkomna e-postmeddelanden kan ldsas i formaten “Endast text”, “RTF” eller “HTML”

- Efter att de har hamtats kan e-postmeddelanden lamnas kvar i POP-brevladan pa servern eller
automatiskt raderas fran den.

- Enskild instéllning for varje konto i fall det ska inkluderas vid sandning eller mottagning av
meddelanden.

- Mappen “Utkast” kan anvindas for att spara meddelanden som inte har skickats én.

- Dokument kan skickas och tas emot som bilagor, men den maximala storleken pa meddelandet
ar 1 MB.

Viktigt:

- Synkronisering med andra e-postprogram sasom Microsoft Outlook, Outlook Express, Lotus
Notes, etc. ar inte mojligt.

- E-post kan endast tas emot/skickas via POP-brevlador.

- Pronto stodjer for narvarande inte kommunikation over sékra anslutningar (SSL).

- E-postkonton som anvéander Webbmail-program, IMAP-brevlador eller Microsoft Exchange-
servrar stods inte.

- E-postmeddelanden med en storlek pa 1 MB eller mer pga. stor bilaga kan inte hamtas fran e-
postservern. Du far bara brevhuvudet men inte textinnehallet.

- Anvandning av tidsbesparande e-postgrupper &r for narvarande inte mojligt. Du maste skriva in
den relevanta e-postadressen for varje enskild mottagare.



22.1.2 Krav for att kunna anvanda e-postprogrammet

For att anvanda e-postprogrammet maste du ha en POP-brevlada samt en giltig e-postadress och
Pronto maste vara ansluten till Internet. Pronto aktiverar da en IP-adress och anvéander denna for
att bygga en anslutning till e-postservern fran vilken inkommande e-postmeddelanden kan hamtas
(POP-server) och till vilken utgaende e-postmeddelanden skickas (SMTP-server).

Det finns flera satt att ansluta Pronto till Internet:

a) USB, PC: Anvand USB-kabeln och ActiveSync resp. Mobile Device Center for att ansluta
Pronto till en PC med en aktiv Internet-anslutning.

Gast eller fullt partnerskap.

b) WLAN-anslutning till en passande router eller hotspot med kanda inloggningsuppgifter.

¢) Blatand, mobiltelefon som modem: En RAS-anslutning till en kompatibel mobiltelefon med en
passande tariff som medger anslutning till Internet.
OBS: Du kan adra dig tillaggsavgifter beroende pa ditt mobilabonnemang.

22.1.3 Krav pa e-postkontot (mailservern)

Eftersom Pronto endast kan arbeta med e-postkonton som anvander POP-brevlador &r det
nddvandigt att skaffa ett om du inte redan har ett.

Varje giltig e-postadress som ar kompatibel med POP3-standarden har ett kopplat e-postkonto pa
leverantdrens mailserver. Nar du skaffar ett e-postkonto kommer e-postadressen samt
inloggningsuppgifterna (I6senord, POP-server, SMTP-server) att tilldelas dig. Dessa detaljer
kommer ocksa att kravas for att registrera e-postkontot pd Pronto. Dessa ar samma
inloggningsuppgifter som kravs for att lagga in ett e-postkonto i Outlook pa din PC.

POP-brevlador kan vanligtvis inforskaffas pa e-postleverantdrens webbsida, t.ex. www.gmx.de,
dar de motsvarande lankarna for att lagga upp ett e-postkonto kan viljas.

OBS:
Microsoft Exchange Server, IMAP- eller Webbmail-brevlador samt synkronisering med andra e-
postprogram (Outlook, Outlook Express, Lotus Notes, etc.) stdds inte.

22.1.4 Sammanfattning av inloggningsuppgifterna for nagra e-
postleverantorer

Detta kapitel innehaller information om de vanligaste e-postleverantdrerna och de relevanta
inloggningsuppgifterna for POP-servrar, SMTP-servrar och anvandarnamn.

(Listan gor inte ansprak pa att vara uttémmande och inget ansvar kan tas for riktigheten. Datum:
mars 2008).

Specifika personliga data sasom ditt 16senord anges i introduktionsmailet fran den relevanta
leverantoren nar en brevlada har inforskaffats.


www.gmx.de

-1&1

Anvandarnamn: exempel.anvandare@din-webbsida.domén.se
POP-server: pop.lundl.de

SMTP-server: smtp.1lundl.de

- Alice

Anvandarnamn: exempel.anvandare@alice-dsl.de
POP-server: mail.alice-dsl.de

SMTP-server: mail.alice-dsl.de

- Arcor

Anvandarnamn: exempel.anvandare@arcor.de
POP-server: pop3.arcor.de

SMTP-server: mail.arcor.de

- Compuserve

Anvéndarnamn: exempel.anvandare
POP-server: pop.compuserve.de
SMTP-server: smtp.compuserve.de

- Connectweb

Anvéandarnamn: kundnummer (webb...)
POP-server: pop-as-6.de

SMTP-server: mail.as-6.de

- DirectBox

Anvandarnamn: exempel.anvandare
POP-server: pop3.directbox.com
SMTP-server: smtp.directbox.com

- GMX

Anvandarnamn: kundnummer
POP-server: pop.gmx.net
SMTP-server: mail.gmx.net

- Epost

Anvandarnamn: Exempel. Anvéndare
POP-server: mail.epost.de
SMTP-server: mail.epost.de

- Firemail

Anvéndarnamn: Exempel. Anvéndare
POP-server: pop.firemail.de
SMTP-server: smtp.firemail.de

- Freenet



Anvéndarnamn: Exempel.Anvandare
POP-server: pop3.freenet.de
SMTP-server: mx.freenet.de

- Lycos Mail

Anvandarnamn: Exempel.Anvéndare@Iycos.de
POP-server: pop.lycos.de

SMTP-server: smtp.lycos.de

- 02 Online

Anvandarnamn: Exempel.Anvéndare@o2online.de
POP-server: pop.o2online.de

SMTP-server: mail.o2online.de

- Tele2

Anvéndarnamn: Exempel.Anvandare
POP-server: pop.tele2.de
SMTP-server: smtp.tele2.de

- Tiscali

Anvéandarnamn: Exempel.Anvéndare
POP-server: pop.tiscali.de
SMTP-server: smtp.tiscali.de

- T-Online

Foljande data ar endast giltiga i fall du ocksa &r inloggad pa Internet med samma T-Online-
inloggningsuppgifter:

Anvéandarnamn: Anvéndarnamn och I6senord &r desamma

POP-server: popmail.t-online.de

SMTP-server: smtpmail.t-online.de

- T-Online

Informationen i en T-Online-brevlada kan endast hamtas nér du ocksa &r inloggad pa Internet
genom detta T-Online-konto. Detta later dig da hamta e-post fran T-Online via mobiltelefon som
modem nar du ar ute och ror pa dig.

Att skicka e-post fran andra e-postkonton ar mojligt nar du val har loggat in, men detta innebar en
avgift fran T-Online. SMTP-servern smtprelay.t-online.de maste da anvandas.

Ta dina inloggningsuppgifter fran den separata inloggningen till T-Online.

- Versatel

Anvéndarnamn: Uppringningsnamn
POP-server: pop3.versatel.de
SMTP-server: smtp.versatel.de

- Web.de
Anvandarnamn: Exempel.Anvéndare
POP-server: pop3.web.de



SMTP-server: smtp.web.de

- Yahoo Mail

Anvandarnamn: Exempel.Anvéandare
POP-server: pop.mail.yahoo.de
SMTP-server: smtp.mail.yahoo.de

- Hotmail
Olyckligtvis erbjuder inte Hotmail POP- och SMTP-servrar, sa att skicka och ta emot e-post &r
inte mojligt pa Pronto.

En artikel i detta &mne med mycket mera ytterligare information och en utforlig lista 6ver tyska
e-postleverantorer och alla lampliga data kan lasas pa
http://www.tanmar.info/content/view/21/49.

22.1.5 Anslutningsproblem och I6sningar

Nar du skickar eller tar emot e-post kan fel uppsta av olika orsaker — Pronto ger ett allmant
meddelande. Kontrollera foljande mojligheter:

a) Pronto ger ett felmeddelande nér du tar emot och/eller skickar e-post.
Du har tappat din Internet-anslutning (RAS-anslutning via en mobiltelefon, USB-kabel till datorn
eller WLAN-anslutning till routern). Anslut till Internet igen.

b) E-post kan inte skickas &ven fast det brukade vara moéjligt med samma forutsattningar.
Av sakerhetsskal kraver en del e-postleverantorer att e-postmeddelanden hamtas (atkomst till
POP-brevladan) innan e-postmeddelanden tillats skickas (atkomst till SMTP-servern).

¢) Nér du ar ansluten till Internet via ActiveSync kan e-postmeddelanden tas emot fran POP-
servern men kan inte skickas via SMTP-servern.

Datahanteraren ar integrerad i natverket vilket forhindrar atkomst till POP-/SMTP-servern eller
ett aktivt antivirusskydd sasom McAfee blockerar SMTP-serverporten. Om majligt, skapa ett
undantag och ga in i natverkskonfigureringen eller instéllningarna for antivirusprogrammet
och/eller slapp POP-port 110 samt SMTP-port 25 genom brandvaggen, eller anvand andra
tillgangliga portar och registrera dem i ditt e-postkonto.

d) E-postmeddelanden kan skickas men inte tas emot.

For att tillata flera forsok till inloggning pa en mailserver inom x minuter kraver vissa e-
postleverantdrer att du betalar for ett e-postkonto i stallet for att du anvander gratisversionen.
Detta &r fallet med Freenet, Web.de, Yahoo och nagra andra leverantérer.

| fall en upprepad inloggning inom x minuter (vanligtvis inom 15 minuter) intréaffar med en av
dessa leverantorer kommer atkomst till POP-servern inte att tillatas vilket betyder att Prontos e-
postprogram kommer att ge meddelandet “Fel vid hamtning av meddelanden”.

e) Ingen tillgang till POP-servern (mottagning av e-postmeddelanden) med en mobiltelefon som
modemanslutning.


http://www.tanmar.info/content/view/21/49

Internet-anslutningen fungerar inte tillsammans med den leverantor hos vilken e-postkontot har
lagts upp. Vissa leverantérer blockerar atkomst till “frimmande” POP- och SMTP-servrar.

f) Du kan ta emot e-postmeddelanden men inte skicka.

Vissa leverantorer anvander inte SMTP-standardporten 25 for mobil inloggning utan 465 eller 587. Var
god prova dessa portar under kontoinstéallningarna eller fraga din leverantor for att fa veta numret pa den
relevanta SMTP-porten.

22.2 Prontos e-postprogram

22.2.1 Oppna e-postprogrammet

Vilj “E-post” pa Pronto-menyn eller anvind kortkommandot “e+B7B8B9* eller “Windows-
tangenten+e” for att Gppna e-postprogrammet.

Pronto kontrollerar for att se i fall det finns en “Mail”-mapp pa det isatta minneskortet och
Oppnar den ndr detta har bekraftats. E-postprogrammet kan endast 6ppnas och anvéndas i fall
denna mapp finns pa minneskortet.

I fall minneskortet inte har nigon “Mail”-mapp kommer du att tillfragas om en ska skapas. Det
rekommenderas att e-postmeddelanden alltid sparas pa samma minneskort och att du i fall du
anvander flera kort behaller e-postmappen pa bara ett av dem.

Nar du 6ppnar E-postprogrammet for forsta gangen kommer all data i “Mail”-mappen att laddas.
Beroende pa storleken och antalet sparade e-postmeddelanden kan detta ta en stund.

22.2.2 Huvudfonstret for e-post och e-postmappen

Huvudfonstret i E-postprogrammet har tva nivaer:
a) En lista dver de olika mapparna (mapplistan)
b) En lista 6ver e-postmeddelandena i en vald e-postmapp (meddelandelistan)

Ga fran en niva till en annan med: B9B4B6 och B4B1B3 eller D4D6 och D1D3 eller Tabb och
Skift+Tabb.

Detta kommer att 6ppna den valda e-postmappen och du kan komma at meddelandena som finns
i den.

Pronto kommer ihag vilken niva som senast valdes och visar den sa snart som E-postprogrammet
Gppnas nasta gang.

Mapplistan innehaller féljande standardmappar: Borttaget, Inkorg (inkommande e-post), Utkast,
Utkorg (utgaende e-post) samt Skickat. Ytterligare mappar kan ocksa skapas.

Ga at hoger/vanster i listan for att komma at de enskilda mapparna. For varje mapp som véljs kan
du se det totala antalet e-postmeddelanden som den innehaller samt hur manga som ar nya
(ol&sta).



| den valda mappen visas de enskilda e-postmeddelandena i en lista ovanfor varandra och kan
valjas genom att ga uppat/nerat. E-postmeddelandena ar sorterade efter datum och det férsta
(6versta) meddelandet &r det senaste e-postmeddelandet.

Tryck B9, D6 eller Enter for att 6ppna det valda e-postmeddelandet.

Foljande standardindikatorer ger statusen for ett e-postmeddelande:

N nytt = indikerar ett nytt, ol&st e-postmeddelande.

L last = indikerar att ett e-postmeddelande har 6ppnats och alltsa lasts.

M markerat = indikerar att ett e-postmeddelande har markerats (valts) for kopiering, flyttning
eller radering.

B besvarat = indikerar att e-postmeddelandet har besvarats och ett svar har skickats till
avsandaren av e-postmeddelandet.

V vidarebefordrat = indikerar att ett e-postmeddelande har vidarebefordrats till en annan adress.
R endast brevhuvud = indikerar att ett e-postmeddelande inte kan hamtas fran POP-servern och
att endast dess brevhuvudinformation kan visas eftersom storleken pad meddelandet &r 1 MB eller
storre. | fall du har gjort installningen att meddelandet inte ska lamnas som en kopia pa servern
efter att meddelanden har hdmtats kommer meddelandet i detta fall att lamnas kvar.

B bilaga = indikerar att meddelandet kommer med en eller flera tillagda filer. | fall storleken pa
meddelandet inte ar 6ver 1 MB kan de bifogade filerna 6ppnas eller sparas pa Pronto.

22.2.3 Taemot och skicka meddelanden

Oppna kommandomenyn och vilj “Atgérder” > “Skicka och ta emot” och vilj sedan “Skicka och
ta emot alla meddelanden” eller anvénd det relevanta kortkommandot.

m+B8B9 eller Ctrl+m kommer att skicka alla e-postmeddelanden i e-postutkorgen samt hamta all
e-post fran POP-brevladan for vilken ett e-postkonto har lagts upp i Pronto.

Att skicka och ta emot kan ta en stund - ljudsignaler och passande meddelanden kommer att ges.
Du kommer ocksa att fa veta hur manga e-postmeddelanden som har tagits emot och detta maste
du bekréfta med OK.

Mottagna e-postmeddelanden aterfinns i meddelandemappen "Inkorg" (inkommande post).

OBS: Nar du hamtar meddelanden fran POP-brevladan kontrollerar Pronto for att se i fall de
redan har hamtats sa lange som du anvander samma minneskort med samma "Mail"-mapp. Sedan
h&mtas endast de nya inkommande meddelandena. Meddelanden som redan har hamtats med
detta minneskort i Pronto kommer inte att hamtas igen, aven om de forblir kvar i POP-brevladan
eller har raderats pa Pronto.

Skickade e-postmeddelanden flyttas automatiskt till mappen "Skickat".
Det ar ocksa mojligt att endast skicka eller endast ta emot e-postmeddelanden. For att gora detta,

ga till “Atgirder / Skicka och ta emot / Skicka" eller "Atgéarder / Skicka och ta emot / Ta emot"
pa kommandomenyn.



22.2.4 Oppna och lasa e-postmeddelanden

1. Ga at hoger/vanster i mapplistan for att komma at mappen som innehaller de 6nskade e-
postmeddelandena, t.ex. Inkorg.

2. Ga till e-postmeddelandena i mappen genom att trycka BO9B1B3 eller Tabb.

3. Ga uppat eller nerat till det onskade e-postmeddelandet och tryck B9 eller Enter.

4. E-postmeddelandet kommer att 6ppnas i Ordbehandlaren. Alla Ordbehandlarens
laskommandon ar tillgangliga; skrivskyddet ar aktiverat.

OBS:

E-postmeddelanden kan 6ppnas och visas i HTML-, RTF- eller Endast text-format, fast det ar
mojligt att diakritiska tecken kanske inte kommer att visas korrekt for textinnehallet i
meddelanden i HTML- eller RTF-format.

Nér du svarar dndras inte e-postmeddelandets textformat. Du kan inte stélla in ett annat
textformat.

22.2.5 Ett e-postmeddelandes brevhuvud och dess data

Varje e-postmeddelande har ett brevhuvud. Den innehaller uppgifter om @mnet, avsandaren,
mottagaren och kopior som vidarebefordrats (Kopia och Hemlig kopia).

Annan information kan vara tillganglig beroende pa huruvida e-postmeddelandet har 6ppnats
eller ar nytt eller huruvida e-postmeddelandet har 6ppnats med vidarebefordrings- eller
svarafunktionen.

Med knappen Bilaga far du tillgang till de bifogade filerna.

Brevhuvudet &r uppbyggt som en dialogruta.
Fran e-postmeddelandets textinnehall kan du komma till brevhuvudet genom att trycka BO9B1B3,
D1D3 eller Skift+Tabb.

Knappen “Stdng” i brevhuvudet stinger e-postmeddelandet och kommer att ta dig tillbaka till E-
postprogrammets huvudfonster.

Knappen “Spara” stinger ett nytt, besvarat eller vidarebefordrat e-postmeddelande och flyttar det
till Utkorg i E-postprogrammet.

22.2.6 E-postfunktioner i Ordbehandlaren

Sa snart som ett e-postmeddelande 6ppnas kommer det att visas som ett dokument i
Ordbehandlaren. Ytterligare kommandon och funktioner &r nu tillgangliga. Dessa kan kommas at
fran kommandomenyn Verktyg / E-post eller genom att anvéanda de lampliga kortkommandona.

- Brevhuvud b+B7B8B9 / F8



Detta kommando hoppar fran e-posttexten till brevhuvudet och visar amnet. Brevhuvudet liknar
en dialogruta som innehaller olika objekt. Du kan komma at amnet, avsandaradressen,
mottagaradressen, falten for synliga och dolda kopior, saval som alternativen “Stéing” och
“Spara”.

Du kan ocksa hoppa till ett e-postmeddelandes brevhuvud fran textinnehéllet med B9B1B3,
D1D3 eller Skift+Tabb.

- Sparas+B9/F7

Detta kommando sparar ett e-postmeddelande i Utkorg. Detta kommando &r séarskilt anvandbart
om du vill skicka om e-postmeddelandet som ett svar eller for att vidarebefordra det.

Det kan ocksa anvandas for att skicka vilket som helst 6ppet dokument eller en redigerad text i
Ordbehandlaren som ett nytt e-postmeddelande. | detta fall 6ppnas brevhuvudet sa att du kan
skriva in mottagaradressen och andra data.

Om du i e-postbrevhuvudet viljer “Spara” kommer e-postmeddelandet att sparas i Utkorg.

- Stdng 4+B9 / F4 / Esc
Detta kommando stanger ett Oppet e-postmeddelande. | fall meddelandet var avsett att vara ett
svar eller ett nytt e-postmeddelande kommer denna atgard att avbrytas.

- Svara
Detta kommando gor det mojligt att gora ett 6ppet e-postmeddelande till ett svar och i och med
det blir avsdndaradressen automatiskt mottagaradress.

- Svara alla

Detta kommando gor det mojligt for ett Oppet e-postmeddelande att bli ett svarsmeddelande och i
och med det blir avsédndaradressen och andra adresser som réakar finnas i félten “Kopia” och
“Hemlig kopia” automatiskt mottagaradresser 1 brevhuvudet.

- Svara enbart till avsdndaren

Detta kommando gor det mojligt for ett Oppet e-postmeddelande att bli ett svarsmeddelande och i
och med det blir avsdndaradressen automatiskt mottagaradressen i brevhuvudet. | fall e-
postmeddelandet skickades till en e-postlista kommer svaret inte att ga till hela listan utan endast
till originalavséndaren.

- Vidarebefordra
Detta kommando gor det mojligt att skicka ett dppet e-postmeddelande till en ny mottagare.

22.2.7 Ta emot, skicka eller 6ppna bilagor

Om ett e-postmeddelande har bifogade filer visar brevhuvudet en “Bifogade filer”-knapp. Denna
knapp &ppnar en dialogruta. En lista visar de bifogade filerna. Med knappen “Oppna” kan du
direkt 6ppna filen i fall dess filtyp stdds av ett Pronto-program. (Dvs. PDF eller andra textfiler.)
Med knappen “Spara” eller “Spara alla” kan du spara den valda resp. alla bifogade filer pd
Pronto.



Med knappen “’Ta bort” kan du radera den valda filen, dvs. om du vill vidarebefordra
meddelandet utan bilaga.

Nér du skriver ett nytt e-postmeddelande eller nér du anvénder Svara- eller VVidarebefordra-
funktionerna visar dialogrutan knappen “Lagg till”. Med denna kan du vélja en sparad fil pa
Pronto for att skicka den som en bilaga.

22.3 Oppna ett e-postkonto

Du kan lagga upp flera e-postkonton for olika e-postadresser och POP-brevlador. Om fler &n en
e-postadress har lagts upp som ett e-postkonto kommer det forsta som lagts upp att anvandas som
standardkonto. E-postmeddelanden kommer att skickas via detta konto hellre &n andra konton.
Ett annat konto kan daremot stéllas in som standardkonto. Forsta kontot i kontolistan &r alltid
standardkontot.

| brevhuvudet for ett meddelande som ska skickas finns det en lista med rubriken "Via™ som visar
alla konton som lagts in. Har kan du vélja eller kontrollera kontot med vilket meddelandet ska
skickas.

For att 1agga upp ett e-postkonto, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn i E-postprogrammet och vilj “Verktyg / Konton”.

2. Dialogrutan “Konton” kommer att 6ppnas. Existerande konton kommer att visas i en lista.

3. Gatill “Ligg till” for att ligga upp ett nytt konto.

4. En annan dialogruta kommer att 6ppnas dar du maste mata in inloggningsuppgifterna for e-
postkontot (kontonamn, namn, e-postadress, POP-server, SMTP-server, anvandarnamn,
I6senord).

5. Bestam huruvida du 6nskar anvanda detta konto nér du skickar e-postmeddelanden. Detta ger
dig mojligheten att vélja att skicka e-post via detta konto. Kontot visas da i listan “Via” i
brevhuvudet.

6. Bestdm huruvida du 6nskar anvénda detta konto nér du tar emot e-post. Detta ger dig
mojligheten att hamta e-postmeddelanden fran endast detta konto. Om denna kryssruta ar kryssad
hittar du ett alternativ for att bestimma huruvida ett hamtat e-postmeddelande ska raderas fran
POP-servern eller behallas som en kopia.

7. Stang dialogrutan med “OK”. Du kommer att tas tillbaka till den forsta dialogrutan och listan
kommer att visa det nya e-postkontot med namnet som du tilldelade det.

8. Anvind alternativet “Redigera” for att visa och redigera uppgifterna for ett konto som valts 1
listan. Anvénd alternativet “Ta bort” for att radera det valda kontot och anvind "Valj som
standard" for att bestdmma huruvida det valda kontot ska anvandas som standardkonto for att
skicka e-postmeddelanden.

OBS: Uppgifterna for kontona som lagts upp sparas pa Pronto
(Flashdisk/USER/Email AccountsDataAndSettings.xml).



22.3.1 Kontroller i dialogrutan “Konton”

Nedan hittar du de enskilda dialogkontrollerna och en forklaring av hur du stéller in och redigerar
ett e-postkonto.

- “Konton”
Denna lista visar alla konton som redan har lagts upp. Ga at hoger/vanster for att komma at de
enskilda kontona. Standardkontot finns i bérjan av listan och ar i enlighet med detta markerat.

- “Vilj som standard”
Detta stéller in det valda kontot som standardkonto. Det &r endast tillgangligt nar du har angivit
fler &n ett konto.

- “Lagg till”
Detta 6ppnar dialogrutan for att l&gga in ett nytt e-postkonto. Du kommer att behdva kanna till
inloggningsuppgifterna for den relevanta POP-brevladan hos e-postleverantéren.

- “Redigera”
Detta dppnar en dialogruta for att redigera och lagga in data fér kontot som valts.

“Ta bort”
Detta raderar det valda kontot i listan.

22.3.2 Alternativen i dialogrutorna “Lagg till” och “Redigera”

- “Namn pa kontot”
Skriv in namnet som ska visas for e-postkontot nér e-post hdmtas och skickas.

- “Ditt namn”
Skriv in namnet som ska anvéndas som avsandarnamn. Mottagarna kommer att se detta namn i
stéllet for, eller utover, din e-postadress.

“E-postadress”
Skriv in din e-postadress, t.ex. davidsblogg@leverantor.se.
Denna kommer att anvandas for utgaende e-postmeddelanden. Mottagarna kommer endast att
kunna svara i fall denna e-postadress &r korrekt.

- “POP3-server”

Skriv in adressen till POP-servern for din POP-brevlada. POP3-brevladan ér den elektroniska
brevlada som innehaller dina inkomna e-postmeddelanden. Den &r nastan som brevladan i din
ytterdorr — dina e-postmeddelanden kommer igenom den och maste plockas upp. Fraga din e-
postleverantor efter adressen. Se ocksa kapitel 22.1.4.

“POP-port”



Skriv in portnumret for POP-servern. Standardvardet 110 &r fordefinierat och kan skrivas Gver.
Beroende pa anslutningstypen (natverk) och/eller din brandvagg/antivirusprogramvara kan du
behdva anvéanda ett annat portnummer.

- “SMTP-server”

Skriv in adressen till SMTP-servern for din brevlada (utgaende e-post). Den liknar ett postkontor
dit du tar brev for att skicka ivag dem. Fraga din e-postleverantor efter adressen. Se ocksa kapitel
22.1.4.

- “SMTP-port”

Skriv in portnumret for SMTP-servern. Standardvérdet 25 &r fordefinierat och kan skrivas 6ver.
Beroende pa anslutningstypen (natverk) och/eller din brandvagg/antivirusprogramvara kan du
behdva anvéanda ett annat portnummer.

- “Anvédndarnamn”

Skriv in anvandarnamnet eller inloggningsnamnet som givits till dig av din leverantér néar POP-
brevladan lades upp. Anvéandarnamnet och e-postadressen ar ofta samma.

Det kommer att anvandas for att logga in pa POP-servern.

OBS: I fall “Ange andra anvéndardata for SMTP-servern” inte har kryssats kommer detta
anvandarnamn ocksa att anvandas for att logga in pa SMTP-servern.

- “Losenord”

Skriv in losenordet du valde nar du skapade POP-brevladan eller som du tog fran
dokumentationen som gavs till dig av din leverantér. Detta matas in i ett sékert lage, dvs. texten
kommer att visas som dold.

OBS: I fall “Ange andra anvéndardata for SMTP-servern” inte har kryssats kommer detta
I6senord ocksa att anvandas for att logga in pa SMTP-servern.

- “Skriv in 16senordet igen”
Av sakerhetsskal maste samma I6senord skrivas in igen. Detta skrivs in i ett sékert lage, dvs.
texten kommer att visas som dold.

- “Ange andra anvindardata for SMTP-servern”

Nér du kryssar denna kryssruta kommer ytterligare inmatningsfalt att visas dar ett separat
anvandarnamn och SMTP-I6senord kan matas in. Informationen matas in pa samma sétt som
inloggningsuppgifterna for POP-servern. Generellt har den inkommande och utgaende
mailservern samma inloggningsuppgifter sa att denna kryssruta inte behover kryssas. Fraga din e-
postleverantor i fall olika inloggningsuppgifter kravs.

- “Inkludera detta konto vid sdndning av meddelanden”
| fall denna kryssruta ar kryssad ar det mojligt att skicka meddelanden via kontot. Kontot visas da
i listan “Via” som aterfinns i e-postmeddelandets brevhuvud.

- “Inkludera detta konto vid mottagning av meddelanden”
| fall denna kryssruta &r kryssad ar det mojligt att ta emot e-postmeddelanden fran detta kontos
POP-server. Pronto kontrollerar i fall meddelandena redan har hamtats fran servern av Pronto och



hamtar endast de nya. OBS: Meddelanden som raderas eller flyttas fran Inkorg-mappen pa Pronto
kommer inte att hamtas igen.

- “Behall alla meddelanden pé servern”

OBS: Detta alternativ &r endast tillgangligt i fall det valda kontot anvénds vid mottagning av
meddelanden.

| fall denna kryssruta r kryssad kommer e-postmeddelanden att behallas i POP-brevladan nar de
har hamtats (tagits emot) och kan sedan hdmtas av ett annat e-postprogram.

| fall denna kryssruta inte ar kryssad kommer alla e-postmeddelanden att raderas fran POP-
brevladan pa servern nar det har hamtats.

22.4 Skriva ett e-postmeddelande
Det finns tva satt att skriva, besvara och vidarebefordra ett e-postmeddelande:

a) Oppna Ordbehandlaren och anvand funktionerna under kommandomenyn/Verktyg/E-post.
b) Oppna E-postprogrammet och anvénd funktionerna under kommandomenyn/Atgarder samt
kommandomenyn/ArKkiv.

OBS: Alternativet med Ordbehandlaren ar endast tillgangligt nar det isatta minneskortet
innehéller mappen “Mail” och E-postprogrammet ar 0ppet.

22.4.1 Skriva ett nytt e-postmeddelande

a) | Ordbehandlaren:

1. Skriv texten.

2. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och valj Verktyg/E-post.
3. Vilj “Spara”.

4. Ett brevhuvud laggs till texten och du kommer att tas till faltet dar du matar in mottagarens e-
postadress.

5. Fyll i filtet “Arende* och andra limpliga filt i brevhuvudet.

6. Vilj “Spara” nir du ar i brevhuvudet eller anvind kortkommandot 7+B9 eller F7 nér du ér 1
meddelandetexten for att spara E-postmeddelandet i Utkorg.

b) Fran E-postprogrammet:

1. Oppna E-postprogrammet. Du kommer att tas till huvudvyn (mapplistan eller
meddelandelistan).

2. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och valj Arkiv/Nytt/E-
postmeddelande.

3. Ett tomt e-postmeddelande kommer att éppnas i Ordbehandlaren. Du kommer att tas till faltet i
brevhuvudet dar du skriver in mottagarens e-postadress.

4. Fyll i filtet “Arende* och andra limpliga filt i brevhuvudet.

6. Vilj “Spara” nir du ar i brevhuvudet eller anvand kortkommandot 7+B8B9 eller F7 nér du &r i
meddelandetexten for att spara e-postmeddelandet i Utkorg.



7. I fall du véljer “Stdang” i brevhuvudet eller anvénder kortkommandot 4+B9 eller F4 nir du ar i
meddelandetexten samt bekraftar sdkerhetsmeddelandet med “Ja” flyttas e-postmeddelandet till
mappen Utkast. Du kan 6ppna meddelandet igen, redigera och spara det.

22.4.1.1 Overfora e-postadress fran Adressboken

| fall programmet Adressboken (kontakter) pa din Pronto innehaller e-postadresser kan du lagga
till dessa adresser nar du skriver, besvarar eller vidarebefordrar e-postmeddelanden. | detta fall
maste du inte manuellt skriva in den 6nskade mottagarens e-postadress utan den kan éverforas
fran Adressboken.

Denna funktion kan utforas inifran brevhuvudet och kan anvéandas for att ange mottagarens e-
postadress (Till) eller kopior (Kopia, Hemlig kopia).

Niér du trycker pd knapparna “Till”, “Kopia” eller “Hemlig kopia” 6ppnas huvudvyn i
Adresshoken (kontakter). Ga till den énskade kontakten for att Gverféra den 6nskade e-
postadressen till textféltet “Till”, “Kopia” eller “Hemlig kopia”.

Pa samma satt kan du ange flera mottagares e-postadresser.

Exempel: Overfor adressen nar du skickar eller vidarebefordrar eller besvarar ett meddelande.

1. Du kanner inte till den korrekta e-postadressen sa du vill valja den fran dina kontakter. Lamna
faltet “Till” tomt 1 brevhuvudet.

2. Tryck pa knappen “Till” som &r beldgen direkt nedanfor textrutan i brevhuvudet.

3. Adressbokens huvudvy 6ppnas.

4. Ga i Adressboken till den 6nskade mottagaren. Anvand de vanliga navigeringskommandona
for Adressboken.

5. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten. Vilj “Verktyg / E-post /
Skicka e-postadress”.

6. | fall kontakten endast har en e-postadress kommer denna att omedelbart dverforas till
textrutan “Till”.

| fall kontakten har fler an en e-postadress 6ppnas en lista dar du kan vélja den 6nskade e-
postadressen och trycka pa “OK”. Da kommer denna adress att overforas till textrutan “Till”.

| fall kontakten inte har ndgon e-postadress kommer du att fa ett meddelande och du kan
atervanda till e-postmeddelandets brevhuvud.

7. 1 fall du i Adressboken redan har forflyttat dig till kontaktfaltet med den dnskade e-
postadressen, 6ppna bara kommandomenyn och vilj “Verktyg/E-post/Skicka e-postadress”. Detta
kommer att omedelbart ange den valda adressen i textrutan “Till”, &ven om kontakten har flera e-
postadresser.

8. Genom att anvéanda denna funktion kan du enkelt ange e-postadresser for flera olika mottagare
1 textrutan “Till”.

9. I fall du av misstag har tryckt pa knappen “Till” i brevhuvudet eller i fall du upptacker att den
ratta e-postadressen for den 6nskade mottagaren inte finns i Adressboken kan du ga tillbaka till
ditt e-postmeddelandes brevhuvud. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-
tangenten och vilj “Verktyg / E-post / Atergé till e-post utan adress”.



Observera: Menyalternativet “Verktyg / E-post” ar endast tillgangligt nar Adressboken har
Oppnats genom att trycka pa nagon av knapparna “Till”, “Kopia” eller “Hemlig kopia™ i
brevhuvudet for ett e-postmeddelande.

22.4.2 Besvara ett e-postmeddelande

Precis som nér du skriver ett nytt e-postmeddelande kan du anvanda funktionerna i
Ordbehandlaren (Verktyg/E-post) eller E-postprogrammet (Atgarder/Svara).

Det finns 3 svarafunktioner.

Som standard dppnar alla svarafunktioner det nya meddelandet sa att du skriver ditt
meddelande/svar i borjan av texten och originalmeddelandet dyker upp nagra rader langre ner. |
brevhuvudet kommer avsdndarens e-postadress nu att bli mottagarens adress.

1) “Svara” dr den enklaste av funktionerna.

Ga till det 6nskade e-postmeddelandet i huvudvyn och vilj “Atgirder/Svara/Svara" pa
kommandomenyn. Observera: Om du inte &r i meddelandelistan utan i mapplistan och mappen
innehaller fler an ett meddelande kommer kommandot att ignoreras.

Eller 6ppna det 6nskade e-postmeddelandet och vélj “Verktyg/E-post/Svara” pa
kommandomenyn i Ordbehandlaren.

2) Med “Svara alla” kommer alla e-postadresser som fanns i originalmeddelandet som avsandare,
mottagare av en kopia eller hemlig kopia att bli de nya mottagarna. Ga till det 6nskade e-
postmeddelandet i huvudvyn och vilj ”Atgirder/Svara/Svara alla” pd kommandomenyn, eller

Oppna det 6nskade e-postmeddelandet och vilj “Verktyg/E-post/Svara alla” pa kommandomenyn
i Ordbehandlaren.

3) Med “Svara avsdndaren” kommer svaret endast att skickas till e-postmeddelandets avséndare. |
fall e-postmeddelandet kom fran en mailinglista kommer svaret inte att skickas till listan utan
endast till originalmeddelandets avséndare.

Ga till det onskade e-postmeddelandet i huvudvyn och vilj “Atgérder/Svara/Svara avsindaren"
pa kommandomenyn, eller 6ppna det 6nskade e-postmeddelandet och vilj “Verktyg/E-post/Svara
avsdndaren” pa kommandomenyn i Ordbehandlaren.

22.4.3 Vidarebefordra ett e-postmeddelande

Med Vidarebefordra kan ett e-postmeddelande vidarebefordras till en annan mottagares e-
postadress. Meddelandetexten innehaller originalmeddelandet som du kan utéka med din egen
text och sedan spara e-postmeddelandet i Utkorg.

Precis som nér du skriver ett nytt e-postmeddelande kan du anvanda funktionerna i
Ordbehandlaren (Verktyg/E-post) eller i E-postprogrammet (Atgarder/Svara).



Ga till det onskade e-postmeddelandet i huvudvyn och vilj “Atgirder/Vidarebefordra" pa
kommandomenyn, eller 6ppna det 6nskade e-postmeddelandet och vilj “Verktyg/E-
post/Vidarebefordra” pa kommandomenyn i Ordbehandlaren.

E-postmeddelandets brevhuvud kommer att éppnas och du kan skriva in mottagarens e-
postadress.

22.5 Radera ett e-postmeddelande

FoOr att radera ett e-postmeddelande, gér som foljer:

1. Ga till listan 6ver alla meddelandemappar i huvudvyn.

2. Ga at hoger/vanster for att komma till den mapp som innehaller det énskade e-
postmeddelandet.

3. Ga till meddelandelistan genom att trycka B9B1B3 eller Tabb.

OBS: Med alternativen under “Atgirder/Vixla till” pA kommandomenyn eller med de
associerade kortkommandona kan du hoppa direkt till e-postmeddelandena i Inkorg eller Utkorg.
4. Ga uppat/nerat till det onskade e-postmeddelandet.

5. Vilj “Redigera/Radera” pa kommandomenyn eller anvénd den generella Del-tangenten (B9B7
eller Del-tangenten).

5. Efter att du har besvarat sakerhetsfragan kommer e-postmeddelandet nu att finnas i mappen
“Borttaget”.

6. For att permanent radera ett e-postmeddelande maste det pa samma sétt raderas fran mappen
“Borttaget”.

Med markeringsfunktionerna under “Redigera” kan flera e-postmeddelanden markeras sa att de
kan kopieras, flyttas eller raderas.

22.6 Hantera e-postmeddelanden och e-postmappar

Utover standardmapparna i huvudvyn kan andra meddelandemappar skapas. Dessa kan sedan
anvandas for att sortera och behalla e-postmeddelanden. Funktionerna liknar dem i Utforskaren.

22.6.1 Skapa en meddelandemapp

For att skapa en ny mapp, 6ppna kommandomenyn med S3 eller Alt-tangenten, vélj
“Arkiv/Nytt/Mapp” och skriv in ditt 6nskade mappnamn.

Den nya mappen kommer nu att l&ggas till i mapplistan direkt bredvid standardmapparna i
huvudvyn.

Du kan ocksa anvanda kortkommandot d+B8B9 eller Skift+Ctrl+e for att skapa en ny mapp.
OBS: Det &r inte mojligt att skapa undermappar.

22.6.2 Byta namn pa meddelandemappar
For att byta namn pa en mapp, 6ppna kommandomenyn med S3 eller Alt-tangenten, vélj
“Arkiv/Byt namn pd mapp” och skriv in ditt nya 6nskade mappnamn.



For att byta namn pa mappar kan du ocksa anvanda kortkommandot 2+B9 eller F2.
OBS: Namnen pa standardmapparna kan inte andras.

22.6.3 Radera en meddelandemapp

For att radera en mapp, ga till den 6nskade mappen i mapplistan, 6ppna kommandomenyn med
S3 och vilj “Redigera/Radera”.

Besvara sékerhetsfragan. | fall meddelandemappen innehaller e-postmeddelanden och du
bekréftar den andra sakerhetsfragan kommer mappen och e-postmeddelandena i den att raderas
permanent (de kommer inte att flyttas till mappen "Borttaget"”).

For att radera meddelandemappar kan ockséa kortkommandot B9B7 eller 1+B8B9 eller Del-
tangenten anvandas.

OBS: Standardmapparna kan inte raderas.

22.6.4 Markera e-postmeddelanden

Det finns olika sétt att markera e-postmeddelanden. Enskilda e-postmeddelanden eller alla e-
postmeddelanden inuti en mapp kan markeras eller s kan markeringen inverteras sa att tidigare
markerade e-postmeddelanden avmarkeras.

Markering ar nédvéndigt nar flera e-postmeddelanden ska raderas samtidigt eller nar de ska
kopieras eller flyttas till en annan meddelandemapp. Dessa kommandon liknar
markeringskommandona i Utforskaren.

For att markera (valja) ett enskilt e-postmeddelande (eller ta bort markeringen), ga till det
onskade e-postmeddelandet, 6ppna kommandomenyn och vilj “Redigera/Markera” eller anvédnd
kortkommandot BO eller mellanslag.

For att markera (valja) alla e-postmeddelanden, ga till den relevanta e-postmappen, 6ppna
kommandomenyn och vilj “Redigera/Markera alla” eller anvdnd kortkommandot %+B9 eller
Ctrl+a.

FOr att invertera markeringen, 6ppna kommandomenyn och valj ”Redigera/Invertera markering”
eller anvand kortkommandot h+B8B9 eller Skift+mellanslag.

Markerade e-postmeddelanden fér ordet "markerat” (m) tillagt i meddelandelistan.

22.6.5 Kopiera e-postmeddelanden

Ett enskilt e-postmeddelande eller flera markerade e-postmeddelanden kan kopieras fran
meddelandelistan till en annan meddelandelista.

Oppna kommandomenyn, vilj “Redigera/Kopiera”. G4 at hdger/vinster till den 6nskade mappen
som e-postmeddelandet ska kopieras till och valj “OK”. Eller anvidnd kortkommandot c+B8B9
eller Ctrl+c.



OBS: E-postmeddelanden kan inte kopieras till “Utkorg”. For att gora detta, anvand
sparakommandot fran brevhuvudet i ett nytt e-postmeddelande eller ett e-postmeddelande som &r
ett svar eller ett som har vidarebefordrats.

22.6.6 Flytta e-postmeddelanden

Ett enskilt e-postmeddelande eller flera markerade e-postmeddelanden kan flyttas fran
meddelandelistan till en annan meddelandemapp.

Oppna kommandomenyn, vilj “Redigera/Flytta”. G4 4t hoger/vinster till den énskade mappen
som e-postmeddelandet ska flyttas till och vilj “OK”. Eller anvénd kortkommandot v+B8B9 eller
Ctrl+v.

OBS: E-postmeddelanden kan inte flyttas till “Utkorg”. For att gora detta, anvind
sparakommandot fran brevhuvudet i ett nytt e-postmeddelande eller ett e-postmeddelande som ar
ett svar eller ett som ska vidarebefordras.

22.6.7 Spara ett e-postmeddelande som ett dokument

Textinnehallet i ett e-postmeddelande kan sparas som ett dokument. Oppna det 6nskade e-
postmeddelandet och anvdand kommandot “Spara som”.

Arendet kommer att anvandas som filnamn och den kommer att sparas i TXT-format efter att du
har valt “OK”.

22.6.8 Lagringsplats for meddelandemappar och e-postmeddelanden

Meddelandemapparna och deras e-postmeddelanden aterfinns pa det isatta minneskortet. Sokvag:
Storage card/Mail.

Denna mapp, dess undermappar och andra filer som finns i den &r ndédvandiga for att E-
postprogrammet ska fungera ordentligt och kunna anvanda detta minneskort for att spara e-post.
Sa lange som du anvander endast ett minneskort kdnner Prontos E-postprogram av nar det hamtar
e-postmeddelanden fran servern vilka av dem som redan har hamtats en gang. E-
postmeddelanden kommer att stanna kvar som kopior pa e-postservern (i fall detta har stallts in)
och Pronto tar endast emot de nya.

Det enda séttet att hamta kopior som redan hdmtats igen ar att anvénda ett annat minneskort och
lagga upp en ny Mail-mapp.

OBS: Endast nar E-postprogrammet har 6ppnats och filerna har laddats fran Mail-mappen pa

minneskortet kommer menyalternativet “E-post” att dyka upp pa menyn “Verktyg” i
Ordbehandlaren.

Mappen “Mail” kommer automatiskt att skapas 1 fall ett nytt minneskort sétts 1, E-
postprogrammet éppnas och sékerhetsfragan besvaras med Ja.



OBS:

| fall du anvander flera minneskort for att hantera dina e-postmeddelanden maste du starta om E-
postprogrammet efter att du har satt i ett annat kort (Pronto-menyn/E-post) sa att e-
postmeddelandena som sparats pa det kan laddas in i arbetsminnet och visas.

22.7 Information om det totala antalet e-postmeddelanden i
meddelandemapparna

Né&r en meddelandemapp valjs i huvudvyn kommer det totala antalet e-postmeddelanden samt
antalet olésta e-postmeddelanden som finns i den att visas.

| fall kommandomenyn Gppnas inifran meddelandelistan och alternativet
“Verktyg/Mappinformation” viljs kommer ett meddelande att visas som ger information om det
aktuella meddelandets position i listan saval som det totala antalet e-postmeddelanden samt
antalet nya och markerade meddelanden i listan.



23. MSN Messenger

23.1 Introduktion och krav

Du bor ha erfarenhet av chatt- eller messaging-program och vara bekant med deras funktioner
och terminologi.

Du kommer ocksa att behéva inloggningsuppgifterna for MSN Messenger. Om du inte har dem,
anvand Windows Messenger-programmet som redan finns installerat pa de flesta datorerna for att
fa dem genom att registrera en giltig e-postadress pa MSN Messenger-natverket for att 6ppna ett
konto. Oppna alternativt ett MSN Messenger-konto pa www.hotmail.com.

23.1.1 Allmé&nna anmarkningar

Prontos MSN Messenger-program later dig chatta med andra anvandare pa MSN-nétverket med
hjalp av Pronto. Du kan spara kontaktuppgifter som anvandarprofiler, lagga upp och hantera
kontaktlistor samt ha konversationer med en (individuell chatt) eller fler anvandare (konferens).
Anslutning av Pronto till Internet innebér att du kan chatta fran en fast position och anslutning till
en mobiltelefon som modem eller anvandning av en WLAN-anslutning innebér att du kan chatta
nar du ar pa sprang.

Messenger erbjuder foljande funktioner:

- Pabarja eller ateruppta en chatt

- Bjud in kontakter till en chatt

- Ha flera chattar igang pa samma gang

- Ljudinstéllningar, t.ex. olika signaler for mottagning av meddelanden, andring av status,
kontaktforfragan. etc.

- Individuell chatt eller konferenschatt

- Skapa profiler for flera konton

- Andra din personliga onlinestatus och upptéck statusférandringar hos andra Messenger-
medlemmar

- Stall in kontaktlistvyn (alla, endast online)

- Gruppera och hantera kontakter i olika listor

- Spara chattar som textfiler

Viktigt:

- Det &r endast mojligt att chatta med andra medlemmar som har loggat in pa MSN Messenger
via MSN-natverket.

- Att chatta med andra program sasom Skype ar inte mojligt.

23.1.2 Krav for att anvdnda Messenger-programmet

For att anvanda Messenger-programmet maste du ha en giltig e-postadress (konto) for MSN-
natverket och Pronto maste vara ansluten till Internet. Pronto far alltsa en IP-adress och anvander


www.hotmail.com

den for att etablera en anslutning till Messenger-servern fran vilken chattar distribueras till
medlemmarna.

23.1.3 Krav for ett Messenger-konto

Varje giltig e-postadress som laggs upp pa MSN Messenger-natverket som en kontakt har sitt
eget e-postkonto pa Messenger-servern. Nar du lagger upp ett sadant konto kommer e-
postadressen och inloggningsuppgifterna att tilldelas dig (anvandarnamn, l16senord). Dessa
uppgifter kommer ocksa att kravas for att registrera Messenger-kontot pa Pronto.

23.1.4 Anslutningsproblem och lésningar

Nar du anvander Messenger kan fel uppsta av olika orsaker — Pronto kommer att visa ett
felmeddelande med information om typen av fel. Felmeddelanden fran MSN-néatverket ges oftast
pa engelska. Folj instruktionerna eller kontrollera foljande:

a) Pronto ger ett felmeddelande vid registrering
Kontrollera att inloggningsinformationen (anvéndarnamn, l6senord) har skrivits in korrekt eller
skriv in den korrekta informationen for det 6nskade kontot igen.

b) Pronto ger ett felmeddelande vid registrering aven fast kontoinformationen &r korrekt.
Du har tappat din Internet-anslutning. Ateretablera din Internet-anslutning och férsok igen.

23.2 Prontos MSN Messenger-program

Programmet har en huvudvy och ett chattfonster (chattvy eller meddelandefonster). Bada vyerna
paminner om dialogrutor och innehéller olika objekt (listor, knappar, textrutor) som, beroende pa
sammanhanget, kan vara dolda eller synliga.

| bada vyerna kommer kort tryckning pa S3 eller Alt-tangenten att 6ppna en kommandomeny
med ytterligare funktioner.

23.2.1 Oppna Messenger-programmet

For att 6ppna Messenger, vilj “MSN Messenger” pa Pronto-menyn eller anvénd kortkommandot
“n+BIB7BS8” eller “Windows-tangenten+n”.

23.2.2 Huvudvy

Huvudvyn visar statusinformation och later dig logga in eller logga ut fran Messenger eller starta
en konversation genom att mata in kontoinformationen eller vélja en inlagd profil.



Huvudvyn innehaller féljande objekt som kommer att variera beroende pa sammanhanget:

- “Status”

Detta falt visar information om anslutningen och/eller inloggningsstatus. | fall du har sparat olika
Messenger-konton som profiler kommer profilen med vilken du fér narvarande &r inloggad pa
Messenger (online) att anges hér.

- “Profiler”

Har kan du vélja profilen med vilken du vill logga in pa Messenger. De relevanta
inloggningsuppgifterna for ett Messenger-konto sparas i en profil sa att de inte maste matas in
varje gang. For att skapa en profil, gé till kommandomenyn och vélj "Verktyg/Hantera profiler”.
| fall inga profiler har skapats kommer listan bara att visa den forsta posten “Ingen” och
huvudvyn kommer att uttkas sa att inloggningsuppgifterna for ett Messenger-konto kan matas in
direkt.

- “Anviandarnamn”
Anvéndarnamnet &r identiskt med e-postadressen for Messenger-kontot med vilket du loggar in
pa Messenger.

- “Losenord” och “Repetera 16senord”
Skriv in l6senordet for e-postadressen for Messenger-kontot med vilket du vill logga in.
Lésenordet ar dolt nar du skriver. Losenordet maste matas in exakt likadant i bada textrutorna.

- “Logga in” eller “Logga ut”

Anvand detta alternativ for att logga in eller ut fran Messenger med kontouppgifterna som du
matat in manuellt eller med en vald profil.

Beroende pa statusen for det valda Messenger-kontot (profilen) kan endast ett av dessa alternativ
visas.

- “Kontaktlista” Denna lista kommer endast att dyka upp nar du ar inloggad pa Messenger.
Den anger e-postadresserna eller namnen pa kontakterna (samt deras status, t.ex. inte bekraftad,
offline, online, upptagen, etc.) som du har lagt in i listan 6ver medlemmar du kommunicerar med.
Alternativet “Visa/Kontaktlista” pa kommandomenyn kan anvéndas for att avgora huruvida alla
kontakter i din lista ska visas eller bara de som for narvarande ar inloggade (online) pa
Messenger.

For att l1agga till en kontakt som medlem i din kontaktlista, 6ppna kommandomenyn och valj
“Kontakter/Hantera kontakter” eller bekréfta niar du tar emot en forfragan fran denna Messenger-
medlem.

- “Starta chatt”

Detta alternativ kommer endast att dyka upp i fall du ar inloggad pa Messenger och startar en
konversation med en kontakt som valts fran din kontaktlista och som har statusen "Online". Om
sa ar fallet kommer du att tas till chattfonstret.

- “Ateruppta en chatt”
Detta alternativ kommer endast att dyka upp i fall du &r inloggad pa Messenger och har paborjat
en chatt. Du kommer att tas till chattfonstret och kan déar lasa eller fortsétta pa en chatt med en



medlem som visas i listan “Konversationer”. Sa ldnge som chatten har avslutats men inte raderats
kan du se och lasa den.

- “Min status”

Detta falt kommer endast att dyka upp nar du ar inloggad pa Messenger och det visar din aktuella
onlinestatus. Statusen kommer ocksa att dyka upp i kontaktlistorna hos Messenger-medlemmarna
du kommunicerar med.

23.2.3 Kommandomenyn i huvudvyn

Foljande funktioner &r tillgangliga:
- Stall in visningen av din egen onlinestatus:
(Arkiv/Min status) eller anvdnd kortkommandot “u+B8B9” eller “Ctrl+u”.

- Skapa eller redigera profiler:
(Verktyg/Hantera profiler) eller anvind kortkommandot “p+B9B8” eller “Ctrl+p”.

- Lagg till, ta bort och blockera kontakter, &ndra medlemskap:
(Kontakter/Hantera kontakter) eller anvénd kortkommandot “c+B8B9” eller “Ctrl+c”.

- Stéll in visningen av kontaktlistan:
(Visa/Kontaktlista).

- Stéll in ljudsignalerna for olika handelser:
(Verktyg/Ljudinstéllningar).

- Stéll in beteendet for Messenger nér det inte ar i forgrunden:
(Verktyg/Instéllningar).

23.3 Logga in pa Messenger

Det finns tva satt. Skriv antingen in dina inloggningsuppgifter direkt i de relevanta textrutorna i
huvudvyn eller skapa en profil som sparar inloggningsuppgifterna for ditt Messenger-konto och
anvénd sedan denna profil for att logga in.

Gor som foljer:

1. Vilj “MSN Messenger” pa Pronto-menyn.

2. Du kommer att tas till huvudvyn.

3. Vdlj den 6nskade anvandarprofilen i listan “Profiler” och vilj “Logga in”.

4. | fall du inte har skapat en anvandarprofil eller i fall du 6nskar mata in inloggningsuppgifterna
for ditt Messenger-konto direkt, vdlj “Ingen” i listan “Profiler”.

5. Skriv in e-postadressen for ditt Messenger-konto i textrutan “Anvandarnamn”.

6. Skriv in det giltiga l6senordet for detta Messenger-konto i textrutorna “Ldsenord” och
“Repetera 16senord”. Losenordet dr dolt nar du skriver.



7. Vilj “Logga in”.

Kontouppgifterna kommer att skickas till MSN Messenger-natverket och verifieras. | fall du
lyckas logga in kommer ett lampligt meddelande att visas 1 féltet “Status” och alternativet “Logga
in” kommer att dndras till “Logga ut”.

Listan “Profiler” kommer nu endast att visa det inloggade kontot.

23.3.1 Stéll in onlinestatusen (Min status)

Sa snart som du loggar in pa Messenger kommer statusen att dndras frén “Offline” till “Online”.
Andra kontakter som &r inloggade pa Messenger kommer da att se denna statusforandring i
kontaktlistan (huvudvyn).

Statusen “Online” kommer att beritta for andra Messenger-anvandare att denna kontakt nu &r
redo att chatta.

Sa lange som du ar inloggad pa Messenger kan du nar som helst forandra onlinestatusen med
hjélp av “Min status”. Denna instéllning aterfinns i huvudvyn under “Min status”.

For att stélla in statusen, 6ppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten
och vilj alternativet “Arkiv/Min status”. De tillgéngliga statusinstédllningarna kommer att visas
som menyalternativ med det valda alternativet markerat. Tryck pa det énskade alternativet och
detta kommer nu att visas som “Min status” och skickas till andra Messenger-anvéndare (folk du
kommunicerar med).

Foljande instéallningar &r tillgangliga: Online, Upptagen, Strax tillbaka, Inte vid datorn, | telefon,
Pa lunch.

23.4 Skapa, redigera eller radera en profil

23.4.1 Skapa eller redigera en profil

For att spara inloggningsuppgifterna for ett Messenger-konto som en profil eller for att redigera
en profil, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn i huvudvyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Verktyg/Hantera profiler”.

3. Valj “Légg till” for att skapa en ny profil.

Eller vélj den profil du skulle vilja redigera i listan och vélj sedan “Egenskaper”.

4. En dialogruta kommer att 6ppnas dar du kan mata in eller redigera profilnamnet savél som
mata in eller redigera anvdndarnamnet (e-postadressen) och losenordet.

5. “Avancerade instédllningar” kommer att 6ppna en dialogruta. Hér kan du tilldela ett alias till ett
namn och bestdmma onlinestatusen som ska visas som standard nér du loggar in med detta konto.
6. Vélj OK for att spara profilen eller alla &ndringar som gjorts.



23.4.2 Radera en profil

For att radera en profil och de sparade inloggningsuppgifterna for ett Messenger-konto, gér som
foljer:

1. Oppna kommandomenyn i huvudvyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Verktyg/Hantera profiler”.

3. Vilj profilen som du skulle vilja radera i listan och vélj sedan “Ta bort”.

23.5 Kontaktlistan

I huvudvyn kan du bestdmma huruvida alla kontakter i din lista ska visas eller endast de som for
narvarande ar inloggade (online) pa Messenger.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Vilj “Visa/Kontaktlista”.

3. Vilj “Visa enbart kontakter som &r online” om du vill att endast de kontakter som for
narvarande ar inloggade pa Messenger ska visas. Kontaktlistan kommer da att bli tom i fall inga
av dina kontakter r inloggad pa Messenger. Kontakter som &r inloggade pa Messenger men har
stéllt in deras onlinestatus pa till exempel “Upptagen” kommer att visas.

4. Vilj “Visa alla kontakter” om du vill att alla kontakter i din lista ska visas. Statusinformationen
efter varje kontakt kommer da att beratta for dig i fall denna kontakt &r inloggad pa Messenger
(online) eller inte (offline).

5. Kontakterna som visas i kontaktlistan i huvudvyn kommer att dndras i enlighet med ditt val.

OBS:
Statusen “Inte bekréftad” betyder att denna medlem inte har lagt till din adress i sin kontaktlista
(har inte bekraftat din forfragan).

23.6 Lagga till och hantera kontakter

En konversation kan endast &ga rum mellan Messenger-medlemmar som visas i varandras
kontaktlistor, som &r inloggade pa Messenger och som med statusen "Online" har signalerat att de
ar redo for chatt.

Du kan lagga till och ta bort Messenger-medlemmar (kontakter) i din kontaktlista och bestdmma
vilka av dem som ska visas som medlemmar av listan.

OBS:
Du maste vara inloggad pa Messenger (online) for att komma at din kontaktlista i huvudvyn och
gora nagra forandringar.



23.6.1 Etablera kontakt med en kontakt i din kontaktlista (férfragan)

For att etablera kontakt med nagon i din kontaktlista (en Messenger-medlems e-postadress), lagg
antingen till personens e-postadress direkt i kontaktlistan eller bekréfta en forfragan.

For att l1agga till direkt i din kontaktlista, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj
“Kontakter/Hantera kontakter”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas.

3. Vvilj “Lagg till”.

4. Skriv in Messenger-medlemmens e-postadress och vilj OK. (E-postadressen maste ha givits
till dig av Messenger-medlemmen).

5. Kontakten kommer att visas i kontaktlistan i huvudvyn och en forfragan kommer att skickas
till Messenger-medlemmen.

6. Medlemmens uppmarksamhet kommer att dras till din forfrdgan med hjalp av en signal och
medlemmen kommer nu att fa mojligheten att bekrafta din forfragan och acceptera att din e-
postadress laggs till i hans/hennes kontaktlista.

| fall Medlem B inte bekraftar Medlem A:s forfragan kommer kontakten att visas som “Inte
bekriftad” i A:s kontaktlista och B kommer att fa samma forfrdgan igen sé snart som han/hon
loggar in pa Messenger.

23.6.2 Visa och a&ndra listmedlemskap for din kontaktlista

Du kan bestdamma vilka Messenger-medlemmar som ska inkluderas i din kontaktlista.
Du kan lagga in Messenger-medlemmarnas adresser i olika listor, redigera dessa listor och &ndra
listornas sammansattningar.

For att bestdimma vilka Messenger-medlemmar som ska visas i din kontaktlista, gér som foljer:
1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vélj
“Kontakter/Hantera kontakter”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas.

3. Vilj alternativet “Kontakter i min kontaktlista” 1 listan "Medlemskap".

4. 1 listan “Kontakter” kommer Messenger-medlemmarnas e-postadresser att visas.

5. For att &ndra medlemskapet, vélj den dnskade Messenger-medlemmen i listan “Kontakter”” och
vilj “Andra medlemskap”.

6. En dialogruta kommer att 6ppnas och kontaktnamnet och e-postadressen kommer att visas.
Med alternativet “Légg till 1 min kontaktlista” kan du vilja huruvida denna kontakt ska forbli 1
din lista eller inte.

Gor de nddvandiga forandringarna i dialogrutan.

7. Vilj “OK”.

Listmedlemskapet dndras i enlighet med vilket falt som valts for denna kontakt i dialogrutan
“Andra listmedlemskap”. Féljande medlemskapskriterier ir tillgéngliga:

- Alla kontakter

- Kontakter i min kontaktlista

- Kontakter som lagt till mig i sina kontaktlistor



- Kontakter som far se min onlinestatus
- Blockerade kontakter

23.7 Chattfonstret

Chattfonstret eller meddelandefonstret ppnas nér funktionen "Starta chatt” eller “Ateruppta
chatt” véljs 1 huvudvyn.

Chattfonstret innehaller féljande objekt:

- Konversationer

Denna lista innehaller kontakterna med vilka du kan ha en konversation (chatt). Meddelandet
som du skriver in kommer att skickas till kontakten som valts har. Vid flera samtidiga chattar,
valj personen som du vill kommunicera med.

- “Meddelande”

Denna lista visar innehallet i meddelandena som du har utvaxlat med personen du valde i listan
“Konversationer”. Badde din egen text samt svaren fran personerna du skrivit till kommer att visas
i listan har sa att du kan félja chattens utveckling.

Det nuvarande meddelandet har fokus, tidigare meddelanden finns till vanster om det sista
meddelandet i listan.

| fall du haller igang flera chattar samtidigt kan du vaxla mellan chattar genom att vélja den
relevanta personen i listan “Konversationer”.

- “Text”
Skriv texten som ska skickas till personen som du har valt i denna textruta.

- “Skicka”

Val av detta alternativ kommer att skicka ditt meddelande till personen som du har valt. Vid flera
samtidiga chattar kommer en dialogruta att Oppnas dar du kan valja ratt medlem som ska fa ta
emot detta meddelande.

- “Stang konversation”
Val av detta alternativ kommer att avsluta ditt konferenssamtal eller kommer att stdnga en chatt i
fall du endast chattar med en person.

- “Stopp” eller “OK”
Detta alternativ kommer att véxla tillbaka till huvudvyn utan att avsluta konversationen.

Olika standardljudsignaler har stéllts in som kommer att informera dig om huruvida du har tagit
emot en forfragan eller ett meddelande, huruvida en kontakt har gatt med i chatten, lamnat den
eller &ndrat sin status.

Dessa ljud kan stallas in pa kommandomenyn i huvudvyn (Verktyg/Ljudinstallningar).



23.7.1 Starta, ateruppta eller las en chatt

Vélj den 6nskade medlemmen, som maste vara online, i din kontaktlista i huvudvyn och vélj
“Starta chatt”.

Om du har lamnat en konversation men inte raderat den kan du vélja “Ateruppta chatt” for att
lasa alla meddelanden eller fortsatta med chatten.

Om s4 ar fallet kommer du att tas till chattfonstret. Personen som du chattar med kommer att
visas 1 listan “Konversationer”.

Listan “Meddelande” sitter fokus pa de aktuella inkomna meddelandena fran personerna du
chattar med eller forandringar i statusen. Tidigare meddelanden visas langre till vanster i listan sa
att chatten kan foljas. Dessa meddelanden kan ocksa sparas som textfiler.

Skriv ditt meddelande i rutan “Text” och vélj sedan “Skicka”.

Ditt meddelande kommer att skickas till medlemmen som har valts i listan “Konversationer”.
Detta betyder att du kan ha flera chattar med olika medlemmar pa samma gang.

Alternativen “OK” eller “Avbryt” kommer att avsluta chattfonstret men inte sjalva chatten.
Sa lange som du forblir i Messenger (huvudvyn eller chattfonstret) kommer varje inkommande
meddelande att foljas av en ljudsignal.

23.7.2 Lamna och radera en konversation

Vilj “Sting konversation” for att avsluta en en-till-en-chatt eller for att [&amna en konferens.
Personen som du chattar med kommer fortfarande att visas i listan “Konversationer” — du kan
lasa chatten i meddelandelistan och spara den som en textfil.

For att radera meddelanden fran meddelandelistan, 6ppna kommandomenyn och vilj
“Konversation/Ta bort konversation” eller anvénd kortkommandot “B9B7” eller Del-tangenten.

En sakerhetsfraga kommer att dyka upp som anger namnet pa personen du har chattat med och
vars chatt du vill radera. Nér flera chattar halls igang samtidigt later denna dig vélja den réatta.

For att avsluta och radera alla samtidiga chattar, ga till kommandomenyn och vilj
“Konversation/Ta bort och sting alla konversationer”.

Raderade chattar kan inte l&ngre sparas som textfiler.

23.7.3 Chattar med fler &n en person (konferens)

Extra medlemmar kan bjudas in att ga med i en pagaende chatt for att gora det till en gruppchatt
(konferens).



Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och vilj
“Konversation/Bjud in” eller anvind kortkommandot “e+B8B9” eller Ctrl+e.

En dialogruta kommer att 6ppnas och du kan antingen mata in e-postadressen for personen du vill
bjuda in direkt eller valja den i din kontaktlista.

Beroende pa vilket sétt du valjer kommer dialogrutan att visa antingen ett falt for e-postadressen
eller din kontaktlista i vilken du kan valja din kontakt.

Statusforandringen nar en kontakt gar med i eller lamnar en chatt kommer att atféljas av en
ljudsignal samt ett meddelande i meddelandelistan.

23.7.4 Spara en chatt som text

En chatt kan sparas som en textfil och pa sa sétt arkiveras.
Samtidiga chattar kan sparas som enskilda filer.

For att spara den korrekta chatten av flera chattar som halls igang samtidigt, valj den ratta i listan
“Konversationer”. Oppna sedan kommandomenyn och vilj “Konversation/Spara konversation
som textfil” eller anviand kortkommandot “s+B8B9” eller Ctrl+s.

En dialogruta kommer att 6ppnas — skriv in filnamnet och vélj lagringsplats. Chatten kommer att
sparas i textformat.

23.7.5 Lasningslage

Under en chatt ar fokuset normalt pa den aktuella handelsen.
Eftersom meddelanden ofta kommer in snabbare &n de kan lasas eller besvaras under konferenser
eller vid samtidiga chattar finns ett lasningslage tillgangligt.

Nar det ar aktiverat later lasningslaget dig stanna kvar i chattmeddelandelistan sa att du kan lasa
den i lugn och ro.

Ljudsignalerna som meddelar att ett nytt meddelande i denna chatt eller en samtidig chatt har
anlant kommer fortfarande att spelas upp men fokuset kommer inte att flytta sig.

Bara nér du inaktiverar lasningslaget kommer fokuset att flyttas till den aktuella handelsen.

For att aktivera och inaktivera l&asningslaget, 6ppna kommandomenyn och valj
“Konversation/Lédsningsldge” eller anvind kortkommandot “l+B8B9” eller Ctrl+1.

Léasningslaget forblir aktivt for den valda chatten tills du vaxlar till ett annat objekt i dialogrutan
med meddelandelistan eller du inaktiverar det med ett kortkommando eller menyalternativ.



23.8 Val av ljud och ljudinstéllningar

Olika handelser i Messenger har olika ljudsignaler kopplade till sig som enskilt kan slas pa och
av. Alla ljudsignaler ar som standard paslagna och de informerar dig om nér:

- En kontakt har loggat in pa Messenger eller andrat sin onlinestatus

- En kontakt har loggat ut fran Messenger

- Nagon har skickat en ny forfragan

- Ett nytt meddelande har anlant

- Ett meddelande fran en samtidig chatt har anlant under tiden lasningsléaget varit aktivt

| fall du vill sla av ljudsignalerna eller koppla andra ljudsignaler till handelser, 6ppna
kommandomenyn i huvudvyn, vélj “Verktyg/Ljudinstdllningar” och gor de lampliga
forandringarna. Att vélja och koppla ljudsignaler liknar att vélja ett ljud fér alarmet.

23.9 Ytterligare installningar for ljudsignalerna

Du kan vélja att bli informerad nér ett nytt meddelande anlander nér chattfonstret inte ar i
forgrunden. Meddelandet kommer da att visas och kan lasas. Som standard &r denna installning
inte aktiverad.

Du kan ocksa vélja att bli informerad nar en ny forfragan kommer in i fall du ar inloggad pa
Messenger men Messenger inte ar i forgrunden, kanske for att du arbetar med Ordbehandlaren.
Som standard &r denna installning inte aktiverad.

For att aktivera denna instélining, 6ppna kommandomenyn i huvudvyn, vélj
“Verktyg/Instéllningar” och gor de nddvandiga fordndringarna i dialogrutan.



24. Anvandarinstallningar for presentation pa punkt och med

tal

Pa Pronto! har du olika mojligheter att konfigurera enskilda instéllningar for visningen av
menyalternativ, dialogrutor, etc. pa punkt och med tal.

| standardkonfigurationen pa en ny enhet anvands fordefinierade installningar for visningen pa
punkt och med tal. Du kan férandra enskilda vérden i denna konfiguration.

| de féljande kapitlen far du en dversikt 6ver de olika visningarna for punkt och tal samt
information om hur du konfigurerar dessa alternativ.

24.1 Instéallningar for talsyntesen

Det finns alternativ for att valja rost, forandra mallar for talets presentation av menyalternativ,
dialogobjekt, listobjekt samt for att gora instéliningar for lasningsléaget.
Dessa talinstallningar &r inte beroende av nagra instéallningar for presentationen pa punkt.

OBS: En del instéallningar ar baserade pa en speciell talanalyseringsteknologi som ar tillganglig
pa engelska men inte for alla andra sprak.

Snabbtangenter:
Anvind alternativen under “Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon /
Kortkommandon” for att definiera huruvida snabbtangenter ska ldsas upp.

Menyalternativ, dialogobjekt, fil- och mapplistor:

Anvind alternativen under “Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon /
Visning” for att definiera vilken information som ska ldsas upp samt informationsdelarnas
ordning.

Sprék och rost:

Anvind alternativen under “Pronto-menyn / Instéliningar / Ljud och tal / Textrost resp.
Systemrdst” for att definiera spraket och résten som ska anvandas vid lasning av dokument i
Ordbehandlaren resp. systemmeddelanden.

Siffror:

Anvind alternativen under “Pronto-menyn / Instédllningar / Ljud och tal / Textrdst” {or att
definiera i fall siffror ska lasas upp som ord eller enskilda siffror i Ordbehandlaren (géller inte
svenska talet).

Léasl&gen:

Anvind alternativen under “Pronto-menyn / Instéllningar / Ljud och tal / Textrost” for att
definiera pa vilket sétt dokument ska lasas upp i Ordbehandlaren. Vélj den dnskade talnivan. Med
"Proofreading” lases alla tecken och skiljetecken upp vilket kan vara till hjalp vid redigering av
texter (géller inte svenska talet).

Faltnamn i Adressboken (kontakter):




| Adressboken kan du konfigurera i fall faltnamn ska lasas upp utéver innehallet i ett kontaktfalt
och i fall faltnamnet da ska lasas upp fore eller efter innehallet. Anvand alternativet under
“Kommandomenyn / Visa / Val av maskprofil” och sedan kommandomenyn igen “Redigera vald
mask / Maskfalt” (se kapitel 11.5.4.2).

Dessutom kan du redigera namnen pa de upplésta faltnamnen: “Kommandomenyn / Visa / Namn
pa falt” och byt namn pa de langa faltnamnen.

Visning av bokningar och datum i Kalendern:

Anvind alternativen under “Kommandomenyn / Visa / bokningar i tal resp. Datum i tal” for att
definiera vilken information som ska lasas upp samt delarnas ordning nér du bladdrar i
Kalendern.

24.2 Instéallningar for punktvisning

Det finns alternativ for att valja punkttabell, férandra mallar for punktvisningen av
menyalternativ, dialogobjekt, listobjekt samt géra instéllningar for ordbrytning, visning av
formateringstecken eller markdrform och anvéndning av forkortningar.

Dessa punktinstallningar ar inte beroende av nagra installningar for talpresentationen.

OBS: Vissa installningar &r baserade pa en tillampad Grade 2-konverterare som ér tillganglig pa
engelska men inte for alla andra sprak.

Snabbtangenter:

Anvind alternativen under ‘“Pronto-menyn / Instéliningar / Visning av kortkommandon /
Kortkommandon” for att definiera i fall snabbtangenter ska visas med understrykning eller som
ett extra tecken eller vara dolda.

Menyalternativ, dialogobjekt, fil- och mapplistor:

Anvind alternativen under “Pronto-menyn / Instéllningar / Visning av kortkommandon /
Visning” for att definiera vilken information som ska visas pa punktdisplayen samt
informationsdelarnas ordning.

Punkttabell / punktkodning:

Anvind alternativen under “Pronto-menyn / Instéliningar / Punkt / Standardpunkttabell resp.
Alternativa punkttabeller” for att definiera spraket vid lasning och skrivning av punktskrift.
Anvind alternativen under “Pronto-menyn / Instédllningar / Punkt / Punkt 7 och 8” for att
definiera i fall punkterna 7 och 8 generellt ska visas eller déljas oberoende av den valda
punkttabellen.

Anvand alternativen under “Pronto-menyn / Instdllningar / Punkt / Standardpunktkodning” for att
definiera vilket sprak och vilken konverterare (Datapunktskrift, Grade 2) som ska anvandas for
visningen av menyalternativ, dialogrutor, systemmeddelanden, etc.

Markor:
Anvand alternativen under “Pronto-menyn / Instéllningar / Punkt / Markoér” {or att definiera
markorformen for l&sléget och redigeringslaget i Ordbehandlaren.



Ordbrytning och formatering:

Anvind alternativen under “Kommandomenyn / Verktyg / Punkt” i Ordbehandlaren for att
definiera i fall endast hela ord ska visas pa punktdisplayen och i fall formateringstecken sasom
“ny rad” ska visas som specialpunkttecken.

Lasning av texter utan visning av formateringstecken och med endast hela ord ar mera bekvamt
men i detta fall kommer du inte att fa information om strukturen hos dokumentet.

Féltnamn i Adressboken (kontakter):

| Adressboken kan du konfigurera i fall faltnamn ska visas utéver innehallet i ett kontaktfalt och i
fall faltnamnet da ska anges framfor eller efter innehallet. Anvéand alternativet under
“Kommandomenyn / Visa / Val av maskprofil” och sedan kommandomenyn “Redigera vald
mask / Maskfalt”.

Dessutom kan du redigera namnen pa fdltnamnen som visas: “Kommandomenyn / Visa / Namn
pa falt” och byt namn pa de korta féaltnamnen.

Visning av bokningar och datum i Kalendern:

Anvénd alternativen under “Kommandomenyn / Visa / Bokningar i punkt resp. Datum 1 punkt”
for att definiera vilken information som ska visas samt informationsdelarnas ordning nar du
bladdrar i Kalendern.




25. Extern visuell display (tillagg)

25.1 Om enheten

Den visuella displayen &r en frivillig tillaggsenhet som fungerar tillsammans med Pronto! Den
ansluts till Pronto! via serieporten (COM-porten) och visar innehallet pa punktdisplayen. Pa
LCD-displayen visas punkttecken med "normala” tryckbokstaver.

Denna externa visuella display &r utvecklad for seende personer for att ge dem mojligheten, t.ex. i
skolor, att lasa vad som visas pa punktdisplayen samtidigt som den blinda Pronto-anvandaren gor
det.

25.2 Beskrivning av enheten

Den visuella displayen &r en avlang rektangular enhet. P& ovansidan hittar du LCD-displayen
som &r upplyst sa lange som den ar ansluten via seriekabel till en paslagen Pronto.
Dimensioner: 207 x 48 x 43 mm L/B/H

Vikt: ca 300 gram

Den visuella displayen har ingen extra pa-/avknapp. Sa lange som displayen ar upplyst, vilket
betyder sa lange den &r ansluten till Pronto, &r den paslagen.

Pa hogra sidan av enheten hittar du seriekabeln som ar fastsatt i holjet.

Den visuella displayen har ett inbyggt batteri som kan laddas med Prontos AC-adapter. Du hittar
kontakten (litet runt hal) direkt bredvid seriekabeln pa den hogra sidan av enheten.

Pa LCD-displayen visas 2 rader med 40 celler. Den Gvre raden visar tecknen. Pa den andra raden
far du tillaggsinformation, t.ex. i fall tecknet ar markerat, genom att visa en rad som stryker under
tecknet ovanfor.

Att anvanda den visuella displayen tar kraft och reducerar Prontos batteritid, sa var god aktivera
inte den visuella displayen permanent.

25.3 Ansluta den visuella displayen till Pronto!

For att ansluta den externa LCD-displayen till Pronto! och 6verféra det som visas pa
punktdisplayen, gor som foljer:

1. Anslut den seriella kontakten ordentligt till serieporten pa Pronto. Den tjockare sidan av
kontakten maste vara vand nerat.

2. Oppna Prontos huvudmeny genom att lange trycka S3 och valj "Installningar / Anslutningar /
Visuell LCD".

3. En dialogruta 6ppnas. Aktivera kryssrutan ,,Aktivera visuell LCD" genom att trycka pa
mellanslag eller réra styrpinnen at vanster/hoger.



4. Tryck pa "OK*. LCD-displayen visar nu innehallet pa punktdisplayen. Prova att forflytta
fokuset i det aktiva programmet genom att anvanda styrpinnen eller éppna och sténg
kommandomenyn.

5. Pronto! éverfor punktdisplayens innehall till LCD-displayen savida du inte inaktiverar
anslutningen eller startar om programvaran.

Observera:

| fall ett annat program pa Pronto! anvander och blockerar serieporten kan du inte aktivera
kryssrutan. Kontrollera da t.ex. installningarna i "Punktdisplay” och dndra anslutningen till
blatand eller ActiveSync.

Observera:

| fall LCD-displayen férblir mork och inte visar nagon bild av punktdisplayen &ven fast den &r
ansluten till Prontos COM-port behdver batteriet laddas. Anslut ndtspanningen via Prontos AC-
adapter till kontakten bredvid seriekabeln pa den hogra sidan av den visuella displayen.

25.4 Koppla ur den visuella displayen fran Pronto!

Det racker inte att bara koppla ur den visuella LCD-displayens seriekabel eller att l&gga Pronto! i
vilolaget (sovlaget) for att bryta anslutningen och 6verféringen av innehallet pa punktdisplayen.

For att ordentligt avsluta anslutningen, gor som foljer:

1. Oppna Prontos huvudmeny genom att lange trycka S3 och valj "Instéllningar / Anslutningar /
Visuell display".

2. En dialogruta 6ppnas. Inaktivera kryssrutan ,,Aktivera visuell LCD" genom att trycka
mellanslag eller réra styrpinnen at vanster/hGger.

3. Tryck pa "OK*.

4. Koppla ur seriekabelns kontakt genom att trycka pa de bada sma knapparna bredvid kontakten
och dra ut kontakten.

5. Nu kan den seriella COM-porten anvandas i andra Pronto-program.

25.5 Visning av tecken pa LCD-displayen

Antalet tecken som visas pa LCD-displayen beror pa langden pa Prontos punktdisplay.

- | fall den &r ansluten till Pronto! 18 visar den 18 tecken, i fall den &r ansluten till Pronto! 40
visar den 40 tecken. Bladdring med punktdisplayen éndrar visningen pa motsvarande satt pa den
visuella displayen.

- | fall den &r ansluten till Pronto QS visar LCD-displayen som standard 40 tecken. Om daremot
en extern punktdisplay har anslutits till Pronto! QS, t.ex. via blatand, kanner den visuella
displayen av langden pa den anslutna punktdisplayen och visar det relevanta antalet tecken (max
40).

Det kan handa att bilderna av specialtecken fran frammande sprak inte visas korrekt pa LCD-
displayen.



Var god kontakta i detta fall din distributor och beratta for dem vilket tecken som inte visas
korrekt.



26. Webblasaren

26.1 Introduktion och krav

Webbl&sarprogrammet ar Prontos eget surfprogram som gor det mojligt att ladda ner webbsidor
fran Internet (World Wide Web eller WWW) och fa innehallet visat pa punkt och upplast av talet.
Pronto maste for att det ska fungera vara ansluten till Internet (med en giltig IP-adress via en
RAS-anslutning till en mobiltelefon som modem, WLAN eller USB-kabel (ActiveSync / Mobile
Device Center) pa liknande sétt som for E-postprogrammet).

Du kommer att behdva vara bekant med Internet-terminologi och ha lite erfarenhet av att surfa pa
webbsidor (t.ex. lankar).

26.1.1 Oversikt 6ver funktionerna

Webblasaren later dig gora foljande:

- Lasa webbsidor online och surfa pa Internet

- Anvanda navigeringskommandona for att komma at lankar, textrutor, rubriker, textblock,
ramar, etc.

- Ladda ner material och spara filerna pa Pronto

- Spara webbsidor som HTML-dokument och lasa dem offline

- Spara webbsidor som favoriter eller som din startsida

- Oppna webbsidor i olika fonster och vaxla mellan dem

- Anvénda historikfunktionen for att se vilka webbsidor du har besokt

- Lasa den alternativa texten pa lankar och bilder for att fa tillaggsinformation

- Anvéanda informationen i sidsammanfattningen for att underlatta surfningen och for att
hjélpa dig utveckla din egen strategi fér anvandningen av webbsidor

- Vilja olika talfunktioner, soka efter ord, markera och kopiera text

- Fa meddelanden vid laddning av eller vaxling mellan webbsidor samt vid nerladdning av
data

- Signalera nar inget tidigare eller nasta objekt ar tillgangligt nar du surfar pd en webbsida

- Lyssna pa ljudstrémmar och spara radiostationer som favoriter

- Prenumerera pa och hantera webbfeeds (RSS, podcast)

26.1.2 Grundfunktioner och utseende

En webbsida innehaller generellt text samt olika objekt av vilka de flesta utgor lankar som tar dig
till en annan del av webbsidan eller 6ppnar en annan webbsida.

Texten och objektnamnen visas pa punkt och lases upp av talet. Beroende pa kommandona som
anvands kommer olika objekt att valjas direkt: Markdren kommer att placeras pa objektet och
dess innehall lasas upp. En ljudsignal kommer att avges nar det valda kommandot inte later dig
hoppa langre bakat eller framat.

Se kapitel 26.3 for en sammanfattning av hopp- och textlasningskommandona.



Visning pa punktdisplayen:

Bladdra med displayknapparna D2 och D5 for att lasa hela webbsidans innehall. Anvand
positioneringstangenterna for att forflytta markoren till 1ankar, knappar, textrutor, etc. Tryckning
pa positionstangenten en andra gang kommer att 6ppna eller aktivera objektet.

Typen av objekt kommer att indikeras genom dess beskrivning (lank, knapp, listruta, kryssruta,
bild, ram, etc.). Text inuti textrutor visas inom hakparenteser; nér en textruta &r tom kommer
endast de tva hakparenteserna att visas. Innehallet i skyddade textrutor (t.ex. I6senord) kommer
att visas som “HF***,

Markor och punktkodning:

- Standardlasmarkoren kommer att anvandas (Pronto-menyn: Installningar/Punkt/Markér/Vid
lasning).

- Innehallet kommer att visas med standardpunktkodningen (lasning). (Pronto-menyn:
Installningar/Punkt/Standardpunktkodning).

- | fall instéllningen “Lénkar pa ny rad” har valts kommer en radbrytning att infogas framfor
varje lank sa att lankarna kommer att visas langst till vanster pa punktdisplayen.
(Kommandomenyn: Visa/lnstallningar).

26.1.3 Meddelanden

Meddelanden bestar av en eller fler rader med text och tillhandahaller information om vad som
hander.

En del meddelanden uppfor sig som webbsidor — de kan stdngas genom att ppna
kommandomenyn och/eller utféra ett annat kommando.

En del meddelanden dyker upp i en dialogruta och kan stangas med OK eller Avbryt.

En del meddelanden tillhandahaller information om en process som pagar och stangs automatiskt
nar den processen har slutforts.

En del meddelanden (felmeddelanden fran servern eller Internet Explorer-motorn) ar pa engelska.

Meddelandet som informerar dig om att en sida inte kan laddas kommer att foresla majliga
orsaker (forlorad Internet-anslutning, felaktig webbadress, etc.).

Meddelandet som sager att en sida haller pa att laddas kommer att visas pa punktdisplayen tills
webbsidan har laddats fardigt eller hoppet till en lankad del (ankare) pa samma sida har slutforts.

Sa lange som filer laddas ner (kommandomenyn "Arkiv/Spara/Spara link™) kommer meddelandet
“Laddar ner” att visas under hela processen. Nir nerladdningen ar slutford kommer meddelandet
“Nerladdning klar” att visas och dialogrutan for att spara den nerladdade filen kommer
omedelbart att ppnas.

En dialogruta visar nerladdningens forlopp. Denna dialogruta kan 6ppnas via menyalternativet
“Visa > Nerladdningshanteraren”. Férloppet visas i procent pa punkt och uppdateras kontinuerligt,
talet meddelar forloppet var 10:e sekund (sa lange som inga anslutningsproblem uppstar). | fall
anslutningsproblem férorsakar viss instabilitet i 6verforingen av data under
nerladdningsprocessen pausar Pronto och aterupptar nerladdningen automatiskt i bakgrunden.



Om daremot anslutningsproblemet varar langre an 60 sekunder eller anslutningen bryts helt och
hallet och inte automatiskt kan etableras igen (nar du kommer inom réackvidden igen) sa avbryter
nerladdningshanteraren nerladdningsprocessen.

Webbsidor som inte kan visas av Internet Explorer pga. det sétt de har programmerats pa (t.ex.
Ajax) visar vanligtvis information som upprepas. Efter att du har valt OK tre ganger kommer en
dialogruta att 6ppnas med ett andra meddelande och alternativet att stdnga det forsta
meddelandet.

26.1.4 Tips runt programmet

Webblasaren ar baserad pa Internet Explorer for Windows CE. En del webbsidor ar
programmerade sa att de kan kdnna igen typen av enhet eller operativsystem (PC, barbar dator,
handdator) som anvénds for att komma at sidan och sedan visa sidinnehallet pa ett passande sétt.
Detta innebér att en webbsida kan visas annorlunda pa en PC och pé Pronto och att lankarnas
uppstallning ocksa kan skilja sig at.

En strategi for att anvanda en sida pa en PC kan alltsa inte dverforas till en portabel enhet.

Nar du surfar pa Internet skapas temporara filer som t.ex. aterfinns under
Windows\Profiles\Guest\Temporary Internet files\Content.ie5\*.*.

FOr att radera dessa filer, 6ppna kommandomenyn i Webbldsaren och vélj “Verktyg / Rensa
temporéra Internetfiler.

Webblasaren ar utformad for att surfa pa aktuella sidor pa Internet. Den gor inte ansprak pa att
fullt ut stodja alla sidor med alla programmeringssprak (JAVA, AJAX, etc.).

Webblésaren ar inte utformad for att soka efter och korrigera programmeringsfel i en webbsidas
HTML-dokument. Det kan inte garanteras att alla relevanta taggar kommer att visas.

26.2 Oppna webbsidor och HTML-filer

Nar Webblasaren startas for forsta gangen kommer standardstartsidan att visas. Nar du véxlar
mellan Webbl&saren och andra Pronto-program kommer den senaste webbsidan som du besokt
att visas.

For att starta Webblasaren, 6ppna Pronto-menyn genom att trycka pa och halla inne S3 eller tryck
pa Windows-tangenten och vilj “Webbldsaren”.

Kortkommandona “w+B7B8B9” eller Windows-tangenten+w kommer ocksa att starta
webbldsaren.

For att stdnga Webblésaren, 6ppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-
tangenten och valj “Arkiv/Avsluta Webblédsaren”. Anvénd alternativt kortkommandot “4+B8B9”
eller Alt+F4 (FN+AIt+4).

Utrymmet i minnet som upptas av Webbldsaren kommer nu att frigoras.



26.2.1 Oppna en ny webbsida

For att Oppna en ny webbsida, gor som foljer:

1. Kontrollera att Pronto &r ansluten till Internet.

2. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och vilj
“Arkiv/Oppna/Webbadress” eller anvind kortkommandot “o+B8B9” eller Ctrl-+o.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in webbadressen (URL) och valj OK.

4. | fall du vill att webbsidan ska éppnas i ett eget fonster i Webblésaren, kryssa forst i den
relevanta kryssrutan.

5. Sidan kommer att laddas och dess titel kommer att visas.

| fall sidan inte kan laddas (felaktig adress, forlorad Internet-anslutning, etc.) kommer ett lampligt
meddelande att dyka upp i Webblasarens fonster.

Nir flera webbsidor har 6ppnats, gd mellan dem med “Sida framét/bakit” (kommandomenyn/Gé
till/Sida).

| fall webbsidorna 6ppnas i separata fonster kan du vaxla mellan dem genom att ga till det
onskade fonstret (kommandomenyn/Visa/Fonster).

Beroende pa typen av och innehallet pa webbsidan kan det vara anvandbart att uppdatera den nar
du véxlar till den. Vilj “Visa / Uppdatera” pd kommandomenyn eller anvind kortkommandot
“u+B8B9” eller F5 (FN+5).

26.2.2 Oppna sparade webbsidor

Nar du 6ppnar en sparad webbsida maste adressen (URL) inte matas in eftersom den kommer att
ha sparats antingen i historiken, i Favoriter eller stallts in som din startsida (se kapitel 26.4).

For att 6ppna startsidan, gor som foljer:

1. Kontrollera att Pronto &r ansluten till Internet.

2. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och vilj sedan “Gé
till/Sida/Startsida”.

Startsidan kommer automatiskt att laddas nar Webblasaren 6ppnas for forsta gangen.

For att 6ppna den fran historiken, gor som foljer:

1. Kontrollera att Pronto &r ansluten till Internet.

2. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och vilj sedan “Visa/Historik”.

3. Undermenyn kommer att erbjuda menyalternativ som ger dig tillgang till tidigare besokta sidor
och deras sparade webbadresser.

4. Vilj det 6nskade menyalternativet.

5. | fall webbsidor ar tillgangliga for dig att valja sa kommer de att visas som menyalternativ.

6. Tryck pa titeln pa webbsidan du onskar.

For att oppna fran Favoriter, gor som foljer:



1. Kontrollera att Pronto &r ansluten till Internet.

2. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och vilj sedan “Favoriter/Visa
favoriter”.

3. En meny kommer att Gppnas som visar namnen pa webbsidorna.

4. Valj den dnskade webbsidan och bekrafta genom att trycka B9, Enter, S-mitten, D6 eller en
positioneringstangent.

26.2.3 Oppna HTML-filer

Dokument eller webbsidor i HTML-format kan 6ppnas och ldsas med Webblasaren. Detta
betyder till exempel att en sparad webbsida kan visas offline, dvs. utan att behdva vara ansluten
till Internet.

Gor som foljer:

1. Starta Webblasaren (Pronto-menyn/Webblasaren).

2. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och vilj sedan “Arkiv/Oppna/Fil”.
3. En dialogruta (liknande den nér du 6ppnar filer i Ordbehandlaren) kommer att 6ppnas.

4. 1 fil- och mapplistan, valj den 6nskade HTML-filen och vilj sedan “Oppna”.

26.3 Surfning, information om en webbsidas objekt samt Iasning

26.3.1 Surfning och information om en webbsidas kontroller (lankar,
textrutor, rubriker, etc.)

Funktionerna och kortkommandona i menyn “Ga till” erbjuder olika sétt for att navigera pa en
webbsida, hoppa direkt till och l&sa lankar, rubriker, dppna sidor, textrutor, knappar och andra
kontroller samt positionera markoren.

Nedan finns kortkommandona och deras funktioner:

Sidnavigering

- Ga tillbaka en sida: B2B3B9, Ctrl+PgUp eller D4D5.

Véxlar till den foregaende dppnade sidan och laser sidans titel.

- Ga framat en sida: B5B6B9, Ctrl+PgDn eller D5DS6.

Vaxlar till nasta sida som har 6ppnats och laser sidans titel.

- Borjan av sidan: B1B2B3B9 eller Home (FN+pil vanster) eller D1DA4.

Hoppar till borjan av den for narvarande 6ppnade webbsidan och laser forsta raden eller forsta
objektet.

- Slutet av sidan: B4B5B6B9 eller End (FN+pil hoger) eller D3D6.

Hoppar till slutet av den for narvarande 6ppnade webbsidan och l&ser den sista raden eller sista
objektet.

Generell navigering till lankar och kontroller (webbsidesobjekt)
- Nésta lank eller nasta kontroll: S-hoger, Tabb eller D4D6.



Gar till nasta lank eller objekt, placerar den virtuella markoren pa kontrollen och laser upp
lankens eller kontrollens innehall savél som typen av kontroll.

- Foregaende lank eller foregaende kontroll: S-vanster, Skift+Tabb eller D1D3.

Gar till den foregdende lanken eller objektet, placerar den virtuella markéren pa kontrollen och
laser upp lankens eller kontrollens innehall saval som typen av kontroll.

For en sammanfattning av antalet lankar och kontroller pa webbsidan, 6ppna kommandomenyn
och vilj “Visa/Sidinformation”.

For att fa varje lank att visas pa en egen rad pa punktdisplayen, 6ppna kommandomenyn och valj
Visa/Instéllningar, “Léankar pa ny rad”.

Lanknavigering

- Nésta lank: Ctrl+k eller D4D5D6.

Gar till nasta lank, placerar den virtuella markdren och laser endast lankens innehall.

- Foregaende lank: Skift+Ctrl+k eller D1D2D3.

Gar till foregaende lank, placerar den virtuella markoren och laser endast lankens innehall.

For att aktivera lanken, tryck B9, Enter, D6 eller en positioneringstangent pa lanken. For e-
postlankar kommer E-postprogrammet att 6ppnas. Lankar till MP3-filer kommer i de flesta fall
att spelas upp av Prontos MP3-spelare.

For att spara en fil som laddats ner fran en nerladdningslank, 6ppna kommandomenyn och vélj
Arkiv/Spara/Spara lank.

For att komma at en lanks dolda alternativtext, 6ppna kommandomenyn och valj Visa/Lank- eller
bildinformation.

Navigering till kontroller (textrutor, knappar, listor, kryssrutor)

- Nasta kontroll: n+B9 eller Ctrl+n.

Gar till nasta textruta, knapp, kryssruta, etc., placerar den virtuella markoren pa kontrollen och
laser upp kontrollens innehall, t.ex. texten i en textruta (om vi antar att den inte ar tom) samt
typen av kontroll.

- Foregaende kontroll: n+B8B9 eller Skift+Ctrl+n.

Gar till foregaende textruta, knapp, kryssruta, etc., placerar den virtuella markdren pa kontrollen
och laser upp kontrollens innehall, t.ex. texten i en textruta (om vi antar att den inte &r tom) samt
typen av kontroll.

Tryckning pa B9, Enter, D6 eller en positioneringstangent pa en kontroll kommer att aktivera en
knapp, andra en kryssrutas status eller 6ppna en lista eller textruta.

For textrutor 6ppnas en dialogruta dar text kan matas in eller redigeras och som maste stangas
med OK. Textrutan kan besta av flera rader, t.ex. nar du matar in text i ett webbforum.

Listor 6ppnas i en dialogruta dar det dnskade alternativet kan véljas genom att ga at hoger eller
vanster och sedan bekrafta med OK.

Statusen (kryssad/inte kryssad) hos radioknappar visas (se Kryssrutor).

Navigering till textrutor

- Nésta textruta: e+B9 eller Ctrl+e.

Gar till nasta textruta, placerar den virtuella markéren pa kontrollen och laser upp innehallet (om
vi antar att den inte ar tom) och dess etikett.

- Foregaende textruta: e+B8B9 eller Skift+Ctrl+e.

Gar till foregaende textruta, placerar den virtuella markoren pa kontrollen och laser upp
innehallet (om vi antar att den inte &r tom) och dess etikett.



Pa punktdisplayen visas textrutan med hakparenteser.

Navigering till rubriker

- Nasta rubrik: h+B9 eller Ctrl+h.

Gar till nasta rubrik pa den fér narvarande 6ppnade webbsidan och laser upp den.

- Foregaende rubrik: h+B8B9 eller Skift+Ctrl+h.

Gar till foregaende rubrik pa den for narvarande 6ppnade webbsidan och laser upp den.
Rubriker markerar borjan av en sektion som har programmerats av webbsidans skapare.

Navigering mening fér mening

- Nésta mening: S-ner, B6B9, pil ner eller D3.

Gar framat en mening pa den for narvarande 6ppnade webbsidan och laser upp dess innehall,
lankar och kontroller.

- Féregaende mening: S-upp, B3B9, pil upp eller D1.

Gar en mening bakat pa den for narvarande 6ppnade webbsidan och laser upp dess innehall,
lankar och kontroller.

- Las upp aktuell mening: B3B6B9, Ctrl+Enter.

En mening definieras som en grupp ord som slutar med ett skiljetecken eller ett webbobjekt
(kontroll) pa en egen rad.

Navigering virtuell rad for virtuell rad

- Nasta virtuella rad: D5+S-ner eller Ctrl+FO.

- Foregaende virtuella rad: D5+S-upp eller Ctrl+Skift+FO0.

- Las upp aktuell virtuell rad: D5+S-mitten eller FO.
Dessa alternativ hjalper dig att lasa och orientera dig i stora textpassager som inte har nagra
riktiga fysiska radbrytningar. Programmet genererar en osynlig virtuell radbrytning efter 80
tecken for att skapa en virtuell textstruktur.

Navigering ord for ord

- Nésta ord: B5B9, Ctrl+pil hoger.

Gar framat ord for ord och laser upp det.

- Foregaende ord: B2B9, Ctrl+pil vénster.

Gar bakat ett ord resp. till forsta tecknet i ordet och laser upp det.
- Las upp aktuellt ord: B2B5B9, Ctrl+mellanslag.

Navigering tecken for tecken

- Nésta tecken: B4B9, pil hoger.

Gar framat ett tecken och laser upp det.

- Foregaende tecken: B4B9, pil vanster.

Gar tillbaka ett tecken och laser upp det.

- Las upp aktuellt tecken: B1B4B9, Skift+mellanslag.

Navigering stycke for stycke

- Nésta stycke: B4B6B9, Ctrl+pil ner.

Gar framat ett stycke pa den for narvarande 6ppnade webbsidan.
- Foregaende stycke: B1B3B9, Ctrl+pil upp.

Gar ett stycke bakat pa den for narvarande dppnade webbsidan.



- Las upp aktuellt stycke: B1B4B3B6B9, Skift+Enter.

Navigering textblock for textblock

- Nasta textblock: m+B9, Ctrl+PgDn.

Gar till nasta sammanhangande text (som maste innehalla minst 25 tecken) pa den for narvarande
Oppnade webbsidan.

- Foregaende textblock: m+B8B9, Skift+Ctrl+PgUp.

Gar till den foregdende sammanhéngande texten (som maste innehalla minst 25 tecken) pa den
for narvarande 6ppnade webbsidan.

Texten pa lankar eller kontroller kommer inte att raknas, dvs. nar ord i texten ocksa ar lankar
(t.ex. poster i en ordlista) kommer de inte att lasas upp. Detta kommando ar anvandbart nar
webbsidor borjar med en lista dver lankar och den faktiska texten pa sidan visas langre ner pa
webbsidan.

Den minsta storleken pa 25 tecken kan dndras. Oppna kommandomenyn: Visa/Instéllningar,
“Antal tecken for textblock”.

Navigering ram fOr ram

- Nésta ram: r+B9, Ctrl+r.

Gar framat till nasta ram och laser upp numret pa ramen, om vi antar att den aktuella webbsidan
innehaller ramar.

- Féregaende ram: r+B8B9, Skift+Ctrl+r.

Gar till den foregdende ramen och laser upp ramens nummer, om vi antar att den aktuella
webbsidan innehaller ramar.

For en sammanfattning av antalet ramar pa webbsidan, ppna kommandomenyn och vilj
“Visa/Sidinformation”.

For navigering i tabeller, se kapitel 26.3.3.

26.3.2 Ytterligare lasalternativ

Utdver navigeringskommandona som later dig lasa en 6ppen webbsida finns det en funktion for
I6pande lasning.

- Las upp webbsidan I6pande fran markéren: B9, Skift+Ctrl+mellanslag, D3D5, eller
kommandomenyn “Verktyg/Starta ldsning”.

- Stoppa I6pande lasning och placera markdren dar uppléasningen slutade: B4B6B7B9, Esc, D2D6
eller kommandomenyn “Verktyg/Stoppa ldsning”.

Nar du laser webbsidor ar det till hjalp att utveckla en personlig strategi utifran de olika las- och
"ga till"-kommandona. Det kan vara olika for varje sida eftersom varje sida bestar av olika objekt
(ramar, lankar, textrutor, textblock, etc.).



26.3.3 Tabellnavigering

| fall webbsidan visar tabeller kan du lasa innehallet i celler, rader och kolumner med hjélp av
speciella laskommandon. For att utforska tabellens struktur lases antalet rader och kolumner upp.

Vilj menyalternativet ,,Ga till > Tabeller* och anvind de lampliga navigeringskommandona.
- Nasta cell: D1+S-hdger eller Alt+pil hoger.
Gar at hoger till nasta cell pa en rad.
- Foregaende cell: D1+S-véanster eller Alt+pil vénster.
Gar at vanster till foregaende cell pa en rad.
- Laés aktuell cell: D1+S-mitten eller Alt+Enter.
Laser upp cellens kolumnnummer och radnummer samt innehallet i cellen.
- Nedat i kolumn: D1+S-ner eller Alt+pil ner.
Gar nerat en cell i kolumnen.
- Uppat i kolumn: D1+S-upp eller Alt+pil upp.
Gar uppat en cell i kolumnen.
- Nasta rad: D3+S-ner eller Ctrl+F9.
Gar nerat till nasta rad och laser upp innehallet i alla celler pa denna rad.
- Foregaende rad: D3+S-upp eller Skift+F9.
Gar uppat till foregdende rad och laser upp innehallet i alla celler pa denna rad.
- Lés aktuell rad: D3+S-mitten eller F9.
Laser upp innehallet i alla celler pa denna rad samt radnumret.
- Nasta tabell: D2+S-ner eller Ctrl+F8.
Hoppar framat pa webbsidan till nasta tabell och laser upp antalet kolumner och rader.
- Foregdende tabell: D2+S-upp eller Skift+F8.
Hoppar bakat pa webbsidan till féregaende tabell och laser upp antalet kolumner och
rader.
- Lé&s tabellinfo: D2+S-mitten eller F8.
Laser upp antalet kolumner och rader.

26.4 Spara webbsidor och nerladdningar

26.4.1 Spara en webbsida som ett HTML-dokument

FOr att spara en 6ppen webbsida som ett HTML-dokument, gér som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och valj sedan
“Arkiv/Spara/Aktuell sida”.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas. Den liknar “Spara som”-dialogrutan i Ordbehandlaren.
3. I textrutan kommer webbsidans titel att foreslas som dokumentnamn. Detta kan godkéannas
eller redigeras.

4. Faltet “Sokviag” visar lagringsplatsen. For att vdlja en annan lagringsplats, t.ex. “Storage
card/Edit”, vilj “Bladddra” och anvénd alternativen 1 dialogrutan.

5. Tryck sedan pa “Spara”.

Webbsidan kan nu 6ppnas som ett HTML-dokument med Webbl&saren och l&sas offline. Lankar
till samma sida fungerar inte langre har.



26.4.2 Spara en webbsida som din startsida

Du kan vélja vilken webbsida som ska 6ppnas automatiskt nar du startar Webblasaren. Du kan
ocksa komma &t denna startsida frdn kommandomenyn under “Ga till/Sida/Startsida”.

Det finns tva satt att stalla in startsidan.

a) For att lagga in den aktuella 6ppna webbsidan som startsida:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt.

2. Vilj Verktyg/Anvénd aktuell sida som startsida”.

3. Instéllningarna kommer automatiskt att sparas och din nya startsida har nu stéllts in.

b) Skriv in din 6nskade webbsidas URL under Installningar:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt.

2. Vélj Visa/lnstéllningar.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in din 6nskade webbsidas URL i textrutan “Startsida”.
4. Vilj OK for att spara dina nya instéllningar.

26.4.3 Spara webbsidor som favoriter

Webbsidor som du ofta besoker eller som du betraktar som viktiga kan sparas i Favoriter. Med
hjalp av Favoriter kan en webbsida 6ppnas utan att du maste skriva in dess URL.

For att spara din for narvarande éppnade webbsida i Favoriter, gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt.

2. Valj Favoriter/Lagg till.

3. En dialogruta kommer att 6ppnas. Den liknar “Spara som”-dialogrutan i Ordbehandlaren.
4. Skriv in namnet under vilket du vill spara din favoritwebbsida i textrutan.

5. Féltet “Sokviag” visar lagringsplatsen. Som standard sparas favoriter 1 mappen
Flashdisk/USER/Favorites. For att vélja en annan lagringsplats, valj “Bldddra” och anvénd
alternativen i dialogrutan.

6. Tryck sedan pd “Spara”.

26.4.4 Spara nerladdade filer

Vissa lankar leder till nerladdningsbara filer som inte 6ppnas i Webblasaren utan laddas ner och
sedan sparas. (Godkanda format: .zip, .pdf, textfiler, ljudfiler).

For att ladda ner sadana filer och spara dem pa Pronto, gor som foljer:
1. Placera markdren pa den relevanta lanken till den nerladdningsbara filen, anvénd t.ex.
kommandona “Ga till/Lank” eller “Ga till/Léank eller kontroll”.



2. Oppna kommandomenyn och vilj “Arkiv/Spara/Spara link”. Beroende pa typen av link och
nerladdningsbar fil kommer nerladdningen att starta omedelbart ndr lanken aktiveras.

3. Tiden som det tar att ladda ner filen beror pa filens storlek — under denna tid bér inte andra
Pronto-funktioner anvéndas.

4. En dialogruta 6ppnas som informerar dig om nerladdningens forlopp samt med alternativ for
att pausa, ateruppta eller avbryta nerladdningen.

5. Nar nerladdningen ar slutférd kommer en dialogruta att 6ppnas. Den liknar dialogrutan “Spara
som” 1 Ordbehandlaren.

6. | textrutan kommer ett namn for den nerladdade filen att foreslas. Detta kan godkénnas eller
redigeras.

7. Faltet “Sokvég” visar lagringsplatsen. Som standard sparas nerladdade filer i mappen “Storage
Card/Downloads”. Forsta gangen du laddar ner en fil kommer denna mapp automatiskt att skapas
pa minneskortet. For att vilja en annan lagringsplats, vilj “Bladdra” och anvénd alternativen i
dialogrutan.

8. Tryck sedan pa “Spara”, i annat fall kommer den nerladdade filen att raderas och inte sparas.

Den nerladdade filen kan sedan 6ppnas i Ordbehandlaren eller med Iampligt Pronto-program,
t.ex. MP3-spelaren.

26.5 Redigering

Texten pa en 6ppen webbsida kan redigeras (se Ordbehandlaren). Text kan markeras, kopieras,
laggas till i textrutor och ord eller strangar kan sokas efter i texten.

26.5.1 Soka efter ord och strangar

Du kan soka efter ord eller textavsnitt som dyker upp i texten pa en webbsida som etiketter pa
kontroller eller i textrutor.

OBS: De generella etiketterna som ar kopplade till webbsidesobjekt (lank, knapp, markering,
etc.) ar inte “riktig text” utan HTML-objekt (s.k. Atoms) och kan darfor inte hittas eller kommas
at.

Gor som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och villj sedan “S6k/Ny sokning”.
Kortkommandona ?+B8B9 eller Ctrl+f kan ocksa anvandas.

2. En dialogruta kommer att 6ppnas. Skriv in din sokterm och vélj sedan “Sok nu”. (Anvand
alternativen for matchning av stora bokstéver eller sokriktning for att forfina sokningen for dina
termer).

3. Ordet som hittas kommer att visas i en dialogruta. Valj OK for att ga till det funna ordet pa
webbsidan. Markoren kommer nu att placeras pa det funna stallet.

For att fortsatta soka efter det inmatade ordet pa webbsidan, ppna kommandomenyn och valj
“So6k/Sok nista”, eller anvand kortkommandona 7+B7B8B9 eller F3 (FN+3).



| fall ordet inte kan hittas kommer ett [ampligt meddelande att ges.

26.5.2 Markera text

Du kan markera hela innehallet pa en 6ppen webbsida eller bara en del av det som ett textblock.
Den markerade sektionen kan sedan kopieras till klippbordet och I4ggas till i ett dokument i till
exempel Ordbehandlaren.

Vilj “Redigera/Markera allt” pA kommandomenyn for att markera hela texten pa den 6ppnade
webbsidan eller anvind kortkommandona “%+B9” eller Ctrl+a.

For att markera en utvald sektion text som ett textblock maste forsta tecknet markeras for att ange
blockets bodrjan och dess sista tecken for att ange slutet.

Placera markdren pa det relevanta tecknet och vilj “Redigera/Markera block borjan och slutet” pé
kommandomenyn eller anvind kortkommandona “x+B9”, Ctrl+mellanslag eller tryck samtidigt
positioneringstangenten pa det relevanta tecknet samt B9.

Anvand Skift+Ctrl+pil hoger/vanster pa ett QWERTY-tangentbord for att markera ord for ord
samt Skift+pil hoger/vénster for att markera tecken for tecken.
Andra ordbehandlingskommandon for att markera kan inte anvandas.

26.5.3 Kopiering

For att kopiera markerad text till klippbordet, 6ppna kommandomenyn och valj
“Redigera/Kopiera” eller anvind kortkommandona “c+B8B9” eller Ctrl+c.

26.5.4 Klistra in

For att klistra in text fran klippbordet i en ppen textruta, 6ppna kommandomenyn och valj
“Redigera/Klistra in” eller anvind kortkommandot “v+B8B9” eller Ctrl+v.

26.6 Visa, sidinformation och instéllningar

26.6.1 Sidsammanfattning som en dversikt dver den 6ppna webbsidan

For att fa en sammanfattning av den aktuella sidan, 6ppna kommandomenyn genom att kort
trycka S3 eller Alt och vilj “Visa/Sidinformation”. Dialogrutan innehéller foljande information:

- “Titel”: Webbsidans titel.
- “Adress”: Webbsidans Internetadress. Denna kan kopieras till klippbordet sa att webbadressen
kan kopieras in i en textruta eller ett textdokument.



- “Ramar”, “Tecken”, “Lénkar”, “Bilder” och “Kontroller”: Dessa anger motsvarande antal av
varje objekt for att ge en dversikt dver sidans uppléagg.

- “Feeds”: I fall webbsidan har tillgdngliga webbfeeds informeras du hér.

- “Snabbkommando” (inte tillgdngligt pa alla sidor): Anger siffran eller bokstaven som kopplats
till en kontroll och kommer att direkt ga till kontrollen nar den trycks.

Vissa webbsidor later snabbtangenter (kortkommandon) bli definierade for fysiskt handikappade
samt synskadade. | sadana fall har de som utformat webbsidan kopplat siffror eller bokstaver till
en del lankar eller textrutor sa att anvandaren genom att trycka dessa siffror och bokstaver
kommer att tas direkt till den kontrollen pa webbsidan.

| fall du anvéander sadana webbsidor regelbundet, observera snabbtangenterna sa att du i
framtiden snabbare och mera systematiskt kan navigera runt pa webbsidan.

26.6.2 Uppdatera

Vilj “Visa/Uppdatera” pa kommandomenyn eller anvdnd kortkommandot “B1B5B8B9” eller F5
for att uppdatera den aktuella webbsidan. Sidan kommer nu att laddas om sa att all information
som kan ha uppdaterats under mellantiden kan visas.

26.6.3 Valja och stanga fonster

| fall webbsidor har 6ppnats i sina egna separata fonster maste du véxla till dessa fonster for att
komma &t webbsidorna eller sa kan du stanga fonstren vilket kommer att stanga alla webbsidor
som Oppnats i dem.

1. Oppna kommandomenyn och vilj “Visa/Fonster”.

2. En lista visar namnen pa de 6ppna fonstren.

3. Ga at hoger/vanster till dnskat webbsidesnamn och valj OK for att vaxla till den.

4. Nér tva eller fler fonster har Oppnats i Webbldsaren, anvand alternativet “Stang fonster” for att
stdnga namnet som visas tillsammans med fénstret och webbsidan som 6ppnats i det.

26.6.4 Installningar

Under Instaliningar kan du stélla in en startsida, kontrollera standardlagringsplatsen for
nerladdningar, bestamma langden pa textblock samt dndra punktdisplayinstéallningarna.

Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och vilj “Visa/Instillningar” for att
komma at installningsalternativen.

Dialogrutan innehaller féljande installningar:

- “Startsida”:



Denna visar adressen till webbsidan som 6ppnas nar Webbl&saren startas. FOr att lagga in en
annan webbsida som din startsida, skriv in den relevanta adressen eller anvand funktionen
“Verktyg/Anvénd aktuell sida som startsida” pd4 kommandomenyn.

- “Sokvig till hamtade filer”:

Denna visar var nerladdade filer sparas. Forsta gangen du laddar ner en fil kommer mappen
“Downloads” automatiskt att skapas pa minneskortet. Alla efterféljande nerladdningar kommer
automatiskt att sparas i den mappen.

- “Antal tecken for textblock™:

Denna visar standardvéardet 25. Skriv in det antal du 6nskar i fall du vill forandra langden pa ett
textblock. Denna installning paverkar textblocknavigering pa sa satt att textavsnitt med farre
tecken inte kommer att kdnnas igen som textblock.

- “Visa formatering”:

Har kan du bestamma i fall och hur textformatering ska visas pa webbsidan nar du forflyttar dig
tecken for tecken eller forflyttar markoren. | det hér fallet betyder formatering byte av rad, rubrik,
slut pa rubrik, stycke, slut pa stycke, etc. Alternativet “Av” betyder att formateringen generellt
inte kommer att visas vid visning av sidor.

OBS: Eftersom inga tecken har kopplats till formateringen i punktskrift kommer ett mellanslag
att dyka upp i dess stélle.

“Lénkar pa ny rad”™:
Denna bestammer huruvida en lank pa punktdisplayen ska visas pa en ny rad. Lanken kommer da
att forflyttas fran dess position pa webbsidan och flyttas langst till vanster pa punktdisplayen.

26.6.5 Nerladdningshanteraren

Detta menyalternativ éppnar en dialogruta som visar det procentuella nerladdningsforloppet
medan en hamtning av filer pagar. Denna dialogruta 6ppnas automatiskt narhelst du borjar ladda
ner en fil. S lange som nerladdningsfarloppet pagar eller pausas kan du komma ét féljande
kontroller.

- Informationsfiltet “Laddar ner 7?”’:
Visar filnamnet som for narvarande laddas ner samt det procentuella forloppet.

- Knappen “Avbryt nerladdning”:
Alternativ for att stoppa nerladdningen av den valda filen.

- Knappen “Pausa nerladdning’:

Pausar nerladdningen av den valda filen. Sa lange som nerladdningen ar pausad visar dialogrutan
andra funktioner. Du kan ateruppta nerladdningen av denna fil sa lange som Internet-anslutningen
inte har kopplats fran.

Eller:



- Listan “Fil”:
Visar namnet pa filen och det procentuella forloppet medan nerladdningen &r pausad.

- Knappen “Ateruppta”:
Aterupptar nerladdningen av den valda filen s& lange som Internet-anslutningen fortfarande &r
levande.

- Knappen “Radera nerladdning™:
Tar bort filnamnet for den valda filen fran listan. Att ateruppta nerladdningen ar da inte langre
mojligt.

- Knappen “Radera alla“:
Tar bort filnamnen for alla filer i listan. Att ateruppta nerladdningarna &r da inte langre mojligt.

Efter en lyckad nerladdning 6ppnas dialogrutan “Spara som ” dir du méste trycka pa knappen
“Spara”.

26.7 Historikalternativ (sammanfattning av besdkta sidor)

Historikalternativen later dig se vilka webbsidor som har besokts under de senaste dagarna och
veckorna. Adresserna till sidorna som besokts ar sorterade efter olika kriterier och visas i en
meny. De visas som alternativen i en undermeny. Sidorna som visas i listan kan valjas och
besokas en gang till.

Varje sida som besokts och laddats ner kommer automatiskt att dyka upp i historiken och
kommer att vara tillganglig via de olika historikalternativen.

Det ar ocksa mojligt att radera historiken och med den adresserna till de sidor som besokts.

26.7.1 Historikens struktur och att komma at webbsidor

Historiken visar dig vilka sidor du redan har besokt. Med borjan idag kan du ta reda pa vilka
webbsidor som besokts idag eller fran borjan av veckan samt visa webbsidorna du har besokt
under de senaste tre veckorna. Ytterligare alternativ later dig visa en lista med sidor oberoende av
datumet da de besoktes.

Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt och vilj “Visa/Historik” och sedan
det 6nskade historikalternativet.

Nér du har valt alternativet du onskar kommer adresserna for webbsidorna inom denna tidsram
att visas i en meny. Néar enskilda sidor har 6ppnats fran en hemsida i historiken kan deras adresser
kommas at som alternativ i en undermeny. Nér du besoker en av de besokta sidorna med B9,
Enter, S-mitten, D6 eller en positioneringstangent kommer denna sida att laddas igen.

Kort klick pa S3, Alt eller avhrytkommandot (B7B8B9, Esc, D6) kommer att stanga historiken
och ta dig tillbaka till den 6ppna webbsidan.



Foljande alternativ &r tillgangliga:

- “Efter datum”: I dag, senaste veckan, 2 veckor sedan, 3 veckor sedan.
- “Efter webbplats™: Visar alla besokta webbsidor oavsett datum.

- “Mest besokta webbsidor”

- “Besokta idag”

26.7.2 Radera historiken

Vilj “Visa/Historik/Radera historik” p4 kommandomenyn och bekrifta sikerhetsfragan for att
radera adresserna till sidorna som besokts fran historikalternativen.

Nar du nasta gang besoker en webbsida kommer dess adress att laggas till i en ny historik.

26.8 Favoriter

Alternativen pa menyn Favoriter later dig spara en 6ppen webbsida som en favorit, visa en lista
over dina favoriter dér du kan valja och éppna en favorit samt hantera dina favoriter.
En del intressanta webbsidor har sparats under Favoriter som exempel.

26.8.1 Lagga till favoriter

Oppna kommandomenyn och vilj “Favoriter/Légg till” for att spara adressen till den 6ppna
webbsidan och l&gga till den i din lista Over favoriter.

Adressen sparas som standard som en Internet-genvag i mappen Flashdisk/USER/Favorites med
webbsidans titel som filnamn och filandelsen .url.

For att ldgga in en URL till en ljudstrom i Favoriter, vdlj menyalternativet “Verktyg > Spela ljud
> Spara som favorit” medan ljudstrdmmen spelas.

26.8.2 Visa och valj favoriter samt 6ppna webbsidorna

Oppna kommandomenyn och vilj “Favoriter / Visa favoriter” for att dppna en meny med de
sparade webbadresserna. Namnen pa webbsidorna och ljudstrommarna visas. Ga uppat/nerat i
listan till det dnskade alternativet och bekrafta med B9, Enter, B6 eller en positioneringstangent.

26.8.3 Hantera favoriter

Oppna kommandomenyn och vilj “Favoriter/Hantera favoriter”. Utforskaren kommer att Sppnas
i mappen Flashdisk/USER/Favorites. URL-filerna som visas dr Internet-genvégar till de relevanta
webbsidorna. Forvaxla inte dessa med fullstandiga webbadresser som anger webbsidans sokvag
och HTM-fil.



Dina favoriters URL-filer kan fa nya namn, flyttas, raderas, etc. med hjalp av de tillgangliga
alternativen i Utforskaren.
For att atervénda till Webbldsaren, vélj “Arkiv/Avsluta”.

OBS: URL star for Uniform Resource Locator och hjalper till att definiera en resurs inom ditt
natverksprotokoll samt dess plats i datornatverk.

26.8.4 Tag- och busstider (som ett exempel)

Under Favoriter kommer du att se alternativet “ResRobot i mobilen”. Denna sida har utformats
for atkomst fran mobila enheter och &r darfér mera kompakt an reseinformationen pa
www.resrobot.se.

Nedan finns en strategi for att 6ppna och anvanda denna sida.

1. Oppna Webblasaren.

2. Oppna kommandomenyn och vilj “Favoriter/Visa favoriter”.

3. G4 uppét/nerdt till alternativet “ResRobot i mobilen” och vilj det genom att trycka B9 eller
Enter.

4. Mobilsidan med reseinformation kommer att laddas och adressen kommer att anges langst upp
pa sidan. Sidan later dig inte bara vélja en jarnvégs- eller busstation som startpunkt och
destination utan ocksa en adress eller intressepunkt.

5. Anviand kommandot “Ga till nista lank eller kontroll” for att komma till textrutan “Fran:”
(B4B6B9, S-hoger, Tabb, D4D5 eller “Ga till/Léank eller kontroll/Nésta lank eller kontroll” pa
kommandomenyn). Detta &r ett falt dar du kan skriva in din avresehallplats. Faltet & tomt och
visas med tva hakparenteser pa punktdisplayen. Tryck B9 eller Enter for att 6ppna textrutan.

6. En dialogruta kommer att 6ppnas — skriv in din avresehallplats och valj OK.

7. Dialogrutan kommer att stangas. Du kommer att tas tillbaka till webbsidan och det tidigare
tomma féltet kommer nu att innehalla texten du skrev in.

8. Anvand B4B5B9, S-hoger eller Tabb for att komma at textrutan "Till:" och 6ppna den genom
att trycka B9 eller Enter. Skriv in din 6nskade destination och stang dialogrutan med OK.

9. Anvéand nu B4B6B9, S-hoger eller Tabb for att komma at falten for "Nar:" (datum) och tid och
Oppna dem genom att trycka B9 eller Enter. Falten kommer att visa dagens datum respektive den
aktuella tiden. Skriv in eller redigera ditt dnskade resedatum och tid och stdng dialogrutan med
OK.

10. Anvénd sedan B4B6B9, S-hager eller Tabb for att komma at radioknapparna och vilja i fall
du vill ange en avgangstid eller ankomsttid. Anvand mellanslag for att markera den radioknapp
du vill vélja.

11. Tryck B4B6B9, S-hoger eller Tabb for att komma &t knappen “So6k™ och bekrafta genom att
trycka B9 eller Enter.

12. En sida kommer att laddas som innehaller resultaten fran din reseforfragan. Informationen
visas i form av lankar till information om avgang och ankomst.

13. Anvand B4B6B9, S-hoger eller Tabb for att komma at din 6nskade avrese- och ankomsttid
och tryck B9 eller Enter for att visa detaljerna.

14. Detaljerna (byten, tider) visas som text som du kan l&sa direkt.


www.resrobot.se

15. All denna information kan kommas at genom att ga nerat/uppat (styrpinnen, piltangenterna,
D3/D1 eller med “Ga till/Mening” p4d kommandomenyn).

16. Med B2B3B9 eller Alt+pil vinster eller med “Ga till/Sida/Sida bakét” pa kommandomenyn
kan du ga till den foregaende webbsidan med resorna som hittats sa att du kan folja en lank for att
oppna detaljerna for en annan avgangstid.

(Forandringar hos tjansten pga. andringar gjorda av webbmastern kan forvéntas.)

26.8.5 Sokmotorer (som ett exempel)

Pa de flesta webbsidorna hjalper sokmotorer dig att hitta specifika sidor som innehaller
information som Overensstdmmer med dina soktermer.
Under Favoriter kommer du att hitta alternativet “Google” som ett exempel pa en sokmotor.

Nedan finns en strategi for att 6ppna och anvanda denna sida.

1. Oppna Webblasaren.

2. Oppna kommandomenyn och vilj “Favoriter/Visa favoriter”.

3. Ga uppét/nerat till alternativet “Google” och vilj det genom att trycka B9 eller Enter.

4. Webbsidan www.google.se kommer att laddas och adressen kommer att anges langst upp pa
sidan.

5. For att infoga en term for sokning pd Internet, anvédnd “Ga till textruta” (e+B9 eller Ctrl+e eller
“Ga till/Textruta/Nista textruta” pa kommandomenyn) for att hoppa till textrutan for soktexten.
6. Féltet &r tomt och representeras av tva hakparenteser pa punktdisplayen. Tryck B9 eller Enter
for att Oppna féltet.

7. En dialogruta kommer att 6ppnas — skriv in din sékterm och vélj OK.

8. Dialogrutan kommer att stdngas. Du kommer att tas tillbaka till webbsidan och det tidigare
tomma féltet kommer nu att innehalla texten du skrev in.

9. Anvind kommandot “Ga till nésta lank eller kontroll” for att komma till knappen “Sok”
(B4B6B9, S-hoger, Tabb eller med “Ga till/Lank eller kontroll/Nésta lank eller kontroll” pa
kommandomenyn).

10. Bekréfta ditt val av Sok-knappen genom att trycka B9 eller Enter. Internet kommer nu att
sokas igenom efter sidorna som innehaller s6ktermen du matade in.

11. En ny webbsida med den funna soktermen kommer nu att laddas. Webbsidor som innehaller
din sokterm kommer att visas som lankar tillsammans med webbadressen och ett utdrag som
innehaller din sékterm. Dessa sokresultat kan kommas at genom att anvanda kommandona “Ga
till ndsta/foregaende mening” (S-upp/S-ner, pil upp/ner, B6B9/B9B3 eller D3/D1) eller “Ga till
nésta/foregaende lank eller objekt” (S-hdger/S-vanster, Tabb/Skift+Tabb, D4AD6/D1D3).
Utdragen som innehaller din sokterm kan, i de flesta fall, kommas at med “G4 till
nésta/foregdende textblock™.

12. En l&nk till en funnen webbsida kan 6ppnas med B9 eller Enter och den relevanta webbsidan
kommer da att Gppnas.

13. | fall du upptécker att denna webbsida inte ar den korrekta kan du atervanda till Google for att
gé till en annan av ldnkarna som hittats (kommandomenyn “Ga till/Sida/Sida bakat” eller
B2B3B9 eller Alt+pil vanster). | fall webbsidan automatiskt ska 6ppnas i ett nytt fonster, ga till
det fonstret frdn Google med “Visa/Fonster” pa kommandomenyn.


http://www.google.de/

Tips kring inmatning av soktermer:

Nar du matar in séktermer kommer webbsidor som innehaller detta ord att hittas.

Nar du matar in fler &n en sokterm kommer webbsidor som innehaller antingen endast en eller
flera av termerna att hittas.

| fall du vill soka efter en strang med sammanhangande ord maste de placeras inom citattecken
(‘). Detta betyder att dessa ord méaste forekomma tillsammans pa en webbsida for att de ska
hittas. I fall flera soktermer skrivs in utan citattecken kommer webbsidor som innehaller minst en
av dina termer nagonstans pa sidan att foreslas.

(Forandringar hos tjansten pga. andringar gjorda av webbmastern kan forvéntas.)

26.8.6 Online-lexikon (som ett exempel)

Under Favoriter kommer du att hitta alternativet “LEO Deutsch-Englisches Worterbuch” [LEO
Tysk-Engelsk Ordbok] som ett exempel pa ett online-lexikon som kommer att tillhandahalla
dverséttningar av ord.

Nedan finns en strategi for att 6ppna och anvanda denna sida.

1. Oppna Webblasaren.

2. Oppna kommandomenyn och vilj “Favoriter/Visa favoriter”.

3. Ga uppét/nerét till alternativet “LEO Deutsch-Englisches Worterbuch” och vilj det genom att
trycka B9 eller Enter.

4. Online-lexikonet kommer att laddas och adressen kommer att anges hogst upp pa sidan. Langst
upp pa sidan kommer du att hitta lankar till andra sprakkombinationer.

5. For att hoppa 6ver dessa lankar och ga direkt till textrutan dar du kan mata in din term for
oversittning, anvind kommandot “Ga till nésta textruta” (e+B9 eller Ctrl+e).

6. Detta kommer att ta dig till faltet “Search” dér du kan skriva in ett tyskt eller ett engelskt ord.
Faltet ar tomt och representeras av tva hakparenteser pa punktdisplayen.

7. Tryck B9 eller Enter for att Oppna textrutan. En dialogruta 6ppnas — skriv in ordet som ska
dverséttas och valj OK.

8. Dialogrutan kommer att stdngas. Du kommer att tas tillbaka till webbsidan och det tidigare
tomma féltet kommer nu att innehalla texten du skrev in.

9. Tryck B4B6B9, S-hoger eller Tabb for att komma till knappen “Go” och starta sokningen
genom att trycka B9 eller Enter.

10. En ny webbsida kommer att laddas som innehaller resultaten fran sokningen.

Orden som hittats visas som lankar.

11. For att snabbt komma till Gversattningarna pa denna webbsida, anvand sokfunktionen och
navigera fran lank till lank.

12. Oppna “Sok/Ny s6kning” p4 kommandomenyn och sok efter ordet “Treffer” (triffar).
Bekréfta meddelandet att ordet har hittats med OK. Denna metod tar dig direkt till den sektion pa
webbsidan som innehaller séktraffarna med foreslagna 6versattningar.

13. Anvand nu “Ga till nésta lank” (k+B9 eller Ctrl+k) for att komma till de foreslagna
oversattningarna. Sammansatta ord kommer att visas som en lank.



14. 1 fall du vill stka efter dversattningen for ett annat ord, hoppa langst upp pa sidan
(kommandomenyn “G4 till/Sida/Overst pa sidan” eller BIB2B3B9 eller Ctrl+Home) och g
sedan till textrutan med “Ga till nésta textruta” (e+B9 eller Ctrl+e).

15. Tryck B9 eller Enter for att 6ppna faltet “Search”. Den tidigare soktermen kan skrivas dver
eller redigeras. Stang dialogrutan med OK.

16. Som i steg 9 ovan, gé till knappen “Go” och starta sokningen.

(Férandringar hos tjansten pga. andringar gjorda av webbmastern kan forvéntas.)

26.9 Stromning av ljud (lyssna pa webbradio)

Ljudstrémningsfunktionen ger dig mdéjligheten att spela upp
a) Webbradiostrommar
b) Ljudfiler som startar nar du klickar pa lanken
c) Ljudfiler fran poddradiokanaler som du prenumererar pa

Nar du lyssnar pa ljudstrommen kan du surfa till andra webbplatser.

FOr att starta uppspelningen:
a) Klicka pa ljudfilens lank pa webbsidan.
b) Skriv in webbadressen till webbradiostationen.
c) Vaélj webbradiostationen under Favoriter i fall du tidigare har sparat den dar.
d) Vilj poddradioavsnittet i dialogrutan for webbfeeds och tryck pa “Lyssna”.

Pa menyn “Verktyg > Spela ljud” far du foljande funktioner:

- Pausa / spela: Avbryter eller aterupptar uppspelningen av ljudfilen (webbradion,
poddradioavsnittet). OBS: | fall pausen varar en tid kanske det inte gar att ateruppta
uppspelningen. | detta fall kommer du att behdva starta uppspelningen igen.

- Stopp: Avslutar uppspelningen av ljudstrommen.

- Spara som favorit: Lagger till ljudstrommens webbadress i Favoriter.

26.10 Webbfeeds (RSS och poddradiokanaler)

Pa menyn “Verktyg > Feeds” har du tillgang till funktionerna och alternativen for webbfeeds-
funktionen. Du kan bdrja prenumerera pa, hantera, lyssna pa resp. lasa RSS och
poddradiokanaler. De enskilda filerna kommer inte att laddas ner och sparas automatiskt utan ar
tillgangliga sa lange som Pronto har en levande anslutning till Internet (online). Varje gang som
Pronto ar online kontrolleras alla feeds som du prenumererar pa automatiskt for att se i fall det
finns nagra nya avsnitt. Det & majligt att ladda ner enskilda poddradioavsnitts ljudfiler.



26.10.1 Borja prenumerera pa poddradiokanaler eller RSS-feeds

Nar du surfar pa webbsidor sa noterar Webblasaren i fall webbfeeds &r tillgangliga pa denna sida
och ger ett motsvarande meddelande.

Menyalternativet “Verktyg > Feeds > Feeds pa denna sida” visar i en dialogruta namnen pa
tillgangliga poddradiokanaler och RSS-feeds. Du far alternativet att visa avsnitten eller borja
prenumerera pa den valda feeden.

Dialogrutan under “Visa > Sidinformation” informerar om hur ménga webbfeeds som &r
tillgangliga i fall det finns nagra tillgangliga feeds pa denna sida.

| fall du kanner till en poddradiokanals eller RSS-feeds webbadress kan du bdrja prenumerera pa
denna feed direkt genom att skriva in dess URL. Oppna menyalternativet “Verktyg > Feeds >
Liagg till prenumeration”.

26.10.2 Avsluta prenumeration pa poddradiokanaler och RSS-feeds

For att sluta prenumerera pd en webbfeed, Oppna menyn “Verktyg > Feeds > Visa
prenumerationer”. Vilj 6nskad feed i listan och tryck pa knappen “Ta bort prenumeration”. Sedan
ar alla gamla och framtida avsnitt for denna feed inte langre tillgéangliga.

26.10.3 Visa och hantera poddradiokanaler och RSS-feeds

Oppna menyalternativet “Verktyg > Feeds > Visa prenumerationer”.

En dialogruta éppnas som innehaller foljande objekt:

- Listan “Feeds”: Alla feeds som du prenumererar pa eller som ér tillgangliga visas som enskilda
poster.

- Knappen “Visa avsnitt”: Oppnar ytterligare en dialogruta (se kapitel 26.10.4).

- Knappen “Uppdatera”: Skannar efter nya avsnitt for de poddradiokanaler eller RSS-feeds du
prenumererar pa.

- Knappen “Ta bort avsnitt”: Raderar avsnitten for den valda poddradiokanalen eller RSS-feeden.
Prenumerationen pa feeden blir kvar sa framtida avsnitt kommer att vara tillgangliga.

- Knappen “Ta bort prenumeration”: Avslutar prenumerationen pa den valda poddradiokanalen
eller RSS-feeden. Inga avsnitt blir langre tillgéangliga.

Observera: | fall en webbsida har webbfeeds tillgdngliga och du véljer menyalternativet
“Verktyg > Feeds > Feeds pa denna sida” 6ppnas ocksd denna dialogruta. Dialogrutan innehaller
dock da endast knapparna for att visa avsnitt eller for att borja prenumerera pa den valda
webbfeeden.



26.10.4 Tillgang till avsnitten for en poddradiokanal eller RSS-feed

Avsnitten for poddradiokanaler eller RSS-feeds visas i en dialogruta. Den visar information om
avsnitten. Med hjalp av knappar kan du ga till de enskilda avsnitten, starta uppspelningen av
ljudfiler eller lasa innehallet i RSS-feeds, ladda ner ljudfilen eller radera det valda avsnittet.

Dialogrutan “Visa avsnitt” innehaller féljande kontroller:

Informationsfiltet “Titel”: Visar titeln pa det aktuella (yngsta) avsnittet.
Informationsfiltet “Datum”

Det flerradiga informationsfaltet “Beskrivning”: Kan ldsas rad for rad med piltangenterna
eller styrpinnen. Anvénd Tabb-tangenten eller B4B6B9 for att lamna detta
informationsfalt.

Informationsféltet “Kanal”

Knappen “Lyssna”: Borjar spela upp poddradioavsnittet. (Visas endast tillsammans med
ljudfiler).

Knappen “Mer”: Oppnar webbsidan med RSS-feedtexten.

Knappen “Ladda ner”: Alternativ for att pdborja nerladdningen av poddradioavsnittet.
Knappen “Radera”: Raderar det valda avsnittet. Prenumerationen blir kvar.

Knappen “Nista”: Gar bakat till ett dldre avsnitt.

Knappen “Foregaende”: Gar framét till ett nyare avsnitt.

Knappen “Tillbaka”: Stanger dialogrutan.



27. PDF-dokumentlasaren

PDF-dokumentlasaren ar ett program avsett for att 6ppna och lasa PDF-dokument. Du
kan forflytta dig i det 6ppnade dokumentet med liknande kommandon som i
Ordbehandlaren. Du hittar navigeringskommandona och de relevanta kortkommandona
under menyn “Ga till” pA kommandomenyn.

Ytterligare alternativ kan utféras genom att valja motsvarande alternativ pa
kommandomenyn som 6ppnas genom att kort trycka pa systemknappen S3 eller Alt-
tangenten.

Du kan spara en 6ppnad PDF-fil som textfil eller s& kan du markera en textpassage i
PDF-dokumentet och kopiera den till klippbordet. Men observera: Detta fungerar endast
om PDF-dokumentet inte &r kopieringsskyddat.

Nar du 6ppnar ett PDF-dokument som &r skyddat med ett [6senord far du ett
meddelande och du maste skriva in det giltiga I6senordet.

27.1 Starta PDF-dokumentlasaren och 6ppna dokument

Valj menyalternativet ,PDF-dokumentlasaren” pa Pronto-menyn for att starta
programmet.

Nar PDF-dokumentlasaren 6ppnas for forsta gangen dppnas en fil- och mapplista. Har
kan du valja sékvagen och den 6nskade PDF-filen samt 6ppna den.

| fall ett PDF-dokument redan har éppnats kommer menyalternativet ,PDF-
dokumentlasaren® pa huvudmenyn eller motsvarande kortkommando att ta dig direkt till
detta dokument.

Alternativ:
Oppna Utforskaren och valj det 6nskade PDF-dokumentet i fil- och mapplistan.

| fall du vill 6ppna ett annat PDF-dokument medan du ar i PDF-dokumentlasaren, gor
som foljer:
1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.
2. Valj menyalternativet ,Arkiv > Oppna“.
3. Valj den dnskade PDF-filen i fil- och mapplistan i dialogrutan och tryck pa
knappen “Oppna”. Filer med andra filandelser &n .pdf kommer inte att visas.

Nar du 6ppnar ett nytt PDF-dokument kommer det tidigare visade PDF-dokumentet
automatiskt att stangas.



Det garanteras inte att PDF-dokument som skapats med alla typer av PDF-verktyg kan
Oppnas. Men de flesta PDF-filerna kommer att laddas, aven lésenordsskyddade eller
kopieringsskyddade PDF-dokument.

Nar du 6ppnar en ldsenordsskyddad PDF-fil kommer du att bli ombedd att skriva in det
giltiga l6senordet.

27.2 Lasalternativ

Du kan lasa lI6pande eller lasa tecken for tecken, ord for ord, mening for mening, stycke
for stycke, pa liknande satt som i Ordbehandlaren.

En virtuell markor foljer laspositionen och denna markor visas pa punktdisplayen. Du
hittar en méngd navigerings- och laskommandon under menyn “Ga till” och dess
undermenyer.

| fall dokumentets layout har spalter som i tidningar kommer kanske inte lasordningen att
bli korrekt och styckenas innehall kan blandas ihop. | detta fall, valj menyalternativet
“Verktyg > Installningar” och stall in alternativet for lasordningen pa “Tidning”. | de flesta
fall férbattrar detta visningen av texten.

27.2.1 Lopande lasning

For att starta / stoppa den l6pande lasningen, 6ppna kommandomenyn genom att kort
trycka S3 eller Alt-tangenten och valj det relevanta alternativet pa menyn “Verktyg”.
Eller anvand det kopplade kortkommandot direkt.

Upplasningen startar pa den nuvarande markérpositionen.
Nar upplasningen stoppas placeras markoren pa den senaste laspositionen.

27.2.2 Lasa olika textpassager

Du kan ga framat eller bakat igenom texten tecken for tecken, ord for ord, mening for
mening, rad for rad, stycke for stycke etc. Markoren forflyttas och textomradet lases upp.
Oppna kommandomenyn och vélj menyn ,Ga till“. Valj sedan motsvarande alternativ for
det onskade textomradet. | undermenyn trycker du pa ,nasta“ resp. ,féregaende®.

Eller anvand de kopplade kortkommandona direkt.

Sa lange som markéren ar placerad pa ett ord, i en mening, i ett stycke, kommer
kommandot “féregaende” att flytta markoéren till forsta tecknet i detta ord, mening,
stycke.



27.2.3 Installningen Lasordning

| fall dokumentet har spalter som i tidningar kanske inte lasordningen blir korrekt och
styckenas innehall kan blandas ihop. Andra i detta fall lasordningen som foljer:
1. Oppna menyn med S3 eller Alt-tangenten.
2. Valj menyalternativet “Verktyg > Installningar”.
3. En dialogruta 6ppnas. Valj alternativet “Tidning” i listan.
4. PDF-dokumentlésaren forsoker analysera textstrukturen for att foérbattra
visningen.
Men observera: Inte alla dokument kommer efterat att fa en battre textvisning.

OBS: | fall du staller in lasordningen “Tidning” kanske detta kan réra ihop den korrekta
l&asordningen nar ett vanligt dokument 6ppnas. Av denna anledning dppnas alltid nya
dokument med lasordningsinstallningen “Standard”.

27.3 Sidnavigering, lankar och bokmarken

| fall skaparen av det 6ppnade PDF-dokumentet har definierat lankar eller bokmarken
kan du navigera till textpositionen for dessa lankar eller bokmarken.

| dokument med flera sidor kan du ga direkt till en 6nskad sida genom att skriva in
sidnumret.

27.3.1 Sidnavigering

Du kan bladdra i dokumentet sida for sida eller navigera direkt till ett énskat sidnummer.
Laspositionens markar flyttas da alltid till sidans topp.

Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och valj
menyalternativet ,Ga till > Sida > Nasta sida resp. Féregaende sida“.
Eller anvand de kopplade kortkommandona direkt.

Det aktuella sidnumret lases upp och laspositionen hamnar langst upp pa varje sida.

For att navigera direkt till en 6dnskad sida kan du skriva in sidnumret som féljer:

Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

Valj menyalternativet ,Ga till > Sida > Ga till sidnummer®.

En dialogruta éppnas. Skriv in sidnumret och tryck pa ,OK*.

Du forflyttas till toppen av denna sida och sidnumret lases upp. | fall du har skrivit
in ett ogiltigt sidnummer, dvs. stérre &n det maximala antalet sidor i dokumentet,
far du ett motsvarande meddelande.
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For att fa information om hur manga sidor som finns i dokumentet, 6ppna
kommandomenyn och vélj menyalternativet “Arkiv > Information”.



27.3.2 Lanknavigering

Du kan endast navigera till lankar i det 6ppna PDF-dokumentet, i fall dokumentet
innehaller nagra lankar.

Vissa ord ar definierade som lankar av skaparen av PDF-dokumentet eftersom de ar
lankade till information, fotnoter eller forklaringar.

Nar du navigerar till en lank och trycker B9 eller Enter utfors den lankade funktionen och
du lamnar laspositionen.

For att navigera till en lank, gor som foljer:

Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

Valj menyalternativet ,Ga till > Lank > Nasta lank resp. Féregaende lank".
Lanken resp. den lankade texten lases upp och laspositionen forflyttas till lanken.
For att folja lanken och hoppa till den kopplade texten (t.ex. en
marginalanteckning), tryck B9 eller Enter. Viktigt: Markoren (laspositionen) maste
placeras exakt pa lanken. | annat fall forblir du pa den aktuella laspositionen nar
du trycker B9 eller Enter.
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27.3.3 Bokmarken

Bokmarken marker ut textpositioner och laggs in av skaparen av PDF-dokumentet.
Det ar inte majligt att lagga in ytterligare, personliga bokmarken i det 6ppnade PDF-
dokumentet och spara dem.

For att navigera till bokmarken, gér som foljer:

1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.

2. Valj menyalternativet ,Ga till > Bokmarke®.

3. Du kan endast 6ppna en undermeny i fall bokmarken finns i PDF-dokumentet.
Valj alternativet “Lista bokmarken” och bokmarkena kommer att visas i en lista likt
menyalternativ.

4. Valj det 6nskade bokmarket och du kommer att hoppa till den kopplade
textpositionen.

Eller anvand de relevanta alternativen eller kopplade kortkommandona pa menyn “Ga till
> Bokmarke” for att hoppa till nasta eller foregaende bokmarke i dokumentet.

27.4 Tareda pa dokumentinformation och lasposition

Medan du laser visar en virtuell markor laspositionen.
Du kan fraga efter denna position och du kommer att fa information om sidnumret, rad
och kolumn.



Oppna kommandomenyn genom att trycka S3 eller Alt-tangenten och valj
menyalternativet ,Verktyg > Plats i dokumentet®.

Du kan ocksa fa information om filnamnet, sokvagen eller det totala antalet sidor i det
oppnade PDF-dokumentet. Oppna i sa fall kommandomenyn genom att kort trycka S3
eller Alt-tangenten och valj menyalternativet “Arkiv > Information”.

| fall dokumentet ar kopieringsskyddat eller innehaller bokmarken kommer denna
tillaggsinformation att visas i dialogrutan.

27.5 Spara PDF-dokument som textfil eller kopiera textpassager

Du kan spara det 6ppnade PDF-dokumentet som textfil (.txt). Oppna i sé fall
kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och valj menyalternativet
LArkiv > Spara som textfil”.

Pa samma satt som Spara som-funktionen i Ordbehandlaren 6ppnas en dialogruta dar
du kan skriva in filnamnet och valja sokvagen (lagringsplatsen).

| det 6ppnade PDF-dokumentet kan du markera ett textblock eller markera hela texten i
dokumentet och kopiera den till klippbordet.

Oppna i s& fall kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och Val]
menyalternativet “Redigera”. Redigera-menyn tillhandahaller alternativ for att markera
och kopiera.

Eller anvand de kopplade kortkommandona direkt.

Du kan infoga denna text fran klippbordet i ett dokument i Ordbehandlaren.
Det ar inte mojligt att redigera texten i PDF-dokument.

OBS:

Kopieringsskyddade PDF-filer kan inte sparas som textfiler eftersom detta inte tillats av
skaparen av PDF-filen. Kopiering av textpassager stods inte heller. Du far ett
meddelande i fall du utfér denna funktion.

27.6 SOk

Med sdOkalternativen kan du soka efter ord, strangar eller tecken i det 6ppnade
dokumentet och flytta l&aspositionen till den funna platsen.

Gor som foljer:
1. Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten.
2. Valj menyalternativet ,Sok > Ny s6kning*.
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En dialogruta 6ppnas. Skriv in sokstrangen i textrutan. | fall det ar nodvandigt att

gora en sokning som ar kanslig for stora och sma bokstaver, kryssa alternativet

»Skilj pa stora och sma bokstaver®.

4. Tryck pa knappen ,Sok nu“ och sékningen sker fran den aktuella laspositionen till
slutet av dokumentet.

5. | fall strangen inte kan hittas far du ett motsvarande meddelande och du maste
trycka pa “OK”. Laspositionen forblir pa samma plats.

6. |fall strangen hittas far du ett motsvarande meddelande och du maste trycka pa
“OK”. Laspositionen hoppar till den funna positionen.

7. FOr att hitta nasta forekomst, 6ppna kommandomenyn och valj menyalternativet

~S0K > SOk nasta”.

27.7 Avsluta PDF-dokumentlasaren

Nar du stanger programmet frigérs det anvanda RAM-minnet och det kan anvandas av
andra program.

Oppna kommandomenyn genom att kort trycka S3 eller Alt-tangenten och tryck pa
menyalternativet ,Arkiv > Avsluta PDF-dokumentlasaren”.

Eller anvand kortkommandot 4+B9 resp. Alt+F4 (FN+Alt+4) for att stdnga programmet.



Appendix x1: Oversikt

x1.1 Kort enhetsodversikt

Pronto! 18 V3

- Ovansidan: 8-punkts punkttangentbord, 2 tumtangenter, hdgtalare, 18-cells
punktdisplay med 18 cursor routing-tangenter, 6 runda displayknappar (3 pa
vardera sidan av punktdisplayen), 4 runda systemknappar

- Framsidan: Styrpinnen, inspelningsknappen

- Baksidan (fran vanster till hger): Natspanningsanslutning (laddare), SD-
minneskortsfack, seriellt granssnitt, USB-granssnitt (master), anslutning for
horlurar (stereo), anslutning foér mikrofon, mini-USB-granssnitt (slav)

Pronto! QS
- Ovansidan: Standardtangentbord (alfanumeriskt), hégtalare
- Framsidan: Styrpinnen, 4 fyrkantiga systemknappar, inspelningsknappen
- Hogra sidan: Rund pa-/avknapp

- Vanstra sidan: Volymreglage (ratt), anslutning for mikrofon, anslutning for horlurar

(stereo)

- Baksidan (fran vanster till hdger): Natspanningsanslutning (laddare), seriellt
granssnitt, mini-USB-granssnitt (slav), SD-minneskortsfack, USB-granssnitt
(master)

Pronto! 40

- Ovansidan: Tangentbord (standard alfanumeriskt eller 8-punkts punkttangentbord
med 2 tumtangenter), 2 tangentbordslas, hdgtalare, rund inspelningsknapp, 40-
cells punktdisplay med 40 cursor routing-tangenter, 6 runda displayknappar (3 pa

vardera sidan av punktdisplayen)
- Framsidan: Styrpinnen, 4 runda systemknappar, 2 fyrkantiga tumtangenter

- Hogra sidan: Rund pa-/avknapp, USB-granssnitt (master), mini-USB-granssnitt

(slav), SD-minneskortsfack, seriellt granssnitt

- Vanstra sidan: Volymreglage (ratt), anslutning foér mikrofon, anslutning for horlurar

(stereo), natspanningsanslutning (laddare)

x1.2 Termer och forkortningar som anvands

ActiveSync = kommunikationsprogram for datautbyte med datorn under Windows
2000/XP.

Program = allmén term for alla funktioner och program

Knapp = bekraftar en atgard

Blatand = tradlos kommunikation

Punkttangenter = BO till B9

Minneskort = mobil databarare (minneskort)

Utforskaren = tillgang till filer, mappar och minneskort



Dialogruta = uppsattning av olika installningar och kommandon

Displayknappar = fér kontroll av punktdisplayen, D1 till D6

Alternativ = allman term for komponenter i en meny eller dialogruta
Kortkommando = tangentkombination eller snabbtangent

Meny = lista som innehaller alternativ (program, dialogrutor, undermenyer, kommandon)
Mobile Device Center = kommunikationsprogram for datautbyte med datorn under
Windows Vista / Windows 7

Styrpinne = kontrollerar rérelser, S-upp till S-mitten

Mapp = en lista med filer och mappar, t.ex. mappen “Edit” (katalog)
Positionstangenter = P-tangenter, for cursor routing pa en punktdisplay
Systemknappar = for att fa tillgang till program eller forfragningar, S1 till S4
Undermeny = lista med ytterligare menyalternativ

QWERTY = betyder standardtangentbord

x1.3 Generella akustiska signaler och meddelanden

1. Sla pa (starta) PRONTO med pa-/avknappen:
- Melodi lag-hag.
- Punktdisplay: BAUM Pronto.

2. Sla av PRONTO (pa-/avknappen) (stéang ner operativsystemet):
- Melodi hog-lag.
Punktdisplay: off.

3. Stang av, stang alla program med S4 (vilolaget):
- Melodi hog-lag (kort)

4. Starta/6ppna program fran vilolaget:
- Melodi lag-hog (kort)

Mojliga felmeddelanden efter att du har slagit pa:

1. Ingen laddare och batterinivan lag

- Melodi hog-hog-lag

- Punktdisplay: Battery low.

Nar du trycker pa systemknapparna: Lagt pip.

PRONTO startar inte. Anslut laddaren och ladda upp batteriet.

2. Punktmeddelanden vid laddning:
- Charging...: AC-adaptern ar ansluten, laddningen fortsatter, Pronto &r avslagen.
- battery full: AC-adaptern &r ansluten, laddningen har slutforts, Pronto ar
avslagen.



x1.4 Tekniska data for alla enheter

Pronto 18 V3:

Dimensioner i mm (bredd x djup x hojd): 174x92x32

Vikt: ung. 450 g

Batteriladdning: 5V / max. 2,5 A

Batterikapacitet: 7,2 V / 2500 mAh

Minne:

- DRAM: 128 MB (internt arbetsminne)

- Inbyggd Flashdisk: 32 MB

- Internt Flash-minne (flashdisk): 1 GB (950 MB anvandardata)
- Externt minne (minneskort): SD- eller SDHC-minneskort
- Processor: 520 MHz

Anslutningar:

- Seriell

- USB (master)

- Mini-USB (slav)

- Blatand

- WLAN

- Stereohorlurar

- Mikrofon (mono)

- Laddare

Pronto! QS:

Dimensioner i mm (bredd x djup x hojd): 253x92x19

Vikt: ung. 600 g

Batteriladdning: 5V / max. 2,5 A

Batterikapacitet: 7,2 V / 2500 mAh

Minne:

- DRAM: 128 MB (internt arbetsminne)

- Inbyggd Flashdisk: 32 MB

- Internt Flash-minne (flashdisk): 1 GB (950 MB foér anvandardata)
- Externt minne (minneskort): SD- eller SDHC-minneskort
- Processor: 520 MHz

Anslutningar:

- Seriell

- USB (master)

- Mini-USB (slav)

- Blatand

- WLAN

- Stereohdrlurar

- Mikrofon (mono)

- Laddare

Pronto! 40:
Dimensioner i mm (bredd x djup x hojd): 297x152x27
Vikt: ung. 1300 g (inkl. standardtangentbordsmodul)



Batteriladdare: 5V / max. 2,5 A

Batterikapacitet: 7,2 V / 2500 mAh

Minne:

- DRAM: 128 MB (internt arbetsminne)

- Inbyggd Flashdisk: 32 MB

- Internt Flash-minne (flashdisk): 1 GB (950 MB for anvandardata)
- Externt minne (minneskort): SD- eller SDHC-minneskort
- Processor: 520 MHz

Anslutningar:

- Seriell

- USB (master)

- Mini-USB (slav)

- Blatand

- WLAN

- Stereohorlurar

- Mikrofon (mono)

- Laddare

For alla enheter:
Batterilivslangd: Ung. 10-12 timmar (langre med inaktiverat WLAN-chip)
Vilolage: Flera dagar
Observera: Livslangden ar beroende av den elektriska effektférbrukningen (blatand,
WLAN, storleken pa minneskortet, USB-minnet)
Batteri: Li-lon
AC-adapter: 100-240 Volt, 50-60 Hz
Operativsystem: Windows CE
Réackvidd for blatand: Ung. 10 meter
Filformat:

- Ordbehandlaren: Rich Text Format (RTF), textformat (TXT)

: Endast lasning: PDF, DOC, DOCX, HTML

- R0stinspelning: MP3, WAV

- Musik: MP3, WAV, WMA

- Daisy-standard: 2.02
Systemkrav for PC-anslutning:

- Windows 2000 eller Windows XP med Microsoft ActiveSync.

- Windows Vista eller Windows 7 med Microsoft Mobile Device Center.

x1.5 Kontakt och support

PRONTO-utvecklingsteamet svarar gladeligen pa fragor och tar emot forslag. En
internationell e-postdiskussionsgrupp har lagts upp speciellt for detta &ndamal. Den &r
Oppen for alla fragor och forslag kring PRONTO, for att dela med sig av erfarenheter till
andra PRONTO-anvandare och for att fa tillgang till expertsupport fran vara
affarspartners.



For att ga med, skicka ett mail till listserv@listserv.baum.de med textinnehallet
“‘SUBSCRIBE Prontoint “efternamn, féornamn* (utan citattecken).

Hjalp finns att f& via telefon genom att ringa till +49 (0)6223/49090.

BAUM Retec AG

In der Au 22

D-69257 Wiesenbach
Germany

Tfn: +49 (0) 62 23/4909 0
Fax: +49 (0) 62 23 /49 09 399
E-post: info@baum.de
Internet: www.baum.de

Var god kontakta var serviceavdelning i fall problem uppstar med enheten:

BAUM Retec AG

Service

In der Au 22

D-69257 Wiesenbach
Germany

Tfn: +49 (0) 62 23/4909 0
Fax: +49 (0) 62 23 /49 09 399
E-post: service@baum.de

Skador och reparationer
Vad kan goras i fall din Pronto inte langre reagerar?
- Kontrollera alla granssnitt och anslutningar. Vand dig till manualen for att
kontrollera att ratt granssnitt anvands.
- Ar natspanningsanslutningen (laddaren) ansluten till ett aktivt eluttag?

Anvand aldrig en skadad enhet! Dra ut AC-adaptern. Vanligen kontakta omedelbart din
lokala aterforsaljare eller BAUM Retec AG:s serviceavdelning.


mailto:listserv@listserv.baum.de

Appendix x2: Kommandolista (for referens)

Héar hittar du alla kortkommandon och tangentkombinationer som du kan anvénda pa Pronto (punktlage
och QWERTY-lage).
Sorterade efter program.

X2.1 Allmanna kommandon:

Mellanslag: "Héger tumtangent (BO), mellanslagstangenten

Kommandotangenten: Véanster tumtangent (B9)

Radera tecken till vanster om markéren: B7, Backsteg

Avbryttangent (Escape-funktion): B9B7B8, D4, Esc-tangenten

Enhetens huvudvolym: Pronto 18: ,S4 tillsammans med B-tangent” (B1 till B8), Pronto QS / Pronto 40:
Liten ratt (reglage) pa vanstra sidan.

Tal pé/av (endast Pronto 18): D2D5

Sammanhangskanslig hjalp: B2B6B9, F1 (FN+1)

Tangentlas p&/av: S2S3

Kommandomeny: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Stang av (vilolage): S4 lang

Visa Pronto-version: ,V tillsammans med B7B8B9B0*, Skift+Ctrl+v

Sla av/pa enheten helt och hallet: Pronto 18: S1+S4, Pronto 40 / Pronto QS: Pa-/avknappen

Stoppa och starta om Pronto-programvaran: D1D4B3B6, FN+vanster Skift+vanster Ctrl+7 (OBS: Forlust
av icke sparade data)

Stoppa Pronto-programvaran: D1D4B2B5, FN+vanster Skift+vanster Ctrl+6 (OBS: Foérlust av icke sparade
data)

Starta Pronto-programvaran (efter stopp): D1D4B1B4, FN+vanster Skift+6

Starta om operativsystemet och Pronto-programvaran: D1D4B1B2B4B5, FN+véanster Skift+0

Uppdatering av Pronto-programvara och operativsystem:

Installation av fullstandig Pronto-version (fullstandig installation) frAn mappen "Storage Card\Install":
D1D4B1B4B7B8, FN+vanster Skift+1

Installation av enskilda Pronto-programvarukomponenter (uppdatering) frAn mappen "Storage
Card\Update": D1D4B7B8, FN+vanster Skift+vanster Ctrl+1

Installation av operativsystem fran mappen "Storage Card\OS5": D1D4B2B3B5B7B8, FN+vanster Skift+3
Installation av BIOS (inte p& Pronto 18): FN+vanster Skift+vanster Ctrl+3, D1D4B1B2B3B4

X2.2 Systemknappskommandon:

Korta tryck pa systemknapparna:

Temperatur = S1 en gang

Lufttryck = S1 tva ganger

Hojd (ovanfor havsytan, uppskattning) = S1 tre ganger
Lista paminnelser = S2 en gang

Tidtagning = S2 tva ganger

Ré&kna ned = S2 tre ganger

Kommandomenyn = S3 (identiskt med B9B3B5 eller Alt-tangenten)
Batteristatus = S3 tva ganger

Kompass = S3 tre ganger

Tid = S4 en gang



Datum = S4 tva ganger

Langa tryckningar pa systemknapparna:

Tangentlas pa/av: S2S3

Stang av (vilolage): S4

Sla pa: S1, S2, eller S3

Stang av helt och hallet: P& Pronto 18 S1S4 lang, pa-/avknappen pa Pronto QS och
Pronto 40 (var god anvand inte detta i vanliga fall)

X2.3 KOr program

Oppna Prontos huvudmeny (tillgang till alla program): S3 lang, Windows-tangenten
Ordbehandlaren = S1 lang, o tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+o
Kalendern = S2 lang, k tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+k
Adressboken = a tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+a
Utforskaren = f tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+f
PDF-dokumentlasaren = u tilsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+u
Mobil = | tilsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+I
Kalkylatorn =y tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+y
Pronto som punktdisplay (inte pa Pronto QS) = p tillsammans med B7B8B9, Windows-
tangenten+p
Fickminnet = c tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+c

Inspelning = tryck pA REC-knappen och fortséatt halla den intryckt

Spela upp senaste inspelningen = REC-knappen kort en gang
DAISY-spelaren = d tilsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+d
Mp3-spelaren = m tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+m
E-post = e tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+e
MSN Messenger = n tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+n
Webblasaren = w tilsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+w
Internetradion = r tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+r
Tidtagning och alarm (alarm, stoppur, timer) = t tillsammans med B7B8B9, Windows-
tangenten+t
Installningar = s tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+s
Anslutningar (for blatand pd/av) = i tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+i
Hjalp (manual) = h tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+h

Var ar jag = minus tillsammans med B7B8B9 (-+B7B8B9), Windows-tangenten+minus
Senaste meddelandet = nummertecken tillsammans med B7B8B9 (#+B7B8B9),
Windows-tangenten+3

Lista 6ver meddelanden = plus tillsammans med B7B8B9 (++B7B8B9), Windows-
tangenten+Plus

X2.4 Ordbehandlaren
Oppna Ordbehandlaren: S1 lang, o+B7B8B9, Windows-tangenten+o



Punktmodnster for punktlaget:
Tecken: Vanster B1, hoger B4, aktuellt B1B4
Ord: Vanster B2, héger B5, aktuellt B2B5
Mening: Vanster B3, htger B6, aktuell B3B6
Rad: Vanster B1B2, hoger B4B5, aktuell B1B2B4B5
Stycke: Vanster B1B3, hoger B4B6, aktuellt B1B3B4B6
Sida: Vanster B2B3, hoger B5B6, aktuell B2B3B5B6
Borjan: B1B2B3, slutet B4B5B6, allt B1B2B3B4B5B6

Lasning: Punktmonster+B9BO0

Markering: Punktmonster for “aktuell”+B9

Radera: Punktmonster for “aktuell”+B9B7

Radera markerad text: B7B9

Radera tecken till vanster om markoren: B7

Avlagsna markering: B7B8B9

Ga till borjan av raden och las upp raden: B1B2B3B7B9(B0)
Ga till slutet av raden och las upp raden: B4B5B6B8B9(B0)
Ny rad: BOB8B4B?5 eller B8

Nytt stycke: BOB8B4B6

Ny sida: BOB8B5B6

Infoga tabb: BOB8B4

Windows-liknande kommandon for QWERTY-laget:
Lasa textpassager:
Tecken vanster / hoger: Pil vanster / hoger
Ord vanster / hoger: Ctrl+pil vanster / hbger
Mening vanster / héger: Ctrl+mindre an / Skift+Ctrl+mindre &n
Aktuell mening: Skift+Ctrl+mellanslag
Foregaende / nasta rad: Pil upp / pil ner
Las upp tecken: Ctrl+punkt
Bokstavera ord: Ctrl+kommatecken

Ga till-kommandon:
Foéregaende / nasta sida: PgUp / PgDn (FN+pil upp / FN+pil ner)
Baorjan / slutet av raden: Home / End (FN+pil vanster / FN+pil héger)
Baorjan / slutet av dokumentet: Ctrl+Home / Ctrl+End (FN+Ctrl+pil vanster / pil hdger)

Markera text fran markdrpositionen:
Tecken hoger / vanster: Skift+pil hoger / Skift+pil vanster
Ord hoger / vanster: Skift+Ctrl+pil hoger / Skift+Ctrl+pil vanster
Nasta / foregaende rad: Skift+pil ner / Skift+pil upp
Till slutet av raden: Skift+End (FN+Skift+pil hdger)
Till bérjan av raden: Skift+Home (FN+Skift+pil vanster)
Till bérjan av dokumentet: Skift+Ctrl+Home (FN+Skift+pil vanster)
Till slutet av dokumentet: Skift+Ctrl+End (FN+Skift+Ctrl+pil hoger)
Markera hela texten: Ctrl+a



Markera block start / block slut: Ctrl+mellanslag
Avlagsna markering: Esc

Raderingskommandon:
Radera tecken till vanster om markoren: Backstegstangenten
Radera aktuellt tecken: Del-tangenten
Radera markerad text: Ctrl+Del

Ny rad: Enter-tangenten

Nytt stycke: Skift+Enter

Ny sida: Skift+Ctrl+Enter

Infoga tabb: Tabb-tangenten (TABB)

Menyfunktioner
Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Menyn Arkiv: f+B9B8, Alt+a

Nytt dokument (dialog) = “n tilsammans med B8B9, Ctrl+n”
Oppna dokument (dialog) = “o tillsammans med B8B9”, Ctrl+o
Stang dokument = “u tillsammans med B8B9”, Ctrl+u

Spara dokument = “s tillsammans med B8B9”, Ctrl+s

Spara som (dialog) = “a tilsammans med B8B9”, Ctrl+Skift+s
Skyddal/ta bort skydd pa text = “z tillsammans med B8B9, Ctrl+z”
Foregaende fil = “Minus tilsammans med B8B9”, Ctrl+minus
Lista dver 6ppna filer = “I tillsammans med B8B9”, Ctrl+l

Menyn Redigera: r+B9B8, Alt+r

Klipp ut = “x tillsammans med B8B9”, Ctrl+x

Kopiera = “c tillsammans med B8B9”, Ctrl+c

Klistra in = “v tillsammans med B8B9”, Ctrl+v

Radera = B9B7, Ctrl+Del-tangenten

Markera borjan/slut pa textblock = B9B1B4, Ctrl+mellanslag
Markera hela texten = BOB8B1B2B3B4B5B6, Ctrl+a

SOk (dialog) = “B1B4B5B6B8B9”, Ctrl+f

SOk nasta = “B2B5B8B9”, F3 (FN+3)

Ersatt (dialog) = “h tillsammans med B8B9”, Ctrl+h

Satt bokmarke = “= tillsammans med B8B9", Ctrl+m

Hoppa till bokmarke = “m tillsammans med B8B9”, Skift+Ctrl+m

Menyn Infoga: i+B8B9, Alt+i

Infoga datum = “B2B6B8B9”, F5 (FN+5)

Infoga tid = “B2B3B5B8B9”, F6 (FN+6)

Ny rad (radmatning) = B8 eller BOB8B4B5, Enter-tangenten
Nytt stycke = BO9B8B4B6, Skift+Enter

Ny sida (sidmatning) = BOB8B5B6, Skift+Ctrl+Enter

Infoga tabb = B9B8B4; Tabb-tangenten



Menyn Upplasning: g+B8B9, Alt+g

Borja lasa fran markorpositionen = B9 eller r+B8B9, S-mitten, Skift+Ctrl+r
Las aktuell mening = B9BOB3B6, Skift+Ctrl+mellanslag

Las mening till vanster = BOBOB3, Ctrl+mindre &n

Las mening till hdger = BOBOB3, Ctrl+storre an

Las markerad text = “k tillsammans med B8B9”, Ctrl+k

Funktioner under I6pande lasning:

Starta/stoppa: S-mitten, B9 eller r+B8B9, Skift+Ctrl+r

Langsammare: S-upp

Snabbare: S-ner (normal upplasningshastighet kommer inte att paverkas)
2 ord bakat: S-vanster

2 ord framat: S-hoger

Menyn Verktyg: t+b8B9, Alt+t

Punkt (dialogruta for att aktivera ordbrytning, formateringstecken etc.)

Position i text = “p tillsammans med B8B9”, Ctrl+p

E-post (funktioner nar E-postprogrammet har startats)

Forkortning (Grade 2) (Funktioner for att forkorta punktskrift. Endast tillgangliga i fall ett
konverteringsprogram existerar.)

Minnesinformation: "q tillsammans med B9B8", Ctrl+Skift+q

X2.5 Kalendern
Oppna Kalendern: S2 lang, k tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+k

Bladdra i kalendern:
Nasta / foregdende bokning: S-ner / S-upp, B9B6 / B9B3, pil ner/upp
Nasta / foregadende dag: S-hoger / S-vanster, B9B4 / B9B1, pil hdger/vanster
Nasta / foregdende vecka: B5 / B2, Skift+pil vanster / Skift+pil hoger
Nasta / foregdende manad: B4B5 / B1B2, Skift+pil ner / Skift+pil upp
Nasta / foregdende halvar: B4B6 / B1 B3, PgDn / PgUp, (FN+pil ner / FN+pil upp)
Nasta / foregadende ar: B5B6 / B2B3, Skift+PgDn / Skift+PgUp (FN+Skift+pil ner /
FN+Skift+pil upp)

Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten
Menyn Arkiv: a+B8B9, Alt+a
Ny bokning (dialog) = “n tilsammans med B8B9”, Ctrl+n
Oppna bokning (dialog) = S-mitten, B9, Enter-tangenten

Menyn Redigera: r+B8B9, Alt+r
Radera bokning = B9B7, Del-tangenten
SOk (dialog) = “B1B4B5B6B8B9”, Ctrl+f
Sok nasta = “B2B5B8B9”, F3 (FN+3)

Menyn Ga till: g+B8B9, Alt+g



Ga till idag = BO eller “d tillsammans med B8B9”, mellanslag
Ga till datum (dialog) = “j tillsammans med B8B9”, Ctrl+j
Bokning
Nasta = S-ner, B9B6, pil ner
Foregaende = S-upp, B9B3, pil upp
Dag
Nasta = S-hoger, B4, pil hdoger
Foregaende = S-vanster, B1, pil vanster
Vecka
Nasta = B5, Skift+pil hbger
Foregaende = B2, Skift+pil vanster
Manad
Nasta = B4B5, Skift+pil ner
Foregaende = B1B2, Skift+pil upp
Halvar (sex manader)
Nasta = B4B6, PgDn (FN+pil ner)
AFbregéende = B1B3, PgUp (FN+pil upp)
;
Né&sta = B5B6, Skift+PgDn (FN+Skift+pil ner)
Foregaende = B2B3, Skift+PgUp (FN+Skift+pil upp)

Menyn Visa: v+B8B9, Alt+v
Filter (dialog): r+B7B9, Ctrl+r
Bokningar med punkt (dialog)
Bokningar med tal (dialog)
Datum med punkt (dialog)
Datum med tal (dialog)
Aterstall till standardinstaliningarna

| dialogrutorna for visning av bokningar och datum:
Kommandomenyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten
Flytta at vanster = 1+B9B8, Ctrl+pil vanster
Flytta at hoger = r+B9B8, Ctrl+pil hoger
Flytta till bérjan = b+B8B9, Ctrl+pil upp
Flytta till slutet = e+B8B9, Ctrl+pil ner
Dolj objekt = h+B8B9, Ctrl+Del
Visa objekt = s+B8B9, Ctrl+Insert (FN+Ctrl+Del)
Aterstall till standardinstaliningarna

Menyn Verktyg: t+B8B9, Alt+t
Paminnelse (dialog)
Rensa gamla bokningar (dialog)
Hantera kategorier (dialog)
Exportera (dialog)
Importera (dialog)



X2.6 Adressboken
Oppna Adressboken: a tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten+a

Bladdra i adressboken och dess félt:
Forsta / sista kontakten: B1B2B3 / B4B5B6, Ctrl+pil upp / Ctrl+pil ner
Foregaende / nasta kontakt: S-upp / S-ner, B3 / B6, pil upp / pil ner
Ett falt at vanster / hdger: S-vanster / S-hoger, B1 / B4, pil vanster / pil hoger
5 falt at vanster / hoger: B2 / B5, Skift+Ctrl+pil vanster / Skift+Ctrl+pil hoger
Kontaktens forsta / sista falt: B1B2 / B4B5, Home / End (FN+pil vanster / FN+pil hoger)
10 kontakter bakat / framat: B2B3 / B5B6, PgUp / PgDn

Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Menyn Arkiv: a+B8B9, Alt+a
Ny kontakt (dialog) = “n tilsammans med B8B9”, Ctrl+n
Oppna kontakt (dialog) = S-mitten, B9, Enter-tangenten
Uppdatera (aktualisera) = k+B8B9, F5 (FN+5)

Menyn Redigera: r+B8B9, Alt+r
Radera kontakt = B9B7, Del-tangenten
Sok (dialog) = “B1B4B5B6B8B9”, Ctrl+f
SOk nasta = “B2B5B8B9” F3 (FN+3)

Menyn Ga till: g+B8B9, Alt+g
Forsta kontakten = B1B2B3, Ctrl+pil upp
Sista kontakten = B4B5B6, Ctrl+pil ner
Foregaende kontakt = S-upp, B3, pil upp
Nasta kontakt = S-ner, B6, pil ner
Kontaktens forsta falt = B1B2, Home (FN+pil vanster)
Kontaktens sista falt = B4B5, End (FN+pil héger)
Ett falt at vanster = S-vanster, B1, pil vanster
Ett falt at hoger = S-hdger, B4, pil hoger
5 falt at vanster = B2, Skift+Ctrl+pil vanster
5 falt &t hoger = B5, Skift+Ctrl+pil hdger
10 kontakter bakat = B2B3, PgUp (FN+pil upp)
10 kontakter framat = B5B6, PgDn (FN+pil ner)
Ga till kontakt x pa sorteringsposition y = y+B8B9, Skift+Ctrl+y
Ga till kontakt i listan som startar med stréang = z+B8B9, Skift+Ctrl+z

Menyn Visa: v+B8B9, Alt+v
Val av maskprofil (dialog) = “w tillsammans med B8B9”, Ctrl+w
Nasta mastermask for visning = “m tillsammans med B9", Skift+Ctrl+m
Foregaende mastermask for visning = “m tillsammans med B8B9", Ctrl+m
Anvand favoritmask = "u tillsammans med B8B9", Skift+Ctrl+u
Sorteringsordning (dialog) = “o tillsammans med B8B9”, Ctrl+o
Filter (dialog) = “t tillsammans med B8B9”, Ctrl+t



Inget filter = "k tillsammans med B8B9", Skift+Ctrl+k (endast i fall ett filter har satts)
Namn pa falt (dialog)
Aterstéll till standardinstéliningarna

Menyn Verktyg: t+B8B9, Alt+t
Detaljerad info om kontaktfalt = “plus tillsammans med B8B9”, Skift+Ctrl+0
Las detaljerade maskfalt ="/ tillsammans med B8B9", Skift+Ctrl+4
Ring telefonnummer = “( tillsammans med B8B9”, Skift+Ctrl+1
Spela upp toner = ) tillsammans med B8B9”, Skift+Ctrl+2
Skicka SMS till nummer = “likhetstecken tillsammans med B8B9”, Skift+Ctrl+3

Forflyttning i listor:

Nasta / foregadende objekt: S-hoger / S-vanster, B9B4 / BOB1, pil hdger / pil vanster

Hoppa direkt till objekt: Skriv den férsta bokstaven (de férsta bokstaverna) i dess namn
eller positionsnummer.

Baorjan eller slutet av listan: B1B2B3B7B9 / B4AB5B6B8B9, Home / End (FN+pil vanster
/ EN+pil hoger)

Oppna/stang kommandomenyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Stall in maskfaltens positioner i vallistor:
Flytta at vanster = 1+B9B8, Ctrl+pil vanster
Flytta at hoger = r+B9B8, Ctrl+pil hoger
Till bérjan = b+B9B8, Ctrl+pil upp
Till slutet = e+B9B8, Ctrl+pil ner
Dolj = h+B9B8, Ctrl+Del
Visa = s+B9B8, Ctrl+Insert (FN+Ctrl+Del)

X2.7 Utforskaren

Oppna Utforskaren = f tillsammans med B7B8B9, Windows-tangenten-+f
Oppna/stang menyn = S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Menyn Arkiv: a+B8B9, Alt+a
Ny mapp (dialog) = “n tillsammans med B8B9”, Ctrl+n
Oppna = “o tillsammans med B8B9”, Ctrl+o eller Enter-tangenten
Radera = B9B7 eller d+B8B9, Del-tangenten
Byt namn (dialog) = "r tillsammans med B8B9”, Ctrl+F2 (FN+Ctrl+2)
Egenskaper (dialog) = "p tillsammans med B8B9”, Alt+Enter

Menyn Redigera: r+B8B9, Alt+r
Klipp ut = “x tillsammans med B8B9”, Ctrl+x
Kopiera = “c tillsammans med B8B9” Ctrl+c
Klistra in = “v tillsammans med B8B9”, Ctrl+v
Markera fil eller mapp = BO, mellanslag
Markera allt = BOB8B1B2B3B4B5B6, Ctrl+a
Invertera markering = “i tillsammans med B8B9”, Skift+mellanslag



SOk (dialog) = "? tilsammans med B8B9", Ctrl+f
ZIP-arkiv = "z tillsammans med B8B9", Ctrl+z
Extrahera fran ZIP-arkiv = "u tillsammans med B8B9", Ctrl+u

Menyn Visa: v+B8B9, Alt+v
Filter (Detaljer-dialog)
Sortering (dialog)

Menyn Verktyg: t+B8B9, Alt+t
Minne = "m tillsammans med B8B9", Skift+Ctrl+m

Las antalet markerade objekt = “k tillsammans med B8b9”, Ctrl+k
ZIP-férlopp

X2.8 Daisy-spelaren

Oppna Daisy-spelaren: d+B9B7B8, Windows-tangenten+d
Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Menyn Arkiv: a+B9B8, Alt+a
Uppdatera ny bokhylla = n+B8B9, Ctrl+n, D1D3D4D5
Spela/stoppa: S-mitten, B9, Enter-tangenten
Boklista (dialog) = 0+B9B8, Ctrl+o, D1D3D5
Stang bok = u+B8B9, Ctrl+u, D2D4D5D6
Avsluta Daisy-spelaren = B1B4B5B8B9, Alt+F4 (Alt+FN+4)

Menyn Redigera: r+B8B9, Alt+r
Sok (dialog) = B1B4B5B6B8B9, Ctrl+f, D1D2D4

Menyn Bokmarke: b+B8B9, Alt+b
Ga till (dialog) = #+B9B8, Ctrl+3, D3D4D5D6
Foregdende = B2, D2D3D6, PgUp (FN+pil upp)
Nasta = B5, D3D5D6, PgDn (FN+pil ner)
Infoga = B9B8, D2D3D5D6, Insert-tangenten (FN+Del)
Radera (dialog) = B7, D1D2D3, Del-tangenten
Radera alla = B9B7, D1D2D3D4D5D6, Skift+Ctrl+Del

Menyn Verktyg: t+B9B8, Alt+t
Hastighet (dialog) = s+B8B9, D2D3D4, Ctrl+s
Snabbare: ++B9B8, D4D5, Ctrl+plus
Langsammare: -+B9B8, D1D2, Ctrl+minus
Vélj minnestyp (dialog)

Menyn Navigera: n+B9B8, Alt+n
Hogre niva = B3, D1, S-upp, pil upp
Lagre niva = B6, D3, S-ner, pil ner
Bakat = B1, D1D3, S-vanster, pil vanster
Framat = B4, D4D6, S-hoger, pil hoger
Bdrjan av boken = BO9B1B2B3, D1D4, Home (FN+pil vanster)
Slutet av boken = BO9B4B5B6, D3D6, End (FN+pil hdger)
Ga till sida (dialog) = p+B8B9, D1D2D3D4, Skift+Ctrl+p
Spola framat = B2B6B7B9B8, D5D6, Skift+Ctrl+pil hdger
Spola bakat = B3B5B9B8, D2D3, Skift+Ctrl+pil vanster



Menyn Information; 0+B9B8, Alt+o
Bokinformation = i+B9, D2D4, Skift+Ctrl+i
Var ar jag = r+B9, D1D2D3D5, Ctrl+r

X2.9 MP3-spelaren

Oppna MP3-spelaren: m+B9B7B8, Windows-tangenten+m
Oppna’/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

| huvudmenyn:
Menyn Arkiv: a+B9B8, Alt+a
Oppna (dialog) = 0+B9B8, D1D3D5, Ctrl+o

Menyn Uppspelning: u+B8B9, Alt+u
Start/paus = B9, D6, S-mitten, Enter
Stopp = BO, D4, Ctrl+Enter eller mellanslag
Nasta spar (titel) = B4, D3, S-ner, pil ner
Foregaende spar (titel) = B1, D1, S-upp, pil upp
Forsta sparet (titeln) = B3, D1D4, Home (FN+pil vanster)
Sista sparet (titeln) = B6, D3D6, End (FN+pil hdger)
10 sekunder framat = B5, D4D6, S-hoger, pil hdger
10 sekunder bakat = B2, D1D3, S-vanster, pil vanster
Ateruppta uppspelningen frdn senaste stopposition = r+B8B9, D1D2D3D5, Ctrl+r

Menyn Ljud: |+B9B8, Alt+|
Menyn Volym
Oka = B4B5, Ctrl+pil upp
Sank = B1B2, Ctrl+pil ner

Menyn Spellista: (dialog) = s+B8B9, D1D3D4D6, Alt+s
Menyn Information (dialog) = 0+B9B8, D1D3D4, Alt+o

Menyn i spellistans dialogruta:
Spellista: y+B8B9, Ctrl+y
Ny: n+B9B8, D1D3D4D5, Ctrl+n
Oppna (dialog): 0+B9B8, D1D3D5, Ctrl+o
Spara som: s+B8B9, D1D2D4, Ctrl+s
Redigera: r+B8B9, Ctrl+r
Lagag till:
Fil = ++B8B9, D2D3D5, Ctrl+plus
Mapp = /+B8B9, D2D5D6, Ctrl+snedstreck
Flytta:
Véanster = 1+B8B9, D1D2, Ctrl+pil vanster
Hoger = r+B8B9, D4D5, Ctrl+pil hdger
Bdrjan = b+B8B9, D1D2D3, Ctrl+pil upp
Slutet = z+B8B9, D4D5D6, Ctrl+pil ner
Radera = B9B7, Del-tangenten

X2.10 Fickminnet

Oppna Fickminnet och pabérja inspelning: Tryck och hall inne REC-knappen
Stoppa inspelningen och stang Fickminnet: Slapp upp REC-knappen



Oppna fillistan och spela upp inspelning: Kort tryck p& REC-knappen
Oppna Fickminnet: c+B9B7B8, Windows-tangenten+c

I huvudvyn (fillistan):
Valj inspelning: Styrpinnen upp/ner, pil upp/ner
Spela upp inspelning: B9, styrpinnen i mitten, Enter-tangenten

Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Menyn Arkiv: a+B9B8, Alt+a
Radera: B9B7 eller d+B8B9, Del-tangenten

Menyn Verktyg: t+B8B9, Alt+t

Spela upp inspelning: B9, S-mitten, Enter

Starta inspelning: s+B8B9, Ctrl+s
Tryck p& ndgon tangent for att stoppa inspelningen. Maximal inspelningstid for varje inspelning &r 10
minuter.

Spela in CardID

Spela in en alarmsignal

Inspelningskvalitet: q+B9B8, Ctrl+q

X2.11 Alarmet

Oppna alarm: t+B9B7B8, Windows-tangenten+t, valj sedan Alarm.

| huvudvyn:
Valj alarm: Styrpinnen upp/ner, pil upp/ner
Oppna alarminstaliningar: B9, D6, Enter

X2.12 Tidtagning

Oppna tidtagningen: S2 kort tva ganger eller t+B9B7B8 resp. Windows-tangenten+t och valj sedan
Tidtagning.

Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Menyn Tidtagning: t+B8B9, Alt+t
Starta: B4, Ctrl+mellanslag
Pausa: B5, mellanslag
Fortsétt: B5, mellanslag
Stoppa: B6, Ctrl+mellanslag
Meddela slut-/mellantid: B8, Skift+Ctrl+z

Menyn Ljud vid tidtagning: g+B8B9, Alt+g
Ljud varje sekund: B1, Ctrl+1
Ljud var 10:e sekund: B2, Ctrl+2
S&g varje minut: B3, Ctrl+3
Inget ljud: B7, Ctrl+0



X2.13 Rakna ned (timer)

Oppna rakna ned: S2 kort tre ganger eller t+B7B8B9 resp. Windows-tangenten+t och vilj sedan Rakna
ned.

Starta: s+B9, Alt+s

Stoppa: 0+b9, Alt+o

Ange tid: d+B9, Alt+d

Anvand tid: t+B9, Alt+t

Aterstéende tid: r+B9, Alt+r

Stang rékna ned: B9 eller B9B7B8, D6 eller D4, Enter eller Esc

X2.14 Mobil
Oppna Mobil: 1+B7B8B9, Windows-tangenten+l

Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

| huvudvyn:
Besvara samtal = B8, Ctrl+Enter
Lagg pa = B7, Del
Ring samtal (dialog) = r+B9, Ctrl+r
Anslut/koppla fran = a+B9, Ctrl+a
Skicka SMS = m+B9, Ctrl+m
Las SMS (dialog) = s+B9, Ctrl+s
Visa inlasta SMS = d+b9, Ctrl+d
Installningar (dialog) = i+B9, Ctrl+i
Informationsfalt = f+B9, Ctrl+f
Statusfalt = u+B9, Ctrl+u

| dialogrutan Installningar:

Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten
Profil: p+B9, Ctrl+p
Stall i forgrund vid samtal: f+B9, Ctrl+f
Avgor uppringare genom adressbok: u+B9, Ctrl+u

| dialogrutan for att ringa samtal eller skicka SMS.:
Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten
Ring: r+B9, Ctrl+r resp. Skicka: c+B9, Ctrl+c

Val av telefonnummer (dialog): t+B9, Ctrl+t
Telefonnummer: p+B9, Ctrl+p

Rensa telefonnummer: n+B9, Ctrl+Del

| dialogrutan ,Skicka SMS*:

Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten
Skicka: (dialog): c+B9, Ctrl+c

SMS-text: t+B9, Ctrl+t

Radera SMS-text: r+B9, Ctrl+Del

Antal bokstaver: [+B9, Ctrl+l



| dialogrutan "Las SMS" resp. "Visa inlasta SMS*:
Oppna/stang menyn: S3 kort, B9B3b5, Alt-tangenten
Telefonnummer: t+B9, Ctrl+t

SMS-text: x+B9, Ctrl+x

Datum: d+B9, Ctrl+d

Visningsinstéllningar: v+B9, Ctrl+v

Radera SMS: r+B9, Del-tangenten

Skicka: s+B9, Ctrl+s

Avgor avsandare genom adressbok: n+B9, Ctrl+n
Radera SMS-text: r+B9, Ctrl+Del

Hamta nya SMS: y+B9, Ctrl+y

Avbryt hamtning av SMS: h+B9, Ctrl+h (anvands inte vid normal inléasning)

X2.15 Kalkylatorn

Oppna Kalkylatorn: y+B7B8B9, Windows-tangenten+y
Oppna/stang menyn: S3 kort, B9b3B5, Alt-tangenten

Menyn Funktion: f+B8B9, Alt+f
Grundraknesatt:
Addition: +, plus
Subtraktion: -, minus
Multiplikation: *, asterisk
Division: /, snedstreck
Lika med (utfér berakning): B8 eller “=”, Enter eller likhetstecken
Avancerad:
Procent: %
Roten ur: sqrt
Upphoit till: pow
Exponentiell: exp
Naturlig logaritm: In
10-bas 10 logaritm: log
Modulo: mod
Sinus: sin, sinr, sinh, asin
Cosinus: cos, cosr, cosh, acos
Tangens: tan, tanr, tanh, atan
Uttryck:
Pi
Euler: e
Parentes vanster: (
Parentes hoger: )

Menyn Redigera: r+B9B8, Alt+r
Rensa utrdkningsrad (ny utréakning): e+B9, Skift+Del
Radera tecken bakat: B7, Backstegstangenten



Infoga och rensa senaste minnesvardet: r+B8B9, Ctrl+r
Rensa minneslista: r+B9, Skift+Ctrl+Del

Rensa utrakningsradslistan: u+B9, Ctrl+Del

Kopiera resultatet till klippbordet: z+B8B9, Ctrl+z

Menyn Visa: v+B8B9, Alt+v
Utréakningsradslista:
Nasta varde: S-ner, 1+B9, pil ner (D3 inget tal)
Foregaende varde: S-upp, 1+B8B9, pil upp, (D1 inget tal)
Senaste utrakningen: n+B9, Skift+pil ner
Minneslista:
Nasta varde: y+B9, PgDn (FN+pil ner)
Foregaende varde: y+B8B9, PgUp (FN+pil upp)
Senaste posten i minneslistan: m+B9, Skift+PgDn (FN+Skift+pil ner)

Menyn Verktyg: t+B8b9, Alt+t

Minnesfunktioner:
Infoga senaste minnesvarde: i+B8B9, Skift+Ctrl+i
Infoga i minneslistan: i+B9, Skift+Ctrl+h
Addera till senaste minnesvardet (M-plus): ++B8B9, Ctrl+plus
Subtrahera fran senaste minnesvardet (M-minus): -+B8B9, Ctrl+minus
Sag senaste minnesvardet: s+B9, Skift+Ctrl+s

Las upp utrdkningsraden: a+B9, Skift+Ctrl+a

Installningar (dialog): o+B9, Skift+Ctrl+o

Menyn Anvandarkonstanter: k+B8B9, Alt+k
X:
Infoga x i utrékningsrad: x
Infoga vardet av x i utrdkningen
Infoga utrékningsrad i x: 1+B8B9, Skift+Ctrl+1
S&ag x varde: 1+B9, Ctrl+1
y:
Infoga y i utrékningsrad: y
Infoga vardet av y i utrdkningen
Infoga utréakningsrad i y: 2+B8B9, Skift+Ctrl+2
Sag y varde: 2+B9, Ctrl+2
Z
Infoga z i utrédkningsrad: z
Infoga vérdet av z i utrdkningen
Infoga utrékningsrad i z: 3+B8B9, Skift+Ctrl+3
Sag z varde: 3+B9, Ctrl+3

Menyn Omvandling: 0+B8B9, Alt+o
Fahrenheit i Celsius

Tum i centimeter

Radianer i grader

Grader i radianer



X2.16 Internetradion

Observera: For att anvanda detta program maste Pronto ha en aktiv anslutning till webben, dvs. via en
ActiveSync-anslutning till en Internet-ansluten PC, WLAN eller via mobiltelefon och giltig RAS-/GPRS-
anslutning.

Oppna Internetradion: r+B7b8B9, Windows-tangenten+r
Oppna’/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

| huvudvyn:
Spela nasta/foregaende funna radiostation: B4/B1, D4D6, S-hoger/S-vanster, pil hdger/vanster
Spela nasta/foregaende sparade radiostation: B6/B3, D3/D1, S-ner/S-upp, pil ner/upp
Spela en av de 10 snabbvalsstationerna: Skriv in siffran O till 9
Spara aktuell radiostation pa position 0 till 9: Siffra+B9B8, Ctrl+siffra

Menyn Hantera radiostationer: h+B9B8, Alt+h
Sok efter radiostationer (dialog): f+B9B8, D1D2D4, Ctrl+f

| dialogrutan ,Soker efter radiostationer”:
Listan Radiostation

Textrutan Info (genre, bithastighet, position)
Knappen Sok radiostationer (dialog)

| dialogrutan Sokinstallningar:
Listan Genrer

Kryssrutan Filtrera pa bithastighet
Knappen Starta sékning

Menyn Snabbvalsinstéllningar: s+B9B8, Alt+s
Automatiskt snabbval (sparar 10 positioner): B1B2B3B4B5B6B8B9, D1D2D3D4D5D6, Ctrl+a

Menyn Uppspelning: u+B9B8, Alt+u
Spela upp: B9, D6, S-mitten, Enter
Paus/fortsatt: BO, D1D3D4D6, mellanslag
Stopp: BO9B7B8, D4, Ctrl+Enter

Menyn Ga till: g+B9B8, Alt+g
Nasta radiostation: B4, D4D6, S-hoger, pil hdger
Foregaende radiostation: B1, D1D3, S-vanster, pil vanster
Nasta snabbval: B6, D3, S-ner, pil ner
Foregdende snabbval: B3, D1, S-upp, pil upp

Menyn Verktyg: t+B9B8, Alt+t
Instaliningar (dialog med installningar for uppspelning i bakgrunden)

Menyn Information: 0+B9B8, Alt+o
Aktuell radiostation (dialog): u+B9B8, Ctrl+u



X2.17 E-post

Observera: For att anvanda detta program maste Pronto ha en aktiv anslutning till webben, dvs. via en
ActiveSync-anslutning till en Internet-ansluten PC, WLAN eller via mobiltelefon och giltig RAS-/GPRS-
anslutning.

Qppna E-postprogrammet: e+B7b8B9, Windows-tangenten+e
Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Véaxla mellan mapplistan och meddelandelistan i huvudvyn: B9B1B3 eller B9B4B6, D1D3 eller D4D6,
Skift+Tabb eller Tabb

Menyn Arkiv: a+B8B9, Alt+a
Nytt e-postmeddelande: n+B8B9, Ctrl+n
Ny mapp: d+B8B9, Skift+Ctrl+e
Byt namn pa mapp: 2+B9, F2 (FN+2)
Oppna e-postmeddelande: B9, D6, S-mitten, Enter, Ctrl+o (startar Ordbehandlaren)

Menyn Redigera: r+B8B9, Alt+r
Kopiera meddelande till meddelandemapp: c+B8B9, Ctrl+c
Flytta meddelande till meddelandemapp: v+B8B9, Skift+Ctrl+v
Radera meddelande eller mapp: B9B7, Del
Markera meddelande: BO, mellanslag
Markera alla meddelanden i meddelandelistan: %+B9, Ctrl+a
Invertera markering: h+B8B9, Skift+mellanslag

Menyn Atgéarder: d+B8B9, Alt+d
Skicka och ta emot (alla konton): m+B8B9, Ctrl+m
Svara (nadr meddelandet ar stangt): r+B8B9, Ctrl+r
Svara alla (nér meddelandet &r stangt): y+B8B9, Skift+Ctrl+r
Svara avsandaren (nér meddelandet ar stangt): z+B8B9, Skift+Alt+r
Vidarebefordra (nr meddelandet &r stangt): w+B8B9, Ctrl+f
Vaxla till Inkorg: i+B8B9, Skift+Ctrl+i
Vaxla till Utkorg: 0+B8B9, Skift+Ctrl+o

Menyn Verktyg: t+B8B9, Alt+t
Konton (dialog)
Mappinformation

Menyn Ga till: g+B8B9, Alt+g
Nasta brev: B9B6, D3, S-ner, pil ner
Foregaende brev: BOB3, D1, S-upp, pil upp
Forsta brevet i listan: BOB1B2B3B7, D1D4, Home
Sista brevet i listan: BOB4B5B6B8, D3D6, End

Kommandon i Ordbehandlaren nar ett meddelande har dppnats:
Menyn Verktyg / E-post:

Brevhuvud: b+B7B8B9, F8 eller B9B1B3, D1D3, Skift+Tabb

Spara meddelande (i Utkorg): s+B9, D1D2D4D5D6, F7

Stang meddelande: 4+B9, D1D4D5D6, F4

Svara

Svara alla

Svara avsandaren

Vidarebefordra



x2.18 MSN Messenger

Observera: For att anvanda detta program maste Pronto ha en aktiv webbanslutning, dvs. via en
ActiveSync-anslutning till en Internet-ansluten PC eller via en mobiltelefon och giltig RAS-/GPRS-
anslutning.

Oppna programmet MSN Messenger: n+B7b8B9, Windows-tangenten+n
Oppna/stang menyn: S3 kort, BOB3B5, Alt-tangenten

Menyn Arkiv: a+B8B9, Alt+a
Min status: u+B8B9, Ctrl+u
(online, upptagen, strax tillbaka, inte vid datorn, i telefon, pa lunch)

Menyn Kontakter: k+B8B9, Alt+k
Hantera kontakter: c+B8B9, Ctrl+c

Menyn Visa: v+B8B9, Alt+v
Kontaktlista:
Visa alla kontakter
Visa enbart kontakter som ar online

Menyn Verktyg: t+B8B9, Alt+t
Hantera profiler (dialog): p+B8B9, Ctrl+p
Ljudinstéliningar (dialog)
Installningar (dialog)

| chattfénstret:

Menyn Konversation:
Bjud in: e+B8B9, Ctrl+e
Spara konversation som textfil: s+B8B9, Ctrl+s
Ta bort konversation: B9B7, Del
Ta bort och sténg alla konversationer
Lasningslage, aktivera/inaktivera: 1+B8B9, Ctrl+|

Objekt i dialogrutan Hantera kontakter:
Lista: Medlemskap

Lista: Kontakter

Knapp: Lagg till

Knapp: Ta bort

Knapp: Andra medlemskap

Knapp: Blockera / Ta bort blockering

Objekt i chattfonstret:
Lista: Konversationer
Lista: Meddelande
Textruta: Text

Knapp: Skicka

Knapp: Stédng konversation

X2.19 Webblasaren

Observera: For att anvanda detta program maste Pronto ha en aktiv webbanslutning, dvs. via
en ActiveSync-anslutning till en Internet-ansluten PC eller med en giltig WLAN-anslutning eller
via en mobiltelefon och giltig RAS-/GPRS-anslutning.



Starta Webblasaren: w+B9B7B8, Windows-tangenten+w
Oppna/stang menyn: S3 kort, 9B3B5, Alt-tangenten

Menyn Arkiv: a+B9B8, Alt+a
Menyn Oppna:
Webbadress (dialog): 0+B8B9, Ctrl+o
Fil (dialog)
Menyn Spara:
Aktuell sida (dialog)
Spara lank (dialog for att ladda ner filer)
Avsluta Webblasaren: 4+B8B9, Alt+F4

Menyn Redigera: r+B9B8, Alt+r
Markera block bérjan/slutet: x+B9, Ctrl+mellanslag
Kopiera: c+B8B9, Ctrl+c
* Klistra in: v+B8B9, Ctrl+v
Markera allt: %+B9, Ctrl+a
Avmarkera block: u+B9, Ctrl+u

Menyn Ga till: g+B8B9, Alt+g
Menyn Tecken:
Nasta tecken: B4B9, pil hoger
Foregaende tecken: B1B9, pil vanster
Aktuellt tecken: B1B4B9, Skift+mellanslag
Menyn Ord:
Nasta ord: B5B9, Ctrl+pil hdger
Foregaende ord: B2B9, Ctrl+pil vanster
Aktuellt ord: B2B5B9, Ctrl+mellanslag
Menyn Virtuell rad:
Nasta rad: D5+S-ner, Ctrl+FO0
Foéregaende rad: D5+S-upp, Skift+FO
L&s rad: D5+S-mitten, FO
Menyn Mening:
Nasta mening: S-ner, B6B9, D3, pil ner
Foéregaende mening: S-upp, B3B9, D1, pil upp
Las aktuell mening: B3B6B9, Ctrl+Enter
Menyn Stycke:
Nasta stycke: B4B5B9, D2D3, Ctrl+pil ner
Foregaende stycke: B1B2B9, D1D2, Ctrl+pil upp
Las stycke: B1B3B4B6B9, Skift+Enter
Menyn Sida:
Sida bakat: B2B3B9, D5D6, Alt+pil vanster
Sida framat: B5B6B9, D4D5, Alt+pil htger
Startsida
Overst pa sidan: B1B2B3B9, D1D4, Ctrl+Home (FN+Ctrl+pil vanster)
Slutet pa sidan: B4B5B6B9, D3D6, Ctrl+End (FN+Ctrl+pil hoger)
Menyn Lank eller kontroll:
Nasta lank eller kontroll: S-héger, B4B6B9, D4D6, Tabb
Foregaende lank eller kontroll: S-vanster, B4B6B8B9, D1D3, Skift+Tabb
Menyn Lank:



Nasta lank: k+B9, D4D5D6, Ctrl+k

Foregaende lank: k+B9B8, D1D2D3, Ctrl+Skift+k
Menyn Kontroll:

Néasta kontroll: n+B9, D1D2D3D4D6, Ctrl+n

Foregaende kontroll: n+B8B9, D1D3D4D5D6, Ctrl+Skift+n
Menyn Rubrik:

Néasta rubrik: h+B9, D1D2D5, Ctrl+h

Foregaende rubrik: h+B8B9, D2D4D5, Ctrl+Skift+h
Menyn Textruta:

Nasta textruta: e+B9, D1D5, Ctrl+e

Foregaende textruta: e+B8B9, D2D4, Ctrl+Skift+e
Menyn Textblock:

Nasta textblock: m+B9, D2D3D4D5, Ctrl+PgDn

Foregaende textblock: m+B8B9, D1D2D5D6, Ctrl+PgUp
Menyn Ram:

Nasta ram: r+B9, D1D2D3D5, Ctrl+r

Foregaende ram: r+B8B9, D2D4D5D6, Ctrl+Skift+r

Menyn Sok: s+B8B9, Alt+s
Ny sokning: ?+B8B9, D1D2D4, Ctrl+f
Sok nasta: ?+B7B8B9, D1D4D6, F3 (FN+3)

Menyn Visa: v+B8B9, Alt+v
Sidinformation (dialog)
Uppdatera: u+B8B9, D1D5D6, F5 (FN+5)
Menyn Historik:
Efter datum (idag, senaste veckan, 2/3 veckor sedan)
Efter webbplats
Mest besokta webbsidor
Besokta idag
Tom historiken
Fonster (dialog)
Nerladdningshanteraren (dialog)
Installningar (dialog)
Lank- eller bildinformation (dialog)

Menyn Favoriter: f+B8B9, Alt+f
Lagg till (dialog)
Visa favoriter (menylista)
Hantera favoriter (dialog)

Menyn Verktyg: t+B8B9, Alt+t
Anvand aktuell sida som startsida
Starta lasning: B9, D3D5, Ctrl+Skift+mellanslag
Stoppa lasning: B4B6B7B9, D2D6, Esc
Rensa temporéra Internetfiler

X2.20 PDF-dokumentlasaren
Starta PDF-dokumentlasaren: u+B9B7B8, Windows-tangenten+u



Oppna/stang menyn: S3 kort, 9B3B5, Alt-tangenten

Menyn Arkiv: a+B9B8, Alt+a
Oppna: 0+B8B9, D1D3D5, Ctrl+o
Spara som textfil: s+B8B9, D2D3D4, Ctrl+s
Information: i+B8B9, D2D4, Ctrl+i
Avsluta: 4+B9, Alt+F4

Menyn Redigera: r+B9B8, Alt+r
Markera borjan/slut av block: B23B5B9, D2D3D6, Insert (FN+Del)
Kopiera: c+B8B9, Ctrl+c
Markera allt: %+B9, Ctrl+a
Avmarkera: u+B9, Ctrl+u

Menyn Ga till: g+B8B9, Alt+g
Menyn Tecken:
Nasta tecken: B4B9, pil hdger
Foregaende tecken: B1B9, pil vanster
Las aktuellt tecken: B1B4B9, Skift+mellanslag
Menyn Ord:
Nasta ord: B5B9, Ctrl+pil hoger
Foregaende ord: B2B9, Ctrl+pil vanster
Las aktuellt ord: B2B5B9, Ctrl+mellanslag
Menyn Rad:
Nasta rad: S-ner, B4B5B9, D3, pil ner
Foregaende rad: S-upp, B1B2B9, D1, pil upp
Las aktuell rad: B1B2B4B5B9, Skift+Ctrl+mellanslag
Menyn Mening:
Nasta mening: B6B9, PgDn (FN+pil ner)
Foregaende mening: B3B9, PgUp (FN+pil upp)
Las aktuell mening: B3B6B9, Ctrl+Enter
Menyn Stycke:
Nasta stycke: B4B6B9, Skift+PgDn (FN+Skift+pil ner)
Foregaende stycke: B1B3B9, Skift+PgUp (FN+Skift+pil upp)
Las aktuellt stycke: B1B3B4B6B9, Skift+Enter
Menyn Sida:
Néasta sida: B5B6B9, Ctrl+PgDn (FN+Ctrl+pil ner)
Foregaende sida: B2B3B9, Ctrl+PgUp (FN+Ctrl+pil upp)
Ga till sidnummer (dialog): m+B8B9, Ctrl+m
Menyn Lank:
Nasta lank: D4D6, Tabb
Foregaende lank: D1D3, Skift+Tabb
Menyn Dokument:
Bdrjan av dokumentet: B1B2B3B9, D1D4, Home (FN+pil vanster)
Slutet av dokumentet: B4B5B6B9, D3D6, End (FN+pil hdger)
Menyn Bokmarke:
Nasta bokmaéarke: D3D5D6, Skift+End
Foregaende bokmarke: D2D3D6, Skift+Home
Lista bokmarken

Menyn Sok: d+B8B9, Alt+d



Ny sokning: ?+B8B9, D1D2D4, Ctrl+f
Sok nasta: n+B9B0, D1D4D6, F3 (FN+3)

Menyn Verktyg: t+B8B9, Alt+t
Plats i dokumentet: p+B8B9, D1D2D3D4, Ctrl+p
Starta I6pande lasning: B9, D3D5, Skift+Ctrl+Enter
Stoppa I6pande lasning: B4B6B7B9, D2D6, Esc



Appendix x3: Noteringar kring Windows CE och
filsynkronisering

For att synkronisera data i kalendern och adressboken med Outlook maste du ha installerat det
korrekta synkroniseringsprogrammet pa datorn samt etablerat en ihopparning mellan de bada
enheterna.

Du kan anvénda:

- Microsoft ActiveSync 4.5 under Windows XP / Windows 2000.

- Microsoft Mobile Device Center 6.1 under Windows Vista och Windows 7.
| fall detta program annu inte &r installerat pa din dator maste du installera det.

OBS: Alternativen och instéllningarna i Mobile Device Center och ActiveSync &r néstan
desamma eftersom Mobile Device Center ersétter ActiveSync under Windows Vista / Windows
7.

x3.1 Information om Windows CE och databassynkronisering

1. Windows CE-enheter slas aldrig av, sa boknings- och kontaktdata &r alltid lagrade i det
flyktiga RAM-minnet; de har alltsa inte en av-knapp, endast ett vilolage. | fall natspanningen inte
ar ordentligt ansluten till Windows CE-enheten kommer alla bokningar och kontakter att ga
forlorade. Windows CE-enheter ansluts normalt till fullt utrustade datorer; de kan inte fungera
sjalvstandigt och ar utformade for datautbyte med en dator och har darfér inga egna databasfiler.
Né&r en Windows CE-enhet synkroniseras jamfors databasen i RAM-minnet med Outlooks
databas. Outlook sparar den i en fil (Outlook.pst) och pa CE-enheten sparas den endast i RAM-
minnet.

2. PRONTO é&r annorlunda. Eftersom den &r utformad for att fungera som ett sjalvstandigt
anteckningshjalpmedel utan en dator sa kan den spara kontakter och bokningar i dess egna minne.
Du kan bestdmma huruvida Pronto ska fungera som en normal PDA (handdator) eller inte. Detta
beslut ska noga 6vervégas — ditt beslut kommer vanligtvis att bestammas av huruvida du vill
synkronisera bokningar och kontakter med en dator. PDA-l&get sparar endast filer i RAM-minnet
och kraver att du underhaller databasen pa din PC. Pronto-laget daremot sparar filer pa dess
interna minne, sa synkronisering med din dator &r inte tillradligt.

3. Nar PRONTO ér lagd i vilolaget med S4 forblir all data i RAM-minnet och &r tillgangliga
direkt nir PRONTO “viicks”. Dessa data kommer ocksa som standard att sparas pa Prontos
interna minne, filen “databases.pdb” for kontaktdata samt filen “Database Appointments.xml” for
kalenderdata. For att stalla in detta standard-Pronto-lage: Oppna Pronto-menyn > Instéllningar >
Outlook-databas och aktivera bada kryssrutorna “Spara automatiskt vid vénteldge” och “Ladda
automatiskt vid uppstart”.

Nar Pronto i PDA-l&get laggs i vilolaget med S4 forblir databaserna i RAM-minnet och &r
omedelbart tillgdngliga nir den “vacks”. Nar enheten stdngs ner helt och hillet eller i fall
batterinivan blir for lag kommer databasen att ga forlorad.



For att stalla in PDA-ldget: Oppna “Pronto-menyn > Instéllningar > Outlook-databas” och
inaktivera bdda kryssrutorna “Spara automatiskt vid vinteldge” och “Ladda automatiskt vid
uppstart”.

4. Under synkronisering jamfors kontakterna som ar sparade i RAM-minnet. Det &r viktigt att
kanna till detta i fall man har gjort forandringar i PRONTO innan synkroniseringen. Efter
jamforelsen synkroniseras kontakterna i RAM-minnet. Synkroniseringsregeln i Mobile Device
Center eller ActiveSync reglerar proceduren under synkroniseringen.

5. Sa lange som Pronto &r i PDA-l4get och inga sparade databasfiler laddas in i RAM-minnet bor
synkronisering med din dators Outlook-databaser ske problemfritt.

| fall du laddar in sparade databasfiler (backup) i RAM-minnet och sedan synkroniserar kan
problem uppsta (t.ex. duplicering) eftersom Microsoft ActiveSync inte ar utformat for att
synkronisera med databaser som mellansparats.

Pa datorn kommer Outlook att skapa ett slags ID (identifieringsnummer) fér varje kontakt.
Datorn kommer alltsa att veta vilka kontakter som har synkroniserats eftersom kontakterna i
Prontos RAM-minne ocksa bar dessa ID-nummer. | fall Pronto i mellantiden stangs av och startas
om eller aterstalls kommer kontakterna att laddas in i RAM-minnet och tilldelas andra ID-
nummer och Outlook kommer inte att kdnna igen dem korrekt under synkronisering.

Var forsiktig nar du raderar. Sa lange som en kontakt i RAM-minnet har samma ID som i
Outlook kommer den raderade kontakten under synkronisering ocksa att raderas fran den andra
enheten, ddrmed taleséttet “Nar anviandaren raderar en kontakt kommer han inte langre att &ga
den”.

Om till exempel en raderad kontakt far ett annat 1D genom att spara databasen pa PRONTO
kommer den att féras Gver som en ny post vid synkronisering.

6. Ta reda pa vilket satt du foredrar att synkronisera pa genom att prova de olika instéllningarna
och alternativen i ActiveSync resp. Mobile Device Center. Var forsiktig ndr du synkroniserar for
forsta gangen; spara som en forsiktighetsatgard databaserna pa din PC.

| fall du finner att synkroniseringen ar problematisk, radera den permanenta ihopparningen och
forsok med andra installningar nar du ansluter nasta gang.

x3.2 Exempel pa synkronisering med ActiveSync

1. Etablera anslutning.

2. Vilj ny ihopparning.

3. Inaktivera alla kryssrutor i den foljande dialogrutan och vilj sedan ’Slutfor”; den
permanenta fullstdndiga ihopparningen &r nu installd.

I ActiveSync, 6ppna menyn “Verktyg” och vélj "Alternativ".

Under fliken "Synkroniseringsalternativ" i dialogrutan, vélj kryssrutorna for det som ska
synkroniseras, t.ex. "Kalender" och/eller "Kontakter".

Vilj “Instéllningar”.

7. Vélj installningar for vad som ska synkroniseras for dessa program.

ok~
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8. Véxla sedan till fliken "Synkroniseringslage™ for att valja nar och hur synkroniseringen
ska dga rum.

9. Véxla sedan till fliken "Regler” for att valja vad som ska synkroniseras.

10. Nar alla instéllningar har gjorts, stang alla dialogrutor med "OK".

| fall du har valt "Manuell" kommer synkroniseringen att borja nar du valjer "Synkronisera" pa
menyn "Arkiv".

| fall du har valt ndgra andra synkroniseringsregler kommer synkroniseringen att &ga rum i
bakgrunden utan nagra ytterligare kommandon eller mojligheten att komma at processen varje
gang PRONTO ansluts till en PC.

Aven om menyalternativen och dialogrutorna inte ar desamma i Mobile Device Center ar deras
andamal desamma.

x3.3 Nagra “Regler”

Forsvinnandet av bokningar eller kontakter fran datorn eller duplicering av dem som foljer efter
synkronisering kan vanligtvis forklaras (se nedan) men inte angras. Nedan har vi skrivit ner nagra
anteckningar som a ena sidan bor leda till en béttre forstaelse av ActiveSync och & andra sidan
hjélpa dig att undvika alla obehagliga 6verraskningar. Outlooks kontakt- och bokningsfil
Outlook.pst bor alltid sparas pa datorn innan synkronisering sa att den tidigare statusen kan
laddas om i fall sa skulle bli nédvandigt.

Det ar ocksa tillradligt att vaxla Pronto till PDA-laget eftersom Pronto da inte sparar nagra filer
och endast kommer att “matas” med kontakter och bokningar via datorn. Synkronisering med
laddade databasfiler &r ocksa mojligt men leder vanligen till oonskade effekter.

1. Under synkroniseringen paverkar PRONTO-programvaran ingenting. Synkroniseringen ager
helt och hallet rum “under ytan” (pa det aktiva Windows CE-operativsystemets niva). Att radera
PRONTO-programvaran och sedan synkronisera skulle ha samma effekt.

2. ActiveSync eller Mobile Device Center erbjuder ingen instéllning som motsvarar “Redo for
synkronisering? ja / nej”. Alla instdllningar géller endast bokningar eller kontakter som kommer
att forandras mellan tva synkroniseringar pA BADA enheterna. Om till exempel en bokning
raderas pa PRONTO tolkar ActiveSync detta som en avsiktlig radering och raderar den &ven pa
datorn.

3. ActiveSync eller Mobile Device Center sparar sin information (t.ex. vilka bokningar som finns
pa PRONTO) i "ihopparningsinformationen" pa datorn. Detta &r en annan orsak till varfor
PRONTO knappast har nagot inflytande under synkroniseringen.

Det ser alltsa ut som om det finns tva mer eller mindre praktiska satt att ga vidare:

A) Forsakra dig om att kalendern och kontakterna pa bade PRONTO och datorn alltid ar
uppdaterade och regelbundet synkroniserade. Det ar alltsa viktigt att inte valja bada kryssrutorna
under Pronto-menyn > Installningar > Outlook-databas (PDA-l&aget).

| fall du fortfarande vill synkronisera sparade och laddade databasfiler, var god observera
foljande:



- Radera ihopparningen pa datorn (sa att ActiveSync inte har nagon information om Pronto).
- Ateranslut och konstruera en ny ihopparning; ActiveSync fragar vanligtvis vad det ska gora,
t.ex. det identifierar en konflikt och erbjuder en enda chans att kombinera filer eller ersétta dem.

B) Synkronisera inte kalendrar och underhall bdda “manuellt”. Prontos databas maste sparas
regelbundet for att undvika forlust av data. Sparningen och den eventuella laddningen av en
sparad databas (under Pronto-menyn > Instéllningar > Outlook-databas) bor inte fororsaka nagra
problem.



Appendix x4 Kort introduktion till allman blatandsanvandning

1. Om denna introduktion

Denna introduktion beskriver installationen av DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter, vilken
erbjuder ett av manga sétt att ge din dator blatandsfunktionalitet. Installationen av programvaran,
drivrutinerna och konfigureringen beskrivs. Ga igenom denna introduktion steg for steg for att
stdlla in PRONTO som en punktdisplay via blatandsporten.

Kapitel 2 beskriver alla stegen som kravs for installationen. Med Windows XP Service Pack 2
utfors installationen automatiskt med Microsoft-drivrutiner. Detta &r anledningen till att vi starkt
rekommenderar anvandning tillsammans med Windows XP Service Pack 2 sa att
installationsskivan inte blir nédvéandig. Pa Windows 2000 och Windows XP (utan SP2) maste
programvaran och drivrutinerna installeras fran blatandsadapterns installations-CD. Detta
beskrivs i kapitel 2.1. For aldre operativsystem kan inte blatandsfunktionalitet garanteras.
Kapitel 3 beskriver forberedandet av PRONTO for blatandssystemet och 6vergangen till att
anvéanda den som en PC-punktdisplay.

Kapitel 4 innehaller viktiga anmarkningar kring smidig blatandshantering for punktdisplayen.

OBS:

Denna introduktion géller DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter eftersom vi erhallit goda
resultat med den under bade Windows 2000 och Windows XP och eftersom programvaran
bekvamt och intuitivt kan konfigureras.

DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter kan sjalvklart képas fran BAUM Retec AG. Det ar
inte absolut nédvandigt att installera just denna enhet for att anvdanda PRONTO som en
punktdisplay via blatand — en annan enhet kan anvandas. 1 fall din dator redan har en
blatandsséndare kan ocksa denna anvéandas och i detta fall kan denna introduktion tjana som en
referensguide for dess konfigurering.

2. Installation av programvara, enhetsdrivrutiner och férsta stegen
med blatandsmiljén och dess konfigurering

Detta kapitel beskriver installationen av DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter med hjalp av
den medfdljande installationsskivan (programvara, enhetsdrivrutiner, forsta stegen i
blatandsmiljon och dess konfigurering).

OBS:

Var god se kapitel 2.2 for specialinstruktioner géllande anvandningen av Service Pack 2 for
Windows XP. Vi rekommenderar starkt anvandning av blatand tillsammans med Windows XP
Service Pack 2 samt Microsofts drivrutiner!



2.1 Installation av programvaran och drivrutinen fér DLINK DBT 120 USB
Bluetooth adapter (fér Windows 2000 och Windows XP (utan SP2))

Sla pa din PC och satt i installationsskivan som féljde med din DLINK DBT 120 USB Bluetooth
Adapter i CD-ROM-enheten. Oppna startmenyn, valj "Ko6r" och skriv in identifieringsbokstaven
for din CD-ROM-enhet foljt av :\drivers\inst.exe och tryck Enter.

| fall din CD-ROM-enhet ar D-enheten, skriv in foljande:
D:\drivers\inst.exe

Né&r denna sokvadg har matats in och Enter-tangenten tryckts kommer installationsprogrammet for
DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter att startas och forsta installationsfonstret kommer att
dyka upp. Klicka pa "CONTINUE/NEXT" for att fortsatta till nasta fonster.

Andra skarmen fortsatter med licensavtalet. Vlj "1 accept the terms and conditions of this user
licence™ och vélj "Next".

Nasta fonster innehaller en mapp till vilken filerna som &r nédvéndiga for anvandningen av detta
program kommer att kopieras. S6kvagen kan andras genom att vélja knappen "Change". Vélj
"Next" for att installera programmet i den angivna mappen.

Du kommer nu att se ett meddelande som sager att installationsprogrammet ar redo att installera
programvaran for DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter; klicka pa "INSTALL" for att starta.

Eftersom drivrutinen som behdvs for att anvanda DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter inte
har blivit certifierad av Microsoft kommer ett meddelande att dyka upp i nésta fonster som gor
dig uppméarksam pa detta. Klicka pa "OK" for att stoppa ditt Microsoft-operativsystem fran att
papeka detta for dig fler ganger under installationsprocessen och for att undvika att du ska behéva
klicka pa "Fortsatt" varje gang det hander.

OBS:

Nar du anvéander Service Pack 2 for Windows XP kan du fortfarande behdva klicka pa "OK"
eftersom Windows kan varna dig for att du haller pa att installera programvara som inte
certifierats av Microsoft och darfor bor stoppa installationen. Klicka i detta fall pa "Néasta" for att
installera programvaran och enhetsdrivrutinen.

Installationen kommer nu att aterupptas; tiden som kravs kommer att variera beroende pa
prestandan hos ditt system. Under denna tid kan du forbereda PRONTO for blatandsanvandning
och starta funktionen "Punktdisplay” (se kapitel 3).

| fall DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter annu inte har anslutits till en USB-port pa din PC
kommer installationsprogrammet att be dig om detta. Om sa ar fallet, anslut DLINK DBT 120
USB Bluetooth Adapter till en USB-port pa din PC (var god se kapitel 4.1 for ytterligare
information) och klicka pa "OK" for att fortsatta installationen. Enhetsdrivrutinerna kommer nu
att installeras — detta kan ocksa ta en stund beroende pa ditt systems prestanda. Nar den &r



slutford kommer du att fa ett meddelande som séger att installationen lyckades och att du kan
avsluta installationsprogrammet genom att klicka pa "Ready".

Installationen av programvaran och enhetsdrivrutinerna ar nu fullbordad och du kan nu
koncentrera dig pa att ta dina forsta steg i blatandsmiljén samt konfigurera programvaran.

2.2 Saker att notera nar du anvander Service Pack 2 for Windows XP

Service Pack 2 for Windows XP innehaller redan en Microsoft-blatandsenhetsdrivrutin som kan
anvandas for att nyttja PRONTO som en punktdisplay.

Vi skulle vilja rada dig att anvanda denna Microsoft-drivrutin i fall Windows XP Service Pack 2
ar installerat pa din PC eftersom detta ar den bésta kénda tillgangliga blatandsdrivrutinen.

Fortsatt helt enkelt som beskrivs i kapitel 2.2.1 for att installera PRONTO med Microsoft-
blatandsdrivrutinen som levereras med Service Pack 2 for Windows XP; proceduren som
beskrivs i kapitel 2.1 for DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter kan alltsa ignoreras.

| fall du vill anvanda andra speciella blatandstjanster som inte ar tillgangliga med Microsoft-
drivrutinen skulle vi rada dig att installera programvaran och drivrutinerna for DLINK DBT 120
USB Bluetooth Adapter och konfigurera denna. Var god se kapitel 2.2.2 for proceduren som
maste foljas efter att installationsprocessen som beskrivs i kapitel 2.1 har slutforts sa att
PRONTO smidigt kan fungera som en PC-punktdisplay.

| fall du anvander operativsystemen Windows 2000 eller Windows XP med Service Pack 1, var
god ignorera kapitlen 2.2.1 och 2.2.2 och fortsatt direkt till kapitel 2.3.

2.2.1 Anvandning av Microsofts blatandsdrivrutin

1. Sla pa din dator och anslut DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter till en USB-port. Den
automatiska hardvaruigenkanningen kommer att aktiveras och Microsofts blatandsdrivrutin
kommer sjélvstandigt att installeras. Nar den dr installerad kommer en symbol med rubriken
"Bluetooth-enheter" att dyka upp langst ner pa skarmen i Systemfaltet och Kontrollpanelen
kommer att innehalla ett nytt objekt med rubriken "Bluetooth-konfiguration™.

2. S1& pd PRONTO. Oppna PRONTO-menyn med S3, vilj "Installningar/Anslutningar" och
klicka pa "Blatand".

3. Starta Prontos Punktdisplay-program genom att 6ppna Pronto-menyn, vélja "Punktdisplay" och
Oppna kommandomenyn med "Stjarna tillsammans med den vénstra tumtangenten™ (B9B3B5).
Vilj nu "Anslutning/Blatand", ppna kommandomenyn annu en gang och vilj "Starta anslutning
via blatand".

4. Ga pa din dator till startknappen (Ctrl + Esc, Esc) och tryck "Skift + Tabb" tva ganger for att
komma till Systemfaltet. Anvand pil véanster eller hoger for att ga till symbolen "Bluetooth-
enheter".

5. Tryck nu pa Program-tangenten (eller Skift + F10) for att 6ppna snabbmenyn; anvand pil upp
eller ner for att vélja "L&gg till Bluetooth-enhet™ och tryck Enter.



6. En dialogruta kommer att 6ppnas. Tryck pa mellanslag for att aktivera kryssrutan “Enheten har
forberetts och kan nu upptickas”. Klicka sedan pa "Nésta".

7. En blatandsenhet kommer nu att sokas fram; detta kan ta en stund. Nar PRONTO har hittats
kommer namnet "PRONTOQO" att dyka upp i listan 6ver funna enheter.

8. Anvand pil upp eller ner for att komma till PRONTO-enheten. Anvand Tabb-tangenten for att
komma till knappen "Nasta" och valj den.

9. I ndsta dialogruta, vélj “Anvind nyckeln i dokumentationen”. Anvénd Tabb-tangenten for att
ga till faltet PIN-kod och skriv in "1234" utan citattecknen. Tryck sedan pa "Nasta".

10. PIN-koden skickas efter en kort stund. Tryck sedan pa "Nasta".

11. P& PRONTO kommer en dialogruta med rubriken “Blatandsanslutning till enheten NAMN™
att 6ppnas. PIN-koden 1234 har redan matats in. Valj "OK".

12. Ga pa datorn till symbolen "Bluetooth-enheter" i Systemfaltet som beskrivs ovan i steg 4.
Oppna snabbmenyn, vilj "Oppna Bluetooth-konfiguration™ och tryck Enter.

13. En dialogruta kommer att 6ppnas. Under fliken "Enheter”, valj "PRONTQO"-punktdisplayen
och valj sedan "Egenskaper".

14. Anvand "Ctrl + Tabb" for att véxla till fliken "Tjanster" for att se vilken serieport som har
tilldelats punktdisplayen av systemet. Anteckna den eftersom den senare kommer att kravas for
att stalla in réatt serieport i skarmlésaren.

15. Sténg slutligen alla dialogrutor genom att trycka "OK".

2.2.2 Anvanda installationsskivan for tillverkarens programvara och
blatandsdrivrutin

Med Service Pack 2 for Windows XP tillhandahaller Microsoft sin egen drivrutin for
blatandsenheter. Eftersom inga blatandsdrivrutiner fran andra tillverkare annu har certifierats av
Microsoft kommer drivrutinen som tillhandahalls av Microsoft att véljas och anvandas framfor en
annan tillverkares drivrutin. Endast i fall du av ndgon speciell anledning inte vill anvanda
Microsoft-drivrutinen ska du installera en annan drivrutin. Vi rekommenderar starkt att du haller
dig till Microsoft-drivrutinen.

For att Microsoft-drivrutinen inte ska ta 6ver hanteringen, byt ut Microsoft-blatandsdrivrutinen
mot drivrutinen for DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter som tillhandahalls av tillverkaren
innan du anvander konfigureringsprogramvaran for blatandsmiljon for forsta gangen.

Gor som foljer:

1. Pa din dator, valj startmenyn, sedan "Installningar", "Kontrollpanelen”, "System".

2. Vilj fliken "Maskinvara" och klicka sedan pa "Enhetshanteraren".

3. Anvand pil upp eller ner i listan for att ga till "Bluetooth-radio™ — anvéand pil hoger for att valja
detta.

4. Anvand piltangenterna for att valja "Generic Bluetooth Radio".

5. Oppna snabbmenyn med Skift+F10. Anvand pil upp eller ner for att komma till "Uppdatera
drivrutin™ och tryck Enter.

6. Vélj "Nej" i den nya dialogrutan och sedan "Né&sta".

7. Vilj nu "Installera fran en lista eller angiven plats" och klicka sedan pa "Nésta".
8. Valj "Valj drivrutinsprogramvara som redan finns pa datorn" och klicka sedan pa "Néasta".



9. Anvand Tabb-tangenten i dialogrutan for att forflytta dig mellan de tillgdngliga drivrutinerna.
Foljande ar tillgangliga:

Generic Bluetooth-radio

DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter

10. Anvand piltangenterna for att vélja DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter och klicka pa
"Nasta".

Enhetsdrivrutinen for DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter kommer nu att installeras. Ett
meddelande kommer att dyka upp nér detta har slutforts.

11. Klicka pa "Klar".

12. Detta kommer att ta dig tillbaka till "Enhetshanteraren™. Observera att alternativet "Bluetooth-
radio" har andrats till "Bluetooth-enheter” och att i stéllet for "Generic Bluetooth Radio",
kommer "DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter™ att dyka upp.

13. Stang "Enhetshanteraren” och alla éppna dialogrutor med Alt+F4 och fortsatt som beskrivs
nedan i kapitel 2.3.

2.3 Forsta anvandningen av blatandsmiljén och konfigurering av
programvaran

Eftersom en anslutning till din PRONTO-enhet kommer att skapas under konfigureringen maste
PRONTO vara paslagen och redo for blatandsanvandning (se kapitel 3).

Nar du star pa startknappen, tryck Skift+Tabb tva ganger for att komma at Systemfaltet.

OBS:

Virgo later dig med hjalp av kommandot NO,7 pa det numeriska tangentbordet (Tangent 7 pa
kommanivan pa det numeriska tangentbordet) komma at Systemfaltet direkt. | Blindows, ga helt
enkelt till START-raden (forsta raden) och at hoger.

Anvénd pil hoger eller vénster for att vdlja ikonen "Bluetooth pa [...]" ([...] star for namnet pa
din dator) och tryck Enter for att starta Bluetooth-programmet for forsta gangen.

| forsta dialogrutan kan du bestamma i fall och i sa fall var pa Windows-skrivbordet lankar till
blatandsmiljon ska laggas upp. Klicka pa "Nasta" for att komma till nasta dialogruta. Denna
kommer att visa det aktuella datornamnet och typen av enhet. Klicka pa "Néasta" for att komma at
nasta dialogruta.

Klicka har pa "Nasta" for att starta blatandskonfigureringsguiden. Nasta dialogruta kommer att
visa de tillgangliga blatandstjansterna. Klicka pa "Néasta" for att initiera tjansterna som visas och
gora dem tillgangliga pa ditt system — detta kan ta lite tid beroende pa ditt systems prestanda.

OBS:
Sla nu pa PRONTO i fall du inte redan har gjort det och stall in den pa blatandsanvandning for att
foljande procedurer ska lyckas.



Den nya dialogrutan ger alternativet att soka efter en blatandsenhet som ska anvéandas
tillsammans med en motsvarande blatandstjanst. Eftersom du vill att din PRONTO ska fungera
via blatand, klicka pa "Nasta" for att utfora sokningen och koppla enheten till [amplig tjanst.

Nésta dialogruta erbjuder alternativen "Avbryt sokningen™, "Avbryt" och en lista Over
blatandsenheterna som hittats, i fall nagra hittats. Anvand Tabb-tangenten for att komma till
denna lista samt pil upp eller ner for att vélja "PRONTO" och klicka sedan pa "Né&sta" for att para
ihop din dator med PRONTO. Anvénd nu Tabb-tangenten for att komma at faltet "PIN-kod" och
skriv in PIN-koden for blatandsenheten — 1234 for Pronto.

Nar du har matat in PIN-koden, klicka pa "Starta anslutning” for att para ihop enheterna. Nar de
har parats ihop kommer ytterligare en dialogruta att dppnas i vilken du maste vélja tjansten som
ska anvandas av blatandsenheten. Anvand Tabb-tangenten for att vélja "COM Hardware", tryck
pa mellanslag for att aktivera den genom att skapa en virtuell serieport via blatand.

Aktivering av detta alternativ 6ppnar en dialogruta med egenskaper for denna blatandstjanst. Den
virtuella seriella blatandsporten som skapats for PRONTO under initialiseringsproceduren
kommer att visas. Den viktigaste informationen att notera hér ar detaljerna for serieporten som
skapats, t.ex. COMb.

OBS:
Numreringen av denna serieport ar beroende av antalet serieportar som redan finns pa din dator,
oavsett huruvida de &r fysiskt tillgangliga eller virtuella portar skapade av drivrutiner, etc.

Var god notera vilken serieport som visas i denna Egenskaper-dialogruta eftersom du senare
kommer att behdva veta detta for att stalla in ratt anslutning i din skarmlésare.

Klicka pa "OK for att stanga denna dialogruta och atervanda till den foregaende. Klicka har pa
"Nasta" och sedan "OK" for att atervanda till avslutningsdialogrutan for guiden till
blatandsinitialiseringen.

Nar du nu har hittat en blatandsenhet (PRONTO) samt kopplat en tjanst med en serieport till den
enligt proceduren som beskrivs ovan kan du nu klicka pa "Hoppa 6ver". Du ska nu fa upp ett
fonster som informerar dig om att blatandskonfigureringen lyckades och som ber dig att klicka pa
"Slutfor" for att stanga guiden. Klicka pa den och luta dig tillbaka eftersom bara en liten sak
behover goras for att lyckas med konfigureringen.

Det sista steget i konfigureringen kraver att en anslutning gors mellan den funna blatandsenheten
(PRONTO) och serieporten skapad via blatand (COMS5 i varat exempel).

Ga till startknappen och tryck sedan "Skift+Tabb" igen tva ganger for att komma at Systemfaltet.
Anviind pil hoger eller vinster for att viilja ikonen "Bluetooth pa [...]" ([...] star for namnet pa
din dator) och 6ppna snabbmenyn antingen genom att trycka pa Program-tangenten eller
"Skift+F10". Anvand pil upp eller ner bland alternativen som erbjuds for att vélja
"Snabbanslutning”. Denna meny har en undermeny som du kan 0ppna antingen genom att trycka
Enter eller genom att anvanda pil héger. Anvand pil upp eller ner for att vélja "Bluetooth-



serieport™ som i sin tur har en undermeny som du kan déppna antingen genom att trycka Enter
eller pil hoger.

Leta efter "PRONTO", vélj den genom att anvénda pil upp eller ner och tryck Enter.

Detta fonster visar statusen for anslutningen till den valda blatandsenheten (dvs. PRONTO). I fall
anslutningen har lyckats kommer du att fa ett meddelande som beréttar for dig att anslutningen
mellan din blatandsenhet och den virtuella serieporten som tilldelats av denna enhet (COMS5 i
varat exempel) har etablerats. Klicka pa "OK" for att bekréafta detta meddelande och stanga
dialogrutan "Snabbanslutning™.

Gratulerar! Du har just skapat forutsattningarna som kréavs for att anvanda din PRONTO som en
punktdisplay via blatand. For att anvanda denna punktdisplay tillsammans med din skarmlasare
maste du vilja lampliga installningar i din skarmlasare samt stalla in motsvarande anslutning.
Kapitel 3 beréattar hur du gor detta med Virgo. Se ocksa kapitel 16 i PRONTO-manualen for en
beskrivning av hur du anvander Blindows, JAWS och VIRGO tillsammans med PRONTO.

3. Forberedande av PRONTO som PC-punktdisplay med blatand och
de Virgo-installningar som kravs

| detta kapitel kommer du att lara dig hur PRONTO ar forberedd for blatandsanvandning och hur
PC-punktdisplayfunktionen stalls in; du kommer ocksa att lara dig installningarna i Virgo-menyn.

3.1 Forberedande av PRONTO som PC-punktdisplay med blatand
En grundldggande introduktion till anvdndningen av PRONTO och dess tangenter visas nedan.

For att aktivera blatandsfunktionen, gor som féljer:

1. SI4 p4 PRONTO.

2. Oppna PRONTO-menyn med S3.

3. Vélj "Installningar™ och sedan "Anslutningar".

4. Klicka pa "Blatand" och stang dialogrutan med "OK".

OBS: PRONTO kommer nu att skicka radiosignalen som definierats for blatand. Medan
PRONTO ar i vilolaget (S4) ar blatand inte aktiv men kommer automatiskt att starta igen nar
PRONTO "vacks". I fall PRONTO startas om (systematerstallning med S1+S4) maste kryssrutan
"Sla pa blatand" under "Installningar/Anslutningar/Blatand" kryssas igen.

For att starta Punktdisplay-programmet pA PRONTO, gor som foljer:

1. Oppna Pronto-menyn med S3 och valj "Punktdisplay".

2. Ta fram menyn med "Stjérna tillsammans med vanster tumtangent™ (B9B3B5), valj
"Anslutning” och sedan "Blatand".

3. Oppna menyn igen som beskrivs ovan och vélj "Starta blatand".

PRONTO é&r nu i punktdisplaylaget. Sa snart som en anslutning till en skarmlésare ar etablerad
kommer PRONTO att véljas och visa skarminnehallet pa din dator. Display- och cursor routing-
knapparna éar tillgangliga for radnavigering, beroende pa skarmlasaren. De andra PRONTO-



funktionerna &r inte tillgdngliga i detta lage. (I den senaste versionen av VIRGO kan
punkttangentbordet anvandas for inmatning.)

For att avsluta Punktdisplay-programmet, 6ppna PRONTO-menyn med S3, valj "Punktdisplay”
och sedan "Stoppa".

3.2 Val av PRONTO som punktdisplay i Virgo-menyn

Var god verifiera att Virgo 4.5 eller senare har installerats i fall PRONTO ska anvandas som en
punktdisplay tillsammans med Virgo. | fall du har en aldre version av Virgo 4 maste du
uppgradera.

For att stélla in PRONTO som en PC-punktdisplay tillsammans med Virgo och en aktiv
blatandsanslutning mellan PRONTO och din dator, gér som féljer:

1. Oppna Virgo-menyn genom att trycka vénster Skift-tangent snabbt tva ganger eller genom att
anvanda kommandot NO41 pa det numeriska tangentbordet.

2. Anvand antingen Tabb-tangenten, pil vanster eller hoger eller pil upp eller ner for att vélja
alternativet "Braille™ och tryck Enter for att 6ppna menyn.

3. Vilj "Braille display" med pil upp eller ner och tryck Enter.

4. Anvand pil upp eller ner i listan "Braille display" for att valja "BAUM PRONTO".

5. Anvand Tabb-tangenten for att komma till listan "Port™”. Anvand pil upp eller ner for att vélja
serieporten som skapats av systemet under blatandskonfigureringen (t.ex. COM5).

6. Tryck Enter for att spara dessa installningar och stanga dialogrutan.

7. Du ska nu se nagonting pa punktdisplayen; for att vara exakt sa ska det vara CB Braille.

8. Tryck Esc for att stdnga Virgo-menyn.

PRONTO kan nu omedelbart anvandas som en PC-punktdisplay via blatand.

4. Anmarkningar kring blatand
| detta kapitel vill vi ge dig nagra tips kring hur du anvéander blatand sa smidigt som majligt.

4.1 Optimala férhallanden for sandning och mottagning

Forsakra dig om att DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter &r placerad sa att radiosignalens
vag mellan adaptern och din punktdisplay ar sa fri fran hinder som mojligt.

Eftersom de flesta stationdra datorerna ar placerade under ett bord och deras USB-portar &r
belagna pa framsidan och baksidan maste du undvika att satta i adaptern pa baksidan av datorn
eftersom signalen kommer att skickas rakt in i en véagg eller nagon annan yta och goda sandnings-
och mottagningsférhallanden kommer alltsa redan fran borjan inte att uppnas.

Anslutning till en port pa framsidan av datorn kan skapa relativt problemfria sandnings- och
mottagningsforhallanden; det finns dock en risk att adaptern oavsiktligt kan lossna eller slas ut
eftersom den sticker ut.



Av denna anledning rekommenderar vi att du anvander den medféljande USB-
forlangningssladden for att ansluta DLINK DBT 120 USB Bluetooth adapter till din PC. Detta
betyder att du kan anvanda en USB-port pa baksidan av din dator och placera adaptern pa bordet
eller med tejp fasta den pa en végg.

4.2 Punktdisplayen reagerar langsamt eller knappast alls

Trots de optimala sandnings- och mottagningsforhallandena for blatand som beskrivs i kapitel 4.1
kan punktdisplayen saktas ner eller stanna helt beroende pa storleken pa byggnaden och avstandet
mellan punktdisplayen och DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter. PRONTO kan vara for
langt bort fran DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter eller sa kan radiosignalen vara
begransad pga. rumsforhallanden (tjocka vaggar eller stalforstarkta betongvaggar).

Minska i detta fall avstandet mellan PRONTO och DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter for
att forstarka radiosignalen.

OBS:

| fall din punktdisplay rakar vara placerad utanfor blatandens rackvidd och du flyttar tillbaka den
innanfor rackvidden ska systemet inom 15 till 30 sekunder automatiskt upptacka punktdisplayen
och du kommer utan nagra problem att kunna fortsétta arbeta.

4.3 Vilolage pa datorn och Pronto anvands som en punktdisplay via blatand

| fall du ofta arbetar med ditt system i viloldget rekommenderar vi féljande:

- Vaxla endast ditt system till vilolaget nar punktdisplayen ar inom blatandsradions rackvidd

- Detsamma galler i fall du vill "vacka" ditt system fran vilolaget, men forsakra dig om att
punktdisplayen redan &r paslagen nar systemet aktiveras igen.

- Skulle du "vacka" ditt system fran vilolaget med din punktdisplay utanfor blatandens rackvidd
kan Virgo till viss del reagera langsamt pga. att ditt system hela tiden soker efter enheten. I fall
detta skulle handa, forflytta den aktiverade punktdisplayen tillbaka inom blatandens rackvidd och
starta om Virgo med vénster Skift+vanster Ctrl+Alt+7.

4.4 |dentifiera den blatandsgenererade serieporten

Har vi inte redan gjort det? Du har anvént en annan punktdisplay med en annan serieport och nu
vill du anvénda PRONTO som PC-punktdisplay men har glomt vilken serieport som skapades av
systemet under blatandskonfigureringen.

Inga problem — anvénd programvaran for DLINK DBT 120 USB Bluetooth Adapter for att ta
reda pa detta pa foljande satt:

1. Oppna startmenyn, valj "Program", anvand pil upp eller ner for att nd "Mina Bluetooth-platser"
och tryck Enter.

2. Detta kommer att ta dig till en lista i huvudfonstret for blatandsprogrammet dr alla
blatandsenheter kontrolleras.

3. Anvand pil upp eller ner for att valja "PRONTQ", tryck pa Program-tangenten eller
"Skift+F10" for att 6ppna snabbmenyn for denna enhet.

4. Anvand pil upp eller ner for att valja "Egenskaper"” och tryck Enter.



5. Anvand Tabb-tangenten i dialogrutan for att komma till kombinationsrutan "COM-port" och
hitta serieporten som skapats for blatandsanslutningen till din PRONTO.
6. Tryck Esc och sedan "Alt+F4" for att stanga denna dialogruta och blatandsmiljon.



Appendix x5: Remote Screen Reader

Programmet Pronto Remote Screen Reader och dess instruktioner finns tillgangliga pa hemsidan
som ett tillval endast for Pronto 18-enheter.

http://download.baum-retec.info/pms/pronto/rsr/rsr remotesystem.zip

Remote Screen Reader kan anvéndas tillsammans med Pronto! 40 men QWERTY -tangentbordet
stodjer inte text- eller kommandoinmatning ordentligt och du maste valja punktdisplayen
VarioConnect 40 som stdds under skarmldsarens installningar.



Appendix x6: Information om icke-dokumenterade funktioner

pa Pronto!

Féljande funktioner eller instéllningar har varken en mera detaljerad beskrivning eller ytterligare
dokumentation. Vi avser inte att tillhandahalla ytterligare hjalp. Anvéandaren ar fullt ansvarig vid
aktivering och anvandning av dessa funktioner. Anvandaren maste ha den nédvandiga kunskapen for att
utfora de speciella andringarna i systemfilerna pa Pronto! och detta sker pa hans/hennes eget ansvar.
Grundlaggande kunskaper i engelska och om filstrukturen hos Prontos systemfiler kravs.

Varning:

Nér en eller flera av de féljande funktionerna aktiveras och anvéands uppfér sig Pronto mer eller mindre
annorlunda jamfort med den ursprungliga programvaruinstallationen.

| fall ndgot gar fel med dessa specialinstallningar och Pronto reagerar valdigt konstigt eller inte reagerar
langre bor du installera den ursprungliga programvaruversionen av det publicerade programvarupaketet.

X6.1 Andra rullningsfunktionen hos D2 och D5

Byt i systemfilen Pronto/Localize/xxxx/KeyboardAbstraction.xml
plats pa de tilldelade tangenterna pa raderna

<Scoll_Left>D2</Scoll_Left>
<Scoll_Right>D5</Scoll_Right>

Den nya installningen anvénds efter en programvaruomstart.
(xxxx betyder sprakkoden i dverséttningsmappen.)

X6.2 Definiera flera alternativa punktinmatningstabeller

Standardinstéallning:

Vaxla mellan tva punkttabeller

Anvandaren definierar sin 6nskade standardpunkttabell under Pronto-menyn > Instéllningar > Punkt >
Standardpunkttabell (t.ex. US.b2u / US.u2b) och sin 6nskade alternativa punkttabell under Pronto-menyn
> Installningar > Punkt > Alternativ punkttabell (t.ex. europa.b2u / europa.u2b).

Med kortkommandot likhetstecken + B7B8B9 eller Windows-tangenten + Enter vaxlar du mellan de bada
punkttabellinstallningarna. (Observera: Formen pa likhetstecknet i punktskrift beror pa den installda
punkttabellen och kan darfér andras vid utférandet av kommandot.)

Specialinstallning:

Véxla mellan 2 eller fler alternativa punktinmatningstabeller:

| fall du behover tva eller fler olika alternativa punktinmatningstabeller for att skriva punkttecken kan du
fordefiniera dessa alternativa punktinmatningstabeller.

Med kommandot “likhetstecken + BSB9” laddar du den alternativa punkttabellen resp. véixlar mellan de
definierade punkttabellerna. I fall vaxlingskommandot inte lyckas, var god anvéand de kopplade



kommandona i menyn “Instillningar > Punkt > Anvénd standardpunkttabell resp. Anvénd alternativa
punkttabeller”.

Denna specialfunktion kréver ett tillagg i Flashdisk/Pronto/config.xml av raden
<BrailleTablesB2U_Alternate>

Exempel for att definiera 4 alternativa punktinmatningstabeller for skrivning av punktbokstaver pa
engelska, hebreiska, arabiska eller ryska:

<BrailleTableB2U>US.B2U</BrailleTableB2U>
<BrailleTableU2B>HEBARBU2B</BrailleTableU2B>

<BrailleTablesB2U_Alternate>US.B2U,ARABIC.B2U,HEB.B2U,RUSSIAN.B2U</BrailleTablesB2U_A
Iternate>

Observera: Denna modifiering av config.xml gor att det i listan i instéllningarna for de alternativa
punktinmatningstabellerna endast kommer att visas dessa definierade punkttabeller. De andra
punkttabellerna visas inte.

X6.3 Enhandslage

Fr.o.m. Pronto-programvaran version 3.3 ar det mojligt att aktivera ett dolt enhandslédge som en
specialinstallning. | fall anvandaren vill anvanda denna funktion maste enhandsfunktionen forst
stéllas in som synlig i stéallet for dold.

Observera: Enhandsléget ar inte en formell del av Pronto-standardprogramvaran. Den allménna
supporten av Pronto inkluderar inte hjalp for att anvanda detta enhandslage, endast hur du
aktiverar och inaktiverar det.

Anvandaren ombeds att sjalv lara sig hur enhandsléget fungerar med lite hjalp av beskrivningarna
som ges nedan. Han/hon maste pa egen hand ldra sig basta séttet att anvanda enhandsléaget.

Generell information om enhandsléaget
Enhandslaget medger inmatning av text och kommandon via punkttangentbordet. Enhandslaget
ar inte tillgangligt med QWERTY -tangenterna.

Krav
- Programvaruversion 3.3
- Modifiering av systemfilen config.xml under flashdisk/Pronto
- Kopiera filen config.xml till datorn. Oppna den med Anteckningar och andra alternativet

“false” till “true” pé raden:
<OneHandMode>false</OneHandMode>

Spara filen. Kopiera tillbaka den till flashdisk/Pronto.
- Starta om Pronto-programvaran.

Aktivera och inaktivera enhandslaget
1. P4 huvudmenyn, 6ppna “Instédllningar > Tangentbord”.



2. Kryssai kryssrutan “Enhandslédge”. Observera: S snart som du avslutar dialogrutan med
OK aktiveras dina enhandsinstallningar och punkttangentbordet pa Pronto reagerar inte
langre som forut.

3. For att inaktivera enhandslaget, ta bort krysset i kryssrutan.

Du hittar de associerade installningarna for tangenterna via knappen
"Enhandslagesinstéliningar". Denna knapp finns direkt nedanfor kryssrutan nar den ar
kryssad.

Hur enhandslaget fungerar

Funktionerna hos de 10 punkttangenterna &r indelade i 5 "vénstersidan”- samt 5 "hdgersidan”-
funktioner. Du maste forst trycka tangenterna som skapar den vanstra delen av tecknet och
sedan tangenterna som skapar den hogra delen av tecknet.

Du kan utfdra de foljande funktionerna:

- 5 tangenter behovs for att mata in de "vanstra” och "hdgra" punkterna.

- 1 tangent anvands for att mata in en "tom" tangenttryckning (inga "vénster"- eller "hoger"-
punkter).

- De 6vriga 4 tangenterna kan anvéndas for foljande funktioner:

a) Ytterligare tangenter for att mata in en punkt. (I fall nédvandigt av ergonomiska
orsaker)

b) "Samlingstangent": Nar du trycker och haller inne denna tangent sa kan du trycka de
enskilda tangenterna for punkterna, den ena efter den andra. De tolkas som om de hade
tryckts tillsammans. Samlingstangenten sjalv fororsakar inte nagon inmatning.

c) "Makro": Denna tangent resp. en kombination av flera makrotangenter kan skapa en
punktfigur. Anvandaren kan definiera vilken punktfigur som ska skapas nar makrotangenten/-
tangenterna trycks. Maximalt 4 makrotangenter &r mojliga och detta leder till max 15
makrokombinationer.

d) "Ignorera™: Denna tangent kommer inte att tolkas.

Tidsgrans for maximal tid: | fall du trycker en "vénster"-punktkombination utan att den foljs
av en "hoger"-del sa kommer tangenttryckningen att ignoreras efter den "maximala tiden" och
ett felljud ges (“capslock.wav"). Fordefinierad standardinstéllining &r 2 sekunder.

"Tom kolumn": For att 6ka inmatningshastigheten for tecken som inte har nagra punkter i den
"hogra™ delen kan du samtidigt trycka tangenten "tom kolumn™ tillsammans med de vénstra
punkterna.

Dubbeltryck: Denna Pronto-funktion kan anvéandas pa samma satt och okar hastigheten vid
inmatning av blanksteg.

Exempel vid aktiverat hogerhandslége:
B4 anvénds for att skriva "B1, B4"
B5 anvands for att skriva "B2, B5"
B6 anvénds for att skriva "B3, B6"
B8 anvands for att skriva "B7, B8"



BO anvénds for att skriva "B9, BO"

B9 anvéands som tangenten "Tom kolumn™
B7 anvands som "Samlingstangent"
B1,2,3 kan definieras som makrotangenter

Makron: Alla makron definieras i en enda strang:
- Enskilda makron atskiljs med kommatecken ","
- Exempel: B23=B0 betyder att i fall du trycker B2 och B3 samtidigt s matar du in BO
(mellanslag).
Specificering av ett makro:
<lista Over inmatningstangenternas nummer> = <lista Over punkterna som ska skapas>

Alla andra tecken ignoreras.

Noteringar:

- Enhandsléaget paverkar endast inmatningen av punkter. Du kan skriva in alla typer av
punktkombinationer.

- Enhandslédget ar inte giltigt i fall Pronto ar ansluten till andra enheter (ingen
punktinmatning nar den &r ansluten som punktdisplay till en PC).

Nagra erfarenheter nar hogerhandslaget ar aktiverat:

- Raderakommando: Du maste trycka B9B8 samtidigt for att radera tecken bakat i en text.
(innebér B7-kommando vid normalt punkttangentbordslége)

- Mellanslagskommando: Du maste forst trycka B9 och sedan BO for att skriva in ett
mellanslag i en text.

(innebédr BO-kommandot vid normalt punkttangentbordslage)

- Bekraftakommando: Du maste forst trycka B0 och sedan B9 for att trycka pa en knapp, ett
menyalternativ, etc.

(innebédr B9-kommandot vid normalt punkttangentbordslage)

- Radera aktuellt tecken: Du maste forst trycka BOB4B8 samtidigt och sedan trycka B4.
(innebdr B1B4B9B7-kommandot vid normalt punkttangentbordslage)

- Radmatning: Du maste forst trycka B9 och sedan B8 (innebar B8-kommandot vid normalt
punkttangentbordslage)

SLUT PA MANUALEN






















































































































































